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Editorial

Scientific research is a systematic way of gathering data and harnessing curiosity. This
research provides scientific information and theories for the explanation of the nature and the
properties of the world.

Research is a method of exploration that is done in a systematic way where it is either
tested or investigated to add to a body of knowledge. Research is intended to support a purpose
and occurs across many disciplines.

Research holds the key to knowledge expansion. It opens doors to new possibilities and
reveals strategies to solve complex problems. Whether it’s making informed decisions, tackling
societal issues, or enhancing technology, research acts as a guiding compass that helps us
navigate through the maze of uncertainties.

Basic research has led to some of the most commercially successful and life-saving
discoveries of the past century, including the laser, vaccines and drugs, and the development of
radio and television.”

Research is a catalyst for solving the world’s most pressing issues, the complexity of
which evolves over time. The entire wealth of research findings throughout history has led us to
this very point in civilisation, which brings us to the next reason why research matters.

Thanks to scientific research, modern medicine can cure diseases like tuberculosis and
malaria. We’ve been able to simplify vaccines, diagnosis, and treatment across the board.

The world is the way it is today because academics throughout history have relentlessly
sought answers in their laboratories and faculties; our future depends on what we do with all
this newfound information.

I would like to thank all my family members, co-editors, all authors, fellow friends, also
Coordinator and all those who directly or indirectly helped me for this Special Issue On “ Inno-
vative Research “ Thank you very much for making this work possible. Also best wishes for your
future life.

   Editor
Prof. Dr. Dinesh R. Jaronde

HOD - Psychology Dept.
Indira Mahavidyalaya Kalamb,

Dist - Yavatmal (MS - India)
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Hkkjrkrhy fuòÙkh osrukP;k fofoèk ;kstuk

M‚- nÙkk mÙkejko dqaVsokM
n-x-rVdjs dyk o okf.kT; egkfo|ky;]

rGk] jk;xM

==============***********===============
1-1 çLrkouk &

lcaèk Hkkjrkeè;s >kysY;k yksdlHkk fuoM.kqdk
vkf.k ;sÅ ?kkrysY;k egkjk"Vªkrhy foèkkulHkk
fuoM.kqdkaph ikÜoZHkweh y{kkr ?ksÅu iqUgk ,dnk
uksdjnkj o deZpkjh oxkZus tqU;k isU'ku ;kstuspk
eqík iq<s vk.kyk vkgs ;k lanHkkZr Hkkjrkrhy o
fofoèk jkT;krhy fuòÙkhosru ;kstukapk vH;kl dj.ks
deZçkIr Bjra bloh lu 2004 i;±r pkyysyh
tquh isU'ku ;kstuk vkf.k ,d tkusokjh 2005
iklwu useY;k xsysY;k O;äÈuk ykxw dsysyh uoh
isU'ku ;kstuk ;klacaèkh cjkp la?k"kZ lq: vkgs dsaækrhy
ljdkj o R;kp jktdh; xVcaèkukaph jkT; ljdkjh
;kauh tquh fuòÙkh ;kstuk u ijoM.kkjh vkgs Eg.kwu
veykr vk.k.kkj ukgh vls tkghj dsys fojksèkh
i{kkaph th jkT; ljdkj vkgs R;kauh tkghj dsys
vkgs dh gs deZpkj+~;kaP;k fgrkph tquh isU'ku ;kstuk
veykr vk.krhy- uqdrp 24 v‚xLV 2024
jksth Hkkjr ljdkjus ;qfuQkÃM isU'ku Ldhe gh
uohu ;kstuspk vaeyctko.kh dj.;kps funsZ'k fnys
vkgsr rsgh vH;klkP;k fo"k; Eg.kwu vki.k lekfo"V
djr vkgksr çLrqr ys[kkr isU'ku fo"k;h nksUgh
cktwps ererkarjs tk.kwu ?ks.;kpk çkekf.kd ç;Ru
la'kksèkdkauh dsyk vlY;kps fnlwu ;srs-
1-2 fuo`Ùkh osruk fo"k;h cktkjkèkh f"Vr
–f"Vdksu &

txkrhy loZ vFkZO;oLFkk ;k vyhdMs
cktkjkfèkf"Br vFkZO;oLFkk can vkgsr Eg.kwu isU'ku

lanHkkZr cktkjkr –f"Vdksu dk; vkgs gs tk.kwu ?ks.ks
egÙokps vkgs cktkjrRo vls Eg.krs dh mRiknu
dk;kZlkBh th mRiknu ?kVdkph ek=k ykxrs R;k
ek=spk fdrh dkG okij dsyk R;k ek=seqGs u¶;kP;k
er deh dj.;klkBh fdrh [kpZ djkok ykxyk
R;kuarjP;k mRiknu ?kVdkaps Jfedklg dk; ?kMrs
;kpk fopkj dj.;kph tckcnkjh R;k mRikndkph
ulrs vls ekuys tkrs- lkekftd uSfrdrk vkgs
rRo vls lkaxrs dh mRiknuklkBh Jfedklg vU;
?kVdgh lkrR;kus miyCèk vlkos R;kaph xq.koÙkk
lektkP;k çxrhcjkscjp ok<r vlkoh lektkr
vkjksX; ekufld 'kkarh Hkj.k iks"k.k bR;knh ifjiw.kZ
Ogkos Eg.kwu mRiknuklkBh oLrw 'ksreky o lsok loZ
çdkjps Je iqjfo.kkj+~;kauk jk"Vªh; mRiUukpk jkl lkaxkok
v'kh lkekftd uSfrdrkgh lkekftd jpuspk ik;k
vlkoh gh th nqljh fLFkrh vkgs R;kr ò)kidkGwu
osru fyghr vkgs-

,d vkn'kZ fLFkrh laL—r çkFkZusr visf{kr
dsyh vkgs rh Eg.kts losZ ih lq[kh ularq losZ larq
fujke;k Eg.kts ò)kapk lekos'k vkgsl ijarq ;k
Hkkousyk laLFkkRed vkf.k dk;|kps Lo:i vkS|ksfxd
Økarh uarjp vkys ;k ØkarheqGs mRiknu gkrkP;k
osxkus u gksrk ;a=kP;k enrhus ok<h osxkus gksÅ
ykxys ijarq u¶;kps egÙo deh dj.;klkBh Jfedkauk
dkekps [kwi tkLr rkl fdeku osru lq)k u ns.ks
vkjksX; vkokl O;oLFkk ul.ks gh lkekU; fLFkrh
gksrh ;k miks"k.k dqiks"k.k ?kVdkaph ifjferh vdkyh
çksMDV o vdkyh èR;w v'kh gksr vls R;keqGs
baXyaMeè;s vlk ç'u fuekZ.k >kyk dh fuekZ.k gks.kkj+~;k
jk"Vªh; mRiUukpk U;k; fgLlk vkf.k vkÆFkd–"Vîk
lqjf{kr ò)kidkG Jfedkauk feGw u;s dk R;kr
dY;k.kkpk ,d Hkkx Eg.kwu Jfedkauk jk"Vªh; mRiUukpk
okVikr U;k; fgpk feGkyk ikfgts ;k fopkjkyk
ekU;rk feGw ykxyh fczVu o ;qjksieè;s ftFks vkS|ksfxd
Økarh gksÅu txkrwu vfrfjä ewY; tek gksr gksrs
frFks Jfed la?kVukP;k vkanksyukeqGs oèkkZ ds osrukpk
ç'u fopkjkr ?ks.ks vfuok;Z >kys 1810 iklwu
baXyaMeè;s vkf.k 1834 iklwu vesfjdsr fof'k"V

01
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jôe jks[kwu èkjysyh etqjh Eg.kwu oèkkZ Çdok rj
e;kZfnr çek.kkr lq: >kys i.k rs ljdkjh uksdj o
lsusrhy deZpkj+~;kalkBh e;kZfnr vls gksrs-
Hkkjrkrhy fuoÙ̀kh osru %

Hkkjrkrhy fuoÙ̀khosru isU'ku vfèkfu;e
ƒŠ‰ƒ }kjs lq: >kys i.k rs fu;qä~;kP;k bPNsuqlkj
fu"Bkoku lsospk iqjLdkj Eg.kwup gksrs Lokra«;kuarj
lafoèkku vfLrRokr vkY;kuarjgh jkT; laLFksus
dY;k.kdkjh Hkwfedk LohdkjY;kuarjgh isU'kuckcr
Qkj'khgkypky uOgrh ijarq 1982 eè;s ,dk
fudkykr isU'kuyk deZpkj+~;kapk vfèkdkj fnysY;k
lsospk iqjLdkj vls loksZPp U;k;kP;k [kaMihBkus
EgVY;kuarj ns'kkrhy ifjfLFkrh cnyyh dsaæ o
jkT; ljdkjus çyafcr etqjh Eg.kwu fuòÙkhosrj o
brj ykHk ns.ks lq: dsys 1992 eè;s Hkkjrkus
vkarjjk"Vªh; eqæk fuèkhdMwu dtZ #i;kps voewY;u
eqä O;kikj o tkxfrdhdj.k LohdkjY;kuarj th
fofoèk caèkus Hkkjrkoj vkyh R;kiSdh ,d
fuòÙkhosrukcíyps gksrs o vkgs-

tkxfrd c¡dsus o`)kO;oLFksph ladV
VkG.;klkBh vkoÉMx d‚yst Dyklsl vlk vgoky
1990 P;k n'kdk vkf.k çdkf'kr dsyk R;kr
'kklukus lxG~;k fuèkh [kpZ dj.;k,soth
deZpkj+~;kdMwu fu;fer ifjHkkf"kr va'knku ?;kos
R;kyk 'kklukps vkS"kèkku tksMkos dh isU'ku QaM
[kktxh] lkfgR; laLFkkaP;k Lokèkhu djkok R;k laLFkkuh
rks fuèkh fu;feri.ks HkkaMoy cktkjkr xqarokok fuòÙkhpk
fnukad vknY;k fno'kh deZpkj+~;kaP;k [kkR;koj fpoMk
iSlk tek gksÃy R;kP;k 60% gh lk[kj fopkjkyk
fnyk tkÃy vkf.k mjysY;k 40% fglkoj R;k
fno'kh cktkjkr feG.kkj+~;k iMrkG;k brdh fuòÙkh
osru ns.;kph Bjoys tkÃy deZpkj+~;kaP;k èR;wuarj
rh 40% jôe deZpkj+~;kaP;k dqVqackyk fnyh tkÃy
v'kh uoh ;kstuk vkgs-

,d tkusokjh 2005 P;k vkèkh useY;k
xsysY;k O;äÈuk th isU'ku ;kstuk ykxw gksrh fryk
tquh isU'ku ;kstuk fMQkbu csfufQV Ldhe EgVys
xsys vkgs frph deZpkj+~;kauk ykHknk;d oSf'k"Vîks

iq<hyçek.ks vkgsr-
tqU;k isU'ku ;kstusph oSf'k"Vîsk &
1- tqU;k ;kstusr deZpkj+~;kaP;k ixkjkrwu dkghp
dikr gksr ukgh dkj.k is'kaVph O;k[;kp çyafcr
etqjh v'kh dsyh vkgs njo"kÊps isU'ku R;k vkÆFkd
o"kkZr ljdkj toG fofoèk ekxkZus ;s.kkj+~;k feGdrhrwu
cu.kkj+~;k lafpr fuèkh eèkwu fnys tkrs-
2- T;kaph iw.kZ rsgrhl o"kkZph lsok iw.kZ gksrs v'kk
O;äÈuk egÙo 'ksoVP;k ewG ixkjkP;k fuEesfuòÙkh
osru vfèkd ykxw vlysY;k egkxkÃ HkÙkk vkf.k
osGksosGhps osru vk;ksx ykxw gksrkr-
3- deZpkj+~;kaP;k èR;w i'pkr irh&iRuhl R;k
isU'kuP;k fuEes QWfeyh isU'ku feGrs QWfeyh isU'kupk
eksBk vkèkkj thfor irh iRuhyk feGrks v'kh
O;oLFkk uO;k isU'ku ;kstusr ukgh ,o<sp dk;
QWfeyh isU'kupk vkèkkj f'k{k.k ?ks.kkj+~;k o jkstxkj
'kksèk.kkj+~;k r#.kkaukgh gksrks uO;k isU'ku ;kstusr rks
gksr ukgh-
4- tqU;k isU'ku ;kstusuqlkj ò)kaP;k ?kjkr njegk
mRiUukpk L=ksr pkyw vlrks uO;k isU'ku ;kstusr
'ksoVh 60 Vôs jôe gkrh iMrs frps O;oLFkkiu
ifjokjkdMwu dls gksrs gk ,d ç'u vkgs tks 40%
fgLlk HkkaMoy cktkjkr 'kähus xqaroyk tkrks R;kyk
cktkjkr feG.kkjk ijrkok R;k fno'khP;k
vfuf'prrseqGs njegk vfr'k; NksVh jôe isU'kuP;k
Lo:ikr feGrs R;kyk egkxkÃ HkÙkk ykxw gksr
ulY;keqGs uO;k ;kstusr egkxkÃ fojksèkh laj{k.k
feGr ukgh ifj.kkeh ò)kaph vkÆFkd ijkHkoyacup
pkyw jkgrs o R;keqGs ewG vkÆFkd lqjf{krrsP;k
ladYiusyk rMk tkrks-
5- tqU;k isU'ku ;kstusuqlkj Hkfo";krhy osru
vk;ksxkP;k d{ksr fuòÙkhosru ok<hP;k rjrqnh ;srhy
uO;k isU'ku ;kstusr ek= Hkfo";krhy osru vk;ksxkpk
lacaèk jkg.kkj ukgh vls fnlr vkgs R;k çfØ;sr
uO;k isU'ku ;kstusvarxZr fuòÙk gks.kkj+~;k ns'kHkjP;k
deZpkj+~;kaps uqdlku gks.;kph 'kD;rk tkLr vkgs-
6- tqU;k isU'ku ;kstusr deZpkj+~;kapk iSlk HkkaMoy
cktkjk'kh ckaèkysyk ukgh i.k uO;k ;kstusr fu;qä



: Interdisciplinary Multilingual Refereed Journal[dÚmdmVm © Impact Factor 3.102 (IIJIF)Impact Factor  9.29 (IIJIF)

MAH MUL/03051/2012
  ISSN: 2319  9318    010     Vidyawar ta®

Peer-Reviewed     International  Journal
July To Sept. 2024

Special Issue
vkf.k fu;qä ;kaP;k la;qä ;ksxnkukiSdh 40% fgLlk
HkkaMoy cktkjkr [kktxh {ks=kr Çdok ljdkjh {ks=kr
xqaroyk tk.;kph cand rjrwnp dsyh xsysyh vkgs
R;k jdekaph xqaro.kwd o R;kaps O;oLFkkiu dj.;kph
lkoZtfud foÙkh; {ks=krhy rhu vkf.k [kktxh foÙkh;
{ks=krhy ikp v'kk ,dw.k vkB xqaro.kwd QaM laLFkkauk
ljdkjus Lok;qä dk;Z dj.;kph ijokuxh fnyh
vkgs R;k laLFkkaeè;s dk;Z dj.kkjs loZt.k lkj[;kp
mPp xq.koÙksP;k vkgsr vls ekuys rjh foÙkh;
cktkjkP;k lnL;k o fLFkj ifjfLFkrhr gs loZt.k
lsokfuòÙkkauk vkÆFkd U;k; fdrir nsÅ 'kdrhy gk
ç'u vkg s ;k vVhu s n s'k krhy lo Zp
fuòÙkhosruèkkjdkauk vkÆFkd lqj{kk nsrkuk vlqjf{krp
dsys deZpkj+~;kaps isU'ku R;kauk çR;{ki.ks u nsrk
bPNsfo#) iSlk HkkaMoy cktkjkdMs oGfoyk rj rks
vU;k; Bjrks R;keqGsp lkjk Jfed oxZ tqU;k isU'ku
;kstuslkBh vkxzgh vkgs-
tqU;k isU'ku ;kstusP;k fojksèkkrhy eqís &

tquh isU'ku ;kstuk vusdkauk ulkoh vls
okVrs R;keè;s ljdkj vFkZrK o dkgh lkekU;
yksdkapk –f"Vdksu ;kr vki.k vH;klwu ;kpk ç;Ru
dsyk vkgs-
v- ljdkj dtZcktkjh vkgs gs [kjs vkgs 1929 ;k
egkeanhuarj o csjkstxkjh gVo.;klkBh [kktxh
xqaro.kwd iq<s ;sr ukgh Eg.kwu yksdkaoj d.kZ ykork
'kklukus dtZ dk<wu fodkl [kpZ djkok vls dsUlus
lqpoys gksrs R;kps Lokxr mPp mRiUukP;k oxkZus
dsys R;k lwpusps ikyu txHkjp ljdkjus eanhP;kp
uOgs rj rsthP;k ifjfLFkrh 1940 uarjP;k ;k=s;ka'kh
o"kk±eè;s dsys R;k èkksj.kkpk ifj.kke dk; >kyk rj
txkrhy vfrlzhear ns'kkP;k ljdkjus lq)k mPp
mRiUukoj dj.ks ok<orkr dtZ ok<o.ks [kqí vesfjdsr
ljdkjh dtkZps e;kZnk lkr vkB osGk ok<oyh
xsyh rh lè;k lxGa jk"Vªh; mRiUukP;k 'kaHkj Vôs
>kyh vkgs vkf.k eh 2023 P;k iq<s e;kZnk
ok<oY;kf'kok; ljdkj toG iq<hy dkGklkBh
iSlk ukgh o‚Ç'kXVu fnukad vkB es 2023 ph
ckreh i= Eg.krs dh tkusokjhrp vesfjdsP;k ljdkjus

dtZ ?ks.;kph e;kZnk vksykaMyh R;keqGs lkekftd
lqj{kk ;kstuk oj [kpZ dj.;klkBh ljdkjdMs iSlsp
ukgh;sr Hkkjrkrhy ljdkjP;k dtkZph e;kZnk lxGa
jk"Vªh; mRiUukP;k 93% i;±r ;sÅu iksgkspyh vkgs
gh ifjfLFkrh fuf'prp deZpkj+~;kaP;k fuòÙkhosrukeqGs
fuekZ.k >kysyh ukgh Hkkjr ljdkjP;k 2023 24
P;k vankti=dkuqlkj ,dw.k 45-3 yk[k dksVh iSdh
vkod mRiUukojhy dj #i;s 9-1 yk[k dksVh oLrw
o lsok dj 9-57 yk[k dksVh vkgs rj vYicprhrwu
4-31 yk[k dksVh #i;s vkf.k cktkjkrwu dtZ 12-
19 yk[k dksVh #i;s v'kh 27-8 yk[k dksVh v'kh
çLrkfor vkgs-

[kpkZpk ri'khy iq<hy çek.ks vkgs 45-3
yk[k dksVh iSdh ;kstuk ojhy [kpZ #i;s 19-44
yk[k dksVh dsaæh; osru #i;s 1-68 yk[k dksVh
dsaæh; isU'ku 2-34 yk[k dksVh jkT;kauk gLrkarj.k
#i;s 5-13 yk[k dksVh foÙk vk;ksxkP;k f'kQkj'khuqlkj
gLrkarj.k #i;s 1-68 yk[k dksVh O;kt ns.ks 10-
80 yk[k dksVh #i;s-

ojhy vkdMsokjho:u dsaæ ljdkjP;k 2023
24 eè;s pkyw foÙkh; o"kkZP;k vFkZladYiko:u
rhu&pkj egÙokP;k eqí~;kph uksan ?ksrk ;srs ,d dsaæ
ljdkj çR;{k djk iklwu 20-0 vçR;{k djkiklwu
21-2 vYicpr dtkZ}kjk 9-6% vkf.k 27-8%
cktkjkr dtZ mHkk:u mRiUu feGo.kkj vkgs nksu
,dw.k [kpkZiSdh dsaæh; osru [kpZ #i;s 3-7 Vôs
isU'ku dtZ dsoG 5-2% vl.kkj vkgs- R;keqGs
lè;kP;k dj jpusuqlkj dsaæ ljdkjyk lrr vok<O;
dtZ dk<kos ykxr vkgs deZpkj+~;kauk tqU;k ;kstusçek.ks
isU'ku ns.;klkBh fuèkh deh iMrks v'kh ljdkj
Eg.kr vkgs Eg.kts ljdkjP;k vFkZO;oLFkkiukr
dkghrjh pwd vkgs vkf.k R;kph f'k{kk deZpkj+~;kauk
Hkksxkos ykxr vkgs vls Eg.kkos ykxsy-

fj>oZ c¡dsP;k LVsV v‚Q LVsV fQukUl 2022
;k vgokykuqlkj jkT; ljdkjP;k ikrGhoj dkgh
nksu&rhu çeq[k dqor jkT; oxGrk isU'kupk [kpZ
jkT;kaP;k LFkwy mRiUukP;k ljkljh 11 rs 12%
brdk vkgs gs lkgftd vkgs dkj.k jkT;kps mRiUu
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deh vlrs vkf.k dk;ZHkkj vfèkd vlrks R;kauk
R;kaP;k deZpkj+~;kauk tquh isU'ku ;kstuk ykxw djko;kph
vlsy rj dsaæ ljdkjdMwu foÙk vk;ksxkP;k ekè;ekrwu
tkLrhr tkLr fo'ks"k fuèkh miyCèk d:u |ko;kl
gok 2023 24 ;k foÙkh; o"kkZdfjrk lxGh jkts
feGwu foÙk vk;ksxkP;k ;a=.ksrwu dsoG #i;s 1-5
yk[k dksVh dsaæh; vFkZladYikP;k dsoG 3-66%
jôe miyCèk gks.kkj vkgs R;keqGs Li"V vkgs dh
ns'kHkjP;k dsaæ jkT; LFkkfud laLFkk ;krhy Jfedkauk
tqU;k isU'kuP;k :ikus vkÆFkd U;k; |ko;kpk vlsy
rj la?kohr QsMjy fQukUl O;ofLFkr iqujZpuk dj.ks
vko';d vkgs-
c- ;k fi<hyk tj tkLrhr tkLr fuòÙkhosru fnys
rj dj.kkj+~;k uO;k fi<hoj R;kpk ckstk iMsy vlk
rks eqík vkgs ;k eqí~;kpk ,sfrgkfld vkf.k nSuafnu
v'kk nksu lanHkkZr fopkj d: vktP;k fi<hyk
dkgh tkLr iSlk feGkY;kl iq<P;k fi<hyk djkP;k
:ikus tkLr R;kx djkok ykxsy vlk rdZ ekU;
dsY;kl ekxP;k fi<hus ts jLrs ryko m|kus fdYys
jsYosps tkGs foekurG dkj[kkus bR;knh mHkkjys R;kapk
foukewY; miHkksx ?ks.kkj+~;k uarjP;k fi<îkauk dkgh
LièkkZ |kok ykxr ukgh R;kpk fg'kksc dk; vkf.k
lekt thoukr vk[kwu dkr:u fi<îk ulrkr nSuafnu
tUe èR;weqGs jkstp fi<îkaph lk[kGh pkywp vlrs
rlsp T;k ?kjkr nksu&rhu fi<îk ,d= vk.krkr
frFks ok<ho isU'kupk Qk;nk yxspp iq<hy nksu
fi<îkauk gksr vlrks gs okLro fol:u —rdZ ekaM.ks
fdrir 'kkL=h; vkgs-
d- lektkr [kkyP;k Lrjkoj vla?kfVr {ks=kr NksVs
'ksrdjh 'ksretwj i'kqikyd L=h iq#"k 'kgjh etwj
x̀fg.kh ;k lok±uk viqjkok vfLFkj jkstxkj feGrks
etqjhps nj viqY;k vlY;keqGs o R;kauk ykxw
vlysY;k ykHknk;h ;kstuk oj ljdkjpk viqjk
[kpZ R;keqGs R;kauk vkÆFkd lqj{kk feGr ukgh v'kk
fLFkrhr fu;fer uksdjhr vl.kkj+~;kaps tqU;k isU'ku
;kstusP;k :ikr foukdkj.k ykM gksr vkgsr vls
ljdkjyk brj dkgh yksdkauk okVr vkgs-

ijarq ojhy th ekaM.kh vkgs rh pqdhph

vkgs vla?kfVr {ks=krhy lok±uk isU'ku feGkos ;k
èkksj.kkyk Jfed oxZ lafoèkku ekaM.kkj+~;k o lkekftd
U;k; eku.kkjk dks.khp vkf.k ;sÅ 'kdr ukgh vkM
vkykp rj R;kaP;koj djkapk iwtk ok<w 'kdsy vlkp
oxZ fojksèk djsy ljdkjus deZpkj+~;kauk tqU;k isU'ku
lkscr loZp ukxfjdkauk ènk QGkph osru |kos
txkrhy lokZr rst xrhus fodkl dj.kkjh vFkZO;oLFkk
vkiY;k ukxfjdkauk lekèkkudkjd isU'ku nsÅ 'kdr
ukgh vls Eg.krs gh rkj[khd folaxrh uOgs dk;
isU'ku cíy loksZPp U;k;ky;kus rh fHkd Çdok
esgjckuh ukgh rs fnysY;k lsosP;k vkèkkjs vÆtr
vkgs vkf.k rks çyafcr osru vkgs vls EgVysys
vkgs-
isU'kupk foLrkj Eg.ktsp vFkZO;oLFksyk vkèkkj&

njegk deZpkj+~;kl c¡ds}kjs feG.kkj+~;k isU'kups
lD;qZys'ku dls gksrs rs ikgw deh isU'ku vl.kkjs
yksda ?kj [kpkZlkBh tkLr osGkr iw.kZ iSls dk<rkr o
mPp isU'kunkjh efgU;krwu nksu osGkr dkgh iSls
dk<rkr vls x̀ghr èk: lkjsp isU'ku èkkjd çkeq[;kus
fdjk.kk Hkkthikyk vkS"kèks oS|dh; lsok uksdjkaP;k
lsok ;kaph ekx.kh fuekZ.k djrkr R;kaP;k gkrh uO;k
;kstusr egkxkÃ HkÙkk ulY;keqGs tqU;k isU'kuP;k
rqyusr deh iSls gkrh iMY;kl cktkjkrhy ekx.kh
rso<îk çek.kkeè;s deh gksÃy vls èk:u pkyw
iq<P;k ;kstusçek.ks isU'kuph jôe eksBh vl.kkj o
R;k [kpkZojhy jkT;kauk vkf.k dsaækyk oLrw o lsok
djk;P;k :ikus tkLr eglwy feG.kkj uO;k isU'ku
;kstusr isU'ku deh [kpZ deh vkf.k nksUgh eqGs
cktkjkr ekx.kh deh gksÅu eanh l–'; ifjfLFkrh
fuekZ.k gksÃy-

c¡dsr isU'ku vkY;kuarj ?kj [kpkZlkBh
Js.khrhy Js.kh 400 isU'kuèkkjd lqekjs 80% jôe
dk<rkr rj oxZ ,d o nksu ph isU'ku èkkjd lqekjs
60% jôe dk<rkr vlk ,dk ekghr èkjk;pk
vankt vkgs isU'kuèkkjdkP;k [kkR;krhy mjysyk iSlk
c¡dk dtZ ns.;klkBh mi;ksxkr vk.krkr R;kiklwu
uQk lkoZtfud {ks=krhy c¡dkauk o ykHk dsaæ ljdkjyk
feGrks mPp mRiUukps isU'ku èkkjd vkiyk dkgh
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iSlk 'ksvj cktkjkr xqarowu frFkY;k vkèkkjLraHk curkr
o"kZHkjkP;k isU'ku mRiUukoj dj ykxw vlY;kl
eqGk'khp vk;dj dkiyk tkrks o rks dsaæ ljdkjdMs
oxZ gksrks R;keqGs tqU;k isU'ku ;kstuscíyps cgqrsd
v{kj gs pqdhps vkdyukoj vkèkkfjr vkgsr vls
fnlwu ;srs-

dsaæ ljdkjus vkt 24 v‚xLV 2024
jksth tqU;k isU'ku ;kstusP;k ¼OPS½ ekx.khyk
i)r'khji.ks cxy nsÅu UPS ¼Unified Pension
Scheme½ ukokph frljhp isU'ku ;kstuk ykxw dj.;kpk
fu.kZ; tkghj dsyk;--

ns'kkrhy ehfM;k o dkgh yksda ;kyk [kwi
ojp< d:u çslsaV djr vkgs--

[kja rj gk fu.kZ; nwljk frljk dks.krkgh
ulwu vkiY;kyk visf{kr vlysY;k GPS çek.ks
fu.kZ; vkgs-- ;kr vkiY;k osrukrwu 10% va'knku
gs lq:p jkghy-- ljdkjus 'kklu va'knkukph jôe
14% o:u 18-5% ok<oyh vkgs--

;kr 5 xks"VÈps vkÜoklu ¼X;kjaVh½ rso<h
feGkysyh vkgs] i.k R;klkBh dks.krh Çder ekstkoh
@ dk; vVh vlrhy gs vki.k ikgw-

Assured pension 50%-- 'ksoVP;k osrukP;k
50% isU'ku ph X;kjaVh--

vV& fdeku 25 loZ lsok ¼25 o"kZ osru
dikr vl.ks caèkudkjd½

T;kaph lsok 25 o"kk±is{kk deh vlsy R;kauk
R;kçek.kkr deh isU'ku nj jkghy--
¼cgqrsd 1 o"kkZyk 2% ;kuqlkj isU'ku nj--½ mnk&
20o"kZ lsok& rj 40% isU'ku] 15 o"kZ & 30%
isU'ku] 10 o"kZ lsok& 20% isU'ku @ fdeku
isU'ku--½

Assured Family Pension @60%-- lsokfuòÙk
deZpkj+~;kaP;k okjlkl fuòÙkhosrukP;k 60% brds
dqVqac fuòÙkhosru--lsokfuòÙk deZpkj+~;kP;k èR;w uarj
okjlkl ¼tksMhnkjkyk½ isU'ku P;k 60% isU'ku--
¼vafre osrukP;k 30%½

Assured Minimum Pension% @ 10000
per month--njekg 10]000 # brdh fdeku isU'ku

--vV& fdeku lsok 10 o"kZ-- ¼fdeku dikr 10
o"kZ vko';d½

Inflation Indexation% ¼egkxkÃ funsZ'kkad½ DA
njok< jkghy--ek= osru vk;ksx vl.kkj ukgh--osru
vk;ksx ykHk ulY;kus tks deZpkjh T;k isU'ku csfld
oj vkgs] rks dk;eLo:ih R;kp csfld oj jkghy-
-tsOgk dh tqU;k isU'ku ;kstusr isU'ku csfld ¼,dw.k
isU'ku½ 30 rs 40% ok<rs r'kh ok< ;kr
dk;eLo:ih ulsy--

Lump-Sum payment at superannuation..
1/10 of monthly emolument (pay + DA) as on
the date of superannuation for every completed
six months of service

vFkkZr vkiY;k deZpkjh va'knkukrwu fuf'pr
jôe ijr feGsy--
i.k fdrh-\ & 100%va'knku-\
& ukgh--

rj lsokfuòÙkhosGh ts 'ksoVpa osru vlsy
R;kP;k 10%x ,dw.k lsok o"kZ P;k nqIiV ¼,dw.k
dikr o"kZ P;k nqIiV--½

vkt P;k uqlkj Basic + DA nks?ks feGwu
60000 # vlsy vkf.k ,dw.k lsok 25 o"kZ
vlsy rj ¼60]000x10%½ x 25 ¼,dw.k lsok
@dikr o"kZ½ x 2 ¼çfr lgkekghyk 1 ;kçek.ks--½
¾ 6000 x 25x 2
¾ 6000 x 50
¾ 300000 # ¼rhu yk[k #--½

tj 25 o"kkZr vkiyh jôe 25 yk[k #
tjh tek ¼dikr½ >kyh vlyh rjh Qä ojhy
Q‚E;qZyk uqlkj vkiY;kyk Qä vMhp rs 3 yk[k
# feGrhy] ckdh 90% jôe ¼22 yk[k #½
ljdkj tIr djsy--

FkksMD;kr 22 yk[k # tIr d:u 60]000
P;k 50% isU'ku Eg.kts 30]000# feGsy--
lsokfuòÙk deZpkjh letk 3 rs 4 o"kk±uh èR;q
ikoyk rj R;kP;k iRuhyk ¼60%isU'ku½ Eg.kts
18]000 # isU'ku feGsy--

R;k 5 o"kZ txY;k rj R;kauk ,dw.k isU'ku
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feGsy--
18000x12x5 ¾
18000x60 ¾ 108000 lkèkkj.ki.ks 10 rs 12
yk[k isU'ku---

R;k vkèkh e;r deZpkj+~;kal 4 o"kkZr ,dw.k
isU'ku 3-6 yk[k x4 o"kZ ¾ 14-4 yk[k #--
ljdkjus tIr dsysyh 10% jôe 22 yk[k # $ 9
o"kkZps O;kt ¼20 yk[k #--½ ¾ ,dw.k 42 yk[k #
42 yk[k # ?ksÅu ljdkj nsrs;
12 yk[k $ 14 yk[k ¾ 26 yk[k #
DA egkxkÃ jôe èkjyh rjh 35 yk[k P;k vkrp-

Eg.ktsp deZpkj+~;kaph jôe tIr d:u
deZpkj+~;kauk isU'ku fnY;kpk eksBsi.kk Eg.kts gh UPS
isU'ku ;kstuk--
rksVs&
1- ;k ;kstusr T;k 10@12 o"kZ iw.kZ gksÅu lsokfuòÙk
>kysY;k deZpkj+~;kal tqU;k isU'ku ;kstusr 50%
isU'ku feGrs r'kh u feGrk fdeku 10]000 #
oj cksGo.k gksÃy] vkf.k gs 10]000 # gh 10@
12 o"kk±ph  deZpkjh dikr jôe tIr d:u feGrhy-
mnk& ftFks OPS uqlkj foukvV 30]000 # isU'ku
feGk;yk ikfgts frFks ;k gk;czhM UPS isU'ku eè;s
dsoG 10]000 isU'ku feGsy] o R;klkBhgh
deZpkj+~;kps dikrhps toGikl 10 yk[k # tIr
dsys tkrhy--
2- UPS isU'ku ;kstusr uohu osru vk;ksx ykxw
gks.kkj ukgh] R;keqGs tqU;k isU'ku èkkjdkaP;k rqyusr
Hkjho v'kh 30 rs 40% ph isU'ku ok< feG.kkj
ukgh-- Çdcgquk ;kr rs feGw 'kdr ukgh--
3- tqU;k isU'ku ;kstusr lsokfuòÙk deZpkj+~;kl o;kP;k
80 O;k o"kÊ ljldV 20% isU'ku ok< feGrs] rj
85 o"kÊ 30% ok<] 90 O;k o"kÊ 40%] 95 o"kÊ
50%] vkf.k 100 o"kÊ 100% isU'ku ok< feGrs-
- rj ;k UPS eè;s r'kh dks.krhgh isU'ku ok<
ulsy-
4- ;klkscrp tqU;k isU'ku ;kstusrhy da=kVh lsok
isU'ku lkBh xzká èkj.ks] lsosr [kaM {kekihr dj.ks]
vls dks.krsgh ykHk fu;e ;k lqèkkfjr UPS isU'ku

eè;s ul.kkj vkgsr dkj.k gh dikr vkèkkfjr isU'ku
;kstuk vkgs--

,danjhr UPS ;kstuk gh tquh isU'ku ;kstuk
ukghp--
lkjka'k &

tqU;k isU'ku ;kstusoj Vhdk djrkuk Qä
frP;kdMs dsaæ o jkT; ljdkjP;k vFkZladYikoj
iM.kkj+~;k ckstk ,o<îkp e;kZfnr –f"Vdksukrwu ikfgys
tkrs ijarq fnY;k tk.kkj+~;k isU'kuyk vFkZladYikojhy
LFkwyHkkj Çdok cMZu vls EgVys vkf.k dsaæ o jkT;
ljdkjkauk feG.kkjs oLrw o lsok dj dsaæ ljdkjyk
feG.kkjk vk;dj o c¡dkauh isU'kuP;k jdekoj
feGfoysyk uQk dsaækyk R;kaP;kdMwu feG.kkj+~;k
ykHkka'k gs çR;{k vkÆFkd Qk;ns otk dsys isU'ku
èkkjdkauh cktkjkr o HkkaMoy cktkjkr xqaro.kwd
d:u tks vkèkkj fnyk tkrks isU'ku ok<heqGs cktkjkr
oLrw o lsokaph th ekx.kh ok<rs ;k loZ O;ogkjkaeèkwu
jkstxkj xq.kd fuekZ.k gksrks ò)kauk vkÆFkd –"V
vkiR;koj voyacwu jkgkos ykxr ukgh r#.k
eqyk&eqyÈuk ò)kaph Çprk ulY;keqGs Lor%pk fodkl
dj.;kpk vodk'k çkIr gksrks dqVqackeè;s lekèkkudkjd
mRiUukeqGs 'kkarh fuekZ.k gksrs o rh fVdrs gs lxGs
Qk;ns fuekZ.k gksrkr R;kaps ewY; vusdnk ekstrk
vkys ukgh rjh tks [kwu rs fnY;k tk.kkj+~;k isU'ku
eèkwu otk dsys dh isU'kupk uä Hkkj usV cMZu
dGsy vkf.k rw Hkkj deh Çdok ukeek= vl.kkj-
mRiUu fo"kerk vkf.k Hkkjrh; djkph jpuk&

1992 iklwu tkxfrdhdj.kkaeè;s mRiknu
ok<fo.;kph fn'kk ns'kkaeè;s LièkkZ lq: >kysyh vkgs
Hkkjrkr mRiknu ok<fo.;klkBh mRikndkauk vkf.k
daiU;kauk dj loyrh ns.ks lq: vkgs ek= mRiknu
mPp mRiUu xVkps mRiUu uQs txrhus ok<r vkgsr
R;k çek.kkr etqjh isU'ku bR;knh ok<rkuk fnlr
ukgh;sr ifj.kkeh mRiUu fo"kerk ok<r vkgsr tj
ljdkj gh Lor% mRiknu deko.kkjh laLFkk ukgh dtZ
dk<ys t'kh lè;k lq: vkgs rj rs QsM.;kps L=ksr
ljdkj toG ukghr rj ex vkÆFkd fodklkrwu
fdeku çek.k'khj djokM d:u ljdkjyk _.keqä
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dj.ks gk lkoZtfud foÙk èkksj.kkpk loksZPp çkèkkU;Øe
vlk;yk gok deZpkj+~;kauk fuòÙkhosru nsrkuk rs
deh dls Bsork ;sÃy v'khp lajpuk d:u
lkekftd uSfrdrk lafoèkkukRed gô vkf.k fo"kerk
fuewZyu ;k lxG~;kaukp vkoM.;kpk tks ç;Ru pkyw
vkgs R;kiklwu la?kfVr o vla?kfVr Jfedkaps j{k.k
dj.ks egÙokps vkgs-
lanHkZ xzaFk &

1- [kkansoys Jhfuokl iqjkuh isU'ku ;kstuk
gekjk gô Çgnh jkT; ljdkjh deZpkjh eè;orÊ
la?kVuk ukxiwj ftYgk ukxiwj egkjk"Vª ,d es 2023
ç'u Øekad 15 rs 17-

2- [kkansokyh Jhfuokl tquh isU'ku vkÆFkd
Hkkj gh O;oLFkspk vkèkkj fnO; ejkBh N=irh laHkkthuxj
9@3@2023

3- ctsV vVWd Xykl 2023 24 fefuLVj
fQukUl ctsV fMfOgtu Qsczqokjh 2023 ist uacj
14-

4- lw;kZ ladsr v¡M pØorÊ rq"kkj LVsV
v‚Q LVsV fQukUl bfULVVîkwV Q‚j i‚fylh fjlpZ U;w
fnYyh uksOgsacj 2022 ist uacj ikp-

5- lksgsy fi÷>k v¡M oekZ eksfgr osyQsl
isaÇMx gl chu xsÇVx jsX;qyj iqÉux Çgnw gSnjkckn es
rsjk 2023 uacj 12



Role of English Language Teacher
in Present Education

Dr. Kulkarni Sanjay Ganpatrao
[Associate- Prof.-in-English]

ABSS’ Netaji Subhashchandra Bose College,
Nanded

==============***********===============
Introduction: - The foremost duty of a teacher
in present 21st Century is to present or to teach
as a Facilitator, Counselor and Mentor in a lan-
guage classroom. In the fast growing activeness
of Education, today students are constantly fac-
ing pressure of knowledge exposure and paren-
tal wishes in front of them. So in present 21st
century teacher needs to be a digital native be-
cause modern living of the students prefers
internet base and collect information directly
from the source. The 21st Century teacher needs
to means be able to filter news and informa-
tion.

India is the world’s most multi-cultural
country in the world. In India, real India lies with
diverse in language, food, clothes and in climatic
condition. If we look at the Teaching there we
find a multicultural, multi-religious and very
challenging multi language experience. In rural
India the most difficult task is to teach English
to the students. So as a 21st Century Teacher,
Facilitator, Counselor and Mentor it is our duty
to make our students alert and aware about the
changing world around them and the need with
importance of English in present situation.
Objectives: - i) To search an Ideal Teacher, ii)
To search knowledge of English, iii) To search
the relationship between the Teacher and the
taught and iv) To search title significance of this
paper with encouragement and awareness.

The Teacher and the taught are

02
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indispensible elements of the process of edu-
cation. They are the two components of one or-
ganic system. The development of civilization
justifies the importance of education. But the
question is in our mind who is an ideal teacher
and who is an ideal student in our English lan-
guage teaching. If we decide to search their re-
lationship between the teacher and the taught
what we have to know about it.  The first and
foremost thing is who is the best English Lan-
guage Teacher and who we may say an ideal
teacher. If we go back to our mythology and
scriptures we hear about Dakshinamurti-Lord
Shiva, who is presented as Adi Guru and till to-
day we try to visualize every teacher as a form
of Dakshinamurti. He imparted knowledge in
silence and conveyed everything by subduing
the negative tendencies. Etymologically Guru
means one who removes darkness i.e. just as
‘gu’ means darkness and ‘ru’ means remover.
The position of the teacher, especially in India,
carries with it a profound responsibility. Swami
Vivekananda places the motto ‘Be and Make’
before the teacher. If we want our students to
be good and noble, our teachers must first be a
good and noble. But to become a good and noble
they must have to teach with a heart full of sym-
pathy, goodness and nobility. To get Existence-
Knowledge-Bliss teacher has to teach with
proper spirit and elevate his own intrinsic knowl-
edge. Similar to this with his experience in edu-
cation he has to poise for the fight into the be-
yond.

A teacher should remember that values
can’t be taught by precept but by practice. So
he should try to practice higher values during
class hours and that definitely will have much
greater impact on the students, than do any
number of books on values. A teacher should
be humble to the core, and this becomes pos-
sible when he realizes that “Education is the
manifestation of perfection that is already in
man.”A teacher just helps in removing the ob-
stacles to its manifestation, more precisely

helps the student ‘discover’ their inherent abil-
ity by taking the cover of ignorance off their soul,
which is the mine of infinite knowledge.

It is the primary duty of the teacher to
inspire the students and to communicate the joy
and excitement of learning something new. A
teacher has a commitment to continue teach-
ing till the students gain knowledge. To accom-
plish this teacher should first be able to find joy
in his subject, and the desire to share that joy
would come naturally. A teacher must be dedi-
cated to the subject he teaches and try to iden-
tify him with it. This means the teacher, first be
a student, must learn the subject with devotion,
sincerity and dedication. His effort to nurture it
in the mind of his student with knowledge of
English gives the perfection to the personality
of that student.

In our Hinduism Guru is second only to
God in stature. Guru is valued more than God
and he introduces us to God. In our Hindu tradi-
tion the duty of Guru is not to transfer informa-
tion among students only but awaken the
student’s intuitive power in them so that they
can find answers. To be a good teacher a teacher
should be ever eager to learn more himself just
as an eternal student. He should aim at kindling
the mind of his student to know and learn ignit-
ing his desire. But as a good English Language
Teacher with Initial we may say that he must be
a problem solver, understanding student’s psy-
chology, an idol for students, a good Guide, a
motivator, a philosopher and just like a good
friend.

Knowledge is the currency of the 21st

century. Language is one of the mediums of us-
ing that knowledge for the welfare of mankind.
Globalization and internationalization have
broadened the horizons of human activities.
Language is one of the effective means of har-
monizing those activities. Only English Language
has developed the capacity to explore the knowl-
edge and human activities to the four corners
of the world. Today English is the Language of
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International communication, politics, science,
commerce, travel, education and the media. The
speakers of English language hail from all around
the world. A working knowledge of English is
the need of the time in a number of fields, oc-
cupations and professions such as medicine and
English language today.

One may study English by various levels
but as a student it can be studied on three lev-
els such as: i) English as a Language, ii) English
as a soft Skill and ii) English as a Subject

To study English as a Language one may
prefer to know the features and function of it in
detailed. But without we known the definition
of Language we never say something about En-
glish as a Language. According to the great Lin-
guists Noam Chomsky, “Language is an innate
capacity of native speakers to understand and
form grammatical sentences”. It means, in our
own words Language is nothing but a universal
medium of communicating our ideas, thoughts
and feelings. But Henry Sweet says that lan-
guage is the expression of ideas by means of
speech sounds combined into words.

Language performs three main functions
such as i) Informative function, ii) Expressive
Function and  iii) Directive Function to transfer
and  to communicate information of some kind
or another. If we look at the informative func-
tion it is all informative discourse which is used
to describe the world around us and to reason
about it. One may make use of true or false
preposition, correct and incorrect argument and
pass on information which is important and un-
important, general or particular. In any case the
language used is said to be informative in its
functions. Similarly, Expressive function of lan-
guage performs the function of self expression.
The best example of it is Poetry. No poet wants
to communicate mere information but every
poet attempt to communicate their own feel-
ings and attitudes. It is used to express people’s
tender feelings or wonder, awe and adoration
etc. Similar to this, the use of commands or re-

quests in the use of Directive function of lan-
guage plays most important role. For example,
when a teacher asks his student to write on the
blackboard or a Major in the army asks his sol-
diers to march ahead, the purpose is not to com-
municate or express, but to cause the action i.e.
directive. Towards the end, in brief, language
performs above basic functions to convey infor-
mation, express emotion and induce action.
Besides, language is also the most potent indi-
cator of personality and progress of society.

There are number of characteristic fea-
tures of language but some of them are most
important such as Mode of Communication i.e.
human and animal communication, duality of
structure or sound and meaning pattern, creativ-
ity or productivity and cultural transmission etc.
To decide the greatness of English Language
among number of languages in India we may
say that English is the only Universal Language
which is spoken most widely in this world. It is
the only language having numerous varieties i.e.
Regional and Registered. It is used by the di-
verse races, cultural entities, groups scattered
across the vast geographical areas of the world.
The degree of acceptances a single standard
variety of English throughout the world is truly
remarkable phenomenon. Hence English is the
only Language which has distinctive features and
numerous regional and registral varieties to re-
gard her as a world language.
Conclusion: To conclude the intention of my
paper I may say that how the title entitled En-
glish Language Teacher with Initial play most
important role in the Teaching, Learning and
evaluation. As a Teacher of English language in
what way Knowledge of English with initial helps
Teacher to maintain relationship with student
to awaken intelligence and awareness among
them. English is a mixture of all languages and
cultures with which it has contact and no won-
der it is difficult to manage. In Indian context it
is the second Language and thus its acquisition
becomes little difficult to the learners. Whole
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of the responsibility then falls on the teacher to
make the students feel at ease with the lan-
guage learning process through adopting
learner friendly teaching techniques and class-
room environment. Thus, duty of the Teacher as
the role model of the student should keep him-
self updated with latest knowledge and teach-
ing aids.
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Abstract

Research has proved that people rely on
brands that have enhanced and better versions
of their presence on social media sites. This is
because social media marketing addresses the
customers well and in return customers learn a
lot about their brands. An active social network-
ing account adds value to your business. A so-
cially active brand makes it to the top of the
industry. It is easy to define you and your brand
through the social ecosystem. As soon as you
understand its value, start working without wast-
ing time.
Keywords: Social Media, Marketing Strategies,
Branding.
Introduction:

Social media is a platform that not only
connects people worldwide but also serves best
for Digital Marketing. Digital marketing is a prac-
tice that is usually performed to connect the
target audience to the business owners. This is
done to expand the business quickly and effi-
ciently. The role of social media in digital mar-
keting is one of the most suitable and preferred
methods to generate leads. Days are gone when
people take the help of televisions and news-
papers to attract people. Since technology is
handy and an internet connection is necessary
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today, traditional methods are almost discarded.
Now our major concern is how social media is
helpful in digital marketing. To understand the
role of social media in digital marketing more
efficiently, you need to open your eyelids and
read this article at the end. Ever since social
media has gained popularity among humans, we
cannot think of promoting a brand without tak-
ing help of social media. Connecting with new
clients and expressing your thoughts become
quite easy with social media.
What is social media?

Social media has been the most popular
buzzword in Internet Marketing for the last couple
of years. The success of the new generation of
social media platforms, mainly Facebook and
Twitter, changed the way we socialize, interact,
and shop. This also brought new channels to
digital marketing as well.
Some interesting statistics about social me-
dia:

Digital marketing is the marketing pro-
cess of building awareness and promoting a
brand or product online using all available digi-
tal channels.
· The major components of digital marketing
are:

Online Marketing Channels –Website
marketing, SEM (search engine marketing – in-
cludes SEO and Pay per click advertising), mo-
bile marketing (i.e. Google Play, Apple Store),
email marketing, online banner advertising,
video marketing, and Social Media marketing.

Offline Digital Channels – Television, Radio,
SMS, digital billboards (indoor and outdoor) The
diagram below shows exactly the relationship
of the different components that make up digi-
tal marketing.
Role of social media in digital Marketing:
1. Marketing Strategies :

Ever since social media has become a
tight necessity for the crowd these days, we can
easily have a sneak peek into everybody’s lives.
This sneak peek is highly beneficial for the pur-
pose of marketing. You can easily get to know
about the updates people make daily and plan
accordingly. You can categorize them based on
their interests and have a high probability of
meeting the right customers.
2. More Sales :

When you always remain in front of the
customers, they are more likely to buy items fre-
quently from your store or connect with your
services. Social media helps to present your firm
repeatedly in front of customers. In some amount
of time, their attention is most likely to be drawn
towards your business which might eventually
lead to sales increment. Also, you can provide
incentives to your customers.
3. Branding :

Trust is the key to success. You read it
right, customers tend to rely on the bands that
have already built trust in the industry. All the
famous brands which have been in the market
for a while now are reliable. No matter if you
are about to earn your voice in the market or
you have been struggling for some time, social
media promises to get your voice real soon con-
sidering your services to be at par. People tend
to recognize the brand more once they start no-
ticing the stuff over social media.
Impact of social media in digital Marketing :

Social media has had a profound impact
on digital marketing, transforming how busi-
nesses connect with audiences, build brand
presence, and generate sales. Here are some
key ways social media influences digital mar-
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keting:
1. Enhanced Audience Engagement :
· Two-way Communication: Social media plat-
forms allow businesses to engage in direct con-
versations with their customers. Brands can re-
spond to comments, handle queries, and resolve
customer issues in real - time, creating a sense
of community and fostering brand loyalty.
· User-Generated Content (UGC): Encouraging
customers to create and share content related
to a brand (e.g., reviews, testimonials, unboxing
videos) boosts authenticity and engagement, as
potential buyers often trust peer recommenda-
tions over traditional ads.
2. Targeted Advertising :
· Precision Targeting: Social media platforms
like Facebook, Instagram, LinkedIn, and Twitter
provide advanced audience targeting options.
Marketers can segment their audience based on
demographics, interests, behaviours, and even
purchasing history, resulting in more personal-
ized and effective campaigns.
· Cost Efficiency: Compared to traditional ad-
vertising, social media ads are often more af-
fordable and flexible, allowing small businesses
to compete with larger brands by controlling
budgets and ad delivery.
3. Influencer Marketing :
· Leveraging Social Proof: Influencers, with their
large and engaged followers, act as intermedi-
aries for brands. Partnering with influencers
gives businesses access to a trusted voice that
can promote products in a way that feels or-
ganic and authentic.
· Micro-Influencers: Even smaller, niche
influencers can drive significant ROI due to their
loyal followers and higher engagement rates.
4. Increased Brand Awareness :
· Viral Potential: Social media content, espe-
cially when it resonates emotionally or is highly
shareable (e.g., memes, videos, stories), can go
viral, exponentially increasing brand visibility.
· Consistent Presence: Through regular posts,
stories, and ads, businesses can maintain a con-

tinuous presence in consumers’ feeds, keeping
them top-of-mind.
5. Customer Insights and Data :
· Analytics and Tracking: Social media platforms
offer built-in analytics that provide insights into
customer behaviours, preferences, and engage-
ment. This data allows businesses to track the
performance of campaigns and refine their digi-
tal marketing strategies accordingly.
· Real-Time Feedback: Brands can receive in-
stant feedback on products, services, or mar-
keting strategies, enabling quick adjustments to
customer preferences.
6. Content Distribution and SEO Benefits :
· Multichannel Content Distribution: Social
media is a key channel for distributing content
such as blogs, videos, infographics, and
podcasts. Sharing valuable content across plat-
forms helps drive traffic to websites and im-
proves brand credibility.
· SEO Impact: Social media can indirectly sup-
port search engine optimization by increasing
brand signals (such as social shares and en-
gagement), driving more website traffic, and
fostering backlinks through content distribution.
7. E-commerce Integration :
· Social Commerce: Platforms like Instagram,
Facebook, and Pinterest have integrated shop-
ping features, enabling users to discover prod-
ucts and make purchases without leaving the
app. This has shortened the buyer’s journey and
opened up new opportunities for direct-to-con-
sumer (D2C) brands.
· Shoppable Posts: Businesses can now tag
products directly in posts, simplifying the pur-
chasing process for consumers.
8. Building Brand Personality :
· Humanizing Brands: Social media allows
brands to showcase their personality, values,
and culture. This human element makes busi-
nesses more relatable and approachable, en-
hancing trust and customer loyalty.
· Storytelling: Platforms like Instagram Stories,
TikTok, and YouTube allow businesses to share
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behind-the-scenes content, product launches, or
brand narratives, fostering deeper emotional
connections with their audience.
9. Global Reach :
· Access to Global Audiences: social media tran-
scends geographical barriers, allowing busi-
nesses to reach potential customers worldwide.
This is particularly beneficial for brands that
want to expand their market or target interna-
tional audiences.
· Localized Campaigns: With the ability to run
localized campaigns on platforms like Facebook
and Instagram, brands can tailor their messages
to different regions and cultures.
10. Enhanced Customer Service :
· 24/7 Availability: social media provides an al-
ways-on channel for customer support, where
businesses can handle inquiries, complaints, or
service requests quickly.
· Chatbots and Automation: Many businesses
integrate chatbots on platforms like Facebook
Messenger to provide instant responses, en-
hancing customer experience while reducing
response time.
Conclusion :

Digital marketing is the future of mar-
keting and will gradually gain more ground in
the online and offline world.

Social media, on the other hand, is the
new way to connect with other people, it is part
of digital marketing and it is here to change the
way we find new customers and promote our
products.

Social media’s key role in modern busi-
ness cannot be overstated. It humanizes brands,
fosters loyalty through authentic communica-
tion, empowers customers, and provides a glo-
bal, cost-effective marketing platform.

Social media has transformed digital
marketing by enabling businesses to build stron-
ger relationships with their customers, engage
in real-time conversations, and reach highly tar-
geted audiences at a lower cost. Through inno-
vative content, influencer partnerships, and in-
tegrated e-commerce features, it has become a
vital tool for brand growth and success in the
digital age.
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Abstract

Ambedkar understood that the recon-
struction of society on the tenets of justice and
equality would require education as a prerequi-
site. Studying the evolution of education in In-
dian society, he discovered that the right to
study was reserved for those of higher caste in
both the previous British Raj era and the Peshwa
period of Maharashtra. He battled for universal
access to education for all people, regardless
of gender or caste. Participating in the budget
debate, he stated that education should be
made accessible to everybody. It is not appro-
priate to handle the education department us-
ing a quid pro quo approach. All avenues and to
the greatest extent possible should be used to
cheapen education. He actively participated in
the debate on the Bombay University Act and
the Primary Education Amendment Bill, offer-
ing his opinions on educational reform. He es-
tablished the People’s Education Society and the
colleges in Aurangabad and Bombay. He has
consistently told the administration that while
it is its duty to ensure that everyone has equal
access to education free from prejudice, boys
and girls should get separate education. This
paper aims to comprehend Dr. B. R. Ambedkar’s
perspectives on education in relation to India’s
uniform education system.
Keyword: Education, D.R Ambedkar,  Dalit,
Moral Values, Women.
Introduction

According to Ambedkar, education is the
best tool for eradicating social slavery and will
empower the oppressed masses to rise above
the system and achieve social justice, economic
advancement, and political independence. As
the well-known chairman of the committee that
drafted the Indian Constitution, B.R. Ambedkar
spent the majority of his intellectual, social, and
political energies expressing his belief in the
ideal of “Sarvenah Bhavantu Sukhinah
SarveSantu Niramayah,” or the good and pros-
perity of all. He fought tirelessly throughout his
life to ensure that the marginalized, discrimi-
nated against, and downtrodden segments of
our society had their proper place in society.

Even though Ambedkar made numerous
attempts to create an egalitarian society in In-
dia and his ideas have been extensively ex-
plored by various academics, there aren’t many
research that support his claim to be a great
educationist.

In addition to being the father of the In-
dian Constitution, Dr. B.R. Ambedkar was a val-
iant liberator, political figurehead, philosopher,
thinker, author, economist, editor, and catalyst
for the resurgence of Buddhism in India. The de-
velopment of people and their surroundings is
emphasized in his educational philosophy. Dr.
Ambedkar was adamant that all Indian citizens
should have equal access to education follow-
ing their independence. Dr. Ambedkar’s core
educational tenet was “education is something
which ought to be brought within the reach of
every one.” Dr. Ambedkar supported liberal edu-
cation that was grounded on non-theistic reli-
gious inspiration. Dr. Ambedkar believed that
education was a synthesis of Dewey’s pragmatic
approach and Buddha’s “dhamma.” He believed
that education would make his people more
enlightened and close the divide between the
untouchables and upper castes.
OBJECTIVES
1. To evaluate Dr. B.R. Ambedkar’s contributions
to the sphere of education.
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2. To investigate the ways in which Dr. B.R.
Ambedkar’s contributions to the field of educa-
tion have changed the way that marginalized
people live.
Methodology

Secondary sources of already published
material were used in the study, along with his-
torical and analytical methods. The method in-
cludes analyzing concepts and arguments, syn-
thesizing information from various sources,
building coherent and well-supported argu-
ments, having a balanced discussion of a sub-
ject, assessing the ideas and arguments of oth-
ers, forming conclusions, and expressing well-
informed opinions. Consequences
B.R. Ambedkar asserted that the goal of edu-
cation

The goal of primary education, in Dr.
Ambedkar’s words, is to ensure that every kid
who joins a primary school leaves it only when
they reach a certain level of literacy and stay
literate for the rest of their lives. According to
Dr. Ambedkar, knowledge has two functions: it
can be used for one’s own benefit as well as
the benefit of others. Additionally, he has op-
posed professional learning—that is, the Brit-
ish Educational System—which seeks to mold
workers into clerical individuals. He underlined
the importance of secular education for free-
dom and social emancipation. Education exists
only to provide the downtrodden classes with
more knowledge in order to support their de-
mands for social, economic, and political ad-
vancement. Dr. Ambedkar’s social and ethical
philosophy sought to use education to help de-
pressed people modify their thinking and in-
grained behavioral patterns so they may ad-
vance toward freedom and oneness.

His educational philosophy’s major goal
was to instill in boys and girls of all religions,
nationalities, social classes, and castes the ide-
als of liberty, equality, fraternity, justice, and
moral character.

Dr. Ambedkar stated the following three

elements as goals for legislators:
1. Redefining the objectives and goals of edu-
cation.
2. Education as a means of achieving real equal-
ity.
3. The education of women.
Vision for Education of Dr. B.R. Ambedkar
Institutions of Learning and Schools: “School
is a holy institution where the minds of the stu-
dents are cultured,” states Dr. Ambedker. The
daily operations in the schools ought to be
planned in an orderly fashion. The school is the
factory where excellent citizens are made. This
institution’s talented foreman transforms the
raw material into a high-quality output. He
founded the People’s Education Society, which
served as the model school. When selecting
teachers for educational institutions, superior
educational credentials should be prioritized
over caste and creed. Regardless of caste or
creed, higher academic credentials should be
prioritized when selecting teachers for educa-
tional institutions. He gave the admittance of
pupils from the dalit community consideration,
but he also believed that all teachers, regard-
less of caste or category, should have advanced
training. He spoke in favor of coeducation, ar-
guing that women should have the same access
to education as males.
Students and Education: Dr. Ambedker worked
for many years as a professor in a variety of
educational establishments. Thus, he possessed
a profound comprehension of the kids’ thoughts.
According to him, students’ self-confidence
should be increased via education and should
not be diminished when taking tests or apply-
ing newly acquired skills. He emphasized the
importance of education and stated that pupils
should be self-sufficient in their behavior and
character development, possessing intelligence,
knowledge, civility, and tight discipline. Along
with knowledge, courtesy is essential; knowl-
edge without politeness is meaningless. Addi-
tionally, he stated that social emotions had to
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be taught to pupils as part of their education.
Dr. Ambedker states that being educated, knowl-
edgeable, and cultured is far different from sim-
ply getting good grades on exams and earning
a degree. The teacher needs to be aware of the
fundamental issues and gaps in the pupils’ edu-
cation. Students lack the capacity to innovate,
reason through problems, confidently commu-
nicate themselves, correctly present their inner
ideas to an audience, and have a foundational
understanding of the subjects. Students ought
to be moulded to fit the needs and requirements
of the country and society. The framework of
the curriculum and instructional materials
should take into account the students’ logical
reasoning as well as their understanding of
other societies, historical viewpoints, conven-
tions, duties, and economy.
Knowledge and Education: Dr. B.R. Ambedkar
had an idealistic and far-reaching concept of
knowledge. Light is knowledge. The foundation
of humanity’s social, economic, and moral
progress ought to be this light. Knowledge
should be viewed in a social perspective, and
education is the tool that frees man from ex-
ploitation and fuels the fight against slavery.
According to him, intelligence is like a sword,
and a man with it is recognized by all societies
and groups. Good morals and manners are nec-
essary for intelligence and cleverness. Without
education, the people will become uneducated,
which will undermine the country and civiliza-
tion. Education is the foundation upon which man
is built, and education is the singular blend of
intellect and information. The primary goal of
education is the development of knowledge that
leads to self-reliance.
Education as a means to guarantee social jus-
tice: Dr. B.R. Ambedkar envisioned an inclusive
educational system for everybody. His commu-
nist educational model was founded on the
teachings of Buddhism. Dr. Ambedkar believed
that the foundation of society should be reason
rather than caste-based customs. The under-

privileged classes have realized that, in the end,
education is the most significant material gain
for which they are willing to battle. We can give
up the financial advantages of civilization and
the things we own, but we cannot give up the
chance and right to fully benefit from the best
education possible. From the perspective of the
underprivileged classes, who have recently
come to recognize that their existence is pre-
carious without education, that is the signifi-
cance of this question. Raising the educational
standards of the untouchables was one of Dr.
Ambedkar’s proposals to help them become
more self-aware, inspirational, and capable of
moving up the social scale and using political
power as a tool. Dr. Ambedkar gave the Untouch-
ables three last pieces of advice on how to bet-
ter themselves in society: educate, agitate, and
organize.

An all-inclusive educational system was
Dr. B.R. Ambedkar’s ideal. The foundation of his
socialist educational model was Buddhism. Dr.
Ambedkar thought that reason, not caste-based
traditions, should be the cornerstone of soci-
ety. The impoverished classes have come to the
realization that education is ultimately the great-
est tangible benefit for which they are prepared
to fight. We are able to part with our posses-
sions and the economic benefits of civilization,
but we are unable to give up our opportunity to
receive the greatest education imaginable. He
held that education is the cornerstone of the
liberation of the downtrodden classes since an
educated individual is capable of standing up
for their rights and is driven to advance. It
teaches people how to think clearly and make
moral decisions that uphold social fairness.
“Education is the best tool to end social slavery
and it is the education that will empower the
oppressed masses to rise up and achieve social
status, economic advancement, and political
freedom,” he questioned.” Additionally, he made
the Dalits aware of the social, economic, and
political injustices as well as the potential for
creating a society in which they would be treated
equally and accorded equal chances, respect,
and rights.
Women and members of the depressed class
have access to education.
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As the head of the drafting committee,

Dr. B.R. Ambedkar attempted to ensure that the
rights of women and lower classes were ad-
equately included in the Indian constitution. He
saw the legal system as the tool used to estab-
lish a fair social structure. He made the Indian
Constitution reflect the principles of liberty,
equality, and brotherhood.
Significance of Dr. Ambedkar’s Educational
Philosophy

Dr. B.R. Ambedkar had waged a never-
ending battle to end birth-based discrimination,
which limits access to equal opportunities, work,
housing, and education for the benefit of a small
upper class. The constitution reflects equality
in all its aspects and makes it clear that it is a
key component.

According to the NCERT, “Great strides
have been made nationwide to establish schools
within the reach of every habitation.” The at-
tempts to educate a greater number of children
have shown to be effective. However, there are
still certain child populations that need to be
targeted, including those from socially disad-
vantaged backgrounds, scheduled castes and
tribes, minority groups, and, in each case, girls.
It is imperative to determine the unique socio-
cultural conditions preventing these kids from
attending school. Therefore, even with the cre-
ation of fundamental legal rights, the teenag-
ers and children of the lower classes are un-
able to receive an equal and high-quality edu-
cation. People in Indian society still experience
caste discrimination despite the country’s high
levels of illiteracy and ignorance of education
and fundamental human rights. The educational
system positions itself as a means of empow-
ering, elevating, and promoting equality for
marginalized communities. However, social per-
spective hasn’t altered its perception. In today’s
technologically advanced and knowledge-driven
world, Dalit students still have to deal with re-
jection from teachers who prioritize kids from
supposedly higher castes. The lower castes con-
tinue to face harsh treatment and exclusion from
the educational system. Even though the gov-
ernment provides these students with scholar-
ships for their economic improvement, the ma-
jority of students who apply for these scholar-

ships under different schemes are unaware of
them.
Conclusion

Dr. B.R. Ambedkar believed that the key
to unlocking the doors of wisdom, insight, and
light was education. The key message he wants
to convey to the country and society is to “take
education, be united, and do the struggle.” He
claims that there is a limited relationship be-
tween education and society since education
alone may bring about the advancement and
development of society. Education has the po-
tential to set a man free from exploitation and
servitude. He thought that education might be
a catalyst for social change and promote equal-
ity. He had done a great deal to rouse the sleep-
ing class, to bring their plight to light, to give
them a voice, and to demonstrate to them the
importance of education in achieving social,
political, and economic advancement. By using
the motto “educate, agitate, and organize,” he
inspired the Dalits to integrate with the upper
caste in social, political, and economic spheres.
Additionally, he guaranteed the right to educa-
tion for every segment of Indian society by grant-
ing specific rights under Articles 30 and 29 of
the Indian Constitution.
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Abstract :

A comparative study was done among
200 students from several colleges in Washim,
District, Maharashtra, divided into two groups:
100 tribal (50 male and 50 female) and 100 non-
tribal (50 male and 50 female). Because young
stars are more vulnerable than adults when it
comes to adjusting to one another. A sample was
taken from various colleges in Washim district.
They come from various socio-economic back-
grounds. They are between the age group of 18
to 21 years. The purpose of this study is to look
at tribal male and female students’ in social
adjustment levels, non-tribal male and female
students’ in term of social adjustment, tribal and
their social adjustment levels. Tribal and non-
tribal male students’ social adjustment follow-
ing the analysis of the data, it was discovered
that there is a significant difference in social
adjustment between tribal and non-tribal stu-
dents.
Keyword: social adjustment, tribal, non-tribal,
group, statistics.
Introduction:

The term ‘adjustment’ refers to the act
of fitting, making, suitable, arranging, modify-
ing, and harmonizing correspondence. We took
one or both of them to match to each other if
we come across an adjustment between two
objects. According to Webster 1951, “adjustment
is the establishment of satisfactory relationship

as representing, harmony, conformance, adap-
tation etc.”  In 1970 Vonhaller argues- adjust-
ment is psychological survival the human being
is surrounded by numerous social problems
which are proclaimed in our day to day life cycle.
A person’s attempt to adapt with society’s stan-
dards, values, and needs in order to be accepted
is known as social adjustment. It is a psycho-
logical process that can be characterized.

It is considerable risk for adjusting to
new standards and values. In the technical lan-
guage of psychology “getting along with the
members of society as best when can” is called
adjustment. Psychologist consider the term of
adjustment to describe how people adjust to
different social and interpersonal situations in
society. As a result, adjustment can be defined
as a response to the expectations and pressures
that the social environment places on an indi-
vidual. Social adjustment is the process of
achieving balance in a social interaction by the
use of social skill. The study’s goal is to deter-
mine whether there is a substantial difference
in adjustment levels between tribal and non-
tribal male and female. This study is contrib-
uted to those tribal and non-tribal people who
have different social pattern.
Objectives of the study:
1. To investigate the social adjustment among
tribal male and female students.
2. To investigate the social adjustment among
non-tribal male and female students.
3. To investigate the social adjustment between
tribal and non-tribal male students.
4. To investigate the social adjustment between
tribal and non-tribal female students.
Hypothesis of the study:
1. There will be no significance difference be-
tween tribal male and female students in term
of social adjustment.
2. There will be no significance difference be-
tween non-tribal male and female students in
term of social adjustment.
3. There will be no significant difference be-
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tween tribal and non-tribal male student in term
of social adjustment.
4. There will be no significant difference be-
tween tribal and non-tribal female students in
term of social adjustment.
Significance of the study

This study involved 200 participants, di-
vided into 100 tribal (50 male and 50 female)
and 100 non-tribal (50 male and 50 female) un-
der graduate students from varies colleges in
Washim district. Dr. Roma Pal produced a hand-
book for social advertisement inventory in which
all respondents actively participated and shared
their knowledge level. This research is limited
to the Wasim district of all colleges. The respon-
dents range in age from 18 to 21 years old. The
purpose of this study is to determine the social
adjustment and adjustment level of tribal and
non -tribal students, as well as to make a com-
parison between tribal and non-tribal students.
Research Methodology:
Variables under study:

In this study, sex was considered as an
independent variable, whereas social adjust-
ment was regarded as a dependent variable, de-
pending on the kind of category tribal or non-
tribal.
The dependent and independent variables of its
investigation was treated as follows:
Independent Variables:
· Sex
a) Male
b) Female
· Type of Students
a)  Tribal
b)  Non-Tribal
Dependent Variable:
a) Social Adjustment
Sample:

The study’s effective sample consists of
200 participants divided into 100 tribal Students
(50 male and 50 female each) and 100 non-tribal
Students (50 male and 50 female each) who
were chosen at random from various colleges

in Washim district, using purposive sampling
procedures. Colleges provided the majority of
the samples. To preserve sample homogeneity,
the age ranges are from 18 to 21 years, with
more or less identical socio-economic position
and educational backgrounds.
Tools used for data collection:

The following scale was used to collect
data: Dr. Roma Pal’s Manual for Social Adjust-
ment Inventory was utilized. The correlation co-
efficient was 0.87, while the reliability coeffi-
cient was 0.82. The inventory’s validity was
found to be 0.77 and 0.80, respectively. In order
to conduct this research, 60 atoms were con-
sidered in light of the variable’s description.
Those who are doing the inventory have no time
limit and have 30 to 45 minutes to try it out.
‘Yes’ or ‘No’ responses were given each 60 at-
oms.
Interview schedule:

The demographic information and other
essential and relevant data were collected us-
ing a semi structured interview schedule.
Statistical interpretation of the results and
discussion

The purpose of this study is to look at
the social adjustment between tribal and non-
tribal students. In the given tables below, de-
scriptive and inferential statistics are used to
treat the score of social adjustment SPSS 12.0
Windows was used to conduct the statistical
analysis.
Tribal male & female Group statistics

The initial goal was to determine the
social and academic status of tribal male and
female students. Observation of the given above
table. Indicates that the mean value of the two
classed groups on the social adjustment mea-
sure appears to be different. The mean value
attained by the group of tribal Males is 81.90,
with a standard deviation of 12.06. The tribal

Social 

Adjustment 

Area & Sex N Mean Std. Deviation ‘t’ test 

Tribal Male 50 81.90 12.06 
- 4.776 

Tribal Female 50 93.27 16.08 

 



: Interdisciplinary Multilingual Refereed Journal[dÚmdmVm © Impact Factor 3.102 (IIJIF)Impact Factor  9.29 (IIJIF)

MAH MUL/03051/2012
  ISSN: 2319  9318    027     Vidyawar ta®

Peer-Reviewed     International  Journal
July To Sept. 2024

Special Issue
female students have a mean of 93.27 and a
standard deviation of 16.08. However, based on
the average observation, it is unclear whether
the differences are indeed substantial. In order
to tackle this difficulty, inferential statistics,
such as ‘t’ tests, were used to further describe
the data, our computed ‘z’ score value is -4.776.
As a result of the acquired data, our computed
‘z’ score value is substantially higher than the
crucial values required to meet the 5% and 1%
thresholds of significance, respectively. As a
result, the initial null hypothesis is ruled out.
Non-tribal male & female Group statistics

The second aims were to determine how
non-tribal male and female students adjusted
to their new surroundings. The mean value of
the two classed groups appears to differ from
each other on the social adjustment measure,
according to given above table. The mean value
achieved by none tribal Male group is 95.15 and
the related Std. Deviation is 16.69. The long-
distance females have a mean of 76.67 and a
standard deviation of 14.76. However, based on
a single observation, it is unclear whether these
changes are truly substantial. So, in order to
answer this difficulty, the data was treated with
inferential statistics, specifically the ‘t’ test,
which yielded a value of 4.76. The obtained find-
ings indicate that our computed ‘z’-value is sub-
stantially higher than the crucial levels required
to reach 5% and 1% devils off significance, re-
spectively, rejecting the second hypothesis.
Tribal & non-tribal male Group statistics

 The third aims were to determine how
tribal and non-tribal male students adjusted to
their new surroundings. The mean value of the
two classified groups appears to differ on the
social adjustment measure, according to obser-

vation of given above table. The mean value
attained by the group of tribal males is 96.26,
with a standard deviation of 15.72. Non-tribal
males have a score of 76.67, with a standard
deviation of 14.71. However, it is unclear if these
variations are significant or not based on reser-
vation methods. So, in order to address this prob-
lem, we used inferential statistics, specifically
the ‘t’ test: our computed ‘z’ value is 4.340. As
a result of the acquired results, the third null
hypothesis is rejected because our computer
data ‘z’ value is bigger than the crucial values
required to levels of 5% and 1% threshold of sig-
nificance, respectively.
Tribal & non-tribal Female Group statistics.

The fourth objective was to determine
how tribal and non-tribal female students ad-
justed to their new surroundings. The mean
value of the two classified groups appears to
differ from each other on the social adjustment
measure, according to the above table. The Tribal
female group’s mean value is 78.91, with a stan-
dard deviation of 11.07. Long-distance non-
tribal female have a mean of 93.27 and a stan-
dard deviation of 14.75. However, based on a
single observation, it is unclear whether these
changes are truly substantial. Inferential statis-
tics, such as the ‘t’ test, were used to tackle
this problem. - 4.096 is the result of our calcu-
lations. As a result of the acquired data, our
computed ‘z’ value is substantially bigger than
the crucial value required to reach 5% and 1%
levels of significance, respectively. Demonstrate
that the fourth null hypothesis is false.
Conclusion:

In terms of social adjustment, the tribal
male and female students have significance dif-
ference. Tribal female students, have a much
better social adjustment than tribal male stu-
dents.

Second, male and female non-tribal stu-

Social 

Adjustment 

Area & Sex N Mean Std. Deviation ‘t’ test 

Non-Tribal Male 50 95.15 16.69 
4.76 

 Non-Tribal Female 50 76.67 14.76 

 

Social 

Adjustment 

Area & Sex  N Mean Std. Deviation ‘t’ test 

Tribal Male 50 96.26 15.72 
4.340 

Non-Tribal  Male 50 76.67 14.71 

 

Social 
Adjustment 

Area & Sex  N Mean Std. Deviation ‘t’ test 

Tribal female 50 78.91 11.07 

- 4.096 
Non-Tribal  Female 50 93.27 14.75 
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dents differ from each other. Here Non-tribal
males have a better social adjustment than non-
tribal females.

The third Comparison between male stu-
dents from tribal and non-tribal backgrounds.
In this case, the two groups are significantly
different from each other. In addition, non-tribal
male students have shown better social adjust-
ment than tribal male students.

The final comparison between female
students from tribal and non-tribal backgrounds.
As a result, the data suggest that tribal female
student’s better adjustment than non-tribal fe-
male students.
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“Own country? Of what feather is that

bird? And tell me, good people, where does one
find it? The place one is born in, that soil which
has nurtured us, if that is not our country, can
an abode of a few days hope to be it? And then,
who knows, we could be pushed out of there,
too, and told to find a new home, a new coun-
try.”   Ismat Chugtai ‘Roots’
Introduction

The metaphor of the nation as a mother
has been a pervasive and influential trope in
nationalist discourse across various historical
and cultural contexts. This symbolic represen-
tation frames the nation as a nurturing, protec-
tive figure that embodies both the emotional and
moral essence of the collective identity. By con-
ceptualizing the nation as a maternal figure, na-
tionalist movements often invoke themes of sac-
rifice, loyalty, and the preservation of cultural
heritage, leveraging the familiar and deeply in-
grained notions of motherhood to evoke a sense
of unity and belonging among citizens. This
metaphor not only reflects how nations seek to
consolidate their identities but also illuminates
how gendered imagery is utilized to reinforce
political and social ideologies. This research
paper will explore the multifaceted dimensions
of the nation-as-mother trope, examining its

historical origins, its role in shaping nationalist
sentiments, and its implications for understand-
ing the interplay between gender and national
identity. Through a critical analysis of key theo-
ries, the paper aims to shed light on how this
metaphor has been employed to navigate and
negotiate the complexities of nationhood and
belonging.
Indian nationalism

The conceptualization of the nation as a
maternal figure was a prevalent motif in the na-
tionalist discourse during India’s struggle for in-
dependence. This metaphor emerged as a cru-
cial symbolic reference point, necessary for af-
firming the moral and spiritual primacy required
by the colonised populace. In this context, the
nation was envisioned not merely as a biologi-
cal woman but as a divine entity akin to a god-
dess within the Hindu pantheon, thus represent-
ing the motherland as a supreme deity (Sarkar
51). The origins of this maternal metaphor can
be traced to the early 20th century, particularly
among Bengal nationalists who opposed the
1905 partition of Bengal. The sleeping sons were
imagined as waking up from a deep sleep. (Bose
11) The magical vision that inspired the sons
was first seen in Bankim Chandra Chatterjee’s
1875 song ‘Vande Mataram’. It was included in
his novel Anandmath. In the song and novel, the
mother was limited to being the mother of Ben-
gal but subsequently became one for the entire
nation. This imagery has been criticised for be-
ing patriarchal. Jasbir Jain writes that while the
“image of “Mother India” is used to represent
the nation, but within this image the relation-
ship of women to the nation does not find a
place” (Jain 1655). The iconic figure of the
mother goddess looms so large, as to render
the woman herself invisible or reduce her to a
sacrificial object (Jain 1657).

In the discourse of Indian nationalism,
the metaphor of the mother as the nation has
been a powerful and pervasive symbol, deeply
analysed by scholars such as Partha Chatterjee
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and Tanika Sarkar. Chatterjee, in his seminal work
The Nation and Its Fragments, argues that the
figure of the mother represents both the cul-
tural essence and the moral authority of the
nation, serving as a vessel for articulating the
aspirations and values of the nationalist move-
ment. He posits that this maternal metaphor was
strategically employed to cultivate a sense of
national unity and identity, particularly in oppo-
sition to colonial rule. The mother figure, as
envisioned by Chatterjee, embodies the purity
and sanctity of the nation, often juxtaposed
against the perceived degradation imposed by
colonial powers. Tanika Sarkar extends this
analysis in her work Hindu Wife, Hindu Nation:
Community, Religion and Cultural Nationalism,
examining how this maternal imagery was not
merely a symbol but a potent tool in shaping
gendered narratives of nationalism. Sarkar high-
lights how the portrayal of women as symbolic
mothers of the nation was instrumental in mo-
bilizing female participation in the nationalist
struggle while simultaneously reinforcing tra-
ditional gender roles. Both Chatterjee and Sarkar
illustrate how the maternal metaphor was em-
ployed to consolidate a collective national iden-
tity, intertwining the notion of the nation with
the feminine ideal of motherhood. This symbolic
representation, however, also reflects a com-
plex interplay between nationalist aspirations
and the reinforcement of patriarchal structures,
as the mother figure often upheld traditional
values and roles within the broader nationalist
project. Sangeeta Ray has forwarded the argu-
ment that “the discursive construction of the
Indian nation by both nationalists and imperial-
ists was often inseparable from their idealiza-
tion of a Hindu India epitomised in a particular
Hindu female figure” (Ray155).

Tanika Sarkar writes that a Hindu house
became a microcosm for the nation itself. Sarkar
delves into the intersection of gender, religion,
and nationalism, arguing that Hindu women
were positioned as the custodians of tradition

and cultural purity within the nationalist dis-
course. She critically analyses how the nation-
alist movement valorised Hindu womanhood as
symbols of virtue and purity, often overlooking
their agency and relegating them to passive
roles in the struggle for independence. She high-
lights how the nationalist discourse perpetuated
patriarchal norms, constraining women’s partici-
pation in the public sphere and relegating them
to the private domain of the home. The exclu-
sion of women, especially from marginalized
communities, from the narrative of the nation-
alist struggle is also critiqued by Sarkar. Hindu
males by successfully governing this space (and
over the wife) could lay a stake in the world
outside (Sarkar 38). Hindu males could claim
moral superiority by claiming that, unlike the
relationship between the coloniser and the
colonised, the home was primarily governed
based on love. The Hindu woman’s adherence
to ritual and the politics of her monogamy were
made to stand in for the condition of possibility
of the Hindu nation. (Sarkar 41)
Gendered Nationalism

Yuval-Davis and Anthias have made sig-
nificant contributions to the academic discourse
on gender and nation, offering nuanced insights
into how gendered experiences shape and are
shaped by nationalist ideologies. In their col-
laborative works, including Woman-Nation-
State, they explore the intersections of gender,
nationalism, and ethnicity, revealing how the
construction of national identities often involves
gendered dimensions. It emphasizes how nation-
alist projects frequently enlist women in the
symbolic and practical labour of nation-build-
ing, positioning them as bearers of cultural and
biological continuity. This involvement is not
merely symbolic but deeply entwined with the
socio-political fabric of the nation-state, as
women are often tasked with upholding and
transmitting the nation’s values and identity.
They examine how intersecting factors such as
ethnicity, class, and gender influence individual
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and collective experiences of nationalism. They
highlight how national identities are constructed
through gendered narratives and practices,
demonstrating that gender is a critical axis
around which national ideologies are often ar-
ticulated and contested. In her book Gender and
Nation, Yuval-Davis explores how women’s roles
and identities are deeply intertwined with the
construction and reproduction of national ide-
ologies and boundaries. She introduces the con-
cept of “national-cultural reproduction,” which
refers to how women are expected to bear and
socialise children into the dominant cultural and
national identities. This process reinforces the
idea of women as the biological and symbolic
reproducers of the nation, perpetuating gender-
specific roles and responsibilities within the
nation-state. Additionally, Yuval-Davis highlights
how women’s bodies and sexuality are often
politicised and controlled by nationalist move-
ments and discourses. Women’s bodies become
symbolic territories that must be protected from
external threats, leading to increased restric-
tions on women’s autonomy and mobility in the
name of preserving national purity and honour.
Other feminist scholars who have written on the
gendered nature of nationalism include Deniz
Kandiyoti, Anne McClintock and Malathi de
Alwis. Anne McClintock is a prominent cultural
critic and scholar known for her work in
postcolonial studies, feminist theory, and cul-
tural studies. In her influential book Imperial
Leather: Race, Gender, and Sexuality in the Co-
lonial Contest, McClintock examines how colo-
nial power shapes notions of race, gender, and
sexuality, and how these categories are con-
structed and maintained through imperial con-
trol. She examines how notions of masculinity
and femininity are mobilised within nationalist
discourse, reinforcing patriarchal structures and
marginalising certain groups. Cynthia Enloe has
made significant contributions to the study of
gender and nation through her work on milita-
rism, globalization, and women’s experiences in

international politics. In her influential book
Bananas, Beaches, and Bases, Enloe explores
the gendered dynamics of international relations
and how women’s lives are profoundly impacted
by global processes and power structures.
Enloe’s analysis highlights the often-overlooked
roles that women play in sustaining and legiti-
mizing militarism and the nation-state.

Judith Butler’s exploration of gender as
performative is most notably articulated in her
seminal work, Gender Trouble: Feminism and the
Subversion of Identity (1990). In this
groundbreaking text, Butler challenges conven-
tional understandings of gender as a fixed, in-
trinsic attribute and instead posits that gender
identity is constituted through performative acts.
Butler’s theory of performativity suggests that
gender is not a stable identity but a series of
repeated performances that create the illusion
of a stable gender identity. She argues, “Gen-
der is not something that one is, it is something
one does, an act, a verb” (Butler 25). This no-
tion extends to the realm of nationalism, where
she implies that national identities, like gender
identities, are also performative constructs that
are continuously enacted and reinforced through
cultural practices and rituals. Butler further elu-
cidates this idea by stating, “The performative
aspect of gender also implies that the catego-
ries of gender are established and sustained
through a series of acts and performances” (But-
ler 185). This perspective underscores how both
gender and national identities are not pre-given
but are dynamically constructed through ongo-
ing performances, which include social, cultural,
and political acts. By applying this framework
to nationalism, Her analysis of the “heterosexual
matrix” – the cultural and social norms that privi-
lege heterosexuality and binary gender identi-
ties – sheds light on how nationalism and na-
tional belonging are often predicated on the
exclusion or marginalization of those who do not
conform to dominant gender and sexual norms.
Conclusion
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Masculinity studies have focused on

how male bodies became produced as colonial
and postcolonial subjects. Many debates revolve
around accounting for how “gender and ethnicity
have come to determine who belonged, and
how, in the Indian nation” (Daiya 21). A gendered
lens provides a more nuanced understanding of
the men who created the nation and how the
nation is projected as feminine. Men get to par-
ticipate in the myth of nation-making and exer-
cising masculine hegemony and women are sym-
bolically seen as its biological reproducers with
little or no voice or agency in the nationalistic
project. Through a gendered lens, it becomes
clear that nation-building processes were not
only shaped by male actors but also projected
the nation itself as a feminized entity to be pro-
tected, controlled, and symbolically reproduced.
This framework allowed men to assert their
dominance in the public sphere of nation-mak-
ing, reinforcing masculine hegemony while rel-
egating women to the margins as passive re-
producers of the nation’s biological and cultural
legacy. As a result, women’s roles in the nation-
alistic project were often restricted, silencing
their voices and reducing their agency in shap-
ing the very nation they were symbolically tied
to.
WORKS CITED

Bose, Sugata. The Nation as Mother and
Other Visions of Nationhood. Gurgaon: Penguin
Random House, 2017.

Butler, Judith. Gender Trouble: Feminism
and the Subversion of Identity. Routledge, 1999.
Chatterjee, Partha. The Nation and its Frag-
ments: Colonial and Postcolonial histories. New
Delhi: Oxford University Press, 1994.

Chugtai, Ismat. ‘Roots’ in Stories About
the Partition of India Vol III. Ed Alok Bhalla, trans-
lated from Urdu by Vishwamitter Adil and Alok
Bhalla pp. 9-20

Daiya, Kavita. Violent Belongings: Par-
tition, Gender, and National Culture in
Postcolonial India. Philadelphia, Temple Univer-

sity Press, 2008.
Enloe, Cynthia. Bananas, Beaches and

Bases: Making Feminist Sense of International
Politics. 2nd ed., University of California Press,
2014.

Jain, Jasbir. “Daughters of Mother India
in Search of a Nation: Women’s Narratives about
the Nation.” Economic and Political Weekly, vol.
41, no. 17, 2006, pp. 1654–60. JSTOR, http://
www.jstor.org/stable/4418143.

Jayawardena, Kumari and Malathi de
Alwis. Embodied violence: Communalising
women’s sexuality in South Asia, Kali 1996.

Kandiyoti, Deniz. “Identity and Its Dis-
contents: Women and the Nation.” Millennium,
Journal of International Studies, 1991, vol. 20,
no. 3, p. 435.

McClintock, Anne. Imperial Leather:
Race, Gender, and Sexuality in the Colonial Con-
test. London: Routledge, 1995.

Ray, Sangeeta. En-gendering India:
Woman and Nation in Colonial and Postcolonial
Narratives, Durham: Duke University Press,
2000.

Sarkar, Tanika. Hindu Wife, Hindu Na-
tion: Community, Religion and Cultural Nation-
alism. New Delhi: Permanent Black, 2001.

Yuval-Davis, Nira. Gender and Nation.
London: Sage Publications, 1997.

Yuval-Davis, Nira, and Floya Anthias,
editors. Woman-Nation-State. London:
Macmillan, 1989.





: Interdisciplinary Multilingual Refereed Journal[dÚmdmVm © Impact Factor 3.102 (IIJIF)Impact Factor  9.29 (IIJIF)

MAH MUL/03051/2012
  ISSN: 2319  9318    033     Vidyawar ta®

Peer-Reviewed     International  Journal
July To Sept. 2024

Special Issue

N. Scott Momaday: An Ethnic Voice
in American Literature

Dr. Shriram G. Gahane
Associate Professor,

Adarsh Arts and Commerce College,
Desaiganj, Disst-Gadchiroli

==============***********===============
Introduction:

N. Scott Momaday, a preeminent Native
American writer, has significantly impacted
American literature by bringing indigenous sto-
ries, perspectives, and voices to the forefront.
As an ethnic voice, Momaday’s works explore
the complexities of Native American identity,
cultural memory, and the relationship between
people and the natural world. His writing blends
indigenous oral traditions with Western literary
techniques, creating a unique narrative style
that has reshaped the landscape of contempo-
rary American literature. This paper examines
Momaday’s life, major works, themes, and nar-
rative techniques to understand his role as an
ethnic voice in American literature.
Early Life and Cultural Background:

Navarre Scott Momaday was born on
February 27, 1934, in Lawton, Oklahoma, to
Alfred Morris Momaday, a painter, and Mayme
Natachee Scott Momaday, a teacher and writer.
His mixed heritage—Kiowa on his father’s side
and Cherokee on his mother’s—deeply influ-
enced his worldview and creative output. Raised
in the Southwest, Momaday was exposed to di-
verse Native American cultures, including the
Navajo, Apache, and Pueblo, which enriched his
understanding of indigenous traditions and
storytelling.

Momaday’s upbringing was marked by a
profound connection to the oral traditions of his

Kiowa ancestry, which he learned from his fa-
ther and other tribal elders. These traditions
emphasized the importance of storytelling in
preserving cultural heritage and conveying spiri-
tual and moral lessons. In addition, his formal
education at the University of New Mexico and
Stanford University, where he earned a Ph.D. in
English, provided him with a strong foundation
in Western literary traditions. This unique com-
bination of cultural influences is evident in
Momaday’s work, which skilfully weaves to-
gether elements of Native American oral
storytelling and Western literary forms
(Schubnell, 1985).
Major Works and Literary Achievements:

Momaday’s literary career began with a
ground-breaking work that would define his
legacy and establish him as a leading voice in
Native American literature. His debut novel,
House Made of Dawn (1968), won the Pulitzer
Prize for Fiction in 1969, marking a significant
moment in American literary history. The novel
is often credited with initiating the Native
American Renaissance, a period of renewed in-
terest and recognition of Native American lit-
erature in the United States (Lincoln, 1983).
House Made of Dawn tells the story of Abel, a
young Native American man returning to his res-
ervation in New Mexico after serving in World
War II. The novel explores themes of cultural
dislocation, identity, and spiritual renewal
through a fragmented narrative structure that
shifts between past and present, reality and
memory. Momaday’s narrative style reflects the
oral storytelling traditions of Native American
cultures, characterized by a non-linear structure
and a deep connection to the natural world. The
novel addresses the psychological trauma ex-
perienced by many Native Americans who
struggle to reconcile their cultural heritage with
the demands of modern American society
(Momaday, 1968).

Following the success of House Made
of Dawn, Momaday continued to explore
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themes of identity, memory, and cultural heri-
tage in his subsequent works. The Way to Rainy
Mountain (1969) is a unique blend of folklore,
history, and personal narrative that recounts the
history and mythology of the Kiowa people. The
book is structured in three distinct voices: a his-
torical narrative, a personal memoir, and Kiowa
myth and legend, reflecting the
interconnectedness of personal and collective
memory in Native American culture. Through
this innovative narrative structure, Momaday not
only preserves Kiowa heritage but also explores
the fluid nature of memory and history
(Momaday, 1969).

In The Names: A Memoir (1976),
Momaday further delves into his personal and
cultural history, tracing his family’s roots and
his own experiences growing up in Native Ameri-
can communities. The memoir is a reflection on
identity and belonging, as well as a meditation
on the power of names and naming in shaping
one’s sense of self and place. By intertwining
personal anecdotes with broader reflections on
Native American history and culture, Momaday
creates a richly textured narrative that speaks
to the complexities of cultural identity in a
multicultural society (Momaday, 1976).
Themes in Momaday’s Works:

Several recurring themes are prominent
in Momaday’s work, including the interplay of
memory and identity, the significance of
storytelling, and the relationship between hu-
mans and the natural world. These themes are
central to understanding his contributions as an
ethnic voice in American literature.
1. Memory and Identity:

Momaday’s exploration of memory and
identity is evident in both House Made of Dawn
and The Names: A Memoir. For Momaday,
memory is not just a recollection of personal
experiences but a means of connecting with
one’s cultural heritage and history. In *House
Made of Dawn*, Abel’s struggle to reconcile his
past with his present reflects the broader chal-

lenges faced by Native Americans in preserving
their cultural identity in the face of moderniza-
tion and assimilation. Similarly, in *The Names*,
Momaday reflects on his own experiences and
those of his ancestors, illustrating how memory
shapes and defines individual and collective
identities (Schubnell, 1985).
2. Storytelling and Cultural Preservation:

Storytelling is a central theme in
Momaday’s work, reflecting his deep connec-
tion to the oral traditions of his Kiowa heritage.
In The Way to Rainy Mountain, Momaday
employs a narrative structure that mirrors the
oral storytelling techniques of Native American
cultures, blending myth, history, and personal
narrative to convey the rich cultural heritage of
the Kiowa people. This approach not only pre-
serves traditional stories but also highlights their
relevance to contemporary issues of identity and
cultural survival (Lincoln, 1983).
3. The Human-Nature Relationship:

Momaday’s writing often reflects a deep
reverence for the natural world and its integral
role in shaping human experience and identity.
His descriptions of the American landscape are
infused with a sense of spiritual significance,
reflecting the interconnectedness of people and
the environment in Native American
cosmologies. In works like The Way to Rainy
Mountain, the natural environment is not just
a backdrop but a living, breathing entity that
interacts with the characters and shapes their
narratives. This theme is central to understand-
ing Momaday’s work as an ethnic voice that
emphasizes the importance of land and place
in Native American cultural identity (Adamson,
2001).
Narrative Techniques and Innovations:-

One of the most distinctive features of
Momaday’s writing is his ability to blend tradi-
tional Native American oral storytelling tech-
niques with contemporary literary forms. This
synthesis allows him to convey the rich oral tra-
ditions of his Kiowa heritage while engaging
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with a broader literary audience.

Momaday’s use of fragmented narrative
structures, shifting perspectives, and lyrical lan-
guage reflects the nonlinear, cyclical nature of
Native American storytelling. In House Made
of Dawn, for example, time is fluid, moving back
and forth between past and present, reality and
memory. This nonlinearity mirrors the
protagonist’s internal struggle and the cyclical
nature of indigenous cosmologies, hich often
view time as a series of interconnected cycles
rather than a linear progression (Schubnell,
1997).

Momaday’s narrative techniques also
challenge conventional Western notions of time,
space, and reality. By interweaving different
narrative voices and perspectives, he creates a
layered, multidimensional narrative that reflects
the complexities of Native American identity and
experience. This approach allows Momaday to
capture the nuances of cultural memory and the
ways in which stories and histories are con-
structed and transmitted across generations
(Moore, 2001).
Momaday’s Influence and Legacy:

N. Scott Momaday’s influence extends
far beyond his own writings. As a scholar,
teacher, and advocate, he has played a crucial
role in promoting Native American literature and
culture. Throughout his career, Momaday has
been a vocal advocate for the rights and recog-
nition of Native Americans, using his platform
to raise awareness about issues affecting in-
digenous communities.

Momaday’s contributions to American lit-
erature have been recognized with numerous
awards and honors, including the Pulitzer Prize,
the National Medal of Arts, and the Anisfield-
Wolf Book Award for Lifetime Achievement. His
work has inspired generations of writers, schol-
ars, and artists to explore their own cultural
identities and to contribute their voices to the
broader literary landscape (Lincoln, 1983;
Schubnell, 1997).

Momaday’s impact on the literary world
can be seen in the works of many contemporary
Native American writers who have followed in
his footsteps. Authors like Louise Erdrich,
Sherman Alexie, and Joy Harjo, among others,
have cited Momaday as an influence on their
own writing, and his legacy continues to shape
the field of Native American literature today.
Through his pioneering work, Momaday has
helped to create a space for Native American
voices in the American literary canon, challeng-
ing readers to engage with the rich diversity of
indigenous experiences and perspectives
(Isernhagen, 1999).
Conclusion:-

N. Scott Momaday’s contributions to
American literature cannot be overstated. As a
writer, scholar, and artist, he has given voice to
the Native American experience, challenging ste-
reotypes and promoting a deeper understand-
ing of indigenous cultures. Through his innova-
tive narrative techniques and profound thematic
explorations, Momaday has created a body of
work that speaks to the universal human expe-
riences of identity, memory, and connection to
the land.

Momaday’s legacy is one of resilience,
creativity, and cultural preservation. He has not
only opened doors for future generations of
Native American writers but has also enriched
the American literary tradition with his unique
voice and vision. As readers and scholars con-
tinue to engage with his work, Momaday’s in-
fluence will undoubtedly endure, reminding us
of the power of storytelling to bridge cultures,
foster empathy, and celebrate the rich diversity
of human experience.

In honouring N. Scott Momaday’s
achievements, we acknowledge the importance
of diverse voices in literature and the vital role
they play in shaping our collective understand-
ing of the world. Through his writings, Momaday
invites us to listen, learn, and appreciate the
stories that define who we are, both as indi-
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viduals and as members of a broader human
community.
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xhrkRed vkf.k xhrk'kkL=kps rÙoKku Eg.ktsp gs rÙoKku
vkgs- gh fopkjlj.kh tj uhV letkowu ?ksryh rj
egkuqHkko iaFkklacaèkhps xSjlet fuoM.;kl cjspls lkgk¸;
gks.kkj vkgs-

JhpØèkjLokeh vkf.k R;kaph xq#ijaijk gh Lor%l
—".k :i letr gksrh- R;keqGs rh ,d çdkjs Lo;aHkw
gksrh] Lor%çek.ks gksrh- Eg.kwu Lor% [ksjht brj dks.kkpkgh
vfèkdkj Çdok çkek.; ekuko;kl rs r;kj uOgrs- R;kauh
ykoysyk vFkZ lkax.;klkBh R;kauk dks.kkP;k iwokZpk;kZP;k
xzaFkkph Çdok Hkk"kkph Hkk";kaph xjt uOgrh- R;keqGs R;kaP;k

08
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'kCnkr] —rhr] okx.;kr] rktsi.kk] VoVohri.kk] vkReçR;;
R;kpcjkscj lgtrk] ljGrk o lkèksi.kk ;kpk mR—"V
çR;; ;srks-
egkuqHkkokaP;k vorkj dYiuk %

egkuqHkko iaFkkus ijesÜojkP;k ikp vorkjkauk
ekU;rk fnyh vlyh]  rjh oLrqfLFkrhus R;kP;k erkuqlkj
ijesÜojkps vorkj vuar vkgsr- çR;sd l̀"Vhr] çR;sd
;qxkr gs vorkj vkgsr- rs vkrk vkgsr vkf.k iq<sgh
gks.kkj vkgsr- gs loZ?p vorkj ekuoh vkgsr vls ukgh-
vkf.k R;kiSdh ts ekuoh vkgsr rs loZp laoZ'kD?~fr;qä
vkgsr vlsgh ukgh- ;k vuar vorkjkapk mYys[k djhr
lq=ikB lkaxrks ] Þ nsoks dPN gksfr % ePN gksfr % nsokaeè;s
vorjsfr % ukjkaeè;s vorjsfr% fr;Zpkeè;s vorjsfr %
ukjkaeè;s vorjyk lkark nsoks osMk gks, % ihrk gks, % ewdk
gks, % ifj pkyrkcksyrk nsoks rks nqyZHkq dÈ xk% Þƒ vlk
pkyrkcksyrk nsop thokyk eks{k nsÅ 'kdrks vls egkuqHkko
letrkr-

egkuqHkkokauh çR;sd l̀"Vhr vkf.k çR;sd ;qxkr
ijesÜojkps vuar vorkj ekuys vlys rjh] çR;sd ;qxkeè;s
,dk fof'k"V vorkjkyk R;kauh vfèkd egÙo fnys fnlrs-
R;kauh pkj ;qxkrhy pkj vorkjkpk mYys[k dsysyk
vk<Grks- Lor% JhpØèkjLokehuh —r;qxkr gal] =srk;qxkr
nÙkk=;] }kij ;qxkr Jh—".k vkf.k dfy;qxkr
JhpØèkjLokeh Eg.kts Lor% vki.k vlk ;qxkuqlkj pkj
vorkjkapk mYys[k dsysyk vk<Grks-

egar çHkkdjnknk  xqtZj ;kauh laikfnr dsysY;k
ÞJhpØik.kh yhGkpjh=Þ ;k eè;s vorkjklacaèkh dkgh
osxGhp ekfgrh vki.kkleksj ;srs- R;karhy ,dk yhGsr
egnkblsyk JhpØèkjLokeh lkaxrkr dh] l̀f"Vjpuk d#u
thoksènj.kklkBh ijes'kojkus vorkj Lohdkjrys rsOgk
ÞJhukjk;.k% Jhuj% Jh_"kh% Jhçoj% Jhç'kkar% ,slh ukes
Lohdjhyh%ß JhpØèkjLokeh ;k vorkjkapk cjkp ri'khy
egnkblsyk lkaxrkr- Jhukjk;.k&'kqHkz] Jhuj&Çix] Jh_"kh
&jDr] Jhçoj&—".k vkf.k Jhç'kkar & ihr v'kk R;kaP;k
osxosxG~;k jaxkapk funsZ'k d#u JhpØèkjLokeh iq<s Eg.krkr]
Þ gs iapkorkj pkj gkr vlysys] ekF;koj tVk èkkj.k
dsysys] oYdys ifjèkku dsysys] tkuos] LQqfVdk{k ekGk
?kkrysys] gkrkr deaMyw vlaysys] fnO; rstLoh o.kkZps

vkgsr- ;k iapkorkjkauh vk'?fou efgU;krhy —".ki{kkP;k
iapeh frFkhyk jfookjh çkr%dkGh nèkh_"kh vkf.k eqÆrnsoh
;k ekrkfiR;kaP;k fBdk.kh vkReje.kèkekZus cnfjdkJekr
v;ksuh vorkj Lohdkjyk-ß„

^n'kZuçdk'k* ;k xzaFkkr cjkp osxGk ri'khy
vlysyh] i.k ;kP;k'kh FkksMhQkj tqG.kkjh ekfgrh ;srs-
;k xzaFkkr mijksä iapkorkjkauk iap—".k EgVysys vkgs
vkf.k R;kaph tUefrFkh] okj] o.kZ ;kfo"k;h [kkyhy ekfgrh
fnysyh vkgs &
ÞÇix o.kZ èkk;kZ uke A vkfnR;okj iapeh mÙke
gk vorkj çFke A  gksrk tkyk- AA †åƒ AA
ukjk;.k 'kqHkzo.kZ A "k"Bh vkf.k 'kf'kfnu
gh vorkjkph [kq.k A vksGf[kts AA†å… AA
frljk JhçHkw uj jD?ro.kZ A 'kqØokjh lIreh tk.k
gs vorkjkps y{k.k A cksfyys vls AA †å‡ AA
oklqnso —".ko.kZ A v"Veh vkf.k cqèkfnu
gs eqfu uVkph [kq.k A vls ikapkgh AA †å‰ AA
flèn uke o.kZ ihr A rhFk uoeh okj c̀gLir
lfPpnkuan nso Eg.kr A ikapkgh vorkjk AA †å‹ AA
Çix 'kqHkz jDr —".k A ihr ,sls ikpgh fnO; o.kZ
r;krs Egf.kts iap—".k A rs tkys l̀"Vh vkrhAA †ƒåAA…

y{k.kcandkjkauh ijes'ojkorkjkapk funsZ'k d#u
R;kaph Kkuijaijk [kkyhyçek.ks uksanyh vkgs &
Þgs 'kkL= galkorkjs czEg;kçrh fu:ihys% vkf.k =srÈ
nÙkk=;sa vorkjs cg#pkfndk  Kku fnèkysa% vkf.k =srÈ
nÙkk=; vorkjs voèkwrk vkf.k vk'?oyk;suk vkGdkZfndkfl
fnèkysa% dka ts  ÞnÙkks  FkkydZeFkkoèkwrEkÞ Egf.krys Eg.kkSfu%
rFkk uj vorkjsafg fuxnkfndkafl Kku fnèkysa% vkf.k
dGh;qxh çFkekjaHkh ç'kkar vorkjs vaxhjkfnd vkpk;Z
LFkkfiys% vku çR;s{k vkepk xkslkoÈ ukxktqZuk vkpk;sZRo
fnèkysa%ß†

^JhpØik.kh yhGkpjh=*] ^n'kZuçdk'k] vkf.k
^y{k.kcan* ;k mijksä rhu xzaFkkeè;s iapkorkjklacaèkh vkysY;k
ekfgrhr cjhp osxGhd vkgs- R;kcíy cj+~;kp 'kadk
mRiUu gksrkr- ,drj yhGkpfj= vkf.k rnuq"kaxkus lq=ikBkr
gh ekfgrh ;sr ukgh- R;keqGs rh fdrir xzká ekuko;kph
vlk ç'u mRiUu gksrks- nqljs Eg.kts ;k xzaFkkr lkafxrysys
iapkorkj vkf.k egkuqHkko iaFkkyk ekU; vlysys iap—".k



: Interdisciplinary Multilingual Refereed Journal[dÚmdmVm © Impact Factor 3.102 (IIJIF)Impact Factor  9.29 (IIJIF)

MAH MUL/03051/2012
  ISSN: 2319  9318    038     Vidyawar ta®

Peer-Reviewed     International  Journal
July To Sept. 2024

Special Issue
gs ,d:i vkgsr dh vorkjkps gs nksu fHkUu fHkUu xV
vkgsr gs Li"V gksr ukgh- ;k iapkorkjklacaèkh frljh 'kadk
fuekZ.k gks.;kps dkj.k Eg.kts gs iapkorkj cnjhdkJekr
nèkh'k"kh vkf.k ewÆrnsoh ;k ekrkfiR;kaP;k fBdk.kh vorjys
vkgsr- vFkkZr rs _"khiq= vkgsr- iqUgk ;kaiSdh uj] ukjk;.k
vkf.k _"kHk gh ukos fo".kwP;k „† vorkjkaeè;sgh v<Grkr-
vls okVrs dh] ;k xzaFkkr vkysyh gh ekfgrh egkuqHkko
iaFkkr iap—".kkaph dYiuk #tY;kuarj c&;kp dkGkuarj
vkysyh vlkoh vkf.k dnkfpr egkuqHkko iaFk vkf.k
oSfnd iaFk ;keè;s leUo; lkèk.;kpk gk ç;Ru vlkok-

egkuqHkkokaP;k ijesÜojkorkjkaph fu'?fprh djrkuk
ÞyhGkpfj=Þ gkp xzaFk çek.k eku.ks ;ksX; gksÃy-
yhGkpjh=kr JhpØèkjLokehuh Jh—".k] nÙkk=s;] pkaxnso
jkmG] xksÇonçHkw vkf.k JhpØèkjLokeh gsp ijesÜojkps
vorkj vlaY;kps lkafxrys vkgs- JhpØèkjLokeh vkf.k
EgkbaHkV ;kaP;k çFke HksVhP;kosGh nks?kkaeè;s tks okn >kyk
R;kP;k 'ksoVh JhpØèkjLokehuh fujkdkj ijes'?oj lkdkj
gksÅu ìFohrykoj vorjrks o thokauk vkiys nkL; nsrks
vkf.k gs nkL;p eks{knk;d vlrs vlk flènkUr lkafxryk
vkgs- JhpØèkjLokeh EgkbaHkVkuk ÞJq"Vheè;s thoq tsrqysagh
djh rsrqysfu dkblsugh u eqaps% ,d okapkSfu% Þ vls
lkaxrkr- ;koj rs Þ th th% ,d rs do.k \Þ vls
fopkjrkr vkf.k JhpØèkjLokeh rs ÞÃ'?ojnkR;Þ vls
mÙkjrkr- ;koj EgkbaHkVkauh fopkjysY;k Þfujkdkjk fuosZok
Ã'?ojkps nkL; dSlsfu ?kMs \Þ ;k ç'?ukps mÙkj Eg.kwu
JhpØèkjLokehuh ijesÜojkP;k Jh—".kknh mijksä ikp
vorkjkapk funsZ'k dsysyk vkgs-‡

,dnk HkVkscklkauh JhpØèkjLokehuk Çprufoèkh
lkax.;kph fouarh  dsyh- JhpØèkjLokehuh R;kauk Þokujs;k%
,fFkps uke vkBokos% ikapk xq.kukaeh =hdkG dhtsÞ vls
lkafxrys- ;koj HkVksckl Þth th% ikp ukesa fr;s do.ks \Þ
vls fopkjrkr vkf.k ex JhpØèkjLokeh lkaxrkr] Þ fr,
,slk xk% }kijh  Jh—".kpØorh xkslkfo;kaps pj.k 'kj.k%AA
ƒ AA  lSgkæÈ JhnÙkk=s;çHkw xkslkfo;kaps pj.k 'kj.k% AA„
AA  }kjkorh, JhpkaxnsojkmG xkslkoh ;kaps  pj.k 'kj.k%
AA … AA #fèniqjÈ  JhxqaMejkmG xkslkfo;kaps pj.k
'kj.k% AA † AA çR;LFkkuh JhpkaxnsojkmG xkslkfo;kaps
pj.k 'kj.k% AA ‡AAßˆ lq=ikBkP;k Þiap—".kÞ ;k çdj.kkr

egkuqHkkokaP;k ;kp ijesÜojkorkjkaph ukos  v'kh vkysyh
vkgsr && ÞtSls }kijh Jh—".kpØorhAAƒAA tSls lSgkæÈ
JhnÙkk=s;çHkw AA„AA tSls }kjkorh, JhpkaxnsojkmGAA…
AA tSls #fèniqjÈ JhxqaMejkmG AA†AA tSls çfr"Bkuh
Jhpkaxnsoks jkmG AA‡AAß‰

egkuqHkko iaFkkP;k ;k vorkj dYiusr nksu xks"Vh
BGdi.ks fnlrkr- ,d Eg.kts ;k iaFkkus vuar vorkj
ekuys vlys rjh] rs Þpkyrk cksyrkÞ nsop vFkkZr
euq";korkjp egÙokpk ekurkr- nqljh Eg.kts ;k ekuoh
vorkjkaeè;s R;kauh vusd ukos xqaiyh vlyh rjh] pØèkjksä
Jh—".kknh iapkorkjkaukp ;k iaFkkus ekU;rk fnysyh vkgs-
iap—".k vkf.k R;kapk ijLij lacaèk %

JhpØèkjLokehuh ijesÜojkps ts ikp vorkj
lkafxrys vkgsr R;kukp Þiap—".kÞ vls Eg.krkr- pØèkjksä
lq=ikBkr ^iap—".k* ;k eFkG~;kps ,d Lora= çdj.kp
vlqu R;kr ;k ikp ijesÜojh vorkjkph ukos vkysyh-
vkgsr-  Jh—".kO;frfjä vU; vorkjkaP;k xkokapk funsZ'k
dsysyk vlqu Qä —".kkP;k ckcrhr ;qxkpk mRys[k
R;kr dsysyk vkgs- ;k iap—".kkaP;k ijLij lacaèkkr cjhp
xqarkxqar fnlrs- ;k iap—".kkaps nksu xV vlkosr vls
okVrs- ;klacaèkh M‚- rqGiqGs fyfgrkr] Þ ;k iap—".kkaps
nksu xV iMrkr- iSdh ifgY;k xVkr Jh—".k gk ,dp
ijesÜoj vorkj ;srks] rj nql&;k- xVkr brj pkj
vorkj ;srkr- R;kauk nqlj+~;k xVkr ?kky.;kps dkj.k
vls dh] R;k pkS?kkr ,d çdkjph ijaijk vkgs] ex fryk
xq: ijaijk Eg.kk Çdok vk.k[kh dkgh uko |k- ;k ijaijsr
Jh—".kkpk vorkj dksBsp clr ulY;keqGs R;kpk ,dVîkpk
Loar= xV dfYi.ks vo'; vkgs-ÞŠ

[kjs Eg.kts ;k iap—".kkaps nksu xV ikMko;kps]
rj Jh—".kkP;k xVkr pkj vorkj o nql&;k xVkr
dsoG nÙkk=s; vorkj ;sÃy- M‚- rqGiqGs ;kauh JhnÙkk=s;
& pkaxnso jkmG & xksÇonçHkw & pØèkj v'kh ,d
çdkjph ijaijk ekuysyh vkgs- tj ijaijseqGs gs pkS?ks
vorkj ,dk xVkr ;sr vlrhy] rj Jh—".k & pkaxnso
jkmG & xksÇonçHkw & pØèkj gs lxGsp Jh—".k vlY;keqGs
R;kapk ,d xV dk d: u;s \ xksÇonçHkwuh }kij ;qxkr
vki.k #fDe.khP;k jkmGkr tsoY;kps lkafxrys vkgs-
Eg.kts i;kZ;kus vki.k Jh—".k vlY;kps lqfpr dsys
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vkgs- JhpØèkjkauh vki.k iwokZorkjkr Jh—".k vlY;kps
vusd çlaxh Li"Vi.ks lqpfoysys vkgs- JhpØèkjkaP;k
Hkäkphgh Þvkeps xkslkoh lk{kkr Jh—".k pØorÊß v'kh
xk< Jènk gksrh- JhpØèkj vkf.k pkaxnso jkmG okLrfod
,dp vkgsr- ;k –"Vhus fopkj dsyk] rj gs pkjh vorkj
,dp vorkj Bjrkr vkf.k ex iap—".kk,soth Jh—".k
vkf.k JhnÙkk=s; gs egkuqHkkokaps nksup vorkj flèn
gksrkr- R;keqGs] xq:ijaijk Çdok 'kähijaijk gh dlksVh
ekuqu pkS?kkapk ,d vkf.k Jh—".kkpk ,d vls nksu xV
ekuko;kps] rj Jh—".k Eg.kwu pkS?kkapk ,d vkf.k Jh—
".ksrj Eg.kwu nÙkk=s;kpk ,d vls nksu xV dq.kh ekuys
rj rs pwdhps B: u;s-

iqUgk JhnÙkk=s; & pkaxnso jkmG & xksÇonçHkw
& pØèkj gh xq:ijaijk 'ksoVi;±r ljG js"ksr xsysyh
fnlr ukgh- pkaxnsokauh vkiyk ifgyk nsg lksMwu èr
gfjikGnsokP;k nsgkr ços'k d#u JhpØèkjkaP;k #ikus
ifrrkorkj èkkj.k dsysyk vkgs- R;keqGs JhpØèkj Eg.kts
okLrokr pkaxnso jkmGp gksr- iap—".kkaP;k ekfydsr
JhpØèkjkapk mYys[k pkaxnso jkmG vlkp ;srks- ;k
ekfydsr nksu pkaxnso jkmG lkafxrys vkgsr & ,d
}kj+korhps o nqljs çfr"Bkups- ijarw çfr"Bkups pkaxnso
jkmG nqljs rhljs dks.kh ulwu uonsgèkkjh }kjkorhdkj
pkaxnso jkmGp gksr- R;keqGs ;sFks nksu pkaxnso jkmG
fnlr vlys rjh okLrfod ,dp O;äh gksr- gh oLrqfLFkrh
y{kkr ?ksryh] rj xksÇonçHkw vkf.k JhpØèkj ;kapk xq# &
f'k"; lacaèk myVlqyV gksrks- JhpØèkj Eg.kts pkaxnso
jkmG ekuY;kl rs xksÇonçHkwps xq: Bjrkr vkf.k
xksÇonçHkwdMwu JhpØèkjkauh 'kfäLohdkj dsysyh
vlY;keqGs rs R;kaps f'k"; Bjrkr- JhpØèkjkaps xksÇonçHkwa'kh
,dhdMwu xq# o nqljh dMwu f'k"; vls nqgsjh ukrs
tksMysys vk<Grs- pkaxnso jkmG vkf.k JhpØèkj gs
,dp vlY;keqGs egkuqHkkokaP;k iap—".k dYiuscíyp
'kadk ;sÅ ykxrks- ;kr O;äh ikp vlY;k] rjh —".k
pkjp fnlrkr-

iap—".kkaP;k lacaèkkr v'kh cjhp xqarkxqar >kysyh
fnlrs i.k rh ,o<îkojp Fkkacr ukgh- JhnÙkk=s;kçHkw ;k
^ekxkZfl vkfndkj.k* vlrhy] rj R;kaps uko vorkjkaP;k
;knhr çFke ;ko;kl gos] i.k rls u gksrk çFke ukekpk

eku Jh—".kkyk feGrks- vls dk ?kMkos ;kpk myxMk
djhr y{k.kcandkj lkaxrkr] Þvkèkh Jh—".kpØorÊ lkaxksuh
Øesfp prqFkZ dkj.kkpk lacaèk ykfoyk% Kku rFkk Lej.k
mi;ksx ijaijk ;s.ks vFksZ fu#fiyk%Þ‹ Eg.kts nÙkk=s;kiklwu
lw: gks.kkj+~;k xq:ijaijsr dsoG —".kkykp xksork ;sr
ulY;keqGs R;kps uko çFke ?ksÅu uarj Øekus xq:ijaijk
lkafxrrsyh fnlrs- [kjs Eg.kts iap—".k dYiusr nÙkkpk
lekos'k dlk  gksrks gk lokZr eksBk xqarkxqarhpk Hkkx vkgs-
nÙkkauk —".k ekuqu egkuqHkkokauh iap—".k gh dYiuk dk
ekaMkoh gsp ,d xw< vkgs- y{k.kcandkjkauh R;kpk dkghlk
[kqyklk dj.;kpk ç;Ru dsysyk vkgs- rs lkaxrkr]
Þ—".ki{kh vorkj Lohdfjys Eg.kkSfu% rsfp dsoh \ uk i{ks
—".ks fdy [kyq Hkxoku iapèkk iapo.kZA rLekr iap—".ka
Jqr; mn;rk ;ksxií~;sdkykrwAÞƒå egkuqHkkokaP;k ikp
ijesÜojkorkjkauh —".ki{kkr] ikp o.kkZr] ikp :ikr vorkj
èkkj.k dsY;keqGs R;kauk ,d= xqaQwu iap—".k gh dYiuk
ekaMY;kps y{k.kcandkjkauh lkafxrys vkgs-

^n'kZu çdk'k* ;k xzaFkkrgh v'khp ekfgrh vkyh
vkgs- R;kr EgVys vkgs & Þ—".ki{kh vorjyk nsoA
Eg.kkSfu iap—".k%Þ rFkkfi egkuqHkkokaps gs ikp vorkj —
".ki{kkrp vorjrs ;kckcr iaFkh;kaps ,der ukgh- M‚-
dUgS;k dqani ;kauh ÞegkuqHkko iap—".kÞ ;k vkiY;k
çcaèkkr iap—".kkaP;k vorkjkph fnysyh frFkh loZ= —
".ki{k nk[kohr ukgh- R;kr Jh—".kkph Jko.k oí v"Veh]
nÙkk=s;kph ekxZ'kh"kZ 'kqèn prqnZ'kh] pØik.khph vfÜou oí
uoeh] xksÇonçHkwaph Hkkæin 'kqèn =;ksn'kh vkf.k JhpØèkjkaph
Hkkæin 'kqèn f}rh;k gh vorkjfrFkh fnysyh vkgs-ƒƒ
cgqrsd iaFkh;kaps vlsp er vkgs- ^y{k.kcan* vkf.k ^n'kZu
çdk'k* ;k xzaFkkuh gs ikp vorkj —".ki{kkr vkiyk
vorkj èkkj.k djrs >kys gh ekfgrh dqBwu fnyh vlkoh
\ vls okVrs dh] egkuqHkko iaFkkeè;s Jhukjk;.k% Jhuj%
Jh_"kh% Jhçoj% Jhç'kkar gs ts ikp vorkj vU;=
lkafxrys vkgsr R;k lok±pk tUe vk'?fou efgU;krhy
—".ki{kkP;k iapeh frFkhyk >kysyk vkgs- y{k.kcankus
lkafxrysyh oSf'k"Vîs R;kaukp ykxw iM.kkjh vkgsr-

egkuqHkkokaps iap—".k vls vkjikj xqarkxqarhus Hkjysys
vkgsr- dkgh iafMrkauk gs iap—".k çdj.k JhpØèkjkaP;k
uarj fuekZu >kys vlkos vls okVrs- M‚- ,u- QsYMgkml
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;kauh lw=ikBkpk baxzth vuqokn d#u R;koj fpfdRld
Hkk";gh dsys vkgs- R;kaP;k ers gs iap—".k çdj.k
lw=ikBkP;k çkFkfed [kMîkZuarj rsjkO;k 'krdkP;k
eè;arjkiq<s fuekZ.k >kysys vkgs- R;k lkaxrkr] ÞTo me it
seems a reasonable guess that the list itself was
formulated not only after Cakradharas’s  death,
but also after the initial compilation of his state-
ments in the Sutrapatha and initial composition of
his life story in the Lilacharitra, i-e-, after the middle
of the third quarter of the 13 centuryßƒ„

M‚- jslkbM gs egkuqHkko okM~e;kpk fpfdRld
vH;kl dj.kkjs nqljs ik'?pkR; iafMr gksr- egkuqHkkokaP;k
^nÙkk=s;* ;k fo"k;koj R;kauh ikafMR;iw.kZ foospu dsys
vkgs- R;kaP;kgh ers iap—".kkaP;k ;knhr nÙkkorkjkpk
lekos'k ijkorÊ dkGkr Eg.kts ƒ† O;k  'krdkr >kyk
vlyk ikfgts

egkuqHkkaokP;k iap—".kkapk [kksykr tkmu fopkj
dsyk rj]  egkuqHkkaokuh Lohdkjysyh iap—".k gh dYiuk
mÙkjdkyhup vlkoh vls okVw ykxrs- egkuqHkko iaFkkP;k
,dk fodklkoLFksr R;kaP;k iap ijes'?ojkorkjkauk ikjaikfjd
iapk;rukeè;s clfo.;kpk eksg doh'?ojckl vlks vxj
vU; dq.kh iaFkkrhy ekrCcj vuq;k;h vlks] ;kiSdh dq.kkyk
rjh >kyk vkf.k iap—".kkaph dYiuk mn;kyk vkyh- ;k
iap—".kkaP;k lacaèkkr egar ckG—".k'kkL=h egkuqHkko
fyfgrkr] Þ çkphu egkuqHkkaokuh iap—".k gk  'kCn ?ksryk
vkgs- iqjk.kkar oxSjs iapk;rukaph ekaM.kh vkgs R;kuqlkj
Jh—".kHkfäçèkku egkuqHkkokauh vkiY;k iwT; vorkjkauk
iap—".k ¼—".kiapd & iapk;ru½ uko fnys vlkos-Þƒ…
vkf.k gh xks"V jslkbM vkf.k QsYMgkml lkaxrkr R;kçek.ks
mÙkjdkGh ?kMyh vlkoh-

egkuqHkkokaps loZ okM~e; R;kaP;k iap—".kkaP;k
Hkksorh fuekZ.k >kysys vlY;keqGs ;k iap—".kkaph ekfgrh
uhVi.ks tk.kwu ?ksryh ikfgts- egkuqHkkokaP;k ijes'ojfo"k;d
rRoKkukuqlkj ijesaÜojkP;k fBdk.kh KkufoKkuknh 'kDrh]
vusd xq.k vkf.k èkeZ vlrkr- gk ijes'oj ek.klkps
nsgèkeZ vkf.k euksèkeZ Lohdk:u thoksènj.kkps dk;Z djhr
vlrks- ;k çdk'kkr egkuqHkkokaP;k iap—".kkapk fopkj
>kyk ikfgts-

lanHkZ lwph
ƒ- ekèkojko iatkch] lw=ikB fopkj ƒå ]̂ ì- ‹ƒ
„- çHkkdjnknk xqtZj] Jh{ks= iyVu ;sFkhy Jh

pØik.kh yhGkpfj=] yh-Ø-„] ì- „
…- 'ka- u- tks'kh] çdk'kd] n'kZu çdk'k] çdj.k

…„
†- fo- fHk- dksyrs] laik] JhnÙkjkt ejkBs ;kapk

y{k.kcan] jkmG çdk'ku] vkSjaxkckn] vk- ƒ] fMls- ƒ‹Š‡]
ì-†

‡- fo- fHk- dksyrs] EgkbaHkV ladfyr yhGkpfj=
] egkjk"Vª jkT; lkfgR; laL—rh eaMG] eqacÃ] f}rh;kòÙkh]
v‚DVks- ƒ‹Š„] mÙk- yh- ƒ……] ì-- †„‡&†„ˆ

ˆ- mijksä] mÙk- yh- ˆå] iq- …‰‡
‰- ekèkojko iatkch] çdkf'kr] lw=ikB] ì- ƒ
Š- 'ka- xks- rqGiqGs] ejkBh okM~e;kpk bfrgkr

[kaM ifgyk] egkjk"Vª lkfgR; ifj"kn iq.ks- ifgyh vkòÙkh]
fMlsa- ƒ‹Š†] iq- „åŠ

‹- - fo- fHk- dksyrs] laik] JhnÙkjkt ejkBs ;kapk
y{k.kcan] jkmG çdk'ku] vkSjaxkckn] vk- ƒ]  fMls- ƒ‹Š‡]
ì-ƒ„

ƒå- mijksä] ì-ƒ„
ƒƒ- dUgS;k dqani] egkuqHkko iap—".k] çcaèk] f'kokth

fo|kihB] dksYgkiwj] ƒ‹‰‹] ì- ‡…&‡†
ƒ„- 'ka- xks- rqGiqGs] ejkBh okM~e;kpk bfrgkr

[kaM ifgyk] egkjk"Vª lkfgR; ifj"kn iq.ks- ifgyh vkòÙkh]
fMlsa- ƒ‹Š†] iq- ƒ‹‡

ƒ…- egkuqHkko ckG—".k'kkL=h] egkuqHkko iaFk]
ekgwj iapdesVh] ƒ‹ˆå] ì- ‡‡


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dkjatk rkyqD;krhy vkfnoklh
lektkP;k vkjksX; fo"k;d leL;k

fo'ks"k lanHkZ % oèkkZ ftYgk

dqanu 'kadjjko ukVdj
la'kksèkd vH;kld]

vkacsMdj d‚yst v‚Q]lks'ky odZ oèkkZ

==============***********===============
lkjka'k %&

vkfnoklh lekt gk vfrçkphu Hkkjrh; ewG
lekt letyk tkrks- vktgh vkfnoklh lektkr
çkeq[;kus tkLr çek.kkr vkjksX;fo"k;d leL;k vk<Grkr-
nqxZe Hkkxkrhy vkfnoklh leqnk;kr vkjksX;fo"k;d leL;k
;k ljkZlius fnlwu ;srkr- R;kekxhy dkj.ks Eg.kts nqxZe
Hkkx] vkjksX;fo"k;d lks;h&lqfoèkkapk vHkko] lnks"k ?kjkaph
jpuk] R;kaP;krhy vaèkJ)k] R;kapk vkgkj] iks"kd ?kVdkaph
derjrk v'kh cjsp'kh dkj.ks vkgsr- ijarq vktP;k
?kMhyk 'kgkjkyxr vlysY;k vkfnoklh leqnk;kr lq)k
vkjksX;fo"k;d leL;k ;k vk<Gwu ;srkuk fnlwu ;srkr-
R;kekxhy dkj.kkae)s lq)k ojhy dkj.kkapk lekos'k
gksrks-

oèkkZ ftYákrhy dkgh rkyqds v'kh vkgsr dh
R;keè;s taxyh nqxZe Hkkxkapk lekos'k gksrks R;kiSdhp
dkjatk rkyqD;krhy cjsp'kh xkos gh  taxyh]nqxZe Hkkxkr
vkgsr ftFks eksBîk çek.kkr vkfnoklh leqnk;k okLrO;kl
vkgs- vkf.k R;kaP;keè;s lq)k vkjksX;fo"k;d leL;k ;k
tkLr çek.kkr vk<Grkr R;kpkp vk<kok [kkyhy Hkkxkr
ns.;kr vkyk vkgs-
egRokps 'kCn %& vkfnoklh lekt] oèkkZ ftYákrhy
vkfnoklh lekt] dkjatk rkyqD;krhy vkfnoklh lekt]
vkjksX;fo"k;d leL;k] dkj.ks
çLrkouk %

vYrk&ekVk ;sFks ƒ‹‰Š lkyh HkjysY;k tkxfrd

ifj"knsr Þlok±lkBh vkjksX; b-l- „ååå i;±r-ß fg ?kks"k.kk
dj.;kr vkyh vkf.k fodlu'khy v';k Hkkjr ns'kkus
lq)k ;k ?kks"k.ksyk vkiys y{; ekuwu R;k –"Vhus ç;Ru
dj.;kl lqjokr dsyh laiw.kZ Hkkjrkr vkjksX; fo"k;d
leL;k vk<Gr vlY;k rjhgh ekxklysY;k nqxZe v';k
Hkkxkr ;k leL;k eksBîk çek.kkoj vlwu R;kps xkaHkh;Z
lq)k tkLr vkgs- cgqrka'k vkfnoklh foHkkxkaeè;s eysfj;k
Qkj eksBîk çek.kkr vk<Grks- R;k [kkyks[kky Vk;QkÃM]
lnÊ] [kksdyk] rki] U;qeksfu;k gs ;srkr- vko] gxo.k]
d‚yjk gs i.k ikolkG~;kr tkLr çek.kkr vk<Grkr-
lkaMik.kh okgwu tk.;kph ;ksX; O;oLFkk ul.ks] fi.;kps
ik.kh vLoPN vl.ks bR;knÈeqGs rlsp oS;fäd o lkoZtfud
LoPNrspk vHkko vlY;kus gs jksx mn~Hkorkr- nkfj|Z]
ldl vUukpk vHkko bR;knheqGs vkèkhp çfrdkj 'käh
deh vlrs R;kr ;k xks"VÈph Hkj iMrs o jksxjkÃ ok<r]
nsoxkodj ¼ƒ‹‹…½-

jk"Vªh; vkjksX; èkksj.k ?kks"k.kki= ƒ‹Š… P;k
eatqjhuarj lok±lkBh vkjksX; ?kks"k.ksrhy fn'kkfunsZ'k Hkkjr
ljdkjps vfèk—r èkksj.kp cuys- ̂l–< jk"Vª* fg ladYiuk
lkdkj.;kP;k okVpkyhr vkjksX; {ks=klkBh njo"kÊ ok<ho
vkÆFkd rjrqnhph ekx.kh gs èkksj.kdR;kZleksj usgehp eksBs
vkOgku Bjys vkgs- nqljhdMs vkÆFkd ò)h vkf.k pkaxys
vkjksX; ,desdka'kh fuxMhr vlY;kpk ckchoj rKkuhgh
f'kôkeksrZc dsys vkgs- vkjksX; fo"k;d xaHkhj leL;k
vlysysy ukxfjd ns'kkP;k fodklçfØ;spk Hkkx cuw
'kdr ukgh- eqGkr] vkjksX; leL;k ns'kkP;k fodkl
mfí"Vkeè;s foijhr ifj.kke djr vlrkr- 'kkÜor fodkl
mfí"Vkaeè;s fg ckc ekU; dj.;kr vkyh gksrh- vkf.k
vkjksX;fo"k;d mfí"Vkapk R;kr lekos'k dj.;kr vkyk
gksrk- Hkkjrkus 'kkÜor vkjksX; mfí"Vkauk ekU;rk fnyh
vlY;kdkj.kkus rh mfí"Vs xkB.;klkBh ;ksX; èkksj.k
vkf.k vkjksX; fo"k;d çkFkfedrk Bjo.;kph xjt vkrk
vkgs]dÆMys ¼„åƒ‰ ½
vkfnoklh lekt %

vkfnoklh lekt gk vfrçkphu ewG Hkkjrh;
lekt vkgs- ,dsdkGh Hkkjrh; oulaiÙkhpk ekyd vl.kkjk
gk lekt baxztkaP;k vkÆFkd 'kks"k.kkeqGs vkÆFkd–"Vîk
nqcZy cuyk xsyk-vkfnoklh Eg.kts vkfndkGkiklwu okLrO;

09
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vl.kkjk lewg gks;-vkfnoklh lekt gk fulxZiwtd
vkgs- R;kaP;k nSuafnu thoukps brj lektk'kh dkgh
ns.ks?ks.ks ulrs- R;kaps nso]Hkk"kk vkf.k pkyhjhrh vU; xzkeh.k
vkf.k 'kgjh yksdkais{kk fHkUu vlrkr-taxykr jkg.kkjs
dkgh vkfnoklh rsFkhy mRiknus 'kgjkr vk.kwu fodrkr-
Hkkjrh; jkT;?kVusr v'kk vkfnoklhpk lekos'k vuqlwfpr
tekrheè;s dsyk vkgs]ykVs ¼„åå…½-
oèkkZ ftYákrhy vkfnoklh lekt %

oèkkZ ftYákph „åƒƒ P;k tux.kusuqlkj ,dw.k
yksdla[;k ƒ…åå‰‰† ,o<h vlwu ƒ†‹‡å‰ ,o<h
vkfnoklÈph yksdla[;k vkgs- ,dw.k yksdla[;s'kh

þvkfnoklÈps 'ksdMk çek.k ƒƒ-†‹  vkgs- oèkkZ ftYákr
vk"Vh] vkoÊ] dkjatk] Çgx.k?kkV] leqæiwj] nsoGh] oèkkZ]
lsyq vls ,dw.k vkB rkyqD;kapk lekos'k vlwu fofoèk
vkfnoklh tekrh ;sFks jkgrkr- www-zpwardha-com
räk Ø- åƒ
yksdla[;sus vfèkd vlysY;k vkfnoklh tekrh-
oèkkZ ftYgk¼tux.kuk & „åƒƒ & ƒ‹ˆƒ rs „åƒƒ½

lanHkZ % vkfnoklh la'kksèku vkf.k çf'k{k.k laLFkk iq.ks]
egkjk"Vª- „åƒƒ P;k tux.kusuqlkj-
dkjatk rkyqD;krhy vkfnoklh lekt %

dkjatk rkyqdk gk oèkkZ ftYákrhy nqxZe vkfnoklh
Hkkx vlysyk rkyqdk vkgs ;k rkyqD;keè;s xksaM] jktxksaM]
ijèkku] dksyke ;k vkfnoklh tekrh okLrO;kl vkgsr-
dkjatk rkyqD;kph ,dw.k yksdla[;k fg ‹å†ˆ„ ,o<h
vlwu] vkfnoklh lektkph ,dw.k yksdla[;k fg ƒ„‰Š‡
,o<h vkgs o R;kps dkjatk rkyqD;krhy ,dw.k yksdla[;s'kh
çek.k ‰-‰‡% ,o<s vkgs- vkèkqfud dkGkr lq)k vkfnoklh
lektkP;k lkekftd leL;scjkscjp 'kS{kf.kd o
vkjksX;fo"k;d leL;k ák tkLr çek.kkr vkgs]www-
zpwardha-com.

dkjatk rkyqD;kaeè;s fofoèk Hkkxkr fofoèk çdkjP;k
vkjksX; fo"k;d leL;k vk<Grkr- R;kr çkeq[;kus dqiks"k.k]
eqMnwl] vfrlkj] ;k xks"Vh ygku eqykaeè;s vk<Grkr-
rlsp lalxZtU; jksx] xksoj] MkaX;k[kksdkyk] ?kVliZ]
{k;jksx] U;qeksfu;k rlsp eysfj;k& d‚yjk ;klkj[ks
lkFkhps jksx çkeq[;kus vk<Grkr- ;kf'kok; dkgh vkfnoklh
Hkkxkaeè;s dq"Bjksx];k>]xqIrjksx vkf.k fofoèk çdkjps
Ropkjksx eksBîk çek.kkoj fnlrkr- Lokra«;ksÙkj dkGkr
fofoèk vkfnoklh dY;k.k dk;ZØekarxZr fofoèk vkfnoklh
tekrÈP;k leL;kaps fueqZyu dj.;kps vFkd ç;Ru
d:u lq)k rkyqD;krhy vkfnoklh tekrh vkèkqfud
lqèkkj.kkaiklwu oafpr vkgs vkf.k rs ikjaHkhd voLFksrhy
thou txr vkgs- vkfnoklh tekrhP;k cgqrka'k vkjksX;
fo"k;d leL;k ák 'kS{kf.kd ekxklysY;keqGs fuekZ.k
>kY;k vkgsr- dkjatk rkyqD;krhy vkfnoklh tekrÈuh
v|kigh vkèkqfud thou i)rhpk iw.kZ Lohdkj dsysyk
ukgh R;keqGs R;kaph voLFkk fg FkksMh'kh f='kadwlkj[kh
>kyh vkgs-

oèkkZ ftYákrhy dkjatk rkyqD;kr fofoèk
vkfnoklh tekrh jkgr vlwu R;kaP;k lkaL—rhfddj.kkpk
Lrj fHkUu fHkUu vlwu R;kuqlkj R;kaP;k thoui)rh
vkf.k leL;kaeèksgh Qjd vk<Grks-dkgh vkfnoklÈps
vkèkquhfddj.k >kys vlys rjh R;krgh fHkUu çdkj
vlwu R;kuqlkj R;kaps ç'ugh osxosxGs vkgs- R;kaP;k
lkaL—rhfddjukpk  Lrj dfu"V Lrjkyk vkgs o cká
txk'kh laidZ deh çek.kkr vkgs vls vlys rjhgh deh
tkLr çek.kkr loZp Lrjkojhy vkfnoklÈP;k leL;kaps
eqG R;kaph fuj{kjrk]vKku]vaèkJ)k] nkfj|Z vkf.k LoPNrspk
vHkko ;kr fnlwu ;srks- vkfnoklh çdYi dk;kZy; oèkkZ-
¼„å„ƒ½
vkjksX;fo"k;d leL;k@dkj.ks  %

vkjksX; fo"k;d leL;kaeè;s nqf"kr ik.kh] lkFkhps
vktkj] efnjkiku] vkèkqfud vktkjkafo"k;h laHkze] Hkxr
vkf.k oSnqojhy foÜokl ;k leL;k rj ifjfprp vkgsr-
ijarq ijD;k yksdka'kh laidZ] vkèkqfud lekt thoukph
vksG[k] iS';kph ykywp o 'kjhj foØh d:u oS';kO;olk;
;keqGs xqIrjksxkP;k çek.kkr ok< vkf.k ;keqGs uouohu
jksx vxnh ,M~l lkj[;k vktkjkph ykx.k ;k uohu
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leL;k fuekZ.k >kY;k vkgsr-

vkfnoklh Hkkxkr vkjksX;fo"k;d leL;k fuekZ.k
gks.;kph cjsp'ks dkj.ks vkgsr R;kiSdh egRokps ifgys
dkj.k Eg.kts vkfnoklh yksd T;k ?kjkr jkgrkr R;k
?kjkph lnks"k jpuk- v'kh ?kjs Eg.kts xorkph NIij]
dqMkP;k ÇHkrh vfrikolkus ?kjkojhy xor] okls] rqG;k]
[kkac dqtrkr R;kauk okGoh ykxrs dMkD;kP;k FkaMhr
Çdok eqlGèkkj ikolkr mcslkBh ,d ykdMh vksaMdk
jk=Hkj tGr vlrks R;kpk èkwj tk.;klkBh iqjs'kk f[kMD;k
Çdok >jks[ks ulrkr] ?kjkrp Çdok ?kjkyk ykxwu vlysY;k
xksBîkr xqjs ckaèkyh tkrkr o R;kP;k eyew=keqGs jksx
QSyU;kl enr gksrs-

nqljs dkj.k Eg.kts vkfnoklh Hkkxkrhy dPps
jLrs dkgh fBdk.kh ikolkG~;kr lqjokrhyk ikÅl iMyk
fd] R;k Hkkxkrhy jLrs [kjkc gksrkr- unh ukY;kauk iwj
vkyk fd dPps iwy] ik;okVk okgwu tkrkr] R;keqGs
tulaidZ rqVrks v'kk Hkkxkrhy vktkjh ek.klkyk Çdok
L=hyk R;kP;k ikMîkiklwu çkFkfed vkjksX; dsaæki;±r
vk.k.;klkBh cjsp i;±r djkos ykxrkr-jksxkph voLFkk
xaHkhj vlsy rj Çdok liZna'k >kyk vlsy rj R;kauk
vk.krkuk cjspnk R;kapk okVsrp èR;q gksrks-

frljs dkj.k Eg.kts vkfnoklÈeèkhy vaèkJ)k-
ek.klkyk jksx gksrks] rks nso dksiY;keqGs Çdok psrqd
ykxY;keqGs v'kh R;kaph dYiuk vlrs- R;klkBh HkxrkdMs
tkrkr- nqxZe vkfnoklh ikMîkr jksxkpk ik–Hkko >kyk
fd] rsFkhy yksdkaph fLFkrh n;uh; gksrs- nok[kkuk o
M‚DVj ;kaP;koj çFke foÜokl ulrks] v'kkosGh jksxxzLr
vkfnoklh o R;kaps dqVqac Hkxrkps vaxkjs & èkqikjs djrkr-
R;keè;s cjkp dkG tkrks] vls d:ugh jksxh  cjk u
>kY;kl 'ksoVh R;kyk nok[kkU;kr usrkr- rksi;±r cjkp
dkG xsysyk vlrks o jksx ijkdksVhyk iksgkspysyk vlrks]
çkFkfed vkjksX; dsaækr  tkÃi;ZUr Çdok LFkkfud M‚DVj
;sÃi;±r okgrqdhph O;oLFkk u >kY;kl jksxh nxko.;kph
'kD;rk [kwi vlrs- ;kf'kok; ;ksX; iqjsls dlnkj vUu u
feG.ks] [kk.;kfi.;kP;k lo;h] fg dkj.ks vkgsr- ;k
?kVdkpk lq)k vçR;{ki.ks vkfnoklÈP;k 'kjhjkoj ifj.kke
djrkr- rlsp vusd vkjksX; fo"k;d leL;kauk vkfnoklÈuk
lkeksjs tkos ykxrs-

vè;;u i)rh %
lekt thoukP?;k Kkukpk fodkl dj.?;klkBh

rlsp rs Kku iMrkGwu ikg.;klkBh oSKkfud iè?nrhpk
okij d#u R?;kps fo'?ys"k.k dj.ks o lkekU?; fu;e
'kksèkwu dk<.ks E?g.kts lkekftd la'kksèku gks;- lektkeè?;s
ekuoh orZu] ekuokps lkekftd fo'?o] ekuokoj ifj.kke
dj.kkjs lkekftd ?kVd R?;krwu ?kM.kk&;k fØ;k
çfrfØ;k R?;kpk ekuoh xVkoj gks.kkjk ifj.kke ;kpk
'kkL?='kqè?n vH?;kl dj.ks E?g.ktsp lkekftd la'kksèku
gks;- cksèkudj] ¼„åå…½
mís'k %
ƒ½ vkfnoklh lektkrhy yksdkaph oS;fäd o dkSVqafcd
fLFkrh tk.kwu ?ks.ks-
„½ vkfnoklh lektkrhy yksdkauk tk.ko.kkj+ ~;k
vkjksX;fo"k;d leL;kapk vH;kl dj.ks-
x`ghr—R; %
ƒ½ vkfnoklh lektkrhy yksdkaeè;s f'k{k.kkps çek.k deh
vlY;keqGs vkjksX; leL;k mn~Hkorkr-
„½ nqxZe Hkkx] ldl vkgkj] vaèkJ)k] oS|dh; lqfoèkkaph
derjrk ;klkj[;k dkj.kkaeqGs vkfnoklh lektkP;k
vkjksX;fo"k;d leL;kaeè;s ò)h gksr vlrs-
la'kksèku vkjk[kMk %

çLrqr vè;;ukr o.kZukRed la'kksèku vkjk[kMk
o funkukRed la'kksèku vkjk[kMk ;kpk mi;ksx dj.;kr
vkyk vkgs-
vè;;ukps {ks= %

çLrqr vè;;ukdjhrk oèkkZ ftYákrhy dkjatk
rkyqD;krhy nqxZe vkfnoklh Hkkxkrhy ƒå fuoMd
vkfnoklh xkos gs vè;;ukps {ks= vkgs-
vè;;ukps foÜo %

çLrqr la'kksèku fo"k;kP;k O;kIrheè;s oèkkZ
ftYákrhy ,dw.k vkB rkyqD;kaiSdh ,dk rkyqD;kpk
lekos'k dj.;kr ;sÃy- dkjatk rkyqD;krhy vkfnoklÈph
nqxZe Hkkxkr olysyh fuoMd ngk xkokrhy ,dw.k Šƒå
dqVqac gs vè;;ukps foÜo vkgs-
uequk fuoM i)rh %

la'kksèku dk;Z T;k {ks=krhy fof'k"B Hkkxkoj
vFkok ?kVdkoj dsY;k tkrs R;kph fuoM ,dk fof'k"V
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i)rh}kjs dsY;k tkrs-

çLrqr vè;;ukr xSjlaHkkO;rk uequk fuoMhrhy
lks;hLdj uequk ra=kpk okij nqxZe vkfnoklh xkokaP;k
fuoMhlkBh dj.;kr vkyk vkgs-

mijksä lkj.kho:u vls fnlwu ;srs dh] vkfnoklh
letkP;k vkjksX;fo"k;d leL;k fuekZ.k gks.;kekxhy
dkj.kkaeè;s oS|dh; lsospk vHkko gs çeq[k dkj.k vkgs
vls lkax.kk&;k mrkjnkR;kaph la[;k „‰å iSdh ‹å
vlwu R;kaph Vôsokjh gh ……% vkgs- rj tu&tkx̀rhpk
vHkko gs eq[; dkj.k lkax.kkZ?;k mrkjnkR;kaph la[;k Šå
vlwu R;kaph Vôsokjh gh …å% vkgs- ik;kHkwr lqfoèkkapk
vHkko gs eq[; dkj.k lkax.kk&;k mrkjnkR;kaph la[;k
†å vlwu R;kaph Vôsokjh gh ƒ‡% vkgs- gokeku ifjfLFkrh
gs eq[; dkj.k lkax.kk&;k mrkjnkR;kaph la[;k …‡
vlwu R;kaph Vôsokjh gh ƒ…% vkgs- vkf.k gokeku
ifjfLFkrh gs eq[; dkj.k lkax.kk&;k mrkjnkR;kaph la[;k
„‡ vlwu R;kaph Vôsokjh gh å‹% vkgs-
vkfnoklh lektkP;k vkjksX;fo"k;d leL;kaojhy
mik; %&
ƒ- fQjrs #X.kky;] vkiRdkyhu lsok&lqfoèkk miyCèk
dj.ks-
„- jksxkps çfrcaèk mipkj ]jksxkph dkj.ks ;kckcr ekfgrh
ns.ks o çkR;f{kdk}kjs iVowu ns.ks
…- vkjksX;fo"k;d tk.kho&tkx̀rh >kY;kl eqGkrp vusd
vkjksX;fo"k;d leL;k deh djrk ;srkr-
†- os';k O;olk; çfrcaèk dk;|kps Kku nsÅu R;kauk
os';k O;olk;kiklwu nwj dj.ks-
lwpuk@ f'kQkj'kh %&
ƒ- vkfnoklh lektkeè;s f'k{k.kkpk çlkj >kyk ikfgts-
„- çkFkfed vkjksX; dsaæ loZ miyCèk lqfoèkkalkscr fuekZ.k

dsys ikfgts-
…- vkfnoklh fL=;kauk osxosxG~;k fp=&fQrh çkR;f{kdk}kjs
iVowu fnys ikfgts-
†- ldl&iks"k.k vkgkjkckcr ekfgrh o R;kps egRo
iVowu fnys ikfgts-
fu"d"kZ %&

mijksä lkj.kho:u vlk fu"d"kZ fu?krks dh]
vkfnoklh lektkP;k vkjksX;fo"k;d leL;k fuekZ.k
gks.;kekxhy dkj.kkaeè;s oS|dh; lsospk vHkko gs çeq[k
dkj.k vkgs vls lkax.kkZ?;k lokZfèkd mrkjnkR;kaph Vôsokjh
gh ……% vkgs-
lanHkZ lwph-

vkxykos çnhi]¼„ååå½( la'kksèku i)rh 'kkL= o
ra= ]iq.ks% Jh lkÃukFk çdk'ku] ì-Ø-ƒ‰

vkxykos çnhi ¼„åƒƒ½(^vkfnoklh lektkps
lekt'kkL=*]ukxiwj% Jh lkÃukFk çdk'ku-

cksèkudj lqèkhj] ¼„åå…½(lkekftd la'kksèku i)rh]
ukxiwj% Jh lkÃukFk çdk'ku] ì-Ø- ƒå

dj+~gkMs ch-,e-]¼„åå‰½( 'kkL=h; la'kksèku
i)rh]ukxiwj% Jh-euksgj ÇiiGkiqjs çdk'ku-

esJke lqjs'k ¼„ååŠ½( çkR;f{kd lkekftd la'kksèku]
ukxiwj%;'k çdk'ku-

nsoxkodj 'kSystk ¼ƒ‹‹…½( ^egkjk"Vªkrhy
vkfnoklÈps yksdlkfgR;*]ukxiwj% vkuan çdk'ku-

xkjs xksÇon ¼„ååå½( ^vkfnoklh leL;k vkf.k
cnyrs lanHkZ* iq.ks%lqxkok çdk'ku-

ykVs jk-t- ¼„åå…½( Þvkfnoklh lektkps
lekt'kkL=ß] ukxiwj% ÇiiGiqjs ì-Ø-ƒå
osclkÃV %

https://mr.vikaspedia.in/social-welfare/
907-92a94193894d924915947

https://www.zpwardha.in/download/ZP-
website-inform-at-a-glance.pdf

www.vikaspidiya.com (03 twu 2023,osG lk-
6%20)

https://tribal.maharashtra.gov.in/1085
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x̀gltkoV djrkuk y{kkr
?;ko;kP;k dyk ?kVdkapk vH;kl

çk- MkW- fo|k eqdqan Bodj
x̀gvFkZ’kkL= foHkkx çeq[k

v’kksd eksgjdj egkfo|ky; vM;kG]
rk- iouh] ft- HkaMkjk

==============***********===============
 izLrkouk

vUu oL= fuokjk g;k ekuokP;k eqyHkwr
xjtk vkgsr- ekuo gk lkekthd izk.kh vlY;kewGs
R;kP;k fuoklLFkku Eg.kts dqVwac gks;- tqU;k dkGkiklwu
dqVwackP;k lqjf{krrk fuoklkph xjt ekuokyk vkgs-
gs y{kkr vkys- Åu] okjk] FkaMh] ikÅl ;k  ckchiklwu
laj{k.k gks.;kdfjrk dqVwac fuoklkph vR;ar xjt
vkgs- vkf.k Eg.kwu  gGwokji.ks vyxni.ks ?kj cka/
k.;kyk izkajHk >kyk- nxM] foVk] ekrh] pquk ;kapk
okij gksÅ ykxyk-

ek= vkrk ;kr vkS|ksfxd izxfruwlkj ;kr
cny gksow ykxyk- foVk] jsrh] yksgk] flesaV ;kpk
okij d# ykxyk- fnol cka/kdkekr Qjd vki.k
igkrks vkgksr- vkf.k gs djr vlrkuk iSlk esgur
;k xks”Vh egRRokps vkgsr- uwlra rs cny >kys-
Eg.kwu vki.k cnyk;pk vla ukgh rj R;kr ykx.kkjk
iSLkk] ykx.kkjh esgur g;k xks”Vh egRRoiw.kZ vkgsr-
 fo”k; fuoM %&

?kj cka/kwu >kY;kuarj x̀glTTkke/;s x̀gvkarjhd
ltkoV dsys tkrs- ;kdfjrk lq/nk Hkjiwj iSlk ykxrs-
jkg.;kdfjrk fuokjk Eg.kwu pkj fHkarhph bekjr iwjh
iajrw ltkoVhP;k ǹ“Vhdksukrwu cf?krY;kl R;kr
dysP;k ?kVdkapk okij dj.ks egRRokps okVrs- gs
y{kkr ?ksowu x̀glTtke/;s dysP;k ?kVdkapk vH;kl
;k fo”k;kph fuoM dsyh-

 O;k[;k %&
1½ T;k bekjrhe/;s O;Drh fuokl djrkr R;kyk
?kj Eg.krkr- & vkWDlQMZ fMD’kujh uwlkj
2½ T;k fBdk.kh okLrokr ikfjokjhd thou tx.;kps
okrkoj.k miyC/k vlrs R;kyk ?kj Eg.krkr-
3½ dyk Eg.kts ekuoh thoukph lgt vfHkO;Drh
gks;-
 mn~ns’k %&
1½ dyk ?kVdkaP;k x‘gLkTtspk vH;kl dj.ks-
2½ x̀glTtke/;s dyk ?kVd dykrRos ;kaP;k okij
mRre vlrks-
 xf̀grs %&
1½ dyk ?kVdkapk okij dsY;kl x̀glTTkk lqanj
fnlrs-
2½ x̀glTtk lkSan;Z vfHkO;Drh vkf.k dk;kZRedrk
gs /;s; lk/; gksrs-
 lanHkZ %&

gs loZ vH;kl dj.;kdfjrk fofo/k ;kǹfPNd
i/nrhapk okij dj.;kr ;sbZy- pyk rj ex
x̀glTtke/;s dyk ?kVdkapk okij dlk djrk ;sbZy
R;kpk vH;kl d# ;k-
 xg̀LkTTkkr dyk ?kVdkaps v/;;u %&
1½  js”kk %&

x̀g ltkoV djrkuk js”ksyk vR;ar egRRokps
LFkku vkgs- js”kk vkMO;k] mH;k] odzkdkj] frjI;k
v’kk vlrkr- ;kr izR;sd js”ksyk egRRoiw.kZ Hkkx
vkgs- tls  mHkh js”kk  pSrU; fØ;k’khy n’kZforkr-
vkMoh js”kk  fLFkjrk ‘kkarrk fdaok foJkarhpk vFkZ
vfHkizsr vlrks- dkj.k euq”; tsOgk >ksiysyk vlrks
fdok vkMok >kysyk vlrks rsOgk foJkarh ?ksr
vlrks- frjih js”kk  vfLFkjrk gkypky xrh o tksj
n’kZforkr- oØkdkj js”kk yofpd vkaunhd̀rh] MkSynk
n’kZforkr-

gs loZ djrkauk x‘gltkoVhr nkjs f[kMD;kaP;k
vkdkj y{kkr ?ksÅ iMn;kP;k dkiMkph fM>kbu
fuoM.ks vko’;d vlrs- deh maphps nkjs f[kMD;k
vlrhy rj vkMO;k fM>kbZups dkiM ‘kksHkwu fnlr
ukgh Eg.kwu x̀glTtk djrkuk ;k ?kVdkapk fopkj

10
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dj.ks vko’;d vkgs-

dks.kR;kgh ltkoVhr js”kkapk vfr’k;
egRRokpk Hkkx vkgs-

2½ fopkj %&
x̀gltkoVhr fopkj ;k dysP;k ?kVd vR;ar

egRRokpk vkgs- x̀gltkoV djrkuk O;Drhps fopkj
dk; gs y{kkr ?;kos ykxrs- tls &

lk/ksi.kk] HkMdi.kk] xqarkxqar] ?kj?kqrhi.kk]
fulxkZojhy izse] uktwdi.kk] vj.; izk.;kaojhy izse]
x‘glTtsr okijkr ;s.kkÚ;k oLrqaeqGs euq”;kps fopkj
y{kkr ;srkr ,dw.kp fopkj eksykpk Hkkx vkgs-
3½ vkdkj %&

js”kk ,desadkuk vkilkr tksMY;kus R;kaP;k
foLrkjkus] ,df=r ;s.;k ,d fof’k”V vkdkj r;kj
gksrks- vkdkj Eg.kts ,[kkn;k oLrwps ckg; js”kk rh
lk/kkj.ki.ks tqGysyh vlrs- tls Hkwferh; vkdkj

  dkgh vkdkj uSlfxZd vlrkr- iq”iik=kpk
vkdkj lq/nk y{kkr ?ks.ks vko’;d vkgs- tls ,[kkn;k
iq”iik=kpk jax iksr fM>kbZu fdaok ckg; vkdkj tjh
pkaxyk vlyk rjh R;ke/;s iqjsls iqjsls ik.kh o Qqys
O;oLFkhr jkgr ulsy fdaok Qqaykpk Hkkj lgu d#
‘kdr ulsy rj fdaok ,[kkn;k /kD;kus iMr vlsy
rj R;k vkdkjke/;s dyspk vHkko vkgs- gs Li”V
gksrs-

4½ jax %&
jax lokZuk vkOkMrs- oLrqaP;k lkSan;kZoj jaxkpk

ifj.kke gksr vlrks- x̀gltkoV dj.;kdfjrk jaxkph
fuoM djr vlrkauk eu izlUUk dj.kkÚ;k jaxkpk
okij djkok lokZf/kd ‘kfDr’kkyh ?kVd Eg.kts jax
gks; vls letys tkrs- jaxkP;k ckcrhr cksyk;ps
>kys rj dkgh jax vfr’k; izHkkoh rj dkgh vfrckr
mBwu fnlr ukgh- x̀gltkoVhr jaxkyk vfr’k;
eksykps LFkku vkgs- jaxkpk o izdk’kkpk vR;ar ?kfu”B
laca/k vkgs-
5½ izdk’k %&

jaxkpk mxe izdk’kkr vkgs- gs tjh lR;
vlys rjh izdk’k gh vykSfdd ‘kDrh vkgs-
izdk’kkf’kok; thou ‘kD; ukgh- izdk’k nksu izdkjpk
vlrks- uSlfxZd] d̀f=e uSlfxZd lw;kZizdk’kkiklwu
feGrks- rj d̀f=e izdk’k] oht] rsy] xWl bR;knh
iklwu feGrs- gs loZ x̀g ltkoV djrkuk vuqdwy
ifjfLFkrh uqlkj ;kpk okij  d#u vkd”kZdrk ok<fork
;srs-
6½ iksr %&

ikssr EgVys dh vkiY;k MksG;kleksj
lacaf/kr oLrwpsa fp= mHks jkgrs- dkghapk iksr gkrwu
ykork R;kpk iksr uDdh lkaxrk ;srks- rj dkgh
oLrawpk inkFkkZapk iksr Li’kZ dsY;kuarjp lkaxrk ;srs-
rls iksr nksu izdkjps vlrkr-
1½ ǹ’; iksr 2½ Li’kkZRed iksr

lo Z i zdkjP;k dykd`rh w /; s fd aok
vkd̀R;ke/;s eqR;kZe/;s iksrkewGs fof’k”V xq.k fnlwu
;srkr- x̀glLFkk ckcr iksrkdMs y{k ns.ks xjtsps
vlrs- dkj.k dks.kR;k ì“BHkkxkP;k lkfUUk/;kr dks.kR;k
iksrkpk mi;ksx djkok gs dykdkjp Bjow ‘kdrs
vkf.k r;kpk dk; ifj.kke gksow ‘kdrks gs lq/nk
dykdkjp Bjow ‘kdrks- iksr gk x̀gLkTtspk egRRoiw.kZ
?kVd vkgs-
7½ tkxk %&

dyk ?kVd gs ,desdka’kh lacaf/kr vls vkgs-
tls tkxk vkf.k fopkj gs ?kVd ,desadkoj voyacwy
vlrkr-
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Tkxk nksu izdkjph vlrs-
1½ ǹ’; tkxk & gh tkxk vfLrRokr vlrs- mnk-
fp=kP;k pkSdVhP;k vkrhy tkxk fdaok ,[kkn;k
ewrhZP;k vkrh] lHkksorkyph tkxk gh tkxk f}feRrh;]
f=feRrh; vlw ‘kdrs-
2½ nqlÚ;k izdkjph tkxk fp=kr fnl.kkjh vlrs- gh
f}ehrh; vlrs- mnk- ,[kkn;k fp=kr toGps >kM
eksBs o nwjps >kM ygku nk[korkuk vizR;{ki.ks
toGph o nqljh tkxk fuekZ.k dsyh tkrs-

,danjhr dk; rj tkxk gk egRRokpk dyk
?kVd vkgs- ltkoVhr tkxspk vf/kdrj okij dlk
djrk ;sbZy ;kpk fopkj dj.ks egRRokps vkgs-
Eg.ktsp dk; vkiY;k mn~ns’k lk/; djrk ;sbZy-
 fu”d”kZ %&

x̀gltkoV djrkuk dyk ?kVd ;kapk okij
d#u dsyh vlrk eh mRre gksrs- jax iksr vkdkj
tkxk fopkj bR;knh gs eqyHkwr ?kVd  ekuys tkrkr-
,o<ap uOgs rj tla dyk ?kVd vkgs rlsp R;kp
dysph rRos lq/nk egRRokph vlrkr- x̀gltkoV
dj.ks gh ekulhd o ckS/nhd dyk vkgs vls Eg.k.ks
okoxs Bj.kkj ukgh- vkf.k Eg.kwu izR;sd x̀gltkoV
djrkuk izR;{k ok vizR;{kfjR;k ;k ?kVdkapk okij
d#u ,d mRre fjR;k ekaM.kh d#u x̀gltkoV
djr vlrkr- nqlÚ;kaps y{k os/kwu ?ks.kkjs vls dkgh
ltkoV dsyh tkrs dh] vkiya eu vxnh izlUu
gksowu tkrs- gs ;k dyk ?kVdkapk x̀gltkoVhe/;s
egRRokps LFkku vkgs-
 lanHkZ xzaFk lwph %&

1½ x̀gO;oLFkkiu & MkW- eqU’kh MkW- tBkj
2½ x̀gvFkZ’kkL=& MkW- eqU’kh MkW- tBkj
3½ dkSVqachd lalk/kukaps O;oLFkkiu &

MkW- ehuk dksors
4½ xg̀ O;oLFkkiu vkf.k xg̀dyk &

MkW- lkS- {kek fye;s
5½ QW’ku fM>k;fuaxph eqyrRos &

MkW- dkapu fdVs] izk- Hkkouk ekGksns
6½ xg̀ O;oLFkkiu vkf.k xg̀dyk &

MkW- bafnjk [kMls izk- MkW- fo|k ,e- Bodj

GURU RAM DASS JI:
MISSIONARY ENDEAVOUR

Dr. Sondeep Monga
School of Sri Guru Gobind Singh Study &

Research Lamrin Tech Skill University Punjab

==============***********===============
Guru Ram Das ji was the fourth of ten

Gurus of Sikhism. Guru Ram Das ji is best known
as the founder of the holy city of Amritsar. Pre-
viously known as Ramdaspur. He founded it in
1574 on land he brought for 700 rupees from
the owners of the village of Tung. The Guru then
designed the Gurudwara Harmandir Sahib which
translate as the ‘The Abode of God.’ Guru Ram
Das ji’s basic spiritual revelation and writing
consist of 638 holy hymns, that Guru ji has
compo9sed to 30 different ragas of Indian clas-
sical music. These hymns are registered in the
sacred scriptures. Sri. Guru Granth Sahib through
his writing. Guru Ram Das ji shared a common
messages for the entire human kind, to live a
disciplined life full of humility, and to be for-
ever and ever thankful to the True Guru.

Guru Ram Das ji has no blood relation
with the former Sikh Guru but was chosen as
the Forth Nanak  because of his service and
devotion towards others. In the Sikh tradition
he is rememberd for expanding the Manji
organisaiton for donation collection and cleri-
cal application later on, these became impor-
tant features of the Sikh religion for theological
and economic support for various sikh
Movments At same point, local Lahori Sikhs paid
a visit to the Guru to engage in Kar Seva volun-
tary work and petitioned him to find time to pay
a visit to his birth city. The Guru visited the city,
he was warmly welcomed and gained more fol-
lowers in the process. He invited merchants and

11
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artisans from whole work for economic progress
of Sikhs at Amritsar.

Even after becoming the son-in-law he
continued to serve the Guru with as much- de-
votion as before. He immersed himself whole
heartedly in the Guru’s religious activities and
worked in the langer with complete devotion and
humitility. To him, his source of joy lay in serv-
ing his Guru. He never did think of Guru Amardas
as his father-in-law but only as his Guru. Around
this time, the Guru decided to build a ‘bawli’
which is a well with steps leading to the water,
for the benefit of the whole village. Bhai Jetha
worked with all the labourers as one of them.
He would carry vesels of mud on his head like
the others. often his feet woved be sore, his
clothes soiled and his face dusty. But he did not
mind all that. He was happy to be of service to
his Guru and village1.

Guru Ram Das unfailingly attended to the
Guru’s personal comforts. He was always will-
ing to give a helping hand wherever it was
needed, be it in the kitchen or at the baoli. He
won every heart with his hard labour and godli-
ness, including Guru Ram Das himself, ‘When
Akbar invited Guru Amar Das to his Court, the
Guru deputed Jetha and his acquitted himself
most creditably at the Mughal court with his
knowledge of Hindu mythology and vedic love,
he convinced the Emperor, that Guru Amar Das
never had any intention to malign the Hindu faith,
he was only trying to make people understand
the true meaning of life. Only the body is
cleansed when on baths in sacred rivers. For the
mind to become pure, one has to be with saints
and men of God. The Hindus believed in one
caste system: according to them, some are born
high while others are born law. The Guru be-
lieved that all are born equal. It is only our deeds
that determine whether we are high or low, good
or bad. The emperor was convinced that the
Guru stood for a healthy approach to life and he
did not malign any particular religion. Akbar.,
who was an exponent of Din-i-ilahi, a new reli-

gion trying to combine in itself the best of Hin-
duism and Islam, found in the Guru’s teaching
something essentially close to his way of think-
ing2.

Efforts had been a foot since Guru
Nanak’s time to rid Hindu society of the rituals
and the strange hold of the priestly classes. The
mass of people were soaked in superstitious and
the privileged classes exploited their ignorance.
Guru Ram Das introduced social reforms, par-
ticularly in the wedding ceremony, making it a
simple affair and endowing it with the sacra-
ment of the holy word.
Bhai Gurdas, the noted scholar and poet, came
to Guru Ram Das seeking his blessings and re-
questing his formal/ initiation as a sikh . Greatly
moved by his devotion and humility, the Guru
asked Bhai Gurdas to proceed to Agra and look
after the spiritual needs of the Sikhs there. Be-
fore he left the Guru prescribed the following
routine to his followers there as daily discipline:
He who calls himself Sikh of that True Guru
He must get up in the morning and say his
prayers.
He must rise in the early hours and bathe in the
holy tank.
He must meditate on God as advised by the
Guru.
And rid himself of the application of sins and
evil.

As the day dawns, he should recite scrip-
tures and repeat God’s name in    every activity.

He to whom the Guru takes kindly is
shown the path Nanak I seek the dust of the
feet of the Guru’s Sikh who himself remembers
God and makes other remember him.3

Guru Ram Das ji dedicated his entire life
to preach Sikhism. He motivated the Sikhs to be-
come the Sikhs while following the path of Su-
preme power i.e. God. Guru Sahib focused es-
pecially on organizing the structure of sikh so-
ciety. Before Guruji passed away, he had nomi-
nated his youngest son as the next Guru the
Sikhs –Sri Guru Arjun Dev ji.
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Guru Ram Das took a great liking to the

three letters written in verse by his son Arjun
and requested his other sons written poetic let-
ters like them. However Arjan was thrilled to be
reunited with his father and decided to write
yet another and fourth letter in verse which won
over the heart of his father and made him de-
cide to select his youngest son Arjan as his
worthy successor.

So Guru Ram das ji is humble personal-
ity with God fearing nature, In service of man-
kind. He is visionary with missionary endeavour
for Sikh Community as forever remembrance.
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Abstract:

Mahua liquor, distilled from the flowers
of the Mahua tree (Madhuca longifolia), holds
profound cultural significance for India’s tribal
communities. Despite centuries of tradition,
colonial suppression and the ascent of commer-
cial alcohol relegated Mahua liquor to the pe-
riphery of Indian society. However, in contem-
porary times, there is a notable resurgence of
interest in this ancient beverage. This resur-
gence is driven by a desire to reclaim indigenous
identity, promote sustainable livelihoods, and
revitalize tribal traditions. Mahua liquor is not
merely a drink; it embodies a rich tapestry of
cultural heritage, social rituals, and spiritual
beliefs. Its production follows age-old tech-
niques passed down through generations, high-
lighting the intricate connection between indig-
enous knowledge and ecological wisdom. Eco-
nomically, Mahua liquor offers significant op-
portunities for tribal communities, providing a
sustainable source of income and fostering en-
trepreneurship. Moreover, its production aligns
with principles of environmental stewardship,
contributing to forest conservation and
biodiversity preservation. The revival of Mahua
liquor symbolizes a broader movement towards
cultural resilience and empowerment among
India’s tribal populations. By recognizing and
supporting the resurgence of Mahua liquor,
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policymakers, entrepreneurs, and consumers
can contribute to the preservation of indigenous
culture, the promotion of sustainable develop-
ment, and the celebration of India’s diverse heri-
tage.
Keywords: Mahua liquor, Madhuca longifolia,
indigenous alcohol, tribal culture, sustainable
livelihoods
Introduction:

Mahua liquor, derived from the fermen-
tation and distillation of Mahua tree flowers
(Madhuca longifolia), stands as a testament to
India’s rich cultural tapestry and indigenous
heritage. For centuries, Mahua liquor has been
an integral part of tribal life, serving not only as
a beverage but also as a symbol of community,
tradition, and identity. However, the colonial era
marked a significant turning point in the history
of Mahua liquor, as colonial authorities sought
to suppress indigenous practices and promote
commercial alcohol, relegating Mahua liquor to
the margins of Indian society. Despite this sup-
pression, Mahua liquor persisted as an essen-
tial element of tribal culture, passed down
through generations via oral traditions and clan-
destine operations.

In contemporary times, there is a notable
resurgence of interest in Mahua liquor, fueled
by a desire to reclaim indigenous identity, pro-
mote sustainable livelihoods, and revitalize
tribal traditions. This resurgence reflects a
broader movement towards cultural revitaliza-
tion and empowerment among India’s tribal com-
munities. As efforts to reclaim indigenous
knowledge and practices gain momentum,
Mahua liquor emerges as a symbol of resistance
against cultural erosion and external influences.

The revival of Mahua liquor is rooted in
its deep cultural significance for India’s tribal
communities. Beyond its intoxicating effects,
Mahua liquor embodies a sense of community,
social cohesion, and spiritual connection with
nature. Its consumption is not merely a recre-
ational activity but a sacred tradition that ac-

companies rituals, ceremonies, and social gath-
erings. Mahua liquor serves as a conduit for pre-
serving tribal heritage, reinforcing social bonds,
and honoring ancestral wisdom.

Furthermore, the resurgence of Mahua
liquor holds significant economic implications
for tribal communities, offering a sustainable
source of income and livelihoods in rural areas.
Small-scale Mahua liquor producers, often
women-led cooperatives or community-based
enterprises, play a crucial role in revitalizing
rural economies and promoting entrepreneur-
ship. Moreover, Mahua liquor production aligns
with principles of environmental sustainability,
contributing to forest conservation and
biodiversity preservation.

In this context, the revival of Mahua li-
quor represents more than just a return to tra-
ditional brewing methods; it signifies a broader
movement towards cultural resilience, economic
empowerment, and environmental stewardship.
By recognizing the cultural significance and eco-
nomic potential of Mahua liquor, policymakers,
entrepreneurs, and consumers can contribute to
the preservation of indigenous heritage and the
promotion of sustainable development in India’s
tribal regions.
Cultural Significance:

Mahua liquor holds profound cultural
significance for India’s tribal communities, serv-
ing as a tangible link to their rich heritage and
ancestral traditions. Beyond its status as an al-
coholic beverage, Mahua liquor embodies a sa-
cred connection to the land, the Mahua tree,
and the spirits of ancestors. Its consumption is
deeply ingrained in social rituals, religious cer-
emonies, and communal gatherings, where it
fosters social cohesion, strengthens community
ties, and honors cultural identity. Mahua liquor
is not merely a drink but a symbol of resilience,
unity, and cultural pride for indigenous popula-
tions across India. Its resurgence represents a
reaffirmation of tribal identity in the face of cul-
tural homogenization and external pressures. By
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embracing Mahua liquor as more than just a
beverage but as a vessel of cultural heritage
and communal spirit, tribal communities reclaim
their narrative, assert their sovereignty, and
celebrate their diverse cultural legacy.
Historical Context:

The history of Mahua liquor traces back
thousands of years, deeply intertwined with the
cultural fabric of India’s tribal communities. Ref-
erences to its production and consumption can
be found in ancient texts such as the Vedas, the
Ramayana, and various indigenous folklore,
highlighting its enduring significance in Indian
society.

During the colonial era, however, Mahua
liquor faced suppression and marginalization as
colonial authorities sought to impose Western
values and commercial alcohol on indigenous
populations. The British colonial administration
viewed indigenous alcoholic beverages as
primitive and uncivilized, preferring to promote
European-style distillation methods and im-
ported spirits. This colonial attitude towards
indigenous culture and traditions contributed to
the marginalization of Mahua liquor, relegating
it to the status of inferior or illicit alcohol.

Post-independence, the legacy of colo-
nialism continued to impact the perception and
regulation of Mahua liquor. Government policies
aimed at modernization and industrialization
further marginalized traditional brewing prac-
tices, as the focus shifted towards promoting
commercial alcohol and centralized production
facilities. Moreover, social stigma associated
with indigenous alcohol consumption contrib-
uted to the decline of Mahua liquor as younger
generations sought to distance themselves from
tribal traditions in pursuit of urban lifestyles.

Despite these challenges, Mahua liquor
persisted as an integral part of tribal culture,
preserved through oral traditions, community
networks, and clandestine operations. Tribal
communities continued to brew Mahua liquor
in remote forested areas, often in defiance of

legal restrictions and social norms. The resil-
ience of Mahua liquor reflects the resilience of
India’s tribal communities, who have safe-
guarded their cultural heritage and traditional
knowledge against centuries of external pres-
sures.

In contemporary times, the resurgence
of Mahua liquor symbolizes a reclaiming of in-
digenous identity, a revival of tribal traditions,
and a celebration of cultural resilience. As In-
dia grapples with the legacies of colonialism and
modernization, Mahua liquor serves as a potent
reminder of the enduring strength and vitality
of indigenous culture.
Production Methods:

The production of Mahua liquor follows
traditional techniques passed down through
generations of tribal artisans, embodying a blend
of indigenous knowledge, craftsmanship, and
ecological wisdom. The process begins with the
collection of Mahua flowers during the flower-
ing season, typically in the spring months. Har-
vesters carefully pluck the fragrant white flow-
ers from the Mahua trees, ensuring minimal
damage to the surrounding vegetation.

Once collected, the Mahua flowers are
transported to processing sites where they un-
dergo preparation for fermentation. The flow-
ers are cleaned to remove any debris or impuri-
ties and then crushed or ground to release their
natural sugars and aromatic compounds. Some
communities may add water to the crushed flow-
ers to initiate the fermentation process, while
others allow spontaneous fermentation to oc-
cur with the natural yeast present in the envi-
ronment.

After fermentation, the resulting mash
is distilled to extract the alcohol content. Tradi-
tional distillation methods vary among differ-
ent tribal groups and regions but often involve
the use of rudimentary equipment such as clay
pots, copper stills, or bamboo pipes. The fer-
mented mash is heated over an open flame, and
the vapors are condensed to yield a clear, fra-
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grant liquor with distinctive floral notes.

Throughout the production process, ar-
tisans employ a combination of skill, intuition,
and local knowledge to ensure the quality and
consistency of Mahua liquor. Factors such as fer-
mentation time, temperature, and distillation
techniques may vary depending on environmen-
tal conditions, seasonal fluctuations, and re-
gional preferences.

Despite its rustic production methods,
Mahua liquor is prized for its smoothness, com-
plexity, and unique flavor profile, reflecting the
terroir of the region where it is produced. More-
over, the artisanal nature of Mahua liquor pro-
duction contributes to its cultural authenticity
and ecological sustainability, reinforcing its sta-
tus as India’s original tribal drink.
Economic Empowerment:

The resurgence of Mahua liquor presents
significant opportunities for economic empow-
erment and poverty alleviation in India’s tribal
regions. Small-scale Mahua liquor production
has emerged as a sustainable source of income
and livelihoods for marginalized communities,
particularly women and rural artisans.

In many tribal areas, Mahua liquor pro-
duction is often led by women’s cooperatives or
community-based enterprises, providing them
with a platform for economic empowerment and
entrepreneurship. Women play a central role in
various stages of the production process, from
collecting Mahua flowers to distilling the liquor,
thus challenging traditional gender roles and
promoting gender equality in tribal societies.

The growing demand for Mahua liquor
in domestic and international markets has
stimulated investments in infrastructure, tech-
nology, and market linkages, further enhancing
the economic prospects of Mahua liquor pro-
duction. Government agencies, non-profit orga-
nizations, and private enterprises are support-
ing small-scale producers through capacity-
building initiatives, access to finance, and mar-
keting support, thereby creating an enabling

environment for sustainable livelihoods and
economic development.

Moreover, Mahua liquor production gen-
erates employment opportunities along the
value chain, benefiting not only producers but
also traders, transporters, retailers, and other
service providers in rural areas. By promoting
local entrepreneurship and income diversifica-
tion, Mahua liquor contributes to poverty reduc-
tion and inclusive growth in tribal communities.

Additionally, the economic benefits of
Mahua liquor production extend beyond mon-
etary gains, encompassing social and cultural
dimensions as well. By revitalizing traditional
livelihoods and preserving indigenous knowl-
edge, Mahua liquor production strengthens so-
cial cohesion, cultural resilience, and commu-
nity pride, empowering tribal communities to
shape their own future and assert their rights in
a rapidly changing world.

Overall, the resurgence of Mahua liquor
represents a multifaceted opportunity for eco-
nomic empowerment, social development, and
cultural revitalization in India’s tribal regions.
Through inclusive policies, targeted invest-
ments, and community-led initiatives, Mahua
liquor production can serve as a catalyst for
sustainable development and poverty allevia-
tion, unlocking the full potential of India’s in-
digenous heritage.
Environmental Stewardship:

The production of Mahua liquor is deeply
rooted in principles of environmental steward-
ship and sustainable resource management,
making it a model for eco-friendly alcohol pro-
duction in India’s tribal regions. Mahua trees
(Madhuca longifolia), from which the flowers
used to make the liquor are harvested, are inte-
gral to forest ecosystems, providing numerous
ecological benefits.

Sustainable harvesting practices are es-
sential to ensure the long-term viability of
Mahua trees and preserve biodiversity. Indig-
enous communities have developed traditional



: Interdisciplinary Multilingual Refereed Journal[dÚmdmVm © Impact Factor 3.102 (IIJIF)Impact Factor  9.29 (IIJIF)

MAH MUL/03051/2012
  ISSN: 2319  9318    053     Vidyawar ta®

Peer-Reviewed     International  Journal
July To Sept. 2024

Special Issue
knowledge and customary laws governing Mahua
flower collection, emphasizing selective harvest-
ing techniques that minimize impact on tree
health and forest ecology. By adhering to these
practices, Mahua liquor producers contribute to
forest conservation and habitat preservation,
promoting the resilience of local ecosystems and
enhancing biodiversity.

Furthermore, Mahua liquor production
offers an eco-friendly alternative to industrial
alcohol production, minimizing the environmen-
tal footprint associated with conventional dis-
tillation processes. Unlike commercial alcohol
production, which relies heavily on energy-in-
tensive machinery, chemical inputs, and monoc-
ulture crops, Mahua liquor production harnesses
natural fermentation processes and local re-
sources, reducing carbon emissions and ecologi-
cal degradation.

Moreover, Mahua liquor production sup-
ports agroforestry practices and sustainable land
management, integrating Mahua trees into
mixed-use landscapes and enhancing soil fer-
tility, water retention, and carbon sequestration.
By promoting the cultivation and conservation
of Mahua trees, Mahua liquor production con-
tributes to climate resilience and ecosystem
restoration, mitigating the impacts of climate
change and land degradation in tribal regions.
Overall, Mahua liquor production exemplifies a
holistic approach to environmental stewardship,
integrating traditional knowledge, cultural val-
ues, and ecological wisdom to foster sustain-
able development in India’s tribal areas. By rec-
ognizing the intrinsic link between culture and
ecology, stakeholders can support Mahua liquor
production as a model for sustainable liveli-
hoods and environmental conservation, safe-
guarding the natural heritage of India’s tribal
communities for future generations.
Conclusion:

Mahua liquor stands as a testament to
the resilience, ingenuity, and cultural richness
of India’s tribal communities. Its resurgence not

only revitalizes age-old traditions but also fos-
ters economic empowerment, environmental
sustainability, and cultural resilience. As India
undergoes rapid social, economic, and environ-
mental transformations, Mahua liquor serves as
a beacon of hope for indigenous communities,
reaffirming their connection to the land, their
heritage, and each other. By embracing Mahua
liquor as more than just a beverage but as a
symbol of tribal identity and empowerment, In-
dia can forge a path towards a more inclusive,
equitable, and sustainable future for all its citi-
zens.
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DeOÙeehekeâ ceneefJeÅeeueÙeeleerue ØeefMe#eCeeLeeaÛÙee
DeYÙeemeefJe<eÙekeâ meJeÙeeRÛee efÛeefkeâlmekeâ DeYÙeeme

efvekeâce megYee<e SkeâveeLe
mebMeesOekeâ

MeemekeâerÙe DeOÙeehekeâ ceneefJeÅeeueÙe,
DeeÙe.S.Sme.F&., Deewjbieeyeeo

Øee. [e@. censj Yeejleer YeieJeeve
ceeie&oMe&keâ, meneÙÙekeâ ØeeOÙeehekeâ

MeemekeâerÙe DeOÙeehekeâ ceneefJeÅeeueÙe,
DeeÙe.S.Sme.F&., Deewjbieeyeeo

==============***********===============
ØemleeefJekeâ :

ceeveJeeÛÙee peerJeveeceOÙes efMe#eCeeuee Kethe cenòJe
Deens. ØeeÛeerve keâeUeheemetve efMe#eCe heæleerefJe<eÙe ceeefnleer
DeeheuÙeeuee efceUles. ØeeÛeerve keâeUele ieg®kegâueele, efvemeie&jcÙe
JeeleeJejCeele efMe#eCe efoues peele Demes. lÙeeJesUer efJeÅeeLÙeeËÛÙee
DeYÙeemeefJe<eÙekeâ meJeÙeer keâceer neslÙee. hejbleg keâeUeveg®he
efMe#eCeheæleerceOÙes yeoue nesle Deens. lÙeecegUs efJeÅeeLÙeeËÛÙee
Jele&veeceOÙes yeoue nesle Deens. efJeÅeeLeea efMe#eCe Iesle Demeleevee
lÙeeuee JesieJesieàÙee ØekeâejÛÙee meJeÙeer Demeleele. ceie lÙee
meJeÙeer KesUCÙeeefJe<eÙeer, yeesueCÙeeefJe<eÙeer, DeYÙeemeeefJe<eÙeer,
efuenCÙeeefJe<eÙeer Je Flej ØekeâejÛÙee Deensle. lÙeeleuÙee keâener
meJeÙeer ÛeebieuÙee Deensle lej keâener meJeÙeer JeeF&š Deensle. Ùee
meJeÙeerÛee efJeÅeeLÙeeËÛÙee Jele&veeJej keâOeer Ûeebieuee lej keâOeer
JeeF&š heefjCeece neslees.

yeer.S[. DeOÙeehekeâ ceneefJeÅeeueÙeeleerue ØeefMe#eCeeLeeavee
ØeelÙeeef#ekeâ keâeÙe& peemle Deens. ØeelÙeeef#ekeâ keâeÙe& peemle
DemeuÙeecegUs ØeefMe#eCeeLeeaÛee peemle JesU ØeelÙeeef#ekeâ keâeÙe&
keâjCÙeele peelees. melele ojjespe JesieJesieàÙee ØekeâejÛes ØeelÙeeef#ekeâ
keâeÙe& keâjeJes ueeieles. ØeelÙeeef#ekeâ keâeÙe& keâjle Demeleevee
lÙeebÛes mewæebeflekeâ DeYÙeemeekeâ[s ogue&Ke nesles. lÙeecegUs lÙeebÛee

DeYÙeeme›eâce ceeies jenlees. DeYÙeeme›eâce ceeies jeefnuÙeecegUs
Deveskeâ ØekeâejÛÙee De[ÛeCeer ØeefMe#eCeeLeeavee Ùesleele. lÙeebÛee
DeYÙeeme ÙeesiÙe JesUsle hetCe& nesCÙeemee"er ØeefMe#eCeeLeeavee
lÙeebÛÙee DeYÙeemeeÛÙee meJeÙeeRceOÙes yeoue keâjeJee ueeiesue.
pesCeskeâ¤ve lÙeebÛes ØeelÙeeef#ekeâ keâeÙe& Je mewæebeflekeâ keâeÙe& hettCe&
nesF&ue. JesUsÛes Je DeYÙeeme›eâceeÛes lÙeebvee ÛeebieuÙeeØekeâejs
efveÙeespeve keâjeJes ueeiesue.

yee r.S[d. Øee fMe#eCeeÛee mebMee sOekeâeve s Deve gYeJe
IesleuÙeecegUs ns ceeefnle Deens keâer, yeer.S[d. ÛÙee DeYÙeeme›eâceeOÙes
peemle JesU ne ØeelÙeeef#ekeâ keâeÙe& keâjCÙeemee"er efouee peelees.
ojjespe veJeveJeerve ØeelÙeeef#ekeâ keâeÙe& keâjeJes ueeiele DemeuÙeecegUs
mewæebeflekeâ DeYÙeemeekeâ[s ogue&#e nesles. Deeheues Mew#eefCekeâ
Gefö° hetCe& keâjCÙeemee"er DeeheuÙee DeYÙeemeeÛÙee meJeÙeerceOÙes
DeeheuÙeeuee keâeUeveg®he yeoue keâjeJee ueeiesue. lesJneÛe
Deeheuee yeer.S[. ØeefMe#eCeeÛee DeYÙeeme hetCe& nesF&ue
mebMeesOeveeÛeer iejpe :

yeer.S[. DeOÙeehekeâ ceneefJeÅeeueÙeeÛes ØeelÙeeef#ekeâ
keâeÙe& peemle DemeuÙeecegUs ØeefMe#eCeeLeeaÛee peemle JesU les
keâeÙe& keâjCÙeemee"er peelees. ØeefMe#eCeeLeea ØeelÙeeef#ekeâ keâeÙee&ceOÙes
peemle JesU oslees. lÙeecegUs lÙeeÛes mewæebeflekeâ DeYÙeemeekeâ[s
hetCe& ogue&#e nesles. lÙeecegUs DeYÙeeme›eâce ceeies jenlees. lÙeecegUs
lÙeebvee Deveskeâ mecemÙeebvee leeW[ ÅeeJes ueeieles. yeer.S[. ÛÙee
ØeefMe#eCeeLeeavee Deeheues ØeelÙeeef#ekeâ keâeÙe& Je mewæebeflekeâ keâeÙe&
ÙeesiÙe JesUsle hetCe& keâjCÙeemee"er lÙeebvee DeeheuÙee meJeÙeerceOÙes
yeoue keâjeJee ueeiesue. DeeheCe Deeheuee DeYÙeeme›eâce keâesCelÙee
heæleerves keâjlees Ùeekeâ[s ØeLece ue#e ÅeeJes ueeiesue. DeYÙeemeeuee
peemle JesU efceUeJee Ùeemee"er DeYÙeemeeÛes efveÙeespeve keâmes
keâjlee ÙesF&ue ÙeeÛeer ceeefnleer meojerue mebMeesOeveele nesCeej
Deens. DeYÙeemeeÛÙee meJeÙeerceOÙes ØeefMe#eCeeLeeavee JesUsvegmeej
DeLeJee keâeUeveg®he yeoue keâjeJee ueeiesue ÙeeÛeer ceeefnleer Ùee
mebMeesOeveeletve nesCeej Deens. ØeefMe#eCeeLeeaÛes pes Mew#eefCekeâ
Gefö°s Deens les hetCe& nesCÙeemee"er meojerue mebMeesOeveeÛeer iejpe
Deens.
mebMeesOeveeÛeer ie=nerlekesâ :
1) yeer.S[d. ØeefMe#eCeeLeeavee DeYÙeemeefJe<eÙekeâ efJeefJeOe meJeÙeer
Deensle.
2) yeer.S[d. ØeefMe#eCeeLeea ØeelÙeeef#ekeâ keâeÙe& hetCe& keâjle-
keâjle owvebefove DeYÙeeme keâjleele.
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mebMeesOeveeÛeer Gefö°Ÿes :
1) DeOÙeehekeâ ceneefJeÅeeueÙeeleerue yeer.S[. ØeefMe#eCeeLeeaÛÙee
JesUsÛes efveÙeespeve keâjCÙeeefJe<eÙekeâ meJeÙeeRÛee MeesOe IesCes.
2) DeOÙeehekeâ ceneefJeÅeeueÙeeleerue yeer.S[. ØeefMe#eCeeLeeaÛÙee
DeYÙeemeeÛÙee GheueyOe Yeeweflekeâ efmLeleerÛee MeesOe IesCes.
3) DeOÙeehekeâ ceneefJeÅeeueÙeeleerue yeer.S[. ØeefMe#eCeeLeeaÛÙee
JeeÛeve #eceleeÛee MeesOe IesCes.
4) DeOÙeehekeâ ceneefJeÅeeueÙeeleerue yeer.S[. ØeefMe#eCeeLeeaÛÙee
uesKeve keâewMeuÙe, meJeÙeeRÛee DeYÙeeme keâjCes.
5) DeOÙeehekeâ ceneefJeÅeeueÙeeleerue yeer.S[. ØeefMe#eCeeLeeaÛÙee
mcejCe keâjCÙeeÛÙee meJeÙeeRÛee DeYÙeeme keâjCes.
6) DeOÙeehekeâ ceneefJeÅeeueÙeeleerue yeer.S[. ØeefMe#eCeeLeeaÛÙee
DeOÙeÙeveemee"er Øesjkeâ IeškeâebÛee DeYÙeeme keâjCes.
7) DeOÙeehekeâ ceneefJeÅeeueÙeeleerue yeer.S[. ØeefMe#eCeeLeeaÛÙee
hejer#esmee"er DemeCeeNÙee meJeÙeeRÛee DeYÙeeme keâjCes.
8) DeOÙeehekeâ ceneefJeÅeeueÙeeleerue yeer.S[. ØeefMe#eCeeLeeaÛÙee
DeejesiÙeeJej nesCeeNÙee heefjCeeceebÛee DeYÙeeme keâjCes.
mebMeesOeveeÛeer heefjkeâuhevee :
1) DeOÙeehekeâ ceneefJeÅeeueÙeeleerue yeer.S[. ØeefMe#eCeeLeea ns
JesUsÛes efveÙeespeve keâjCÙeeefJe<eÙekeâ meJeÙeeRÛee MeesOe Iesle Demeleerue.
2) DeOÙeehekeâ ceneefJeÅeeueÙeeleerue yeer.S[. ØeefMe#eCeeLeeaÛÙee
DeYÙeemeeJej Yeeweflekeâ efmLeleerÛee heefjCeece nesle Demesue.
3) DeOÙeehekeâ ceneefJeÅeeueÙeeleerue yeer.S[. ØeefMe#eCeeLeea ns
efveÙeefcele JeeÛeve keâjle Demeleerue.
4) DeOÙeehekeâ ceneefJeÅeeueÙeeleerue yeer.S[. ØeefMe#eCeeLeeaÛÙee
DeYÙeemeeÛes uesKeve keâewMeuÙe efJe<eÙekeâ meJeÙeer ÛeebieuÙee
DemeeJÙeele.
5) DeOÙeehekeâ ceneefJeÅeeueÙeeleerue yeer.S[. ØeefMe#eCeeLeea
DeOÙeÙeveemee"er ØesjCee Iesle Demeleerue.
6) DeOÙeehekeâ ceneefJeÅeeueÙeeleerue yeer.S[d. ØeefMe#eCeeLeeavee
mcejCeeÛÙee efJeefJeOe meJeÙeer DemeeJÙeele.
7) DeOÙeehekeâ ceneefJeÅeeueÙeeleerue yeer.S[. ØeefMe#eCeeLeea
hejer#esÛeer efJeMes<e leÙeejer keâjle Demeleerue.
8) DeOÙeehekeâ ceneefJeÅeeueÙeeleerue yeer.S[. ØeefMe#eCeeLeeaÛÙee
DeejesiÙeeJej heefjCeece nesle DemeeJee.
mebMeesOeve heæleer :

Øemlegle mebMeesOeveemee"er meJex#eCe heæleerÛee Jeehej
keâjCÙeele Deeuee Deens.

pevemebKÙee :
Dee w j b i e e y e eo Menj el e e r u e 12 DeOÙe e h e k e â

ceneefJeÅeeueÙeeleerue 1200 ØeefMe#eCeeLeea meoj mebMeesOeveemee"er
pevemebKÙee Deens.
vÙeeoMe& :

megiece ÙeeÂefÛÚkeâ heæleerves Deewjbieeyeeo Menjeleerue
heeÛe DeOÙeehekeâ ceneefJeÅeeueÙeeletve ØelÙeskeâer 20 ØeefMe#eCeeLeeaÛeer
efveJe[ kesâueer.
mebMeesOeveeÛeer meeOeves :

meoj mebMeesOeveemee"er ØeceeefCele ÛeeÛeCeerÛee Jeehej
kesâuee Deens.
efve<keâ<e& :
1) yengmebKÙe ØeefMe#eCeeLeea ns JesUsJej DeYÙeeme Je ie=nhee"
keâ¤ve vesCÙeeÛes ØeceeCe Ûeebieues Deens. lemesÛe ØeefMe#eCeeLeea
keâe@uespeuee JesUsJej peeleele. ÙeeJe¤ve ØeefMe#eCeeLeea ns JesUsÛes
efveÙeespeve JÙeJeefmLele keâjleele.
2) yengmebKÙe ØeefMe#eCeeLeeaÛÙee DeYÙeemeeJej Yeeweflekeâ efmLeleerÛee
Devegketâue heefjCeece neslees.
3) yengmebKÙe ØeefMe#eCeeLeea ns ØekeâjCe Je cegÅeebÛee keâeUpeerhetJe&keâ
DeYÙeeme keâjleele Je efJe<eÙeeÛes cenòJe DeesUKetve JeeÛeveeÛee
Jesie yeoueleele.
4) yengmebKÙe ØeefMe#eCeeLeea ns keâe@uespeuee efjkeâecee JesU
efceUeuÙeeme DeYÙeeme keâjleele. lemesÛe Ieškeâ mecepeJetve
hee"eblej keâjCÙeemee"er meeefnlÙeeÛes Yeeie keâjleele.
5) yengmebKÙe yeer.S[. Ûes ØeefMe#eCeeLeea ns JeeÛeleevee Jeiee&le
efMe#ekeâ DeOÙeeheve keâjleevee efšheves GlejJetve Iesleele. lemesÛe
Iejer DeeuÙeeJej hegmlekeâeleerue efšheves Je efMe#ekeâebÛeer efšheves
mebkeâefuele keâjleele.
6) yengmebKÙe ØeefMe#eCeeLeea ns ve mecepeuÙeeme efce$eÛeer Je
efMe#ekeâebÛeer ceole Iesleele.
7) yengmebKÙe ØeefMe#eCeeLeea DeYÙeemeeÛeer Ûeebieueer leÙeejer
keâ¤ve efvekeâeueeÛeer ÙeesiÙe oKeue Iesleele.
8) yengmebKÙe ØeefMe#eCeeLeea ns DeYÙeemeeÛÙee meJeÙeerle megOeejCee
keâ¤ve DeYÙeemeeÛÙee ÙeesiÙe meJeÙeeryeöue ceeie&oMe&ve keâjCÙeeÛeer
JÙeJemLee PeeuÙeeme les vesnceer menYeeieer nseleele.
9) yengmebKÙe ØeefMe#eCeeLeea heefj#esÛÙee meg®Jeeleeruee ØeMveheef$ekeâe
keâeUpeerhetJe&keâ JeeÛetve JesUsÛes efveÙeespeve keâ¤ve ØeMveebÛeer
›eâceeves Gòejs efueefnleele.
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mJele:Ûeer efšheves Je yeepeejeleerue efšheCes vesnceer JeeÛeleele.
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A BRIEF LIFE SKETCH OF
MAHATMA GANDHI

REENA RANI
RESEARCH SCHOLAR

DESH BHAGAT UNIVERSITY

==============***********===============
INTRODUCTION:

Mahatma Gandhi (1869-1948) was a
systematic academic thinker in the field of met
physics and political philosophy. He was an in-
spired teacher and prophet. He is akin to
Socrates and Buddha Pouring forth the results
of his deepest feelings and his most sincere
realization of truth. In all he writings of Gandhi
from 1908 onwards, one finds a unity of theme
with the minimum amount of contradiction. His
autobiography has at times a biblical ring and
is more revealing than Tolstoy’s confessions al-
though not as shocking revealing as Rousseau’s
‘confessions’. Gandhi always emphasized his rale
as a citizen of the world. The South African and
Indian politics had been the laboratory in which
he experiments with his formulas of truth and
non-violence. It is essential to stress the sig-
nificance of Gandhi’s message which makes an
appeal to the values of the human being in an
age when the Humanistic structure has been
rudely and savagely attacked by the extraneous
might of weapons of mass destruction. The
mathusian- Darwinian Nietzschean emphasis on
the biological victory of the strong over the weak
has set the political pattern of the modern world
and hence the modern intellectual initially finds
it difficult to accept the message of Gandhi
which is the quintessence of the vedantic Bud-
dhistic stoic-Christian conception of the final
victory of truth (as contrasted with the survival
of the Fittest). In an age full of sickening horror

14



: Interdisciplinary Multilingual Refereed Journal[dÚmdmVm © Impact Factor 3.102 (IIJIF)Impact Factor  9.29 (IIJIF)

MAH MUL/03051/2012
  ISSN: 2319  9318    057     Vidyawar ta®

Peer-Reviewed     International  Journal
July To Sept. 2024

Special Issue
and secrecy and espionage carried to perfec-
tion the gisped of truth and creative non-vio-
lence as advocated by Gandhi sounds anarchis-
tic but at the same time it is a terribly tragic
commentary on the transfer of the loyalty of the
modern man from Buddha, Mahavira and Christ
to Lamacrk, Darwin and Haeckel. Gandhi ap-
pears as another Plato and Cicero vindicating
the cause of the spiritual and moral approach
to political problems.

From 1893 to 1914, Gandhi rendered
great services to the cause of racial equality in
South Africa. Although he was working there for
the amelioration of the cause of Indians it was
no mere parochial nationalistic fight, it was a
fight from the deep truth that all men are free
and equal and it was this message which made
Rev. C.F Andrews, one of the greatest Christians
of this century, the devoted follower of the Ma-
hatma Since the days of the South African
Satyagraha movement.

From 1915 to 1948 Gandhi worked in In-
dia for the sake of the country freedom. He was
much more than the liberator of a country. Al-
though as a Patriot he will be ranked with Wash-
ington, Mazzini and Sun-Yat-Sen, his achieve-
ments are not confined to bringing indepen-
dence to pour hundred millions.By his insistence
on the application of purity to politics he has
given shape to the aspirations of the noble hu-
manity of all ages. It is immaterial whether he
was in a minority of one or a majority of a mil-
lion. He said; belong to the tribe of Colubus and
stevensen who hoped against hope in the face
of heaviest odd.” His stand on truth and the
persistent resolute attempt at the own person
and in society impart to him a place all unique
and beyond the group of a parochial patriot of
powers politician.

Mahatma Gandhi listened to the silence
of the soul and not to the loud cry of the press,
the radio and the multitude. His fundamental
ideal was to become a “sthitaprajna”- a per-
son of steady intellectual

(Vyavasayatmikabuddhi) He had achieved a
calmness of spirit and and integration of per-
sonality which are reserved for the blessed few.
There was a mighty spiritual unity running
thoughout his life which was full of activities of
perfect sincerity and contour.1
1. Lakshmi Narain Aggarwal, “The political
philosophy of Mahatma Gandhi and Sarvodya
philosophy” P.343

Gandhi is dead but Gandhism will live
till the stars shine and the oceans roll on.” These
words of late Dr. Rajendra Prasad give a very
correct portrayal of the lasting value of
Gandhian ideology. His blending politics with
ethics and emphasizing the value of truth and
non-violence both for the solution of national
and international problems may be considered
as unique contribution of Gandhiji to the politi-
cal through. He amply demonstrated to the
world that through non-violence and truth, an
unarmed subject nation can be freed from the
clutches of imperialists. In this age of matrialism
and cross-egoism, Gandhism seems to be the
only gleam of hope for the dark and disordered
world. It alone cansafeguard possible extinction
of human civilization which stands on the edge
of a volcano. He is a true revolutionary who em-
barks on uphill task of revolutionizing human
nature. He is the voice of the age to come and
not that which is fading fast.

He makes an attempt to remove fatal im-
balance between what is and what he wishes
to be. In a way, he strives to act as harbinger of
peace i-e. a peace of mind which often dudes
the grasp of man. His words to Amrit Kaur on
August 29, 1947 are revealing. You must not lose
faith in humanity. Humanity is an ocean. If the
few drops of the ocean are dirty the ocean are
dirty, the ocean dies not become dirty. Till death
he attempted to serve the ocean from becom-
ing dirty. In the words of Dr. Radhakrishnan” —
———— Gandhi is the immortal symbol of love
and understanding in a world wild with harted
and torn by misunderstanding. He belongs to
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the ages, to history.2

Life Sketch of Mahatama Gandhi
Mohandas Karamchand Gandhi was the

youngest child of his parents. He was born at
Porbandarin Kathiawar on the 2nd October 1869.
His grandfather was the Chief Minister of
Porbander. His father Karamchand, had no edu-
cational background, yet he rose to high posi-
tion in society by his inner abilities. He became
the Chief Minister of Porbandar, Rajkot and
Vankaner successively.Hismother was saintly
woman. Gandhiji developed a love for religion
from his early age. He learnt from his mother
that fasting, sacrifice and offerings to God lead
to self purification. His nurse taught him that
repetition of Ramnama saves one from the fear
of ghosts and evil spirits.

Mohandas visited many Hindu temples
with his parents. His father had some muslim
an Parsi friends who discussed freely about their
religions. Some jain monks paid occasional vis-
its to their family and talked about their reli-
gious matters. Young Mohandas was a silent lis-
teners to these discussions. At this time, the
first grounding of religious toleration was pre-
pared in him.

He passed matriculation examination
and went to England in 1887 to become a bar-
rister. He wrote in his autobiography “ I had all
along obtained from meat in the interests of
truth and of the vow before my mother which I
had taken, but had wished at the same time that
every Indian should be meat eater —————”

He returned from London in 1891. He
went to South Africa in 1893. For one year’s stay
to conduct a case of a rich Indians. The first
phase of a life of struggle began there. He found
that the Indians and the Negroes led a very mis-
erable life of servitude in that country. There
was no justice for them, no security of their
morality, Gandhiji made South Africa a ground
of battle and stayed there for long twenty years.
He organised to unorganised Indian mass and
continued his non-violent struggle. He developed

his idea of satyagraha as that time in South Af-
rica. He said to his followers.

The British want us to put the struggle
on the plane of machine guns. They have weap-
ons and we have not. Our only assurance of
beating them is to keep it on the plane where
we have weapons and they have not”.
2. VishnooBhagwan, “Indian Political Thinker
p”. 285

Gandhiji returned to India as a leader of
the nation and continued his more vigorous and
difficult struggle of Indian Independence. This
second phase of his life of struggle is gloriously
written in letter of gold in the hearts of all. His
fight with the external forces by the spirit of soul.
His tolerance of injury without inflicting anyhis
bloody march towards freedom without shed-
ding a drop of blood of the opponent have cre-
ated a new history of India and of the world of
all the pictures of the life and activities of
Gandhiji writes Sarojini Naidu,”the most poi-
gnant and memorable is the last picture
________ walking to his prayers at the sunset
hour on 30 January, 1948 translated in a tragic
instant of martyrdom from morality to immoral-
ity.3

Background of Gandhism:
Gandhiji did not preach any new doc-

trines but only emphasized the old doctrine’s of
truth and non-violence. He was greatly influ-
enced by some early and contemporary.seers
and writers. Gandhiji himself acknowledged the
debt which he owned to them
(1) Bhagwant Gita: The Bhagwad Gita or “The
song celestial” of Lord Krishna influenced
Ganhiji’s idea and mind more than anything else.
He regarded it as a spiritual reference book, a
guide which never failed him. He received light
and solace from its study even in the darkest
moments of his life. He was able to escape un-
hurt from every storm because of his faith in his
great book. All his life Gandhiji was fighting and
working against social and political injustice and
oppression. He started the fight in South Africa
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and then came back to India to try his experi-
ments on a bigger scale Gandhiji is
3.A.K Chakraberty “An outline of political
Sceince” P. 441.

often referred to as a Karam Yogin a man
of action who strives without caring for the re-
sult, whom victory does not madden and failure
does not depress. This is in keeping with the
philosophy of the Gita
(2) Jain and Buddhist influence:- Gujerat has
been the strong hold of Jainism since long it was
here that Gandhiji was born and brought up. His
father loved the company of Jain monks. When
Gandhiji was about to leave for England for
higher studies a jain monk asked him to abstain
from women, wine and meat. Gandhiji faithfully
followed this advice. The influence of Jainism
and of Buddhims too can be clearly seen in
Gandhiji’sAhinsa or non-violence. Ahinsa was
the most cardinal or the tenets stressed by these
two religious faiths and was quite popular in
India.
(3) John Ruskin’s writings: In his writings
Gandhiji has confessed the great influence ex-
ercised by John Ruskin on his mind. One of
Gandhiji’s friends. Mr. Polak once Ruskin’s book
unto this last to him. The reading of this book
marked a turning point in his life and he tried to
live up to the ideals set out in this great book.
This book taught Gandhiji that a good economy
is one which conduces to the good of all, that
all work is good, and that a like of labour alons
is worth living.
(4) Henry David Thoreau:  In 1908 when in prison
in South Africa, Gandhiji got a chance to read,
“An Essay on civil Disobedience” written by
Thoreau. It has been held by same that Gandhiji
borrowed the idea of Satyagraha from this es-
say, but this has been vehemently deemed by
Gandhiji, we have to accept this denial because
he had been practicing Satyagraha earlier them
he read this book as it left adeep and indelible
impression on his mind.
(5) Tolstoy:- There is a good deal in common

between the Russian novelist Tolstoy and
Gandhiji. Tolstoy was Christian Anarchist. He
held that all problems, including political prob-
lems, could be solved through love. A good
Christian must not be violent. He must conquer
through weakness. Tolstoy exerted a good deal
of influence anGandhiji. Like Gandhiji Tolstoy
also advised people to disobey evil government
by refusing to help it. Some people say that
Gandhiji openly said that he was an admires of
Tolstoy and had learnt much from him. In a let-
ter written to Tolstoy he referred to himself as a
humble followerof yours. Gandhiji loved to read
Tolstoy’s book. The kingdom of God is within
you. The study to his book cured him of scepti-
cism and made him a strong believer in Ahimsa.
Both Gandhiji and Tolstoy condemned modern
civilization which is based on force and exploi-
tation. Both were opposed to violent methods.
Both advocated purity of means, scepticism, sim-
plicity, labour and celibacy. But Gandhiji was
more practical. He was prepared for compromise
in non-essential matters. Tolstoy was opposed
to force. He held that violence in all its forms
was to be avoided. For Gandhiji non-violence
meant avoidance of injury or pain caused to any
creature out of anger or selfishness, Tolstoy
shrinked life as it was based on violence, while
Gandhiji believed in the goodness of this world
and followed the philosophy of action without
attachment.”4

At many level Gandhiji campaigns
achieved significant successes. His south Afri-
can Satayagraphas were reasonable for a time
atLeast for stemming the rising level of discrimi-
nation against the Indian community and for the
grant of some immediate concessions.His
Satyagrahas in India after 1915 often achieved
their objectives in breaking down economic
caste .
4.Waryam Singh, “Introduction to political
Science.” P. 533-34 andreligious exploitation
within Indian society. He did more than any other
man to break down the taboo’s associated with
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untouchability, for example and by constantly
emphasising that he himself was no better than
a scavenger and an untouchable he made many
Indian aware of Ruskin’s ideas on the equality
of labour and the equal dignity of all men no
matter what their occupation or their birth.5

5.Jim Masselos,”Nationalism on the Indian sub
continent”. P. 123
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m”kk fiz;oank ds miU;kl lkfgR;
esa ukjh foe’kZ

xqM+Mh ijohu fulkj vgen [kku
‘kks/kkFkhZ % fganaha foHkkx

MkWaa e/kqdjjko oklfud ih- MCyq- ,l- dyk]
okf.kT; ,oa foKku egkfon+;ky; dkeBh jksM]

ukxiwj

==============***********===============
lkjka’k %

;g v/;;u m”kk fiz;oank ds miU;klksa esa
ukjh foe’kZ ds Loj ls lacaf/kr gSaA Ukkjh dh Lora=
vkSj l’kDr Nfo ds fusekZ.k dh NViVkgV m”kk
fiz;oank dk miU;kl lkfgR; esa ǹf”Vxkspj gksrk gSaaaA
mUgksus ukjh thou dh laosnukvksa dks bl ǹf”V ls
fpf=r fd;k gSa] ftlls mls vius vfLrRo o O;fDrRo
dks cuk, j[kus essa lekt ls fonzksg ds Loj fn[kkbZ
iMsaA oLrqr% lfn;ksa ls ijk/khu L+=h dh mu reke
csfM;ksa dks m”kk th rksMrs gq, ,d mUeqDr ukjh dh
Nfo dks x<rh gSaaA ukjh eu ds vfr lw{e euksfoKku
dk fo’ys”k.k muds miU;kl lkfgR; dk dsanz fcanq
jgk gSaA fojks/kkHkkl dh ifjfLFkfr;ks esa budh ukjh u
rks fopfyr gksrh gS vkSj u gh iyk;u djrh gSa
cfYd mu reke ekufld laosnukvksa ls la?k”kZ djrs
gq, viuh {kerk dk ifjp; nsrh gSaA tks fd m”kk
fiz;oank ds miU;kl lkfgR; esa ukjh foe’kZ dks
O;Dr djrk gSaA

m”kk dk miU;kl lkfgR; ukjh thou laca/kh
leL;k,a] mudh dqaBk,s] Lora=rk] Lokoyacu] vfLerk
dks fpf=r djrs gq, vius iqjkus ewY;ksa dks vkRelkr
djus dh vkdqy NViVkgV rFkk mlds lkekftd]
oS;fDrd] vkfFkZd] ;kSu fo”k;d] lkaLd̀frd rFkk
ik’pkR; ifj.kkeksa dh vksj b’kkjk djrk gSaaA

15
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m”kk fiz;oank us vius miU;klksa esa ukjh thou

ds vk/kqfud folaxfr;ksa] ifjofrZr ikfjokfjd lanHkZ]
ifjofrZr eqY;ksa] Hkkjrh; vkSj ik’pkR; thou la?k”kZ
fpf=r djrs gq, Hkkjrh;rk dk LFkk;hRo Li”V fd;k
gSA ^ipiu [kaHks yky nhokjsa] ^#dksxh ugha jkf/kdk]
^’ks”k;k=k] ^varZoa’kh*] ^unh* miU;kl bu lanHkksZ dk
izek.k gSaaA
izLrkouk %

lkfgR; dks lekt dk niZ.k ekuk tkrk gSaaA
lkfgR; ds fofo/k i{kkssa dk foospu izLrqfrdj.k
viuh ys[kuh ds ek/;e ls djus dk iz;kl djrk
gsaA og Hkk”kk ds nokjk viuh vfHkO;fDr dks lkdkj
#i nsus dk dk;Z djrk gSA ekuo lekt dks le>us
gsrq lkfgR; dk v/;;u lgk;d fl/n gksrk gSaaA
fganh lkfgR; ds varxZr vk/kqfud dky esa xn+; dh
fofo/k fo/kkvkssa dk fodkl gqvkA fofo/k fo/kkvksa esa ls
?kVukvksa dk lcls xgu] foLr‘r] lkjxfHkZr vkSj
ikfjokfjd] vkfFkZd] jktuhfrd] lkekftd ifjǹ’;
dk lq{ere fp=.k djus okyh fo/kk miU;kl gSaA
miU;kl ekuo laca/kksa dk xfre; fp= gSaA fganh
lkfgR; ds miU;kl fo/kk dks le‘/n djus esa vusd
miU;kldkjksa dk ;ksxnku vfoLej.kh; gSaA fganh miU;klksa
esa efgyk ys[ku ,d egRoiq.kZ igpku cudj mHkjk
gSaA ftlesa ls m”kk fiz;oank dk uke izeq[k gSaA

^^ukjh euq”; ds bfrgkl dh tuuh ekuh xbZ
gSaA ‘kkL=ksa ds vuqlkj lqdqekjrk] lqanjrk] izse] okRLkY;]
n;k vkSj e/kqfjek dh lkdkj izfrek gS ukjhA thou
ds izR;sd {ks= esa ukjh iq#”k dh vuqxkfeuh ek= u
gksdj lgpjh lg/kfeZ.kh Hkh gSaA ijarq ukjh ds laca/k esa
dgh xbZ ;g /kkj.kk fujarj cnyrh jgh gSaA vkSj
izR;sd ;qx ifjorZu ds lkFk lkFk ukjh dh fLFkfr esa
Hkh ifjorZu gksrk jgk gSaA** 1

;gh dkj.k gS fd lekt dk fuekZ.k ukjh ds
ikjLifjd laca/kksa ls gh gksrk gSaA ij ge ns[krs gS fd
mlh bdkbZ ds ,d vax ukjh ds lkFk izkphu dky ls
vR;kpkj iw.kZ O;ogkj fd;k tkrk jgk gSaA ftldh
lqj{kk gsrq ,oa mlds fgr esa ukjh esa foe’kZ dks mBk;k
x;k gSaA eSa Hkh Loa; ,d ukjh gwa vkSj ukjh ds gn+;

dh dqaBk] ?kqVu] nOan] NViVkgV dks Hkyh Hkkafr
tkurh gwaA m”kk fiz;oank ds vf/kdka’k ys[ku dk vk/
kkj ukjh foe’kZ gSaA

bDdhloh lnh esa ukjh foe’kZ ,d Lora=]
fodflr foe’kZ ds #i esa igpkuk tk jgk gSaA ukjh
foe’kZ esa ewyr% nks ‘kCn vk/kkjHkwr gSaA ukjh vkSj
foe’kZ vFkkZr ;g ,d ,slk foe’kZ gSa tks ukjh
laca/kh lkjh ppkZvksa dks ysdj pyrk gSaA ukjh foe’kZ
,d O;kid ladYiuk gSaA tks ukjhokn ds ,d vax
ds #i esa mHkj dj vkrk gSaA  foe’kZ gesa oLrq fLFkfr
dks Lohdkj djus ds ctk; oSdfYid jkLrksa dh
[kskt djus dsk izsfjr djrk gSaA ;g foe’kZ tc ukjh
ds lkFk tqMrk gS] rc ukjh dk ukjh gksus ds ukrs lgs
gq, vk?kkrksa ls eqfDr rFkk euq”; ds #i esa viuh
igpku cukus dh tnnkstgn dh izfd;k dh vksj
ladsr djrk gSaSaA m”kk fiz;oank dk miU;kl lkfgR;
ukjh eu esa fNis] ncs] Hkko ,oa laosnukvksa dks ;Fkk
;ksX; rjhds ls lekt ds le{k ykdj lekt esa ukjh
ds opZLo ,oa mlds vfLrRo dks lFkkfir djus dk
lQyrk iz;kl fd;k gSA
miU;kl lkfgR; esa ukjh foe’kZ

m”kk fiz;oank mu dFkkdkjksa esa ls ,d gSa]
ftUgksssaus vk/kqfud thou essa ukjh dh NViVkgV] la=kl
vkSj vdsysiu dh vuqHkwfr dh igpku viuh jpukvksa
esa O;Dr dh gSaA muds vf/kdka’k jpukvksa esa mUgksaus
ukjh thou dh fofHkUu izdkj dh lkekftd] /kkfeZd]
ikfjokfjd] lkaLd‘frd leL;kvksa dks vk/kqfudrk
ds ifjos’k esa ukjh foe’kZ ds ek/;e ls vfHkO;fDr
nh gSa tks bl izdkj gSa %

^ipiu [kaHks yky nhokjsa* miU;kl ukjh
foe’kZ dks ysdj jpk x;k egRoiw.kZ miU;kl gSaA ;g
miU;kl Lokra=;ksRrj Hkkjr esa i<h fy[kh dkedkth
efgyk ij iMs ca/kuksa ij izdk’k Mkyrk gSaA ukjh
ifjokj ds izfr lefiZr gksdj viuk O;fDrxr lq[k
nq[k Hkwy tkrh gSA ;gkWa ij L=h gh L=h dh lcls
cMh ‘k=q cu tkrh gSaA og bZ”;kZ] Onss”k] tyu] “k.k;a=
vkfn D;k D;k ugha dj ldrhA lq”kek thou ls
fujk’k gks dg cSBrh gSaA ^^;g dkWyst ;s [kEHks esjh



: Interdisciplinary Multilingual Refereed Journal[dÚmdmVm © Impact Factor 3.102 (IIJIF)Impact Factor  9.29 (IIJIF)

MAH MUL/03051/2012
  ISSN: 2319  9318    062     Vidyawar ta®

Peer-Reviewed     International  Journal
July To Sept. 2024

Special Issue
MsfLVuh gS eq>s ;gh NksM nksA**2

lkjs varnOnZa] lkjh ihMk vkSj ?kqVu dks lesVdj
og uhy ls ihNs gVrh gS ;k mls /kDdk nsrh gSa vkSj
vius ,sls izseh dks Hkh og ;g dgdj fu”dkflr
djus ds fy, foo’k gks mBrh gS fd &^^esjh cgqr
ftEEksnkfj;kWa gSaA rqels rks dqN Hkh fNik ugha gSaA
i{kk?kkr ls ihfMr ckcw] nks cgus vkSj HkkbZ] lc dqN
eq>s djuk gSaA **3 varr% og vius izse Hkkouk dk
neu vius ifjokj ds fy, dj nsrh gSaA bl miU;kl
esa ifjorZu ds nkSj ls xqtj jgs lekt esa la?k”kZ djrh
ukjh dh ihMk of.kZr gqbZ gSaA

vius pfpZr miU;kl ^#dksxh ugha jkf/kdk*
essa ysf[kdk vk/kqfud e/;eoxhZ; LoPNan L=h ds
varnOnaa dks cMh dq’kyrk ls O;Dr djrh gSaA
izLrqr miU;kl L=h lacaf/kr mu reke Hkkjrh; ijaijkxr
ekU;rkvksa ij izgkj djrk gSa tgkW og lnSo gh iq#”k
lRrk ds v/khu gskus pkfg,A Hkys gh og iq#”k firk
gSa] ifr gS] HkkbZ gS] larku gSa] m”kk fiz;oank dk
miU;kl ̂#dksxh ugha jkf/kdk* blh fpj fujarj iq#”koknh
ekufldrk dks pqj pqj djrs gq, ,d Lora= L=h
vfLerk ds x< dks n’kkZrk gSA tks ukjh foe’kZ dsk
dsfnzar djrk gSaA

^#dksxh ugha jkf/kdk* miU;kl esa firk ij tks
jkf/kdk dk ,dkf/kdkj Fkk og foekrk ds dkj.k
lekIr gsk tkrk gSaA firkth mls vius ikl j[kuk
pkgrs gSa ijarq Lora= vfLrRo dk cks/k djkrh gqbZ
jkf/kdk dgrh gSa& ^^tks vki pkgrs gSa ogh ges’kk
D;ksa gksa\ D;k essjh bPNk dqN Hkh ugha gSa\ eSa vkidh
csVh gwWaa ;g Bhd gSa] ij vc eSa cMh gks pqdh gwWa vkSj
eSa tks pkgwWaxh ogh d#WxhA** 4 tks ukjh ds
vkRefo’oklh ,oa vius vf/kdkjksa dsk ysdj ltx
lekt ds le{k ,d u;k fopkj izLrqr djrs gq,
ukjh foe’kZ dks le‘/n djus dh fn’kk esa ,d lQy
iz;kl gSaA

m”kk fiz;oank ds miU;kl ^Hk;k dchj mnkl*
blh dqaBk vkSj ?kqVu dks fyyh ds ek/;e ls fn[kk;k
gSA tc ‘kkfjfjd viw.kZrk vkSj èR;q cks/k ukf;dk
fyyh esa dqaBk Hkj nsrk gS rks ck<] rwQku] Hkwdai]

vdky ;g lc vius nq[k vkSj ihMk ds lkeus
;eu dk ux.; yxrs gaSA mls lHkh cnkZ’r djus ds
fy, lgkjk ns jgs FksA ijarq fyyh bu lkekftd
#f<;ksa dks rksMrh gqbZ viw.kZ ‘kjhj ds gksus ds ckn Hkh
thou ls viuk vf/kdkj ysdj jgrh gSa] tks ,d
LoLFk vkSj laiw.kZ nsg okys O;fDr;ksa ds fy, LokHkkfod
gSA thou ds izfr ldkjkRed jgdj fyyh jsfM;ksFksjsih
ds ckn Hkkjr ykSVdj ekW ls iqu% feydj èR;q ds
Hk; ls eqDr gksdj ouekyh uked iq#”k dks Lohdkj
djrh gSaaaA og vc [kq’k gS bldh lkFkZdrk bu
iafDr;ksa esa >ydrh gSa& ^^ouekyh ds lkFk tkrs
gq, ;eu dk eu gks vk;k fd dksbZ izkFkZuk djsaA
johanzukFk dh iafDr;ksa dk Hkko nksgjkrs gq, eu gh
eu dgk] izHkq eSa ,sls gh ur vkSj izlUu jgwWa vkSj rqe
esjh vatqyh ckj ckj Hkjrs jgukA**5

^‘ks”k;k=k* dh vuqHkwfr ‘kq# esa lq”kek ds
leku jghA ikfjokfjd o lkekftd ca/kuksa dks og
rksM ugha ikbZA var esa og opuk dh f’kdkj gksdj
u;k jkLrk r; djrh gSaA blesa ukjh iq#”k ds vR;kpkj
ls eqDr gksdj Lokoyacu dh vksj c< tkrk gSaA
^^m”kk fiz;oank ds ^‘ks”k;k=k* miU;kl esa ukf;dk dh
lsok] vkLFkk] ykpkjh dks l̀tukRed #i esa izLrqr
fd;k x;k gSaaA izrkfMr gskdj og jksrh fcy[krh ugha
cfYd mudksa LFkkfir djrh gSaA ;g izLrqr djrh gS
fd mlesa vkRe’kfDr gaSA #f<xr ijaijkvksa ij ukf;dk
dk cfynku ugha djrhA dsoy iq#”k dh lsfodk
vkSj HkksX;k cu dj jguk mldh fu;fr ugha gSA iq#”k
n~okjk R;kx nsus ij vFkok eqDr dj nsus ij og
Lokoyach curh gSaA** 6

^varoZ’kh* miU;kl ukjh foe’kZ dk ,d
vuks[kk thou fp= izLrqr djrk gSA ukjh thou
‘kSyh esa vk, cnyko dk fnXn’kZu bl miU;kl esa
gqvk gSa] tks ikfjokfjd ekU;rkvkssa ds dkj.k vius
eu dh u lqudj lHkh ijaijkvksa vkSj ekU;rkvksa dsk
vueus Hkko ls fuHkkrh tkrh gS ijarq varr% fojks/k
djds vius ^Lo* dks Lohdkjrh gSaA ^^varoZ’kh ls
ukjh ds Lo dh vfLrRo dh foyqIr ljLorh dh
[kkst ;k=k gSaA**7 m”kk fiz;oank okuk ds fonzksg ds
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ek/;e ls n’kkZuk pkgrh gS fd L=h Lora= gSa og
ftlls pkgs izse djs vkSj ftldks pkgss [kqn dks
lefiZr djsa viuk lc dqN mlds mij gS dksbZ ck/
;rk ugha gksuh pkfg,A

^unh* miU;kl ukjh foe’kZ dh n‘f”V ls
pfpZr miU;kl gSaA L=h thou dh fjDrrk] vdsysiu]
‘kwU;rk] fujlrk] mnklhurk] mldh nqfo/kk] ?kqVu
O;FkZ dh lkekftd #f<;ksa ls eqfDr dh vkdka{kk]
eksgHkax] L=h iq#”k ds cnyrs laca/kksa rFkk muls mitus
okyh ekufld varZn~Oan vkfn dk fp=.k djrs gq,
L=h Lok/khurk ds vusd iz’uksa dks mBkus dk iz;kl
m”kk th us vius miU;kl ds ek/;e ls fd;k gSaA
vkdk’kxaxk vius thou izokg esa ftu mWapkb;ksa]
xgjkb;ksa] eSnkuksa] ?kkfV;ksa] ladh.kZ iFkksa iz’kLr ikVksa ls
xqtjrh gSa mUgsa m”kk fiz;oank us thoar dj fn;k gSaA
vkdk’kxaxk ls m”kk th L=h thou ds dVq ;FkkZFk dk
ekfeZd fp=.k fd;k gSaA bu leL;kvksa dk lkeuk
djus ds ckn Hkh thou igpkurh gqbZ xaxk eku ysrh
gS & ^^ unh viuk lqanjou [kkst gh ysaxh viuk
y{; lkxjA**8
fu”d”kZ %

m”kk fiz;oank ukjh thou ds ifjizs{; esa vk/
kqfud thou ds fofHkUu xfrfof/k;ksa dk thoar fp=.k
vius lkfgR; esa fd;k gSaA m”kk fiz;oank us ukjh
thou dh folaxfr;ksa] ubZ ifjfLFkfr;ksa rFkk my>uiw.kZ
eu% fLFkfr;ksa esa ukjh ds felfQV gksus dh izo‘fRr
dks vius miU;klksa esa fpf=r fd;k gSaA vkt L=h dh
cnyrh gqbZ ekU;rkvksa] fo’oklksa vkSj ifjfLFkfr;ksa ds
cnyko dsk ysf[kdk us viuh dye dk vk/kkj
cuk;k gSA L=h vfLerk dks ysdj ckgjh vkSj Hkhrjh
ekspsZ dk var% la?k”kZ yacs vjls rd pyk vkSj bls
lkekftd lkfgfR;d foe’kZ dk LokHkkfod fgllk
m”kk th us cuk;k gSaSA bl izdkj ge ns[k ldrs gSa fd
m”kk dh ukjh vius LoRo dks ikus ds fy, la?k”kZ
djrh gqbZ vkxs c<rh gS vkSj varr% vius vfLrRo
dks ikus esa og lQyrk izkIr djrh gSaA m”kk th dh
ys[ku ;k=k tSls tSls vkxs c<rh xbZ gS oSls gh
mudh ubZ fodflr gksrh xbZ gSaA lq”kek tgkWaa dqaBk

vkSj ‘kks”k.k dk f’kdkj gksrh gSa oghs jkf/kdk fc[kjrh
gS vkSj ;gh ls ‘kq# gksrh gS vuq dh ‘ks”k;k=k] ftls
okuk iwjh djrh gSaSaA ;eu rd vkrs mudh ukjh lar
dchj dh iafDr;ksa ij vxzlj [kqn dks dFkueqDr
djds u;k thou thus ds fy, izLrqr gsk tkrh gSa rks
unh rd vkrs xaxk uked L=h viuk lqanjou [kkst
dj viuk thou dk y{; Nqik ysrh gSaA bl izdkj
m”kk fiz;oank th dk miU;kl lkfgR; esa ukjh foe’kZ
dk c‘gn] le‘/n ,oa fodflr #i ns[kus ds fy,
izkIr gksrk gSaA
lanHkZ xzaFk lqph

1½ u;uk] 2012] izdk’ku laLFkku] ubZ
fnYyh] ledkyhu miU;kl] ì“B 206

2½ fiz;oank] m”kk] 2013] jktdey izdk’ku]
ubZ fnYyh] ipiu [kaHks yky nhokjsa] ì“B 104

3½ fiz;oank] m”kk] 2013] jktdey izdk’ku]
ubZ fnYyh] ipiu [kaHks yky nhokjsa] ì“B 104

4½ fiz;oank] m”kk] 1972] jktdey izdk’ku]
ubZ fnYyh] #dksxh ugh jkf/kdk] ì“B 51

5½ MkWa- vkdqyh] ‘kgukt] 2011] fparu
izdk’ku] dkuiqj] m”kk fiz;oank dh miU;kl l̀f”V]
ì”B 46

6½ MkWa- j?kqoa’kh] egsanz] 2015] fon;k izdk’ku]
ledkyhu ysf[kdkvksaa ds miU;klksa esa L=h ysf[kdk]
ì“B 40

7½ fiz;oank] m”kk] 1984] jktdey izdk’ku]
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
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ukxiwj ‘kgjkrhy jktdh; i{kkef/ky
dk;ZdR;kZaps 33% efgyk vkj{k.k

/kksj.kkfo”k;hps vfHker

izk-MkW-lqfuy dksMkis
dk;Zdkjh izkpk;Z

ch-ih-,u-vk;-,l-MCY;q- guqeku uxj] ukxiwj

==============***********===============
izLrkouk

Hkkjrh; yksd’kkghP;k bfrgklkr 73 oh
vkf.k 74 oh lafo/kkukps fo’kks/ku vR;ar egRokps
vkgs- lRRksps fodsanzhdj.k dj.;kP;k izfdz;srhy gk
Qkj egRokpk VIik ekuyk ikghts R;keqGs [kÚ;k
vFkkZus lRrk LFkkfud ikrGhoj ‘ksVP;k ekulki;Zr
iksgkspyh- vkiY;k xkokP;k] rkyqD;kP;k]’kgjkP;k
vkf.k ftYgkP;k xjtk dk; vkgsr R;k LFkkfud
tursus Bjo.ks vkf.k R;kP;kp izfrfu/khuh LFkkfud
ikrGhoj R;kph vaeyctko.kh dj.ks gk ;k
lafo/kkukps fo’kks/kukpk mns’k yksd’kkgh cGdV
dj.;klkBh [kqi egRokpk vkgs- l/;k ns’kkr lqekjs
vMhp yk[k iapk;r jkt laLFkk vkf.k R;kr frl
yk[kk ag qu vf/ kd yk sdi z frfu/ k h vkg sr-
xzkeiapk;r]iapk;r lfeR;k]ftYgk ifj”knk]uxj ifj”knk
vkf.k egkuxjikfydkae/;s ,d rr̀h;ka’k tkxk
eghykalkBh jk[kho Bso.;kr vkY;k R;kuarj
egkjk”Vªklg 20 jkT;kar efgyk vkj{k.k 50 VDds
oj us.;kr vkys- ifj.kkeh l/;k Hkkjrkr fuoMqu
vkysY;k jktfd; inkaojhy efgykaph la[;k txkr
lokZf/kd]pkS/kk yk[k vkgs-efgyk vkj{k.kkpk gk fu.kZ;
efgykaP;k jktfd; lgHkkxkcÌy ?ksrysyk vktojpk
lokZr eksBk fu.kZ; Bjyk- ?kVuknq:LFkh vaeykr vkyh
rsOgk efgykaP;k vkj{k.kkyk LFkkfud LojkT;
laLFkkae/;s lq:okr gksbZy vkf.k uSlfxZdi.ks rs

VI;kVI;kus fo/kheaMG vkf.k lalnsi;Zar iksgpsy v’kh
vis{kk gksrh- ,dnk dk;n;kusp efgykaps ,d
r̀rh;ka’k izfrfu/khRo jkT; vkf.k ns’kkP;k ikrGhojhy
dk;nseaMGkr fnlys rj ns’kkr lq/kkj.kkaps okjs osxkus
okgw ykxsy gk R;kekxpk gsrw gksrk-egkjk”VªkrfL=;kauk
iapk;r jkT;karZxr eghyk vkj{k.k 50VDdsoj us.;kr
vkys-
efgyk vkj{k.kkph ik’oZHkweh %&yksdla[;sr
toGikl 50 VDds brD;k la[;sus vlysY;k
efgykauk rktsfo/ks;d 33 VDds vkj{k.k nsow ikgrs
vkgs- R;kaukp iqUgk dkgh |kos gk vkj{k.kkpk gsrw
d/khp ulrks- R;keqGs efgykalkBh 33 VD;kar
vuqlwfpr tkrh] tekrh o brj ekxklkaps vkj{k.kgh
^ikGys* tkbZy gs igkos ykxrs-lqekjs 36 o”kkZiwohZ
ifgY;kank jktho xka/kh ;kauh izLrkfor dsysys uarj
ujflag jko ;kauh T;klkBh vko’;d ?kVuk nq:Lrh
dsys rs nsosxkSMk ;kauh iariz/kku inkP;k dkGkr ts
izR;{k lknj dsys- banj dqekj xqtjky ;kauh vkiY;k
vYidkyhu ljdkjP;k dkGkr T;klkBh iz;Ru dsys
rs iariz/kkuinh vVyfcgkjh oktis;h vlrkauk eerk
cSuthZ vkf.k lqfe=k egktu ;kauh T;kpk vkxzg
/kjyk gksrk-T;kauh jkT;kr fojks/k uksanoyk gksrk rs
efgykauk vkj{k.kkpk vf/kdkj ns.kkjs fo/ks;d ekaMrhy
dk\ ef.kiqjkrhy efgykaph vogsyuk] efgyk
dqLrhfxjkaph fojaxuk muko] gkFkjl bR;knh fBdk.kh
fL=;kaojhy vR;kpkj izdj.kkr lRrk/kkÚ;kaph iqjrh
‘kksHkk >kY;kuarj ljdkjus yksd lHksl lknj dsys-
ljdkjus vkxkeh fuoM.kwdkaP;k rksaMkoj dk vlsuk
i.k efgyk vkj{k.kkps /kksj.k ekaMys ;kis{kk vf/kd
iqjksxkeh ckc rh dk;\ v’kk rÚgsaus efgykauk loZ
izfrfu/khx̀gkar 33 VDds brds izfrfu/khRo yodjp
feGw ykxsy ;krhy yodjp Eg.kts d/kh ;k i{kkpk
vgiksgk dj.;kvk/kh egklRrk gksÅ ikg.kkjk Hkkjr
efgykapk ;ksX; rks lUeku dj.;kP;k eqn~n;koj
dksBs vkgs gs ikg.ks mn/kks/k Bjkos-
efgyk vkj{k.k /kksj.kkfo”k;hpk bfrgkl %&

Hkkjr Lora= gks.;kiwohZ efgyk vkj{k.kkfo”k;h
1931 e/;s ljksftuh uk;Mw] csxe ‘kkg uokt ;kauh

16
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fczVh’k iariz/kkukuk i= fygwu jktdkj.kkr efgykauk
leku la/khph ekx.kh dsyh gksrh efgyk vkj{k.kkojrh
lafo/kku lHksrgh ppkZ dsyh gksrh- i.k xks”V iq<s
ljdyh ukgh- 1971 jk”Vªh; d̀rh lferhus Hkkjrkrhy
efgykaP;k vR;Yi jktdh; izfrfu/khRokpk fo”k;
iVykoj ?ksryk vusd lnL; fo/kku eaMGkrwu
efgykauk vkj{k.kkP;k fojks/kkr gksrs- LFkkfud LojkT;
laLFkkae/;s ek= efgykauk vkj{k.k ns.;kr ;kos ;koj
ek= ,der >kys uarj vusd jkT;kauh efgykauk
LFkkfud LojkT; laLFkkae/;s vkj{k.k tkghj dsys-
1988 efgyk jk”Vªh; ǹf”Vdksu ;kstusvarxZr iapk;r
Lrjkiklwu lalnsi;Zr efgykalkBh vkj{k.kkph f’kQkjl
dj.;kr vkyh- loZ LFkkfud LojkT; laLFkke/;s
efgykalkBh ,d r̀rh;ka’k vkj{k.k ns.kkÚ;k 73 O;k
vkf.k 74 O;k ?kVuknq:Lrhph okV ;k f’kQkj’khus
eksdGh dsyh-

efgyk vkj{k.k fo/k;sdkyk ^ukjh ‘kDrh
oanu fo/ks;d* gs yksdlHksr ,deRrkus fn- 20
lIVsacj 2023 jksth cq/kokjh eatqj >kya- ;k
fo/ks;dkP;k cktwus 484 era iMyh vlwu dsoG
nksu [kklnkjkauh fojks/kkr ernku dsya vkgs- lalnsP;k
tehu bekjrhe/;s eaxGokj iklwu fn- 19 lIVsacj
2023 iklwu dkedkt lq: >kys- ifgY;kp fno’kh
dk;nk ea=h ^vtqZujke es?kyky* ;kauh efgyk
vkj{k.kk’kh lacaf/kr fo/ks;d ekaMya- ;k fo/ks;dke/;s
yksdlHkk vkf.k fo/kku lHkslkBh efgykauk 33 VDds
vkj{k.k ns.;kph rjrqn vkgs- efgyk vkj{k.kklkBh
lknj dj.;kr vkysys fo/ks;d 129 oh ?kVuknq:Lrh
vkgs- ;k ?kVuknq:Lrh uqlkj yksdlHkk] fo/kkulHkk
vkf.k fnYyh fo/kkulHksrhy ,d r̀rh;ka’k tkxk ;k
efgykalkBh vkjf{kr gksrhy- ;kpkp vFkZ yksdlHksP;k
543 tkxkaiSdh 181 tkxk efgykalkBh jk[kho
vlrhy- R;kpcjkscj 182 O;k ?kVuknq:Lrhuqlkj gs
vkj{k.k 15 o”kkZlkBh ykxw vlsy- ek= efgyk
vkj{k.k fo/ks;dkph vaeyctko.kh d/kh iklwu gksbZy]
;sR;k 2024 P;k fuoM.kqdhiklwu rh ex 2029
P;k fuoM.kqdhuarj ;kckcr ppkZuk m/kk.ka vkya;-
eksnh ljdkjua ,sfrgkfld fu.kZ; ?ksr yksdlHkk vkf.k

fo/kkulHkkae/;s efgykauk 33 VDds vkj{k.kkpa
fo/ks;d vk.kya- ljdkjP;k ;k fu.kZ;keqGs fojks/
kdkauhgh Lokxr dsys- lalnsph nksUgh lHkkx‘gkr
efgykauk 33 VDds vkj{k.k ykxw vlsy- gs fo/ks;d
laer >kY;koj lalnsr vkf.k fo/kkulHksr vkj{k.k
ykxw gksbZy- dye dz- 239 vv e/;s dkgh cny
gksowu vkys vkgs- 332 v uwlkj lalnsr ,d
r‘rh;ka’k tkxk vkjf{kr gksrhy- ;kcjkscjp efgykaP;k
iwoZfojke ykxsy- vkrk /kksj.k Bjo.;kr efgykapk
lgHkkx ok<sy-
efgyk vkj{k.k fo/ks;dkrhy eq[; rjrqnh%&

efgyk vkj{k.k fo/ks;dke/;s yksdlHkk vkf.k
jkT;kP;k fo/kku eaMGkus efgykauk ,d r‘rh;ka’k
vkj{k.k ns.;kph rjrqn dj.;kr vkyh vkgs- fo/
ks;dkuqlkj] efgykalkBh tkxk vkj{k.kkP;k vk/kkjkoj
jk[kho BsoY;k tkbZy vkf.k MªkW i/nrhOnkjs BjfoY;k
tkrhy- rhu lYyk lkoZf=d fuoM.kqdkae/;s ,dnk
,d tkxk efgykalkBh jk[kho Bsoyh tkbZy v’kh
rjrqn R;keq/;s dj.;kr vkysyh vkgs-

efgykaP;k jk[kho tkxkaps okVi djr vlrkauk
lalnsus fofgr dsysY;k tkxkuqlkj R;kps okVi dsya
tkoa vkf.k jk[kho tkxk jkT; fdaok dsanz’kkf”kr
izns’kkrhy osxosxG;k ernkjla?kkr jksVs’ku i/nrhus
fnY;k tkÅ ‘kdrkr- v’khgh rjrqn ;k fo/ks;dkr
dj.;kr vkysyh vkgs-
egkjk”Vªkrhy efgykaph vktph ifjfLFkrh %&

efgyk aph ifjfLFkrh l q/ kkj.;klkBh
mik;;kstukapk fopkj djrkauk izFke efgykaP;k vktP;k
fLFkrhpk vk<kok ?;k;yk ikfgts Eg.ktsp nj 1000
iq:”kkaekxs fL=;kaps izek.k efgykaps vkjksX;] efgykaps
f’k{k.k] efgykaoj gks.kkjs vR;kpkj gs eqn~ns ikgk;yk
gosr- ;k loZ ?kVdkapk lektkP;k ,dw.kp LokLFkkoj
,df=r ifj.kke gksr vlrks- Eg.kwu gs loZ ?kVd
,df=r c?k.ks xjtsps vkgs-

egkjk”Vªkr nj 1000 iq:”kkaekxs 922 efgyk
vkgsr- Hkkjrkr gk vkdMk 933 vkgs- tGxko
vkf.k chM cjkscjp vk.k[kh 5 ftYg;kae/;s gs izek.k
850 P;k gh [kkyh vkgs- 0 rs 6 o;ksxVkrhy
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efgykaps izek.k /kDdknk;d Eg.kts dsoG 883
vkgs- 2001 P;k t.kxusuqlkj gs izek.k 913 brds
gksrs-jkT;kae/;s iq:”k lk{kjrsps izek.k 83 VDds vkgs
;ke/;s efgyk lk{kjrsps izek.k 75-5 VDds ,so<sp
vkgs- mPp f’k{k.kke/;sgh efgykaps izek.k iq:”kkaP;k
rqyusr deh vkgs- f’k{k.kkcjkscjp ,dw.k dkexkj
tula[;k 34 VDds efgyk vkgsr- NksV;k m|ksxkae/
;s dke dj.;kiSdh dsoG 37 VDds ;k efgyk
vkgsr- R;kpcjkscj vktps jktdkj.k gs iq:”k dsanzh
vkgs- jktdkj.kkr fL=;kaP;k deh lgHkkxkeqGs R;kaP;k
jktfd; o dqBY;kp vk’kk vkdka’kkyk okV feGr
ukgh-
efgykapk jktdkj.kke/;s lgHkkx %&

HkkjrkP;k bfrgklkr efgykapk jktlrsr tlk
lgHkkx gksrk rlk rks Lokra™;kP;k y<kbZrgh R;kuarj
Hkkjrh; Lokra™;kuarj vusd efgykauh jktdkj.kkrhy
vusd egRRokps ins Hkw”koyh vkgsr- izkphu Hkkjrkr
vusd x.kjkT;s gksrh o R;kapk dkjHkkj Lora= gksrk-
jkts’kkgh Hkksorhp R;kaps jktdkj.k dsafnzr gksrs ghp
izFkk uarjP;k dkGkrgh pkyw jkfgyh- b-l- 12 O;k
‘krdkuarj v/kwue/kwu jkT;dkjHkkjkph lq=s efgykaP;k
gkrh xsY;ps vki.k ikgrks- mnk- o;kP;k vo?;k
rsjkO;k o”khZp fttku y<o;h Eg.kwu jf’k;kus ykWfdd
izkIr dsyk-

b-l- 1428 rs 1564 ;k dkGkr xksaMokuk
laLFkkukph egkjk.kh vlysY;k nqxkZorhps ukogh
bfrgklkr dksjys xsys vkgs- lksGkO;k ‘krdkrhy
vk.k[kh ,d BGd uko Eg.kts pkanfoft] lrjkO;k
‘krdkr vk.k[kh ,d BGd uko Eg.kts jktekrk
fttkckbZ ‘kgkth Hkkslys] futkekuarj BGdi.ks fnlrs
rs uko djohj ikfluh rkjkÅaps] bloh lu 1666
rs 1695 ;k dkGkr vkiY;k dk;Z dr̀ZRokps >GkGwu
mByh gksrh banwjph iq.;’yksd vfgY;kckbZ gksGdj-
bloh lu 1968 rs 1829 gk dkG dukZVdkrhy
fQLrwjph jk.kh pUuEek-

Lokra™;ksRrj dkGkr Hkkjrh; jktdkj.kkrhy
L=h usR;k Eg.kwu bafnjk xka/kh] lksfu;k xka/kh] eerk
cWuthZ] ek;korh] t;yyhrk] izfrHkk ikfVy] lq”kek

Lojkt] ‘kkfyuhrkbZ ikfVy] lqfiz;k lqG] f’kyk fn{khr
o olqa/kjkjkts flfna;k gh ukos b- vkgsr- xsY;k ohl
o”kkZr lqfo/kk] LoPNrk x̀gs] ;klkj[;k iz’ukoj y{k
os/kys xsys- ‘kgjklkscrp xsY;k ngk o”kkZr xzkeh.k
Hkkxkrgh efgyk ljiapkuh nk:canhP;k y<kbZlkBh
ewrZLo:i fnys- efgyk ljiapkuh o xzkeiapk;r
lnL;kauh xzkelHkk ?ksrY;k- nk:canhps Bjko]
xkoikrGhoj lekt lq/kkjk;pk iz;Ru dsyk- LFkkfud
LojkT; laLFkke/;s efgykauk jktdh; vkj{k.kkps dop
izkIr >kY;kuarj o jktdkj.kkr R;kapk okij ok<Y;kuarj
efgyk vkRefo’oklkus cksyr vkgsr] dkgh rjh
d:u nk[ko.;kph efgykae/khy ftÌ ok<yh vkgs-
efgykaP;k jktdkj.kkrhy lgHkkx ok<.kkÚ;k
izfrdqyrsyk fL=;kauh ,d ‘kDrh cuo.;kr ;’k
feGkys vkgs- efgykauk jktdkj.kkafo”k;h udkjkRedrk
u ckGxrk] jktdkj.kkr ;sr vkgsr- efgyk pGoGhus
dke ,dw.k dsoG lektdkj.k u djrk jktdh;
vkj{k.kklkBh y<ys ikfgts vkf.k efgykauk izfrfuf/
kRo dj.;klkBh lektHkko vlysY;k pkaxY;k efgyk
jktdkj.kkr /kkMY;k ikfgts-efgyk jktdh; {ks=kr
ldzh; gksrkgsr gs vR;ar egRokps vlwu R;krwu
;s.kkjk dkG uDdhp cnysyk vlsyeghykpk jktfd;
{ks=kr lgHkkx ok<Y;kus jktfd; Hkz”Vkpkjkyk izfrca/
k clsy] iq:”kh lRrsyk vkOgku fnY;k tkbZy vkf.k
efgykauklq/nk jktdkj.kke/;s leku la/kh izkIr gksbZy-
ns’kkP;k lkekftd]vkfFkZd o jktfd; v’;k lokZfxu
fodklkr eghykpk lgHkkx vlsy o R;kauk lekursph
la/kh miYC/k gksbZy ;kr ‘kadk ukgh-
czht ‘kCn % eghyk]vkj{k.k] /kksj.k] jktdkj.k]
lgHkkx]er
la’kks/kukps mns’k %&

33 VDds efgyk vkj{k.k fo/ks;d gs uqdrsp
20 lIVsacj 2023 yk ykxw >kya- vkj{k.k feGky
i.k v|kigh efgyk usr‘Rokr dWfycj vlY;kps
fnlr ukgh- ifjfLFkrh uDdhp cnyyh vkgs- i.k
25 o”kkZP;kekukus gk osx vxnhp deh vkgs-;k
vkj{k.kke/kqu lkekU; eghykauk fdrir la/kh feGkyh-
;k iz’ukpa mRrjgh Qkjla ldkjkRed ukgh-vktgh
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eksB;k izek.kkr jktfd; dqVqckae/;s lRrkdsanz fQjr
jkgrkr- ?kjkrys iq:”k jktfd; /kqjk mpyrkauk fnlrkr-
efgyk ljiap vkgs ijarq ?kjkrys iq:”k jktfd;
dkedkt Ck?kr vkgs- jktfd; fu.kZ; izfdz;sr efgykaps
;ksxnku deh dk vlk iz’u fuekZ.k gksrks-
1½ mRrjnkR;kaph oS;fDrd o dkSVqafcd fLFkrh tk.kwu
?ks.ks-
2½ efgyk vkj{k.k /kksj.kkfo”k;h er tk.kwu ?ks.ks-
3½ efgyk vkj{k.k 33% /kksj.kkfo”k;h mRrjnkR;kaps
ldkjkRed o udkjkRed er tk.kwu ?ks.ks-
4½ efgyk vkj{k.k /kksj.kkfo”k;h 33% ;kfo”k;h
mRrjnkR;kaP;k ‘kklukdMwu vis{kk tk.kwu ?ks.ks-
la’kks/ku vkjk[kMk %&

la’kks/ku vkjk[kMk gh ‘kkL=h; lkekftd
la’kks/kukph ,d ik;jh vkgs- dks.krs gh dke djk;ps
>kY;kl R;kdkekpk lfoLrj vkjk[kMk r;kj djkok
ykxrks- dke dks.kRks vkgs]dks.kR;k Lo:ikps vkgs-
R;klkBh dk; vko’;d vkgs- ;k loZ ckch y{kkr
?;kO;k ykxrkr- T;k leL;soj vki.k la’kks/ku dj.kkj
vkgs R;k ckcr lfoLrj ekghrh tk.kwu ?ks.ks xjtsps
vlrs- vko’;d ekghrh vki.k dqBqu]dks.kkdMqu
vkf.k d’kh izkIr djk;ph]fdrh fnolkr laiknu
djk;ph ;k fo”k;h fopkj gks.ks xjtsps vlrs- izkIr
rF;kps oxhZdj.k fo’ys”k.k dls dj.kkj vkgs- fu”d”kZ
v’kkP;k vk/kkjkoj dk<.kkj vkgsr ;k loZ ckch
fopkjkr ?ks.ks vko’;d vkgs- la’kks/kukpk gsrq rFkk
mns’k y{kkr ?ksÅu o.kZukRed la’kks/ku vkjk[kMk
fuf’pr dsyk vkgs- R;k djhrk loZ izFke ukxiwj
‘kgjkrhy nf{k.k ukxiwj ;k Hkkxkph la’kks/ku {ks=
Eg.kwu fuoM dj.;kr vkyh- ;k {ks=krhy fofo/k
i{kkP;k dk;ZdrkZph mRrjnkrs Eg.kwu lks;kLdj
i/nrhP;k ek/;ekrqu fuoM dj.;kr vkyh-,dq.k
lgk jktfd; i{kkP;k dk;ZdR;kZdMqu ekghrh izkIr
dsyh vkgs- R;ke/;s eghyk o iq:”k nks?kkapkgh lekos’k
vkgs- eqyk[kr vuqlwfp vkf.k izR;{k fujh{k.kkP;k
ek/;ekrqu izkIr ekghrhps vWMhVhax] ofxZdj.k]
lka[;hdhdj.k d:.k ekghrhps fo’ys”k.k o fu”d”kZ
dk<.;kr vkys vkgs-

v/;ukps fu”d”kZ%&
izLrqr v/;;ukr 55 VDds iq:”k mRrjnkrs

vlqu ,danjhr 60 VDds mRrjnkrs 31 rs 50 o”kZ
o;ksxVkrhy vkgs-

60 VDds mRrjnkrs gs brj ekxkloxhZ;
izoxkZrhy vlqu R;kauh inoh Ik;Zr f’k{k.k ?ksrys
vkgs

55 VDds mRrjnkR;kaP;k dqVwackpk izdkj la;qDr
vlqu 72-5 VDds mRrjnkR;kaP;k dqVwackrhy lnL;
la[;k 3 rs 6 P;k njE;ku vkgs-

65 VDds mRrjnkR;kaP;k dqVwackps okf”kZd
mRiUu 2 yk[kkP;k ojhy vlqu 67-5 VDds
mRrjnkR;kaP;k dqVwackrhy lnL; [kktxh foHkkxkr
uksdjh djhr vkgsr-

67-5 VDds mRrjnkR;kaP;k dqVwackr ,d rs
nksu lnL; defo.kkjs vlqu 65 VDds mRrjnkR;kaP;k
mRiUukrwu dkSVwafcd xjtkaph iqrZr%iw.kZr% gksr vkgs-

62-5 VDds mRrjnkR;kauk 33 VDds efgyk
vkj{k.k /kksj.kkeqGs jktfd; {ks=kr efgykapk izHkko
ok<sy vls er O;Dr djrkr-

67-5 VDds mRrjnkR;kaP;k ers lHkkx‘gkr
efgykaps izek.k 14 rs 20 VDds vlqu jktdkj.kkr
efgykuk lgHkkxh gksrkauk cÚ;kp vMp.khpk lkeuk
djkok ykxrks-

60 VDds mRrjnkR;kaP;k ers 33 VDds
efgyk vkj{k.k /kksj.kkpk gsrw oafpr efgyk ?kVdkapk
fodkl] lokZauk leku la/kh ns.ks gk vkgs-

95 VDds mRrjnkR;kaP;kers 33 VDds efgyk
vkj{k.k /kksj.k Rojhr ykxw >kys ikfgts-

77-5 VDds mRrjnkR;kaps ers 33 VDds
efgyk vkj{k.k xfjc efgyk] oafpr efgyk rlsp
nkfjnz; js”ks[kkyhy efgyk ?kVdkapk fopkj d:u
fnys ikfgts-

67-5 VDds mRrjnkR;kaP:k ers 33 VDds
efgyk vkj{k.k /kksj.kkeqGs efgykaoj jktfd; izHkko
iMsy- Ok jktfd; {ks=kr dk;Z dj.;kph la/kh izkIr
gksbZy-

52-5 VDds mRrjnkR;kaP;k ers efgyk



: Interdisciplinary Multilingual Refereed Journal[dÚmdmVm © Impact Factor 3.102 (IIJIF)Impact Factor  9.29 (IIJIF)

MAH MUL/03051/2012
  ISSN: 2319  9318    068     Vidyawar ta®

Peer-Reviewed     International  Journal
July To Sept. 2024

Special Issue
vkj{k.k feGkY;koj lektkrhy ekxklysY;k efgyk
lektkP;k izokgkr ;sbZy vkf.k lkekftd {ks=kr
efgykapk okoj ok<sy-

50 VDds mRrjnkR;kaps ers 33 VDds efgyk
vkj{k.k /kksj.kkeqGs efgykauk vkj{k.k izkIr >kY;keqGs
jk[kho tkxk fLodkjY;k tkbZy o R;keqGs jktfd;
fLFkrhoj ifj.kke gksbZy-

52-5 VDds mRrjnkR;kaps ers 33 VDds
efgyk vkj{k.k /kksj.kkeqGs lektkr fyax vk/kkfjr
fo”kerk rlsp HksnHkko fuekZ.k gksow ‘kdsy v’kh
‘kadk O;Dr djrkr-

55 VDds mRrjnkR;kauk 33 VDds efgyk
vkj{k.k /kksj.kkeqGs efgykaps jktfd; fdaok vU;
{ks=kr vlysys iz’u lqVrhy fd ukgh ;kckcr
lkaxrk vkys ukgh-

85 VDds mRrjnkR;kaaP;kers 33 VDds efgyk
vkj{k.k /kksj.kkpk xSjokij gksow ‘kdrks-

70 VDds mRrjnkR;kaps ers 33 VDds efgyk
vkj{k.k /kksj.kkpk xSjokij opZLo xktfo.;klkBh rlsp
lRrsP;k miHkksxkdfjrk gksow ‘kdrks-

67-5 VDds mRrjnkR;kaps ers 33 VDds
efgyk vkj{k.k /kksj.kkpk jk”Vªh; ,dkRersoj pkaxyk
ifj.kke gksbZy-

77-5 VDds mRrjnkR;kaP;k ers ‘kklukuh
33 VDds efgyk vkj{k.k /kksj.k yodjkr yodj
ykxw d:u izR;sd oxkZP;k eghykauk yksdla[;sP;k
izek.kr R;kaps izfrfu/khRo feGkos-

52-5 VDds mRrjnkrs 33 VDds efgyk
vkj{k.kkeqGs efgyk efgykaph lektke/khy fLFkrh
vkf.k izfr”Bk lq/kkjsy vls er O;Dr djrkr]

70 VDds mRrjnkR;kaps ers 33 VDds efgyk
vkj{k.k /kksj.kkpkykHk oafpr]cgqtu xjhc eghykauk
feG.kqu ns.;klkBh ‘kklukus iz;Ru djkos
lanHkZ xzaFk

MkW- vkxykos iznhi] ¼2000½] ^la’kks/ku
i/nrh ‘kkL=s o ra=s*] fo|k izdk’ku] ukxiwj-

MkW- HkkaMkjdj iq-y] ¼1978½] ^lkekftd
la’kks/ku i/nrh*] fo|k izdk’ku] ukxiwj-

izk- dkacGs nk- ?kks] ¼1978½] ^Hkkjrkrhy
lkekftd leL;k*] eaxs’k izdk’ku] ukxiwj-

MkW- esJke lqjs’k] ¼1988½] ^izkR;f{kd
lkekftd la’kks/ku*] ;’k izdk’ku] ukxiwj

?kkVksGs jk-uk- lkekftd la’kks/ku i/nrh] eaxs’k
izdk’ku] ukxiwj-

Govt. of India. (1959) Report of the study
team on social welfare and wetfare of the
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==============***********===============
Justice : Real Meaning of justice: -

Giving a precise definition of ‘justice is
difficult owning to its nomative character. First,
the term justice is assigned different meaning
by different scholars at different times and dif-
ferent places. second, justice is a dynamic con-
cept. As such, its implications change. With the
passage of time. Thus what was justice in the
past may be injustice in the present and vice
versa; Third, it carrier the sense of proper dis-
tribution of favours and losses. It means that it
is primarily concerned with the way rewards and
punishments and so on are distributed to indi-
viduals in a rule-governed practice and its inti-
mate connection with fairness indicates that if
a ruler were to boil his subjects in oil, jumping
in afterward himself, it would amount to an act
of injustice though there would be no inequal-
ity of treatment.” fourth, if normally prevails in
a congenial atmosphere that is provided by a
democratic set up, but it may also survive in a
non-democratic set up as an exception. “Fair
rules may be impartially enforced in regimes
which allow little political participation and
majority rule democracies may generate arbi-
trary treatment of individuals and minorities”

While dealing with the problem of of-
fering a pracise definition of the term ‘justice’,
breacht divides justice into two broad catego-
ries.
1) Traditional Justice: - It accepts the fundamen-
tal institution which constitute the basis of our

daily life, takes them for granted, does not ques-
tion them. In so far as these institutions have
been established by the positive law, written
constitution, legislation, judicial precedents, and
the (like), the traditional idea of justice is posi-
tivistic.
2) Trans- traditional justice: - It detaches itself
from the existing institution, either in whole or
in part, and criticises them according to prin-
ciple which are taken from a trans-traditional
scheme of evalution. This again, may be done
in dependence on group ideas that are accepted
and carried on by individual in some condition
of submission, as for example, ideas of a party
or revolutionary junta.

A few idea types or characteristic pat-
terns of this variety of justice may be enumer-
ated as under.
1) The equalitarian: - He places equality at the
highest places in matters of justice and derives
from this ultimated ideal his standards about it,
Though a certain segment of equality is con-
tained in every idea of justice, the equalitarian
wants more. He is not satisfied with anything
less than a holistic concept of justice.
2) The libertarian: - He tends to measure every
thing by the yardstick of liberty. He will ardently
oppose as unjust steps intruding on liberty which
the equalitarian would welcome as just, and just,
and inversely.
3) The Revelationist: - His highest aim is the
execution of God’s will. Whether the divine will
is individualistic, or national or universal, in its
purpose, it is in principle quite irrelevant to him.
Hence, we may also call him trans-personalist.
4) The Conservative: - He respects, even wor-
ships, the temple of tradition institution and
wants them to remain unchanged justice, as it
has been ought to continue to prevail.
5) The Authoritarian: - He regards leaderships
as the Principle of highest value. To follow lead-
ership is just, to counteract it is unjust.
6) The majority worshipper: - He holds that
whatever the majority decides is the highest
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value to be accept by every one. To follow the
majority will is just, to oppose its execution is
unjust.
7) The Hedonist: - He looks for individual hap-
piness the greatest good of the greatest num-
ber.
8) The group Worshipper: - He wants the sub-
ordination of the desires of an individual to the
interest of the group.
9) The Harmoniser: - He thinks of harmony as
an ultimate value. Justice lives in a state of non-
disturbance as much as possible.
10) The pyramid- Builder: - He would like to
associate the implications of justice with the
spiritual part of his country’s culture of civiliza-
tions, or with the evolution of the folklore spirit,
or some specific achievements of his race.
11) The man of duty:- He looks at life as a chain
of duties rather than of rights or a struggle for
survival and happiness. He derives rights from
his duties or fuctions, not from selfish wants;
man should be given at least as much freedom
as he needs to fulfil moral his moral duties.
12) The peace-and-Order Fanatic: - He places
the consideration of peace and order at the top
regardless of what they preserve. He may not
be a conservative, nor may consider the present
state of affairs to be harmonious; he may be in
favour of through reforms, but he wishes them
brought about in an orderly way.

In fine, a precise definition of the term
justice is beset with the problem of its norma-
tive as well as empirical connotations. While in
the normative sense, It implies the ‘Idea of join-
ing or fitting, the idea of a bond or a tie. In an
empirical context, it has its relation with the
concept of positive law with the result that law
and justice become sister- concepts. It is owing
to this affirmation that fundamental purpose of
law is said to be the quest for justice which is
to be administered without passion as when it
(passion) “comes at the door’ justice files out
of window. If justice is viewed in this sense, it
implies “the fulfilment of the legitimate expec-

tations of individual under the existing laws and
ensuring him the benefits promised therein and
to afford him protection against any violation
of his rights or against any encroashment on
his right.”
Philosophical Theory: Justice as the Principle
of Rights order.

Thus the terms ‘justice’ has its different
connotations in different contexts. It is owing
to this that various theories have been pro-
pounded to highlight the meaning and signifi-
cance of justice in diverse spheres. One can take
up philosophical interpretation first which finds
its places in the ancient scriptures as well as in
the affirmations of the men of ideas. For in-
stance justice in India has been identified with
the dharma’ having its near English equlvalent
in the idea of righteousness. As such, it not
merely implies what is covered under the word
religion. It also implies all what comes within
the fold of a righteous way of life. Dr. Sarkar
refers to four senses in which the term ‘Dharma’
may be used: 1) It means religion in the cat-
egory of theology 2) It means virtue as opposed
to vice in the category of ethics. 3) It means law
in the category of jurisprudence 4) It means duty
in the category of action. According to hindu
jurisprudence, Dharmanyaya, meaning equity
and justice, is given precedence over Dharma
meaning law, whenever there is any confict be-
tween the two It prevails Generaly speaking
there is on separation between law and religion
as both are treated interchangeably.

Again according to Hindu concept ‘Jus-
tice of Dharma’ means preserving or conserv-
ing a just, right or correct social order. To the
ancient Hindus, ‘justice’ or Dharma stood for the
Varna system which is more or less similar to
platonic concept of justice.

Justice has both social and individual
aspect. It requires or urges each individual to
do only that work to which he is best suited. It
also requires that society or the state should
uphold the “social order” by assigning to each
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man the  office appropriate to his natural apti-
tude and acts of transgression.

Thus in Hindu thought the state or king
is the protector of ‘Varnashram Dharma,’ the four
fold division of society into “Brahmins”
“Kshatriyas,” “Vaishyas” and Shudras”

Two ancient thinkers of India Manu and
Kautitlya were in favour of protections of social
order in accordance with the system of Varnas
(Caste) and their Dharma (duties).

Manu’s social order was based on a so-
cial organization marked by the gross inequal-
ity. It created an inhuman tradition of social hi-
erarchy in which Shudras, Varnasankaras and
women had no privilege, only deprivations.

In comparison to both was more secular
and progressive. inspite of his emphasis on re-
ligious prescriptions he says, in matters of law,
when there is a conflict between Dharma and
Rajasasana, the letter will prevail. He gave the
Shudras the status of Aryas like other higher
castes and gave enough freedom to women in
social sphere. And Kautilya was the first ancient
law giver who gave every man woman  the right
to move to court. He suggested for a system of
immediate justice, equity and natural justice.

The best example of a philosophical in-
terpretation of this term in the history of west-
ern political thought is, however, available in
ptato’s theory of justice as contained in his Re-
public. Here justice has purely philosophical
connotation implying a life of people conform-
ing to the rule of functional specialisation. Jus-
tice according to plato is the quality of the soul.
Therefore, It does not depend upon the exter-
nal source of power. It is the voice of conscience
of man. The human personality is guided by
three tendencies knowledge, Physical tendency
and the spirtual tendency of these tendencies
the spirit should rule and the rest should be
ruled. Similarly, in the society, persons who are
primarily spirutual should be appointed the
guardians of the state and others should be ruled
by them.

The original Principle underlying it is that
one man should practice one thing only and the
thing to which his nature is best adapted. Jus-
tice thus, becomes another name for the the
Principle of ‘proper stations.’ It signifies “doing
your own work and not meddling with what be-
longs to others”

From the above, it may be inferred that
justice, as conceived by plato, has both indi-
vidual to and social aspects. While it asks the
individual to take only that office to which his
nature is best suited, it also required that the
society must assign that office to him that is in
confirmity with his natural aptitude. The high-
est good of both the individual and the society
is conserved if we take it for granted that there
is nothing better for a man than to do a work
that he is best fitted to do, there is equally noth-
ing better for the society than to see that each
should be filling the station to which he is best
entitled by virtue of the special element of his
pesonality. It follows that, as in the state, which
is the analogue and the product of man’s mind,
there are three elements, so in the mind of each
man there are parallels to them, and the source
of their existence, three elements of reason,
spirit and appetite. And as the justice of the
state means that each of three elements retains
its place, so the justice of the individual means
that reason, spirit and appetite all keep their
proper bounds.”

The idea of natural justice was mixed
up with the myth of divine sanction with the
advent of Christianity. What the stoics and the
Romans meant by ‘nature’ become ‘God’ to the
Church Fathers. As a result the religious can-
nons became handy instruments to distinguish
between the just and the unjust. St. Augustine
linked the idea of justice with religion and di-
vinity. According to him a just state was one in
which religion was taught under law and author-
ity. In christian states alone justice can exist and
not in any and every state as Cicero argues. St
Augustine asserts that justice does not exist
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among men who do not serve God. According to
Augustine, justice consists in the right relation-
ship between man and God.

Acquinas agreed with Aristotle on the
concept of justice based on equality. justice
prepetual. it gives everyone its own right. It lies
in the laws of the state. But for Artisotle human
law is everything whereas Acquianas subordi-
nates human law to natural law justice is ex-
pressed only through law. It is proportionate
equality. Acquinas, however distinguished be-
tween corrective and distributive justice. If the
laws are unsound justice cannot be sound. There
is close bearing of laws on justice. Both are
interlinked and interconnected.

The idea of natural justice, though quite
abstract on account of its philosophical or meta-
physical connotations, has been a source of in-
spiration to the men of liberal jurisprudence. The
learned judges have, therefore, paid it due re-
spect.
Legal Theory: Justice as the Enforcement of
the law of the state: -

In all practical aflairs justice lies in the
enforcement of the positive law, John Austin
who, taking inspiration  from hobbes and
Bentham, insists that law has to function as an
instrument of justice, on the one hand, and as
instrument to suppress misehief, on the other.
It however, does not mean that judicial bodies
pay no respect to the abstract principles of na-
ture justice. They do it in order to ensure that
the laws of the state are enforced for the good
of the community.
Marxist Theory: Class concept of Justice: -

Karl Marx decried the talk of social jus-
tice in a capitalist society. According to Marx,
the concept of distributive justice in a capitalist
society was irrelevant; if not dangerous. The Pri-
mary concern of marks was with the relations
of production. The concept of justice in a capi-
talist Society is based on the capilist mode of
production and the capalistic relation of produc-
tion. The result is that in a capitalist society jus-

tice has meaning for those who own the means
of production. The idea of justice and its con-
tent varies with the econmic interests of the
ruling class. When the state with away as
envirsaged by Marx there will be justice with-
out economic origin.

Whatever may be the view of Marx,
Marxist integrates the idea of justice with the
doctrine of class war. According to this view, the
laws are needed by the bourgeois class in a
capitalist society to keep it self in power. Thus
naturally, in the era of dictatorship of the prole-
tariat, law are needed to transform the bour-
geois society into a socialist order. Thus, the
policy and prgramme coupled with the applica-
tion of the principles of justice, correctly speak-
ing, social justice, are to be determined by the
higher echelons of the party and the courts are
required “to act with the zeal of ideological ad-
herent in order to achieve that object.”

In fine, the judiciary in a communist
country is ‘committed’ to implement the ideol-
ogy of scientific socialism as expounded by Marx
and developed by lenin.
IMPORTANT CONSTITUTION PROVISIONS

Several provisions have been incorpo-
rated in the Constitution for safeguarding and
promoting the interests and rights of the Sched-
uled Tribes  Tribes in various spheres so as to
enable them to join the national mainstream.
An overview of the provisions is as follows.
Educational, Economic and public Employ-
ment-related Safeguards: -
1) Prohibition of discrimination on ground of re-
ligion, race, sex or place of birth.
2) Equality of opportunity in matters of public
employment.
3) Protection of certain rights regarding free-
dom of speech, etc.
4) Promotion of Educational and and Economic
interests of scheduled Castes, Scheduled Tribes
and other weaker sections.
5) Claim of scheduled Castes and Scheduled
Tribes to Services and posts.
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Political Safeguards.
6) Reservation of seats for scheduled Castes
and Scheduled Tribes in the House of the People
7) Reservation of seats for scheduled Castes
and Scheduled Tribes in the Legislative Assem-
blies of the states
8) Reservation of seats and special representa-
tion to cease after sixty years.
9) Reservation of seats (in Panchayats)
10) Reservation of seats.
Agency for monitoring safeguards: - National
Commission for Schedule Tribes

Articles 46 of the constitution provides
that the state shall promote with special care
the educational and economic interests of the
weaker sections of the society and in particular
of the Scheduled Castes and Scheduled Tribes
and shall protect them from social injustice and
all forms of exploitation.

Reservation in educational institution
has been provided in Article 15(4) while reser-
vation in posts and services has been provided
in Article 16(4), 16(4A) and 16(4B) of the Con-
stitution.

Article 23 which prohibits traffic in hu-
man beings and beggar and other similar forms
of forced labour has a special significance for
scheduled Tribes. In pursuance of this articles
pariment has enacted the Bonded Labour sys-
tem (Abolition) Act. 1976. Similarly, Article 24
which prohibits employment of children below
the age of 14 years in any factory or mine or in
any other hazards activity is also significant for
Scheduled Tribes as a substantial portion of child
labour engaged in these jobs belongs to sched-
uled Tribes.

Article 243D provides reservation of
seats for Scheduled Tribes in Panchayats.

Article 330 provides reservation of seats
for Scheduled Tribes in the Houses of the People.

Article 332 provides reservation of seats
for scheduled Tribes in Legislative Assemblies
of the states.

Articles 334 Provides that reservation of
seats for scheduled Castes and Scheduled Tribes
in the Lok Sabha and the State Vidhan Sabhas
(and the representantion of the anglo-Indian
Company in the Lok Sabhas and the State Vidhan
Sabhas by nomination) would continue up to

January 2020.
Other Specific safeguards have been

provided in Article 244 read with the provisions
contained in fifth and sixth Scheduled to the
Constitution.
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ukVîk laxhrkps % Lo#i vkf.k ladYiuk

çk- fo|k ç- xkoaMs
¼lgk- çkè;kfidk½ laxhr foHkkx

eèkwdjjko iokj dyk egkfo|ky; ewÆrtkiwj

==============***********===============
çLrkouk  %&

egkjk"VªkP;k lkaL—rhd thoukr  ejkBh ukVd
gh ,d Qkj egRokph lkaL—rhd ckc ekuyh tkrs-
vkiys jk"Vª fofoèk dysus uVysys vkgs- ukVd gk
Qkj  iwjkru dkGkiklwu pkyr vkysyk çdkj vkgs-
vusd dykçdkjkaP;k feJ.kkrwu vkdkjkl vkysyh
rh dyk vkgs- ùR; xku] vuqdj.k] vfHku; vkf.k
laokn ;kaph tksM feGkyh Eg.kts ukVd fuekZ.k gksrs-
ukVd gs loZ lqçcaèkkr Js"B vkgs- vls eksjksiarkauh
EgVysys vkgs- laxhr ukVdk lacaèkh lkaxk;ps >kY;kl
x|i|fefJr ukVdkauk ^laxhr ukVd* EgVys tkrs-
MWk- osy.kdjkauh ejkBh jaxHkwehP;k vkjaHkkiklwu
vktrkxk;r  vkiyh yksdfç;rk fVdowu  Bso.kkjk
ukVîçdkj vls laxhr ejkBh ukVdkps o.kZu dsys
vkgs- laxhr ukVd 'kkL=h; laxhrkoj vkèkkjhr
ukVîlaxhr vlY;kewGs ;k  ukVdkyk osxGsi.k çkIr
gksr vlrs- v'kk ukVdkrhy laxhr gs okM~%e;kus
vkRelkr dsysys vlrs- Eg.ktsp rs  okM~%e;ko#u
>kysys vlrs- R;kewGs ukVîkinkrhy 'kCn vkf.k
R;kyk ykHkysyk Loj ;kauk lkj[ksp egRo vlrs-
laxhr ukVdkph ukG 'kCnk'khgh vkf.k Lojka'khgh
twGysyh vlrs- dkO;kRe vk'k; vlysys ukVd
gs Lo#i laxhr ukVdkps vlrs o ukVd ;k çdkjkr
tUer%p laxhr ukVd cu.;kph xÆHkr 'kD;rk
nMysyh vlrs-

ejkBh jaxHkwehoj laxhr ukVdkauh y{k.kh;
dkexhjh dsysyh vkgs- ƒ‹ƒƒ rs ƒ‹…… ;k dky[kaMkl

ejkBh jaxHkwehojhy laxhr jaxHkwehps lqo.kZ;wx ekuys
tkrs-  ejkBh laxhr ukVd gs vkiY;k vkxG~;kosxG~;k
oSf'k"Vîkkus meVwu fnl.;klkj[ks vkgs- R;krgh ejkBh
ukVîkfrgklkpk vèkZ'krd iwokZèk gk çkew[;kus laxhr
ukVdkpkp vkgs- ;kckcrhr laxhr ukVdkauh ejkBh
jaxHkwehyk ;'kksf'k[kjkoj usÅu Bsoys- laxhr vkf.k
ukVd ;k nksu Lok;Ùk dyk vkgsr- ejkBh laxhr
ukVdkaeè;s lwènk ikjaifjd laxhr ukVd] ukoikjaijhd
laxhr ukVd vkf.k ukVîkax laxhr ukVd vls çdkj
ekurk ;srkr- ukVîlaxhrkpk ik;k fo".kwnkl Hkkos
;kauh jpysyk vlyk rjh vusd dykdkjkaps ;ksxnku
ukVîlaxhrkyk ykHkysys vkgs- v..kklkgsc fdyksZLdj
o nhukukFk eaxs'kdj] xksÇonjko Vsacs] fo|kèkj xks[kys]
;kauh vfydMP;k dkGkr ikjaifjd laxhr ukVd
èror gksr vlrkuk R;kyk xks[kys ;kauh lathouh
çkIr d#u fnys vkgs- iw#"k dykdkjkacjkscjp eghyk
dykdkjkaps lwènk ;ksxnku vkgs- fgjkckÃ cMksnsdj]
tksRluk HkksGs] fgjkckÃ isM.ksdj] ljLorh jk.ks] v'kk
vusd efgyk dykoarkps ;ksxnku ukVîlaxhrkyk
ykHkysys vkgs-
laxhr ukVdkph oSf'k"Vîks %&

ukVd gk dkO;k'kh fudVpk lacaèk vlysyk
i.k dkO; ulysyk okM~%e; çdkj vlY;kps R;kauh
çkew[;kus y{kkr ?ksrysys vkgs- ijaijsus pkyr vkysyh
laxhr ukVd gh ladYiuk cgwrka'k leh{kdkauh
Lohdkjysyh vkgsp- ^dkO;s"kq ukVde~ jE;Ek* gs
laL—r foèkkugh gsp lwfpr dj.kkjs vkgs- laxhr
ukVdkaeè;s inkaps vfHku;;qä xk;u vfHkçsr vlrs-
ukVdkr 'kCn] Loj vkf.k y; ;kaph ckaèk.kh
ukVîk'k;kP;k fodklkBh vkèkkjHkwr Bjr vlrs- laoknkps
dk;Z tsOgk ukVdkrhy lkaxhfrd ins djrkr- rsOgkp
rs [kj+~;k vFkkZus laxhr ukVd Bjrs- v'kk ukVdkaeè;s
laxhr vkf.k ukVd ;kaph osxGh tk.kho gksr ukgh-
ukVdkrhy ins gk laxhr ukVdkpk ukVîkkfHkO;äh
ladsr vlwu x|k çek.ksp gh ins ukVîkkFkZ okVd
vlrkr- gh ins ukVdkP;k varjaxk'kh lacafèkr
vlY;kus x| laoknk'kh R;kpk esG vlrks- ;k
inkaps lkfHkU; xk;u vis{khr vlrs- dFkkud iw<s
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us.ks] çlax fuÆerÊ vkf.k Hkkokfo"dkj dj.ks]
LoHkkofp=.k] jaxkfo"dkj v'kk ukVîkarxZr ckcÈ'khgh
;k inkapk lacaèk vlrks-
uoikjaikfjd laxhr ukVd %&

ukVdkeè;s inkaph xk;ukph jpuk laxhr
lkSan;kZps n'kZu ?kMfo.;klkBh ulwu ik=kaps euksHkko
O;ä dj.;klkBh dsysyh vlrs- ;k ukVdkps oSf'k"V;s
fopkjkr ?ksrk ;kr ukVd o xk;ukph vYifoLrkjd
{kerk ijLij laokn ppsZrwu ukVîç;ksx vkf.k laxhrkph
mHkkj.kh] twU;k canh'khoj vkèkkjhr pkyhis{kk
laxhrdkjkP;k dYiuk'kähyk vèkhd egRo fnlqu
;srs- ukVîkax laxhr ukVds gh laxhrkf'kok; mHkh jkgw
'kdr ukgh- ukVdkrhy laxhr gs çs{kdkauk] JksR;kauk
rYyhu vkf.k r̀Ir dj.;klkBh vkysys ukgh rj
ukVîfo"k;kyk nenkji.ks çs{kdkai;±r iksgpo.;klkBh
vkysys fnlrs-

ƒ‹ˆå uarj vkèkwfud uo ikjaikjhd laxhr
ukVd fygys tkÅ ykxyjs vkf.k iwUgk ,dnk
jfldkaP;k ân;Çlgklukoj laxhr ukVd fojkteku
>kys lqo.kZrqyk] eRL;xaèkk] ;;kfr] nso;kuh ;k
ukVdkauh vkèkwfud laxhr ukVdkph eqgwrZes< jksoyh
rjh twU;k lkSHkæijaijspk èkkxkp ;k ukVdkauh lkèkyk-
yksd'kSyhrhy laxhr ukVd %&

laxhr ukVdkrhy ç;ksxklkBh vk.k[kh ,d
ç;ksx ;kp dkGkr lq: dj.;kr vkyk-
yksddFkk&‰Š] ifr xsys xa dkBsokMh] egkfuokZ.k]
dèkhrjh dksBsrjh bR;knh ukVdkr ykSd'kSyhpk  mi;ksx
dj.;kr vkyk- ukVîlaxhrkauk yksdxhrkalkj[;k pkyh
nsow ykxY;k-
ukVîkin vkf.k ukVîkxhr %&

ukVîkin gs ukVdkrhy ik=kaph HkkofLFkrh
çdV dj.kkjs vlrs- R;kr ukVddkjkph HkkokfHkO;äh
visf{kr ulrs- ukVîkinkr laoknkP;k vaxkus in EgVys
tkrs- ÇnMh] lkD;k v'kk iènrhus EgVY;k tkrkr
rj dkgh ins ukVîkxhr Lo#ih vlrkr vkf.k R;kps
Lora=i.ks xk;u dsys tkrs- ukVîkxhr Eg.kts ukVdkrhy
xhr ulrs- T;k xhrkrwu doh ijHkkouspk ukVdkRed
vfo"dkj djrks- rs ukVîkxhr gks;- ukVîkin o ukVîkxhr

;kr xs;rk] jpukrRo] ukVîkrRo b- ckcrhr nksgkaeè;s
lkE; vk<Grs- dkgh ckcrhr Qjd lwènk tk.korks-
ukVîin gs laiw.kZ ukVdkP;k lafoèkkudkjkP;k lanHkkZr
egRokps vlrs- ukVîkxhrkr ek= Qä ijHkkouspk
dohoj >kysyk laLdkjp visf{kr vlrks- ukVd gk
thoukpk vkjlk vlyk rjh R;kr meV.kkjs çfrÇcc
tlsP;k rls ulrs- ukVdkr dFkkud vkf.k O;fän'kZu
;kauk lkj[ksp egRo vlrs- dkj.k ik=kaP;k ekè;ekrwu
R;kaP;k laoknkrwu ukVîkuwHko O;ä dsyk tkr vlrks-
ukVdkyk ùR;dyk & fp=dyk & laxhrdyk &
f'kYidyk b- dykapk vkèkkj vlY;kf'kok; R;kpk
mR—"V ç;ksx gsÅ 'kdr ukgh o Eg.kwu ukVdkaeèkwu
dsoG laokn dFkk lkaxhryh tkr ukgh] rj fof'k"V
thoukuwHko ekaMyk tkrks- dks.kR;kgh dFkk ;k
okM~%e;çdkjkyk ik=s gh ;s.kkjp- ukVdkr çew[k
ik=s o nw̧ ;e ik=s vlrkr- laokn gs rj ukVdkps
eq[;kax gks;- laoknkewGsp ukVdkrwu dFkkud Øe'k%
iw<s tkr vlrs- ejkBh laxhr ukVdkrhy ins gs
laoknkps i|e; #ip vlrs- dkj.k R;krwugh
O;fän'kZu ?kMfo.ks çlax fuÆerh dj.ks vkf.k dFkkud
iq<s us.ks gs rhu gsrw iw.kZ gksr vlrkr- laxhr ukVd
gk ukVîçdkj laxhr ák dykçdkjkP;k vkf.k ukVd
ák lkfgR;çdkjkP;k ladjkrwu fuekZ.k >kyk vkgs-
laxhr ukVd gk ukVîkçdkj ejkBh jaxHkwehps Üokl
oSf'k"Vîsk vkgs- laxhr ukVdkph lq#okr ukanh ;k xhr
çdkjkus gksrs- ukanheè;s Ã'kLrou vkf.k ukVîosnusph
Lrwrh dsyh tkrs- ukVdkrhy iFk vxj dkO; çdkj
vkf.k laxhr ukVdkaps O;oPNsnd y{k.k ákrwup
ejkBh ukVîlaxhr- ;k xkuçdkjkpk tUe >kyk- laxhr
ukVd fyg.kkjs ukVddkj dkO; vkf.k ukVî[ksjhp
laxhr dysr ns[khy çoh.k gksrs- fo".kwnkl Hkkos]
cGoar ikaMwjax fdyksZLdj] xksÇon cYykG nsoy]
—".kkth çHkkdj [kkMhydj]Lokra«;ohj lkojdj]
jke x.ks'k xMdjh b- laxhr ukVddkjkauh ^laxhr
'kkdwary*] ̂laxhr 'kk[kk*] ̂laxhr èPNdfVd*] ̂laxhr
lkSHkæ*] ^laxhr Lo;aoj*] ^laxhr ekukieku*] ^laxhr
la'k;dYyksG*] ^laxhr fo|kgj.k*] ^laxhr ækSinh*]
^laxhr dkUgksik=k*] ^laxhr vèr flènh*] ^;;krh*
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vkf.k ^nso;kuh* b- laxhr ukVd yhgwu R;keè;s
mR—"V Hkwfedk d#ugh laxhr ukVds vtjkej dsys-
fo".kwnkl Hkkos ;kaps ^lhrk Lo;aoj* gs ifgys ejkBh
ukVd jaxHkwehoj vkys vkf.k toGtoG ejkBh
ukVdkpk 'krd egksRloh çokl lq# gksÅu iw<s
R;kph okVpky lq# jkghyh- laxhr ukVd gs loZJs"B
vkgs- vkèkwfud dkGj+kr lwènk egkfo|ky;krwu
ukVîklaxhr gk dkslZ pkyfoyk tkr vkgs- fo|kF;k±pk
lwènk ukVîklaxhrkyk mRLQwrZ çfrlkn vlY;kps fnlwu
;srs- vktgh twU;k ukVîklaxhrkpk vkLokn ?ksrkauk
dykçseh fnlwu ;srkr-
lkjka'k %&

egkjk"Vª gk fofoèk dysuh uVysys jk"Vª vkgs
R;keè;s ukVîkdyk ekxs iMrk dkek ukgh- çkphu
dkGkiklwup ukVîklaxhr çpkjkr vkgsr- laxhrkpk
tj fopkj dsyk rj çkphu dkGkr ukVîklaxhrkps
Lo#i vkf.k ladYiuk vki.k c?khryhp vkgs-
ukVîklaxhr gs loZJs"B gksrs- dkj.k jfldkauk R;keè;s
laxhr vlY;kewGs rs daVkGok.ks okVr uOgrs- rh
pkj rkl laxhr ukVd pkyor gksrs- ukVdkaeè;s
laxhr vlY;kewGs ukVdkaeè;s jatdrk rj vkyhp
f'kok; jfldkauk ukVd letk;yk lwènk lksis tkow
ykxys-
lanHkZ xzaFk lwph %&

ƒ½ ukVîkoyksdu & çk-MWk- vkjrh dqyd.kÊ  çk-
MWk-js[kk eksrsokj

„½ https%@@wikipedia-org
…½ xaèkoZNk;k & Lokrh dosZ
†½ osèk & laxhr ukVd vkf.k ukVîlaxhr &

Jhjax laxksjke
‡½ laxhrkrhy ekf.kdeksrh & ok-ok- xks[kys


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(Special reference to their Personal,
Economic Condition and Possible Social

Work Intervention)
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Hanuman Nagar, Nagpur (Maharashtra)

==============***********===============
Introduction:

In male dominated society a great Hindu
sage, author of “Mnusmruti” wrote “Yatra
narayestu pujyante ramante tatra devtah”
(which means where women are honored god
feel delighted.) But Manu Smruti ’s not only
shows contempt for women but goes on to de-
grade them as slaves. The male dominated so-
ciety regarded women as a weaker sex and
treated as secondary member of the family and
lower citizens of society.

The constitution of India guarantees
equality, freedom, opportunity and protection to
women and social legislations gives them sev-
eral exclusive rights. But due to social condi-
tions, illiteracy, poverty, social customs, igno-
rance and lack of awareness of rights, gender
bias etc. she enjoy an unequal status. In rural
area women also burdened with several taboos
and restrictions because rural community has
been a tradition bound society.

Throughout history rural women have
been an equal economic partner to men through
mostly in an invisible capacity while fulfilling a
multiplicity of other roles both within and with-
out the four walls of the household. Yet their
contribution remains ignored, over looked, un-
der estimated and often unaccounted (Mahajan,

19
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1991; Shanmugasundarum, 1991; Gangale and
Shetty, 1992; Murli, 1992; Wahyana, 1994.) The
Human Development Report, 1995 has drawn
attention to the persistence of sever gender dis-
parities in human development. A major of ne-
glect the report points out is that many of
women’s economic contributions are grossly
undervalued or not valued at all.

Concept of Empowerment is now ac-
cepted in the vocabulary of development. It is
very difficult to implement in its broadest sense.
Empowerment may be described as a process
which helps people to assert their control over
the factors which affected their lives (Koko U.,
1992)

Empowerment of women means devel-
oping them as more aware individuals, who are
politically active, economically productive and
independent and able to make intelligent deci-
sions in matters that affect them. This concept
was introduced at the International Women’s
Conference in 1985 at Nairobi.

The idea of Empowerment may be in-
voked in virtually any context: in speaking about
human rights, about basic needs, about eco-
nomic security, about capacity building, about
skill formation or about the conditions of a dig-
nified social participation.

The National Plan of Action for Women
(NPAW) adopted in 1976 became a guiding
document of women. A National Perspective Plan
for Women (NPPW) 1988 to 2000 was drafted
advocating a holistic approach for the develop-
ment of women, the National Nutritional Policy,
the National Policy on Education, the National
Population Policy and National Women Policy,
2001 have significant component for women
aimed at their employment. Action plans include
measurable goals to be achieved by 2010 iden-
tification and commitment of resources and re-
sponsibilities.

In rural sector, Panchayati Raj Institution
are already working towards women’s empow-
erment by reserving not less than one-third of

total seats of members and chairpersons, at all
levels. The Panchyat have the responsibility to
formulated and execute various programmes of
economic development and social justice.

World leaders agrees at the Millennium
Summit held in New York in 20000 on Gender
Equality of Empowerment of women for achieve
progress in all areas.  The Charter of United
Nations signed in 1945 is the first international
agreement that proclaimed gender equality as
a fundamental right. The 10th plan approach aims
at empowering women through to translating
the National Policy for empowerment of women
into action and ensuring survival, protection and
development and children through Right Based
Approach. Empowerment is multi-dimensional
process which should enable the individuals or
a group of individuals to realize their identity
and power in all.
Rational of the study:

The focus of the present study was to
investigate the relationship between the struc-
ture of women’s participation and their status
in household decision-making. Although em-
powerment in multi dimensional concept and
there are other equally significant indicators but
economic and house hold decision making is
singled out in the present study as a particu-
larly important indicator of the internal dynam-
ics of sexual division of labor and resource allo-
cation in rural household. Present study shows
the relationship between work structure of ru-
ral women and its impact on her status in house-
hold in society. The concern here is to maximize
women’s participation in socially and economi-
cally gainful activities so that there is an impor-
tant in her overall social position and quality of
life of the family.
Objectives of Study:
The main objectives of the study are as follows.
1. To Study the socio-economic profile of rural
women in their household.
2. To ascertain the nature of rural women’s work
participation in different work structure house-
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hold care, maintenance and production.
3. To assess rural women’s involvement in deci-
sion making process in terms of under house-
hold, personal, children related and different
work structure.
4. To frame certain theoretical and practical
work procedure for intervention strategies this
may help to such women.
Hypothesis of the study:

Present study aims to test number of hy-
pothesis, which is related to the objectives of
the research. The assumptive statements are
as follows.
1. Decision making status of rural women asso-
ciate with household, their personal and situa-
tion factors.
2. Decision making by women in rural house-
hold is related to their work structure and their
own income.
3. Personal and economical problems and in-
justice are the outcome of work conditions of
rural women and rural traditions.
Method and tools of data collection:

The primary data collected through per-
sonal interviews and participant observation and
some case studies of rural working women. For
collection of primary data a structured interview
schedule was prepared for the women engaged
in agricultural activities. Some information has
been collected from the family members of such
women, land owners, Sarpanch, Villege Devel-
opment Officer, local leaders and workers of
Shivnagar, Tahasil Karanja Lad, district Washim.
Universe and Sampling Design:

The research design of the study is ana-
lytical one. The design is scientific to guide in
the process of collecting, analyzing and inter-
preting the facts and generalization. The causal
relationship among the variables under investi-
gation defines to the larger population. The re-
search design was formulated on the basis of
the scope and objectives of the study. The re-
search resorted to select the purposive sample
of 65 working rural women in Shivnagar, Tahasil

Karanja Lad, district Washim of Maharashtra
state by using non probability sampling method.
Major finding and policy option:

Women have been socially, morally, eco-
nomically, physically and sexually exploited in
rural community since long, sometimes in the
name of traditions, sometimes on the pretext
of writings in the scriptures and sometimes by
social sanctions. Women in house torture other
women by passing humiliating remarks and
physical torture for several reasons. The violence
is quite common against the educated and well-
placed women also. The pattern to such violence
differs from class to class. Women always suf-
fer in silence; suffer physical as psychological
abuse filed with terror and pain. The concept of
‘Paraya-Dhan’; ‘Stree-Dharma’; Aurat ka Bhagya,
and Pativrata-Dharma etc. exploited women and
became victim. She learned helplessness and
develop characteristics like inferiority complex,
poor self image, lack of self confidence and es-
teem, self reliance, lower life expectation, low
morale, no will power, unresorcefulness and
unproductive. Due to such conceptual problems
women disadvantage with limited access.

Women shoulder heavy responsibility
both at home and outside but conservative atti-
tude of men was great hindrance in women’s
progress. Through modernization has changed
these values, attitudes, roles and relationship
for women to some extent.

Women domestic work and employment
has been considered secondary or marginal in
social economic theory. This has included con-
ceptions of women as a reserve of labor; as sec-
ondary workers; and more recently; as numeri-
cally flexible workers. Further women are seen
to inhabit only the secondary and less skilled
part of the labor force. Where female labor was
prominent in primary sector is 81.59% and role
of women as producers and contributors. Equal
rights should be corresponding to equal duties
and responsibility, who ‘have to work’ for their
living. Exploitation of high magnitude based on
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the distinction of sex.

According to data collected 38.99% of
women were working as cultivators and 47.94%
were working as agricultural labourers. Data
shows that extent of participation was higher
of farm produce as 73.91% about 50% to 57.39%
were participating in this activity in sowing, car-
rying inputs to field, preparing seed bed, crop
filling, weeding operations, cleaning seeds, har-
vesting the crops. Ploughing was the only activ-
ity in which women were not participating. In
animal husbandry work engaged intensively in
cattle management. This a invisible role of
women in rural production.

Rural women were engaged in produc-
tive work and value of there is also under-esti-
mated. This is particularly so for the innumer-
able women engaged in agriculture who toil
regularly in the farms but are not counted as
gainfully employed. In off season they do noth-
ing because they have no work due to non irri-
gation land. Women were no alternatives to earn
their livelihood. They were pushed into less
skilled, low paying, more time consuming ac-
tivities. They are badly exploited by the employ-
ers and work in very insecure and miserable
conditions. Women’s poverty is directly related
to the absence of economic opportunities and
autonomy, lack of access to economic resources
including credit, land ownership and inherit-
ance, education and support services and mini-
mal participation in decision making process.
Male head dominated the decision about selec-
tion of crop (67%) and adoption of improved
agricultural practices (63%) women were con-
sulted the least in the about loans.

Women were no right to control land and
if they have legal right but family traditions, in-
heritance system and their acceptance of sub-
ordination often prevent women to ask their
right. Rural women’s involvement in decision
making was significantly higher in nuclear fami-
lies with small land holding only.
Social Work Intervention:

Social work is a helping profession can
help people to came out of trouble. It can de-
velop various social relationships among groups
and community of women. Women should be
made aware about their discriminating socio-
economic condition and exploitations. Laws and
legislation could not alone change the plight of
women. Social work has an important role to play
in this context.

Social work should arrange or organized
programme for awareness and motivating
women. To create awareness about gender bias,
inequality, destructive customs, male dominat-
ing systems and enabling them to equal access
to health care, quality education at all levels,
carrier and vocational guidance, employment or
equal remuneration and realize their full poten-
tial.

Social worker takes effort for positive
social change through social action against
faulty systems and conditions and can make
campaign against such situations. For political
empowerment social worker can create environ-
ment through movement to legislate reserva-
tion for women in parliament, state legislative
assemblies and local self government to ensure
adequate representation of women in decision
making and to make constructive as well as ef-
fective policy in favor of women.

Social worker should try for attitudinal
change in social beliefs and traditions.  These
programmes should handle in right perspective
without any political and religious interference.
It is need to develop such generation with new
values and rituals, which are suitable over all
development of women. It is also necessary to
accept value added approach to helping and
educating in particular demand for women. Be-
cause education make perceptible change lead
to creativity, thought and excellence in life. So
such teaching system should be accepted which
is favorable to women.

Social worker can help to formulate long-
term policies and programmes for the better-



: Interdisciplinary Multilingual Refereed Journal[dÚmdmVm © Impact Factor 3.102 (IIJIF)Impact Factor  9.29 (IIJIF)

MAH MUL/03051/2012
  ISSN: 2319  9318    080     Vidyawar ta®

Peer-Reviewed     International  Journal
July To Sept. 2024

Special Issue
ment and rehabilitation of women. We have to
develop structural adjustment policies. It is also
necessary women’s role is well documented;
their need concerns and knowledge are not un-
derestimated, undervalued and not ignored com-
pletely.  In existence socio-economic condition
of the society to increase productive role,
women need to be trained in the law and the
new technology of survive. Social worker’s role
will be as guide, an enabler, of advocacy, facili-
tator and as an administrator to solve problems
of women.

Need of awareness among the relatives,
employer, voluntary organization, government
and Non-government organization to empower
women with collaborative reflections for better
life. Implementing Integrated Social Work meth-
ods towards empowering women through effec-
tive convergence of existing services, resources,
infrastructure and manpower in women-specific
sectors due to which she can access the known
options. To pursuit the micro finances institu-
tion to provide loan facility to the women for
their consumption and production. Sensitize
people so that the social economic and finally
contribution of women get recognition. Reach
the benefit of training, extension services and
various socio economic programs to women for
the activities of domestic industry and home
management. To promote congenial atmo-
sphere for interested women, so that they can
have equal partnership at all level. To endeavor
minimize the issues concerning the women. To
make an effort to make women organize and
enterprising through the activities like self help
groups. To promote a women-friendly society.
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2024&25 P;k vFkZladYikrhy
;qodkalkBh ;kstuk

çk- olar uFkw fgLly
vFkZ'kkL= foHkkx

Jh N=irh f'kokth egkfo|ky; mejxk ft- èkkjkf'ko

==============***********===============
çkLrkfod&

yksdlHkk fuoM.kqdhuarj Hkkjr ljdkjus
vkÆFkd o"kkZrhy moZfjr dkGklkBh 23 tqyS 2024
jksth vFkZladYi dsaæh; vFkZ ea=h fueZyk lhrkjkeu
;kauh lknj dsyk- csdkjhph èkx deh djk;ps vlsy
rj o"kkZyk 78 yk[k 50 gtkj jkstxkj fuÆerh
djkoh ykxsy] vlk lYyk vkÆFkd losZ{k.kkus fnyk
vkf.k R;kph uksan vFkZea=h fueZyk lhrkjkeu ;kauh
;k vFkZladYikr ?ksryh vkgs-

fodflr HkkjrklkBh ;k vFkZladYikr ljdkjus
;qodkaoj tkLr y{k dsafær dsys vkgs- ljdkjP;k
uÅ çkèkkU; iSdh jkstxkj fuÆerh vkf.k dkS'kY;
fodkl gs ,d vkgs- R;klkBh vFkZea«;kauh ikp
;kstuk tkghj dsY;k vkgsr- ;k ikp ;kstukalkBh
iarçèkku iWdst tkghj dsys vkgs- ;klkBh ljdkjus
2 yk[k dksVh #i;kaph rjrwn dsyh vkgs- fo'ks"k
Eg.kts ;k vFkZladYikr f'k{k.k] jkstxkj vkf.k
çf'k{k.kklkBh 1-48 yk[k dksVh #i;kaph rjrwn
dj.;kr vkyh vkgs- ljdkjpk ns'kkr tkLrhr tkLr
jkstxkj fuekZ.k dj.;kpk ç;Ru vlwu jkstxkj fuekZ.k
dj.;kP;k mís'kkus vFkZea«;kauh ikp uO;k ;kstuk
vk.kY;k vkgsr-
;kstukaps mís'k&
1- jkstxkj vkf.k çf'k{k.k etcwr dj.ks
2- NksVîkk O;olk;kauk enr dj.ks-
3- dkS'kY; çksRlkgukyk çkèkkU; ns.ks-

4- mRiknu {ks=krhy jkstxkj ok<fo.ks
;kstuk&1
çFkep jkstxkj dj.kkj+~;kalkBh&

vkSipkfjd {ks=kr çFkep uksdjhp ykxysY;k
csjkstxkjkl ;k ;kstusrwu ,d efgU;kpk ixkj fnyk
tkÃy- 01 yk[k #i;kis{kk deh ixkjklg çFkep
Ãih,Qvks eè;s uksan.kh dj.kkj+~;k yksdkauk rhu
gIR;kaeè;s 15]000 #i;kaph vkÆFkd enr feGsy-
gs gIrs MhchVh}kjs FksV c¡d [kkR;kr gLrkarfjr dsys
tkrhy- ;k ;kstusrwu 210 yk[k r#.kkauk enr
dsyh tk.kkj vkgs-
;kstuk&2
mRiknu {ks=krhy jkstxkjklkBh&

mRiknu {ks=kr csjkstxkjkyk çFkep uksdjh
fnyh xsY;kl deZpkjh vkf.k fu;qäh ns.kkjh daiuh
nks?kkaukgh fo'ks"k ykHk ns.kkjh gh ;kstuk vkgs- ifgY;kank
uksdjhl ykx.kkjs r#.k vkf.k R;kaph daiuh ;k
nks?kkaukgh Hkfo"; fuokZg fuèkhr tek gks.kkj+~;k jdesP;k
fg'ksckus bUlsafVOg ns.;kr ;sÃy- ;k ;kstusr ifgY;kankp
mRiknu {ks=k'kh lacafèkr deZpkj+~;kauk Ãih,Qvks BsohP;k
vkèkkjs ifgY;k 04 o"kkZlkBh çksRlkguij HkÙkk  feGsy-
;kpk Qk;nk 30 yk[k r#.kkauk o R;kauk fu;qäh
ns.kkj+~;k daiU;kauk gks.kkj vkgs-
;kstuk&3
fu;ksä~;kauk lgk¸;&

csjkstxkjkauk vfrfjä uksdjh ns.kkj+~;k loZp
{ks=krhy daiU;kalkBh gh ;kstuk vkgs- th daiuh
efguk ,d yk[kki;±rP;k tkLrhP;k uksdj+~;k fuekZ.k
djhy vkf.k csjkstxkjkauk fu;qäh nsÃy v'kk daiU;kapk
efguk 3000 #i;s Ãih,Qpk Hkkj dsaæ ljdkj
mpysy- ;k ;kstus}kjs ljdkj fu;qä~;kaojhy vks>s
deh dj.;klkBh dke djsy- çR;sd uofu;qä
tkLrhP;k deZpkj+~;kalkBh ljdkj ifgyh 2 o"ksZ gk
ckstk Lohdkj.kkj vkgs- ;krwu daiU;kauk tkLrhr
tkLr uksdj+~;k fuekZ.k dj.;klkBh mÙkstu feGsy
vkf.k fdeku 50 yk[k csjkstxkjkauk R;kpk Qk;nk
gksÃy-
;kstuk&4
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efgykapk Je 'käheè;s lgHkkx&

ljdkjus efgyk vkf.k eqyÈuk ykHk ns.kkj+~;k
;kstukalkBh 3 yk[k dksVh #i;kaph rjrwn dsyh
vkgs- [kktxh] 'kkldh;] uksdj+~;kaeè;s efgykapk lgHkkx
ok<fo.;klkBh m|ksxkaP;k lgdk;kZus uksdjnkj
efgykalkBh oÉdx oqeu gksLVsy rlsp R;kaP;k
eqykalkBh ikG.kk?kjkaph fuÆerh dj.kkj vkgs- v'kk
çdkjP;k lqfoèkkaeèkwu uksdjnkj oxk±eè;s efgykaph
la[;k ok<fo.;klkBh çksRlkgu fnys tkÃy- efgykaP;k
lok±xh.k fodklklkBh uW'kuy dks&v‚ijs'ku i‚fylh
jkcfoyh tkÃy- ;kf'kok; ns'kkarxZr laLFkkaeè;s mPp
f'k{k.kklkBh 10 yk[k #i;kaph vkÆFkd enr dsyh
tkÃy] efgyk dkS'kY; dk;ZØe lq: dsys tkrhy-
efgykauh ekyeÙkk [kjsnh dsY;kl eqækad 'kqYdkr
loyr fnyh tkÃy- flrkjkeu ;kauh lkafxrys dh]
efgykauh [kjsnh dsysY;k laiÙkhps 'kqYd deh dj.kkj+~;k
jkT;kauk dsaæ ljdkj çksRlkgu nsÃy- efgykauk vkÆFkd–
"Vîk l{ke cuo.;klkBh lq: dsysY;k y[kirh nhnh
;k ;kstusvarxZr vkrki;±r lqekjs ,d dksVh efgyk
y[kirh nhnh cuY;k nkok ljdkjus dsyk vkgs-
vkrk gh la[;k rhu dksVh i;±r ok<o.;kps y{;
Bso.;kr vkys vkgs- efgykauk uksdjhlkBh çf'kf{kr
dj.;kr ;s.kkj vkgs- R;kuqlkj ns'kkrhy Lo;a lgk;rk
xVkP;k ekè;ekrwu  lacafèkr efgykalkBh fo'ks"k dkS'kY;
fodkl dk;ZØe jkcfo.;kr ;s.kkj vlwu ;klkBh
jkT; ljdkjpsgh lgdk;Z ?ks.;kr ;sÃy-
;kstuk&5
dkS'kY; fodkl&

dq'ky euq";cGkph derjrk gh dks.kR;kgh
y?kq] lw{e m|ksxkaleksjhy çeq[k vMp.k vkgs- ;koj
mik; Eg.kwu dq'ky euq";cG fuÆerhoj Hkj ns.ks
vko';d Bjrs- ikjaikfjd f'k{k.kkyk vkarjokflrk
o dkS'kY;kph tksM ns.;klkBh ;k vFkZladYikr
eksBh rjrwn dj.;kr vkyh vkgs- dsaæh; vFkZladYikr
f'k{k.k jkstxkjklkBh 1-48 yk[k dksVÈph rjrwn
dj.;kr vkyh vkgs-

ljdkjus uÅ çkèkkU;Øe fuf'pr dsys vkgsr
'ksrhyk ifgys vkf.k dkS'ky fodklkyk nqljs LFkku

fnys vkgs- dkS'kY; fodklklkBh dsaæ ljdkj jkT;
ljdkj cjkscj uO;kus ,d ;kstuk jkcfo.kkj vkgs- ;k
varxZr ikp o"kkZr ohl yk[k ;qodkauk dkS'kY;
çf'kf{kr dj.;kr ;s.kkj vkgs- ;klkBh ,dw.k 1000
vkS|ksfxd çf'k{k.k laLFkk v|;kor dj.;kr ;s.kkj
vkgsr- ,d dksVh ;qodkauk baVuZf'kiph ?kks"k.kk dj.;kr
vkyh vkgs- ,dnk 6000 #i;s vkf.k nj efgU;kyk
5000 #i;s ;qodkauk ;k}kjs feG.kkj vkgsr-
,d dksVh r#.kkalkBh baVuZf'ki  ;kstuk&

jkstxkjklkBh ljdkjus 2 yk[k dksVh #i;kaP;k
iWdstph ?kks"k.kk dsyh-  ;keè;s r#.kkauk baVuZf'kilkBh
çksRlkgu ns.;kr ;s.kkj vlwu ns'kkrY;k V‚iP;k
500 daiU;kaeè;s 1 dksVh r#.kkauk baVuZf'ki fnyh
tk.kkj vkgs- gh baVuZf'ki 12 efgU;klkBh ns.;kr
;s.kkj vlwu ;k njE;ku lh ,l vkj QaMk}kjs njegk
ikp gtkj5000 #i;s LVk;isaM ns.;kr ;s.kkj vkgs-
baVuZf'ki iw.kZ dj.kkj+~;k r#.kkauk 6000 #i;kaph
osxGh jôe feGsy- ;k ;kstusvarxZr ikp o"kkZr
,d dksVh r#.kkauk Qk;nk gksÃy- ikp o"kkZr ,d
dksVh ;qod dq'ky gksrhy-

r:.k oxkZlkBh eqæk dtkZph e;kZnk 10
yk[k #i;kao:u 20 yk[k #i;kai;±r ok<foyh
vkgs-
mPp f'k{k.k &

2024&25 P;k vFkZladYikr dsaæ ljdkjus
ts uÅ çkèkkU;Øe Bjfoys vkgsr R;keè;s
loZlekos'kd euq";cG fodkl vkf.k lkekftd
U;k; ;kyk frljs LFkku vlwu R;kr f'k{k.kkfo"k;h
rjrwn dsysyh vkgs- f'k{k.k {ks=klkBh 1-48 yk[k
dksVh #i;kaph ;k vFkZladYikr rjrwn dj.;kr
vkyh vkgs- fo|kF;k±uk mPp f'k{k.kklkBh ngk yk[k
#i;ki;±r dtZ fnys tk.kkj-  T;k fo|kF;k±uk ljdkjh
;kstukapk dks.krkgh ykHk feGr ukgh- R;kauk ns'kHkjkrhy
laLFkkaeè;s ços'kklkBh ngk yk[k #i;ki;±rph jôe
feGw 'kdrs- dtkZr ljdkjh enr feGsy- okÆ"kd
dtkZojhy 3 Vôs O;kt ljdkj Hkjsy- ;klkBh *Ã&
Ogkmpj* vk.kys tkrhy- ts njo"kÊ ,d yk[k
fo|kF;k±uk fnys tkrs-
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dk S' kY; fodkl kl kBh v kn'k Z dt Z
;kstuk&¼Model Skill Loan Scheme½

fo|kF;k±P;k enrhlkBh e‚Msy fLdy yksu
;kstuk r;kj dj.;kr vkyh vkgs- dkS'kY; fodkl
lkBhP;k vkn'kZ dtZ ;kstusvarxZr vkrk fo|kF;k±uk
7-5 yk[kki;±r dtZ feG.kkj vkgs- njo"kÊ 25000
fo|kF;k±uk dkS'kY; dtkZpk ykHk fnyk tk.kkj vkgs-
;k ;kstuspk ykHk ?ks.;klkBh fo|kF;kZyk lwphc)
dks.kR;kgh laLFksP;k vH;klØekr ços'k ?;kok ykxsy
R;keè;s vk;Vhvk;] i‚fyVsfDud] jkT; Çdok dsaæh;
f'k{k.k eaMGkph ekU;rk çkIr 'kkGk vl.ks vko';d
vkgs-
f'k{k.kklkBh rjrqn&

;k vFkZladYikr f'k{k.k {ks=klkBh ljdkjus
1-20 yk[k dksVh #i;kaph rjrwn dsyh vkgs- xsY;k
vFkZladYikr gh jôe 1-29 yk[k dksVh gksrh Eg.kts
9000 dksVh #i;s deh >kys vkgsr- 'kkys;
f'k{k.kkph rjrwn ek= 535 dksVh #i;kauh ok<yh
vkgs- fo|kihB vuqnku vk;ksxkps ctsV  6]409
dksVh #i;s vkgs- rs 60% us deh d:u 2]500
dksVh #i;s dsys vkgs- vk; vk; ,eps ctsV
nqlj+~;k o"kÊ deh dsys vlwu 331 dksVh #i;kaP;k
rqyusr 212 dksVh #i;s fnys- vk; vk; Vhph
rjrqngh FkksMh deh >kyh vlwu  xsY;k o"kkZP;k
10]334 dksVhP;k rqyusr ;kosGsl 10]324 dksVh
#i;s ns.;kr vkys-
fu"d"kZ&
1- jkstxkj fuÆerh lkscrp dkS'kY; fodkl d:u
vkxkeh >si ?ks.;klkBh r#.kkaP;k ia[kkr cG fuekZ.k
dj.;kph lqfoèkk ns.;kpk ekul ;k vFkZladYikr
O;ä dj.;kr vkyk vkgs-
2- ;k vFkZladYikr dsoG mRiknu o eglqykyk
çksRlkgu ns.;k,soth jkstxkj fuÆerhoj Hkj fnyk
vkgs-
3- vFkZladYikrhy çkèkkU;ØekP;k ;knhr jkstxkjkoj
O;kid vkf.k egÙoiw.kZ rjrqnÈpk lekos'k djr
vFkZladYikpk Hkj jkstxkj ok<hoj fnysyk fnlrks-
4- egkxkÃ vkf.k csjkstxkj gs rkrMhps ç'u vlY;kus

R;koj Hkj ns.ks vko';d gksrs gh rkrMhph xjt
vYi çek.kkr gk vFkZladYi iw.kZ djrks-
5- ;k vFkZladYikr jkstxkj fuÆerh] dkS'kY; vkf.k
çf'k{k.k rlsp ygku O;olk;kauk çksRlkgu ns.;koj
ljdkjus Hkj fnysyk fnlr vkgs-
6- gk vFkZladYi dkS'kY; vkf.k ukfoU;iw.kZ m|ksxkauk
çksRlkgu ns.kkjk vkgs rlsp Hkkjrkpk vkÆFkd fodkl
dj.;kph laèkh miyCèk d:u ns.kkjk vkgs-
7- mPp f'k{k.kklkBh vl.kkjh rjrqn ek= 9000
dksVh :i;kauh deh dsyh vkgs-
8- ,evk;Mhlh çdYikarxZr 12 vkf.k toGikl
100 'kgjkaeè;s uohu vkS|ksfxd olkgrhP;k ?kks"k.kkeqGs
jkstxkjkyk pkyuk ns.kkjk vFkZladYi v'kh çfrfØ;k
m|ksx txrkrwu O;ä gksr vkgs-
9- ,d dksVh r#.kkauk çf'k{k.kkFkÊ Eg.kwu #tw d:u
?ks.ks gs ns[khy dke djrk djrk f'kd.;kP;k fn'ksus
egÙokps ikÅy Bjsy-
lanHkZ

1- yksdlÙkk
2- yksder
3- fnO; ejkBh
4- iq<kjh
5- ldkG
6- nSfud HkkLdj
7- Indian Express


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Abstract

Bhasa, one of the earliest known play-
wrights in Sanskrit literature, occupies a unique
place in the history of Indian theater. His works,
known collectively as the Bhasana?akacakram,
comprising 13 plays, distinguish themselves
through their innovative narrative techniques,
the humanization of epic heroes, and their de-
parture from traditional dramaturgy. Bhasa’s
ability to reimagine episodes from the
Mahabharata and Ramaya?a and his introduc-
tion of tragic elements into classical Sanskrit
drama have earned him the reputation of a
"maverick playwright." This paper explores the
distinctive features of Bhasa’s dramaturgy, his
approach to character development, and the
lasting impact of his works on Indian theater.
By analyzing plays such as Dutavakyam,
Kar?abharam, Urubha?gam, and
Svapnavasavadattam, this study aims to high-
light how Bhasa's innovative use of narrative
structure, character portrayal, and thematic
depth sets him apart from his contemporaries
and successors.
Introduction

Bhasa is considered one of the most sig-
nificant figures in early Sanskrit theater, even
though his name had been nearly forgotten un-

til his plays were rediscovered in the 20th cen-
tury. He is credited with writing 13 plays, all of
which demonstrate a distinctive break from the
conventional themes and structures that later
Sanskrit dramatists, such as Kalidasa, would
employ. Known for his ability to rework well-
known epics like the Mahabharata and
Ramaya?a, Bhasa’s contributions extend beyond
simple retellings. His plays delve into the emo-
tional and psychological complexities of char-
acters who are often sidelined in the original
epics, and his departure from traditional dra-
matic conventions makes him a pioneer in In-
dian theater. This paper examines the unique-
ness of Bhasa’s plays by focusing on his ap-
proach to dramaturgy, character development,
and thematic innovation.
Discussion - Bhasa's Plays Uniqueness

Bhasa’s body of work, referred to as the
Bhasana?akacakram, includes Dutavakyam,
Dutagha?otkaca, Madhyamavyayoga,
Kar?abharam, Urubha?gam, Pañcaratra,
P r a t i j ñ a y a u g a n d h a r a y a ? a ,
Svapnavasavadattam, Pratimana?aka,
Abhi?ekana?akam, Balacaritam, Carudatta, and
Avimaraka. These plays are marked by several
unique features that distinguish them from the
works of other classical playwrights.

Bhasa’s contributions to Sanskrit drama,
as showcased in his Bhasana?akacakram, stand
out for their unconventional narrative choices,
focus on complex characters, and inventive
stagecraft, which diverge significantly from the
more formalized traditions of later Sanskrit play-
wrights. The plays are not just reimaginings of
epic events but reconfigurations of the very
moral and ethical frameworks that these epics
were built upon. Bhasa’s genius lies in his abil-
ity to blend psychological insight with moral am-
biguity, creating a dramatic experience that was
both emotionally resonant and intellectually
stimulating.
Breaking Epic Conventions

One of Bhasa’s key innovations lies in
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his willingness to challenge and subvert the es-
tablished portrayal of epic heroes and villains.
For instance, the Mahabharata and Ramayan
present characters with clear moral alignments
- heroes like Rama and Arjuna are paragons of
virtue, while characters such as Duryodhana and
Rava?a are typically cast as antagonists. Bhasa,
however, complicates these characterizations by
imbuing them with shades of gray, making them
more nuanced and relatable. In Urubha?gam,
Bhasa presents Duryodhana in his final moments
as a tragic hero, deeply human and burdened
by the inevitability of his defeat. Instead of the
conventional portrayal of Duryodhana as a sym-
bol of arrogance and villainy, Bhasa’s
Duryodhana reflects on the choices he made,
evokes sympathy, and confronts death with dig-
nity.

This humanization extends to other char-
acters as well. In Kar?abharam, Bhasa portrays
Kar?a as a tragic figure, weighed down by his
circumstances and his unwavering loyalty to
Duryodhana. Bhasa does not shy away from
exploring Kar?a’s internal conflict - his aware-
ness of his true lineage as Kunti’s son and his
loyalty to Duryodhana make him a hero trapped
in a web of moral dilemmas. This psychological
complexity of Bhasa’s characters allows the
audience to see their humanity, making them
more relatable and emotionally accessible.
Focusing on Marginalized Characters

Bhasa’s decision to highlight secondary
or marginalized figures from the epics is another
hallmark of his dramatic genius. In plays like
Madhyamavyayoga and Dutagha?otkaca, Bhasa
turns the spotlight onto characters who are of-
ten overlooked in the grander narrative arcs of
the epics. Madhyamavyayoga centers around
Bhima’s son, Gha?otkaca, portraying him as a
fierce and loyal warrior who must navigate the
complex loyalties of family and duty. By focus-
ing on Gha?otkaca, Bhasa brings to the fore-
front the experiences of characters who typi-
cally exist on the periphery of the larger heroic

tales, thus broadening the scope of traditional
Sanskrit drama.

In Dutagha?otkaca, the play revolves
around Gha?otkaca’s role as a messenger, bring-
ing into focus the responsibilities and trials of
characters who serve crucial yet secondary roles
in the grander narrative. Bhasa’s focus on these
“marginalized” figures reveals his interest in
exploring the struggles and agency of charac-
ters who are often neglected by the conventional
epic canon. By doing so, he challenges the au-
dience to consider the importance of every in-
dividual within a story, no matter their traditional
narrative importance.
The Integration of Tragedy into Classical
Drama

One of the most striking elements of
Bhasa’s plays is the incorporation of tragic
themes, which is relatively rare in classical San-
skrit drama, where the Na?yasastra typically
emphasized the rasa (flavor) of heroism (vira)
and romance (s??gara). Bhasa, however, intro-
duces tragedy into the heart of his plays, ex-
ploring themes of loss, fate, and the moral con-
sequences of war and ambition. In Kar?abharam,
for example, Bhasa presents Kar?a’s psychologi-
cal anguish before his final battle. The tension
between his duty to Duryodhana and his
newfound knowledge of his true identity creates
an emotional conflict that speaks to the univer-
sal human experience of grappling with destiny
and loyalty. Kar?a’s final acceptance of his fate,
even as he prepares for certain death, introduces
a tragic resonance that is rare in Sanskrit drama,
which traditionally avoids the conclusion of ir-
reversible loss or suffering.

Similarly, in Urubha?gam, Bhasa deviates
from the standard epic tradition by focusing not
on the victorious Pa??avas but on the defeated
Duryodhana. The play is a meditation on the
nature of defeat and the dignity of facing one's
downfall. Bhasa humanizes Duryodhana’s last
moments, offering the audience an opportunity
to empathize with his pain and suffering rather
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than simply celebrating his defeat. This blend-
ing of heroism and tragedy creates a unique
emotional landscape, allowing Bhasa’s plays to
resonate on a deeper level with their audience,
engaging them in moral and emotional reflec-
tion.
Character Development and Emotional Com-
plexity

Bhasa’s ability to create layered, psycho-
logically complex characters is perhaps his most
enduring legacy. His characters are not mere em-
bodiments of moral archetypes; instead, they
are deeply human, capable of both great virtue
and profound flaws. Bhasa’s protagonists are
often caught in moral dilemmas that force them
to confront their deepest fears and desires. For
example, in Svapnavasavadattam, the charac-
ter of Vasavadatta is portrayed not only as a
queen but as a woman who must grapple with
the emotional fallout of being thought dead by
her husband, King Udayana. Her return, cloaked
in the dreamlike quality of the play, adds a psy-
chological depth to the narrative, allowing the
audience to explore themes of loss, reunion, and
the emotional weight of relationships.

Moreover, Bhasa’s characters often re-
flect on their own inner conflicts, revealing a
level of introspection and emotional complex-
ity that is rare in traditional Sanskrit drama. In
Kar?abharam, for example, Kar?a’s soliloquies
reveal his deep anguish over his divided loyal-
ties, his inner struggle over his caste, and his
role in the impending war. This level of psycho-
logical introspection allows the audience to see
not just the external heroics of these charac-
ters but their internal battles as well.
Innovative Dramaturgy and Stagecraft

From a dramaturgical perspective,
Bhasa’s plays exhibit remarkable innovation.
Unlike many of his successors, who adhered
strictly to the conventions laid out in the
Na?yasastra, Bhasa employed a more flexible
approach to structure and form. His use of prose
interspersed with verse allows for a dynamic

flow in his plays, which gives his characters the
freedom to express themselves in a naturalistic
manner, while also delivering heightened emo-
tional or philosophical moments in verse.

Additionally, Bhasa’s minimalist stage-
craft is a testament to his focus on the psycho-
logical and emotional depth of his characters
rather than relying on elaborate sets or grand
spectacles. His plays are often set in simple,
symbolic spaces, allowing the emotional inter-
actions between characters to take precedence.
For instance, in Dutavakyam, K???a’s role as the
divine envoy is set against a simple backdrop,
but the weight of the dialogue between him and
the Kauravas carries immense dramatic tension,
heightened by the minimalistic stage elements.
Subtle Integration of Dreams and Illusions

Bhasa’s innovation extends to his use of
dreams and illusions as narrative devices, par-
ticularly in Svapnavasavadattam. This play re-
volves around the theme of separation and re-
union, with King Udayana believing that his be-
loved queen, Vasavadatta, has died. Bhasa uses
the motif of a dream to reintroduce Vasavadatta
into the narrative, allowing for a gradual unveil-
ing of truth. This interplay between reality and
illusion creates a psychological richness that
was not typically explored in early Sanskrit
drama. Bhasa’s use of dreams as a plot device
is subtle and sophisticated, adding layers of
meaning to the narrative while also enhancing
the emotional stakes for his characters.
Conclusion

Bhasa’s status as a maverick playwright
is deeply rooted in his willingness to transcend
the boundaries of traditional Sanskrit drama. His
unique approach to character development, fo-
cus on marginalized figures, and integration of
tragic elements into his plays set him apart from
his contemporaries and successors. Through
works like Kar?abharam, Urubha?gam,
Svapnavasavadattam, and Madhyamavyayoga,
Bhasa offers a vision of drama that is both psy-
chologically rich and morally complex. His char-
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acters are deeply human, grappling with their
own flaws and the harsh realities of fate, while
his innovative dramaturgy and use of stagecraft
bring a dynamic energy to his narratives.
Bhasa’s influence on Indian theater remains pro-
found, as his plays continue to inspire and chal-
lenge audiences with their emotional depth and
intellectual rigor.
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Abstract

Bhasa, one of the earliest known play-
wrights in Sanskrit literature, stands out for his
innovative approach to character development.
His thirteen plays, collectively referred to as
Bhasana?akacakram, redefine the boundaries of
classical Sanskrit drama by moving beyond tra-
ditional archetypes of heroes and villains. Bhasa
crafts characters that reflect deep psychologi-
cal and emotional complexities, presenting in-
dividuals grappling with internal conflicts, moral
dilemmas, and human frailties. This paper ex-
plores how Bhasa's characterization goes be-
yond conventional depictions by focusing on the
nuanced portrayal of human emotions, the ex-
ploration of psychological depth, and the devel-
opment of morally ambiguous characters. By
analyzing key plays such as Dutavakyam,
Kar?abharam, Urubha?gam, and
Svapnavasavadattam, the study examines
Bhasa’s contribution to classical Indian drama
as a pioneer of character psychology and emo-
tional depth, showcasing the timeless relevance
of his plays in understanding the human condi-
tion.
Introduction

Bhasa's plays mark a significant depar-
ture from the conventional heroic and moral ar-
chetypes prevalent in early Sanskrit drama. In
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contrast to the idealized and somewhat one-di-
mensional characters found in the works of later
playwrights like Kalidasa, Bhasa’s characters ex-
hibit profound internal conflicts, moral ambigu-
ity, and psychological depth. His thirteen plays,
including Dutavakyam, Kar?abharam,
Urubha?gam, and Svapnavasavadattam, reflect
his deep understanding of human nature, the
complexity of emotions, and the nuances of psy-
chology. This paper aims to explore how Bhasa’s
characters transcend archetypal roles and in-
stead embody the complexities of the human
experience, navigating dilemmas that make
them more than mere narrative devices. Through
an analysis of character psychology and emo-
tional depth, this study highlights Bhasa’s pio-
neering approach to dramatization and his last-
ing impact on the landscape of Sanskrit drama.
Bhasa's Character Analysis

Bhasa’s characters are exceptional for
the emotional and psychological landscapes
they inhabit, navigating difficult moral and emo-
tional choices. In Dutavakyam, Bhasa portrays
K???a, not as the invincible divine figure from
the epic Mahabharata, but as a wise and prag-
matic diplomat. The play centers around the
famous episode where K???a attempts to bro-
ker peace between the Pa??avas and the
Kauravas, and Bhasa’s portrayal of K???a em-
phasizes his calculated wisdom, understanding
of political realities, and emotional investment
in the outcome. This portrayal goes beyond the
archetypal depiction of K???a as simply a divine
being, instead humanizing him and reflecting his
emotional and moral burden.

In Kar?abharam, Bhasa portrays Kar?a,
not as the archetypal tragic hero or heroic war-
rior seen in other retellings of the Mahabharata,
but as a man grappling with his fate, torn be-
tween loyalty and his newly discovered identity
as Kunti's son. Bhasa’s Kar?a is a figure over-
whelmed by the weight of his circumstances -
his loyalty to Duryodhana conflicts with his
newfound familial ties, making him a deeply

tragic figure. Bhasa’s portrayal of Kar?a focuses
less on his external heroics and more on the
internal turmoil he faces as he prepares for his
final battle.

Similarly, in Urubha?gam, Bhasa trans-
forms Duryodhana from the villain of the
Mahabharata into a tragic hero. In the final
moments of his life, Bhasa’s Duryodhana reflects
on his past choices with regret and dignity, shed-
ding the one-dimensional villainy typically as-
cribed to him. His defeat is not celebrated, but
rather presented as the fall of a great but flawed
individual. Bhasa’s nuanced treatment of
Duryodhana’s character emphasizes his emo-
tional and psychological struggles, making him
a more relatable and complex figure.

The diversity of Bhasa’s characteriza-
tions extends to his treatment of secondary fig-
ures as well. In Madhyamavyayoga, Gha?otkaca,
Bhima’s son, is not merely portrayed as a mon-
strous warrior, but as a compassionate and de-
voted son. Bhasa explores the emotional bonds
between Gha?otkaca and his family, presenting
him as a character with deeply human emotions
and concerns, elevating him beyond the tradi-
tional role of a demonic warrior.
Bhasa's Study of Human Psychology

Bhasa’s deep understanding of human
psychology is evident throughout his works, as
his characters grapple with internal conflicts,
moral dilemmas, and emotional burdens. His
characters are often placed in situations that
test their values, challenge their loyalties, or
force them to confront their inner struggles.

For example, in Kar?abharam, Bhasa
delves into Kar?a’s psychological turmoil as he
wrestles with his loyalty to Duryodhana and his
newfound knowledge of his true identity as
Kunti's son. Kar?a’s internal conflict reveals his
emotional complexity: while he remains com-
mitted to Duryodhana out of loyalty and grati-
tude, he is also deeply pained by his alienation
from his biological family. Bhasa’s portrayal of
Kar?a goes beyond the heroic archetype, focus-
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ing on the emotional depth and moral ambigu-
ity that define him.

In Svapnavasavadattam, Bhasa uses the
motif of dreams to explore the psychological
states of loss, yearning, and reunion. Udayana’s
longing for his presumed-dead wife,
Vasavadatta, is portrayed through a dream se-
quence, highlighting the emotional and psycho-
logical toll of their separation. The dream motif
allows Bhasa to delve into the subconscious
mind, exploring how Udayana copes with his
grief and hope. This psychological exploration
makes Bhasa’s characters relatable and their
inner experiences resonate deeply with the au-
dience.
Psychological Depth in Bhasa's Character Por-
trayal

Bhasa’s characters are not defined
solely by their external actions or their roles
within the narrative. Instead, their thoughts,
desires, motivations, and fears are integral to
their development. Bhasa’s ability to portray
characters as psychologically complex individu-
als sets his work apart from the more rigid char-
acterizations often found in classical Sanskrit
drama.

In Urubha?gam, Duryodhana’s reflec-
tions after his defeat reveal a level of psycho-
logical realism that is rare in classical portray-
als of epic villains. Bhasa presents Duryodhana
as a man confronting his mortality and reckon-
ing with his past decisions. This introspection
adds a layer of emotional complexity to his char-
acter, transforming him from a mere antagonist
into a figure of sympathy and depth.

Similarly, in Madhyamavyayoga, Bhasa
presents a deep emotional conflict within
Gha?otkaca and his family. Gha?otkaca, tradi-
tionally portrayed as a fierce and monstrous fig-
ure, is instead shown to have deeply human
concerns, such as the pain of separation from
his family and the burden of fulfilling his duty.
These portrayals transcend surface-level hero-
ics, delving into the emotional landscapes of the

characters, making their struggles more univer-
sal and relatable.
Complexities of Human Emotions

One of the most striking features of
Bhasa’s plays is the emotional complexity of his
characters. Unlike many classical Sanskrit dra-
mas, which often emphasize heroic virtues or
idealized emotions, Bhasa’s characters experi-
ence a wide range of intense emotions - grief,
loyalty, anger, love, and guilt - that add depth to
their personalities and drive the dramatic ten-
sion of the plays.

In Svapnavasavadattam, for instance,
the emotional weight of Udayana and
Vasavadatta’s reunion is heightened by the psy-
chological journey they undergo throughout the
play. The reunion is not simply a physical rec-
onciliation but represents a deeper emotional
resolution of longing, grief, and hope. Bhasa’s
use of dreams as a narrative device further un-
derscores the emotional stakes of the play, as it
allows the characters - and the audience - to
confront their innermost fears and desires.

In Kar?abharam, Kar?a’s internal anguish
is portrayed with an emotional intensity that is
rarely seen in classical Sanskrit drama. Bhasa’s
use of soliloquy allows the audience to enter
into Kar?a’s inner world, experiencing his emo-
tional conflict and moral dilemma as he grapples
with his loyalty to Duryodhana and his newfound
family ties. Bhasa’s exploration of Kar?a’s emo-
tional state adds depth to his character, making
him more than just a tragic hero.
Character Beyond Archetype

Bhasa’s characters are not confined to
traditional archetypes of virtue, villainy, or hero-
ism. Rather, they are portrayed as individuals
with personal histories, emotions, and moral
complexities that make them more relatable
and human.

For example, Duryodhana, often cast as
the villain in the Mahabharata, is reimagined
by Bhasa in Urubha?gam as a tragic figure who
confronts his fate with dignity and reflection.
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Bhasa’s portrayal of Duryodhana goes beyond
the one-dimensional villainy typically associated
with the character, presenting him instead as a
flawed but noble individual who grapples with
his mortality and the consequences of his ac-
tions.

Similarly, Bhasa’s treatment of Kar?a in
Kar?abharam challenges the conventional he-
roic archetype, portraying him not as a simple
hero but as a man caught in a web of emotional
and moral conflicts. Bhasa’s Kar?a is a tragic
figure whose loyalty to Duryodhana is both his
greatest virtue and his greatest flaw, making him
a more complex and sympathetic character.

Bhasa also elevates the roles of second-
ary characters, offering them the same level of
emotional and psychological complexity usually
reserved for central figures. In
Madhyamavyayoga, Bhasa elevates the charac-
ter of Gha?otkaca, traditionally seen as a mon-
strous warrior, by focusing on his emotional ties
to his family and his sense of duty. Bhasa does
not reduce Gha?otkaca to a mere vehicle of vio-
lence; instead, he portrays him as a loving son
and a figure deeply conflicted by his responsi-
bilities as a warrior and a son. The relationship
between Gha?otkaca and his mother is explored
with emotional depth, turning what could have
been a simple narrative of conflict into a lay-
ered portrayal of familial duty, sacrifice, and
love.

In plays like Svapnavasavadattam, Bhasa
redefines secondary characters by granting
them the same emotional significance as the
protagonists. Vasavadatta, for instance, is not
merely an idealized queen but a woman who
endures separation, loss, and the complexities
of reconciling her identity as a wife and a sov-
ereign. Her emotional journey, highlighted
through dreams and illusions, gives her charac-
ter a richness not typically afforded to female
figures in Sanskrit drama. Bhasa’s treatment of
Vasavadatta explores themes of longing, iden-
tity, and emotional healing, offering a nuanced

portrayal of a female protagonist rarely seen in
his contemporaries' works.
Discussion

Bhasa’s approach to characterization
fundamentally transforms the traditional struc-
ture of Sanskrit drama, where characters often
adhere to clearly defined archetypes of hero-
ism, villainy, or virtue. In contrast, Bhasa’s char-
acters are morally ambiguous, emotionally com-
plex, and psychologically nuanced. By moving
beyond archetypes, Bhasa provides his charac-
ters with a sense of realism that transcends the
idealized figures of conventional drama.

His protagonists, such as Kar?a and
Duryodhana, are not flawless heroes or straight-
forward villains, but individuals who grapple
with their inner conflicts, desires, and moral di-
lemmas. This makes them more relatable to the
audience, who can identify with their internal
struggles rather than viewing them as distant,
idealized figures. In doing so, Bhasa’s charac-
ters reflect the complexities of human nature,
acknowledging that individuals often face con-
flicting loyalties, ethical challenges, and emo-
tional turmoil.

Moreover, Bhasa’s psychological explo-
ration of his characters distinguishes him from
other playwrights of his time. In Kar?abharam,
Bhasa delves deeply into the inner world of
Kar?a, allowing the audience to experience the
tension between Kar?a’s loyalty to Duryodhana
and his familial ties to Kunti and the Pa??avas.
This internal conflict is not merely a plot point;
it becomes the emotional core of the play, mak-
ing Kar?a’s tragedy all the more poignant.
Bhasa’s decision to focus on Kar?a’s internal
turmoil rather than his external heroics high-
lights his emphasis on the psychological dimen-
sions of his characters.

Similarly, in Svapnavasavadattam, Bhasa
uses dreams as a narrative device to explore
the emotional and psychological states of his
characters. Udayana’s emotional journey - his
longing for Vasavadatta, his grief over her pre-
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sumed death, and the joy of their eventual re-
union - unfolds through a series of dream-like
sequences that reveal the depths of his emo-
tional state. This dream motif allows Bhasa to
explore not just the physical separation of the
characters, but the emotional and psychologi-
cal toll that separation takes on them. The use
of dreams as a narrative technique is a testa-
ment to Bhasa’s innovative dramaturgy and his
interest in the inner workings of the human mind.
Bhasa’s treatment of secondary characters also
reveals his commitment to portraying the full
spectrum of human experience. Figures like
Gha?otkaca and Vasavadatta, who might other-
wise be relegated to the margins of the story,
are given emotional and psychological depth that
makes them integral to the dramatic narrative.
These characters are not mere plot devices; they
are fully realized individuals with their own de-
sires, conflicts, and emotional journeys. In this
way, Bhasa democratizes the stage, offering
equal importance to all characters, regardless
of their traditional role in the narrative hierar-
chy.
Conclusion

Bhasa’s art of characterization repre-
sents a radical departure from the conventions
of classical Sanskrit drama. Through his inno-
vative treatment of characters, Bhasa tran-
scends the traditional archetypes of heroism and
villainy to present a more nuanced and psycho-
logically rich portrayal of human nature. His
characters, whether protagonists or secondary
figures, embody the complexities of human
emotions, moral dilemmas, and psychological
conflicts, making them more relatable and emo-
tionally resonant for the audience.

By exploring the emotional and psycho-
logical depth of his characters, Bhasa creates a
more humanized and realistic portrayal of indi-
viduals navigating the complexities of life. His
focus on internal conflicts, emotional intensity,
and moral ambiguity elevates his plays beyond
mere retellings of epic narratives, transforming

them into timeless explorations of the human
condition. Bhasa’s ability to depict characters
as multifaceted individuals, rather than mere
embodiments of virtue or vice, makes his plays
an enduring contribution to the canon of classi-
cal Sanskrit literature and highlights his legacy
as a maverick playwright who redefined char-
acter portrayal in Indian drama.

In conclusion, Bhasa’s characters are not
static, one-dimensional figures; they are living,
breathing individuals who experience love, loss,
joy, sorrow, and conflict. By moving beyond tra-
ditional archetypes and delving into the psycho-
logical and emotional depths of his characters,
Bhasa offers a vision of drama that is both time-
less and deeply human, making his works as
relevant today as they were centuries ago.
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lkBksÙkj nfyr dknacjhps
osxGsi.k%,d –"Vh{ksi

M‚-v'kksd foB~Byjko okgqjok?k
ejkBh foHkkx çeq[k

HkkÅlkgsc ygkus Kkuçdk'k vkVZl~ d‚yst] Çitj
rk- ck'kÊVkdGh ftYgk-vdksyk

==============***********===============
çLrkouk

vkèkqfud ejkBh lkfgR;kr 1960 uarj fofoèk
lkfgR; çokg mn;kl vkys vkgsr-R;keè;s  nfyr
lkfgR;] xzkeh.k lkfgR;] cky lkfgR;] tuoknh
lkfgR;] eqfLye lkfgR; bR;knh lkfgR; çokg
fodflr >kysys vkgsr- R;kiSdh nfyr lkfgR; gk
lkfgR; çokg vR;ar egÙoiw.kZ Bjyk vkgs-nfyr
lkfgR;krhy dFkk] dfork] vkRedFku] ukVds]
oSpkfjd ys[ku bR;knh ok³~e; çdkjkçek.ks nfyr
dknacjh gk lkfgR; çdkj çHkkoh Bjysyk vkgs-;k
çokgkus ejkBh lkfgR;kr vusd uO;k xks"VÈph Hkj
?kkryh vkgs  gs vkt loZekU; >kys vkgs- dFkk]
vkRedFku bR;knh ok³~e;çdkjkaP;k lanHkkZr gs tls
[kjs vkgs rlsp rs nfyr dknacjhP;k ckcrhrgh
ekuko s ykxsy- dFkk] vkRedFku bR;knh
ok³~e;çdkjkaP;k ekukus nfyr dknacjh gk lkfgR;çdkj
{kh.k okVrks vls ejkBhrhy vH;kldkaps Eg.k.ks
vkgs- T;k dknacj+~;k nfyr ys[kdkauh fyfgY;k
vkgsr(R;keè;s dh 'kadjjko [kjkr] ckcqjko ckxwy]
ds'ko esJke] Hkhelsu nsBs] ekèko dksaMfoydj] mÙke
dkacGs] fot; fljlV] v'kksd OgVdj] fot; dkGs]
eqjyhèkj tkèko] ;ksxsaæ esJke] 'kj.kdqekj fyckGs]
ukenso <lkG] ukenso dkacGs bR;knh ys[kdkuh
okLroiw.kZ vkf.k fofoèkkaxkauh fp=.k dsys-

nfyrsrjkaP;k dknacjheè;s egkj] ekax] pkaHkkj]

nsonklh] vkfnoklh] ikjèkh] reklxhj vknh
>ksiMiêh; thou tx.kkj+~;k nfyrkaps thoufp=.k
vkysys vkgs -;k fp=.kkcjkscjp  fofoèk Lrjkarhy
nfyrkaP;k thoukps n'kZu ?kMrs-nfyr ys[kdkauk nfyr
thoukpk çR;{k vuqHko vlY;keqGs nfyr dknacjhr
nfyrkaP;k ?kjknkjkps o R;kaP;k oLrhps fp=.k] nfyr
djhr vlysY;k nfyrkaps tho?ks.ks nkfj|Z] R;kaP;k
thoukrhy :<h & nfyrkaph nq%[ks] R;kaP;koj
lo.kÊ;kadMwu gks.kkjk vU;k;] vR;kpkj] çLFkkfir
O;oLFksfo#) nfyrkaP;k eukr [kn[kn.kkjk foæksg]
vLì'; Eg.kwu nfyrkauk feG.kkjhokx.kwd o R;kaph
gks.kkjh vogsyuk] lektkrhy tkfrHksnkpk R;kauk
gks.kkjk =kl] nfyr tkrÈP;k varxZr vl.kkjh
Js"B&dfu"VRokph Hkkouk nfyrsrj ys[kdkaP;k
dknacj+~;karhy nfyr thoukP;k fp=.kkis{kk nfyr
ys[kdkauh dsysY;k nfyr thou fp=.kkpk osxGsi.kk
ukfoU;iw.kZ  vkgs- rks iq<hy ekaM.khrwu Li"V djrk
;sÃy-
nfyr thoukps okLro%

nfyr ys[kdkauh nfyr thoukpk çR;{k
vuqHko vlY;keqGs nfyr dknacjhr nfyrkaP;k
?kjknkjkps o R;kaP;k oLrhps okLro fp=.k vkys
vkgs- lkscrp nfyr djhr vlysyk m|ksx O;olk;kps
R;kaP;k jkg.kh ekukps fp= nfyrkaps tho ?ks.ks nkfj|Z
R;kaP;k thoukrhy #<h çFkk ijaijk vkf.k vaèkJ)k
nfyrkaps nq%[k R;kaP;koj gks.kkjk  vU;k; vR;kpkj
çLFkkfir O;oLFksoj nfyrkaP;k eukr [kn[kn.kkjk
foæksg vLì'; Eg.kwu nyrkauk feG.kkjh okx.kwd o
R;kaph gks.kkjs voyuk lektkrhy tkfrHksnkpk R;kauk
gks.kkjk =kl nfyr tkrhP;k varxZr vl.kkjh Js"B
dfu"Brk nfyr dqVqac thoukph lqanj fp=s f'kdysY;k
nfyr r#.kkaps >ikVîkus gks.kkjs ika<jh is'khdj.k bR;knh
fo"k;kP;k vuq"kaxkus nfyr thoukpk okLrO; osèk
nfyr dknacjhdjkauh ?ksryk vkgs-
nfyrkaP;k okLro nq%[k nkfj|kZps fp=.k %

lo.kZ ys[kdkauh nfyrkaP;k nq%[k nkfj|kZps
fp=.k vkiY;k vusd dknacj+~;krwu dsys vkgs-R;kph
vusd mnkgj.ks vki.kkl dknacjhr fnlwu ;srkr-
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ijarq R;kaP;kdMs vLly vuqHko ulY;keqGs R;kaP;k
dknacjhr nfyr nkfj|kZph dYiuk Qkj'kh okLrokr
;sr ukgh- R;k rqyusr nfyr ys[kdkauh nkfj|Z dk;
vlrs ;kpk çR;{k vuqHko ?ksrY;keqGs R;kaP;k fp=ukyk
okLrork çkIr >kysyh fnlrs-mnkgj.kkFkZ 'kadjko
[kjkr ;kaP;k eh ̂ek÷;k xkokP;k 'kksèkkr* ;k dknacjhpk
fuosnd lkaxrks ek>h vkÃ ckikph Hk;kud xfjch]
gkrkojps iksV] dke djkos ?kke dk<kok rsOgk dqBs
dqB Hkkdjh feGs] R;kr oMhy jkstxkj vkf.k d"Vkps
dke djk;yk tkr gksrs( vkÃ dq.kkdq.kk dq.kch
muC;kP;k eG~;kr 'ksrkr dke djr vlk;ph]
xkokr xkMh dk<k;yk tkr gksrh] v'kk çdkjpa
nfyr thoukrhy Hkh"k.k nkfj|Z vkf.k okLro rs
o.kZu djrkr-
nfyr dknacjhrhy foæksg%

nfyr dknacjhdkjkauh vkiY;k dknacj+~;krwu
foæksgkph tk.kho O;ä dsyh vkgs-xko xkMîkaeè;s
txr vlrkuk nfyrkaP;k okVîkyk dsoG vieku
NG vR;kpkjkus fiGwup vkysyh vkgs- lo.kk±uh
nfyrkauk dèkh çsekus okxoys ukgh ek.kwl Eg.kwu txw
fnys ukgh] lkekftd vU;k; tqywe ] HksnkHksn vkf.k
vkÆFkd 'kks"k.k ;kapk vuqHko nfyr oxkZyk vkysyk
vkgs- Eg.kwu R;kaP;k dknacj+~;krwu lo.kÊ;kaP;k çòÙkh
fo#) foæksg O;ä >kysyk lnSo igko;kl feGrks-
dk;ZdrkZ ;k dknacjhr ,dkn'khps foæksg fp=.k
eqjyhèkj tkèko djrkr-rkyqD;kr nq"dkG iMyk
gksrk- eku[ksM xkoP;k egkj okMîkr Lora= vkM
gksrk i.k R;k vkMkr xkokrhy lo.kk±uh dqpdsi.kkus
esysys dq=k vk.kwu Vkdysys vlrs- egkjkuk fi.;kP;k
ik.;kps VapkÃ gksrs- lxGh egkj iksja ik.;kP;k ,dk
?kksVklkBh rk.kysyh vlrkr- xkokrY;k ek#rhP;k
vMkoj ek= xkodj+~;kapk tukojkalfgr èkqekdwG
pkyysyk vlrks- egkjkuk ek#rhP;k vkMkl canh
gksrh- bFkY;k O;oLFksus èkekZus :<hus ijaijsus R;kauk
ek#rhP;k ukdkjya gksra- i.k tukojkauk ek= rks vkM
eksdGk gksrk- jaHkk Hkj mUgkrkuk rhu&pkj Qykaoj
vlysY;k rykokrwu vuqekuh ik.;kus Hkjysyk gaMk
vk.krs- ik.;klkBh  dklkohr >kysY;k ekjokMîkrhy

iksjkaP;k naxyhus gaMk ykoyk tkrks rsOgk x;ko;k
dj.kkj+~;k egkjokMîkrhy  ygku eqykadMs ikgwu jaHkk
fu'p;kus fjdkek gaMk mpyrs o ek#rhP;k vkMk
oj tkrs- lxGk egkjokMk frdMs tkÅ udks Eg.kwu
fryk fouorks- i.k jaHkk ,sdr ukgh ,d Egkrkjh
Eg.krs Þek#rhP;k vkMkoj ik; Bsoyk rj xkookys
rq>k dk"Vk tkX;koj Bsok;ps uk;ß jaHkk ;k okD;kus
{k.kHkj Fkkacyh vkf.k tksjkr vksjMyh Hkso nko rks;
gks; eyk( i.k eh vkrk ck; dqBs jkfgyh- vlk
foæksgh gqadkj rh Hkjrs -xko xkMîkaeè;s txr vlrkuk
nfyrkaP;k okVîkyk dsoG vieku NG vR;kpkjkus
fiGwup vkysyh vkgs lo.kk±uh nfyrkauk dèkh çsekus
okxoys ukgh] ek.kwl Eg.kwu txw fnys ukgh- lkekftd
vU;k; ]tqywe ] HksnkHksn vkf.k vkÆFkd 'kks"k.k ;kapk
vuqHko nfyr  oxkZyk vkysyk vkgs( Eg.kwu R;kaP;k
dknacj+~;krwu lo.kÊ ;kaP;k çòÙkh fo#) foæksg O;ä
>kysyk lnSo igko;kl feGrks-
vkacsMdjh fopkjkapk vkfo"dkj

nfyr dknacjhrhy osxGsi.kkpk vk.k[kh ,d
egÙokpk iSyw vkgs(rks Eg.kts fryk çkIr >kysys
vkacsMdjkaps oSpkfjd vfèk"Bku gks;- M‚- vkacsMdj
gh nfyr thoukph ;ksxlkis{k çR;{k ewG çsj.kk
vkgs-( vkRefodklkph MksGl tk.kho vkacsMdjkauh
nfyrkauk fnyh- R;keqGs toGtoG iUukl ,d
nfyr dknacj+~;krwu  çR;{k&vçR;{ki.ks vkacsMdjh
fopkj çdV >kysyk vkgs- vkacsMdjkauh ek.klkaps
Lokra«;] ek.klk& ek.klkaeèkhy lerk vkf.k caèkqHkko
;kauk vfèkd egÙo fnys-R;keqGs tkrhO;oLFkk]oxZ
O;oLFkk] :<h]ijaijk] vaèkJ)k o fo"kers fo#)
vkokt mBfoyk- çKk]'khy o d#.ksyk egÙo fnys-
Çgnw èkeZxzaFk vkf.k èkkÆed ijaijk ;koj gYyk p<foyk-
ekuokP;k ,sfgd thoukyk o lq[kkyk egÙo fnys-
L=h iq#"k lekurspk vkxz èkjyk- L=h f'k{k.kkpk iqjLdkj
dsyk- v'kk çdkjP;k vkacsMdjkaP;k fopkjkapk
vkfo"dkj nfyr ys[kdkauh vkiY;k dknacj+~;kP;k
ekè;ekrwu dsysyk vkgs- R;keè;s dkgh dknacj+~;krhy
uk;d gs  y{k.kh; Bjrkr-
lkjka'k
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mijksä ojhy foospuko:u lkjka'k :ikus

vlk fu"d"kZ dk<rk ;srks dh] nfyr dknacj+~;kuk
vkacsMdjkaP;k fopkjkps vfèk"Bku çkIr >kysys vkgs-
nfyr dknacjhrhy uk;d gs M‚- ckcklkgsc
vkacsMdjkaP;k fopkjkus foæksgh vkgsr- lkscrp ;k
dknacj+~;k nfyr tkrhrhy lw{e Hksnkps ckjdkos
çdV djrkr-R;kpçe.ks lo.kZ lektkpk fojksèk
,dVîkus gks.kkj ukgh rj 'kksf"kr lektkus ,d= ;k;yk
ikfgts vlk lw{e lwj R;kapk vlrks- vkèkqfud lektkr
lerk]Lokra«;]vkf.k caèkqrk ;k ewY;kaph toGhdrk
lkèkwu Js"B &dfu"BrsP;k foG[;krwu ckgsj fu?krk
;sÃy vls nfyr dknacjhdjkauk okVrs-
vkèkkjHkwr xzaFklaink

1½ çk-jk-x- tkèko &- eq[; laiknd ]ejkBh
okMe;kpk bfrgkl] [kaM lkrok% 1950 rs 2000
Hkkx frljk] egkjk"Vª lkfgR; ifj"kn iq.ks

2½ 'kadjjko [kjkr&^eh ek÷;k xkokP;k
'kksèkkr* çfrek çdk'ku] iq.ks-

3½ M‚- lq'khyk <xs& ejkBh nfyr dknacjhph
vfHkuo okVpky ]lqxkok çdk'ku] iq.ks-

4½ M‚- 'kj.k dqekj ÇyckGs& lkBksÙkj ejkBh
ok³~e;krhy çokg] fnyhi jkt çdk'ku] 'kfuokj
isB] iq.ks-



24
orZeku –"Vhdksukrwu Hkkjr & ikfdLrku

lacaèkkapk fo'ys"k.kkRed vH;kl

eukstdqekj ,l- uxjdj
lg;ksxh çkè;id] foHkkxçeq[k] bfrgkl foHkkx]

uwru vkn'kZ vkV~lZ] d‚elZ & ,l- ,e- Vh- ,e-
,p- osxM lk;Ul d‚yst] mejsM]

ftYgk&ukxiwj ¼egkjk"Vª½

==============***********===============
lkjka'k

Hkkjr&ikfdLrku lacaèk gk dsoG Hkkjrh;
mi[kaMkrp ukgh rj laiw.kZ vkarjjk"Vªh; {ks=kr Toyar
vkf.k laosnu'khy fo"k; vkgs- Lokra«;kiklwu
vkti;±r R;kaps lacaèk LièkkZ] la?k"kZ vkf.k ;q)kP;k
d{ksckgsj xsysys ukghr- rj nksUgh jk"Vªs leku laL—
rh] lH;rk vkf.k okj'kkpk Hkkx vkgsr- 1947
eè;s HkkjrkP;k QkG.kheqGs ikfdLrkupk tUe >kyk-
ikfdLrku gk Hkkjrkpk lokZr toGpk 'kstkjh ns'k
vkgs] R;keqGs Hkkjrkyk lq#okrhiklwup ikfdLrku'kh
pkaxys lacaèk çLFkkfir djk;ps vkgsr- i.k
Hkkjr&ikfdLrku lacaèkkr ldkjkRed lqèkkj.kk gksÅ
'kdyh ukgh- 1965] 1971 vkf.k 1999 eè;s
ikfdLrkuus Hkkjrkoj gYyk d:u 'k=qRo nk[koys]
tjh ;k nksUgh ;q)kaeè;s Hkkjrh; lSU;kus ikfdLrkupk
ijkHko dsyk- vls vlrkukgh Hkkjrkus ikfdLrku'kh
lacaèk çLFkkfir dj.;kpk ç;Ru dsyk i.k dkGkP;k
vks?kkr R;kr dks.krkgh cny gksrkuk fnlr ukgh-
1947 iklwu vkti;±r Hkkjr&ikfdLrkueèkhy
lhekjs"kk] lhesiyhdMhy ng'krokn] dk'ehj ç'u]
vkÆFkd ç'u] vkarjjk"Vªh; ?kVukapk ifj.kke] phuus
ikfdLrkueè;s d‚fjM‚j mHkkj.ks] ;k loZ xks"VÈuh Hkkjr
vkf.k ikfdLrku ;kaP;krhy lacaèkkaeè;s vk.k[kh njh
fuekZ.k dj.;kps dke dsys vkgs-
mfí"V%
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1- orZeku fLrFkhrhy Hkkjr&ikfdLrku lacaèkkaph
,sfrgkfld ikÜoZHkweh letwu ?;kus(
2- nksu ns'kkaeèkhy la?k"kZ vkf.k oSj fuekZ.k dj.kkjs
fofoèk eqís vkf.k fo"k;(
3- Hkkjr&ikfdLrku ;q) letwu ?ks.ks(
4- dk'ehj eq|ko:u ikfdLrkups ng'kroknh —
R;-
dhoMZ%;q)] ng'krokn] iarçèkku] r.kko] la?k"kZ
çLrkouk

Hkkjr&ikfdLrku lacaèk gs txkrhy dks.kR;kgh
nksu Lora= jkT;kaeèkhy lokZr xqarkxqarhps lacaèk ekuys
tkrkr- nksu ns'kkaeèkhy ijLij lacaèkkaoj ifj.kke dj.kkjs
vusd ?kVd vkgsr ts ijjk"Vª èkksj.kkP;k fu.kZ; çfØ;sr
egÙokph Hkwfedk ctkorkr- nksUgh ns'kkaeè;s ijLij
vfoÜokl vkf.k fujkdj.k u >kysys eqís vkgsr-
fnYyh] vkxzk] vtesj vkf.k y[kukS gh ikfdLrkuP;k
bfrgklkrhy egÙokph fBdk.ks vkgsr- R;kpçek.ks
ikfdLrkueèkhy gMIik vkf.k eksgsatksnkjks gh Hkkjrh;
bfrgklkrhy egÙokph fBdk.ks vkgsr- mnwZ] iatkch]
Çlèkh vkf.k Çgnh v'kk pkj Hkk"kk vkgsr T;k Hkkjr
vkf.k ikfdLrku ;k nksUgh ns'kkaeè;s cksyY;k tkrkr-
,dkp çdkjps diMs nksUgh jk"VªkaP;k eksBîk Hkkxkr
ifjèkku dsys tkrkr vkf.k [kk.;kP;k lo;h] pkyhjhrh]
ewY;s vkf.k euksjatu ns[khy leku vkgsr- 1947
eè;s HkkjrkP;k QkG.kheqGs ikfdLrkupk tUe >kyk-
ikfdLrku gk Hkkjrkpk lokZr toGpk 'kstkjh ns'k
vkgs] R;keqGs Hkkjrkyk lq#okrhiklwup ikfdLrku'kh
pkaxys lacaèk çLFkkfir djk;ps vkgsr- Lokra«;kuarj
Hkkjrkps iarçèkku usg:auh ikfdLrku'kh eS=hiw.kZ lacaèk
çLFkkfir dj.;kpk ç;Ru dsyk gksrk] ijarq
Hkkjr&ikfdLrku lacaèkkaeè;s ldkjkRed lqèkkj.kk gksÅ
'kdyh ukgh- 1965 vkf.k 1971 eè;s] ikfdLrkuus
Hkkjrkoj gYyk d:u 'k=qRo nk[koys] tjh ;k
nksUgh ;q)kaeè;s Hkkjrh; lSU;kus ikfdLrkupk ijkHko
dsyk-

ƒ‹‰ƒ P;k ;q)kuarj] HkkjrkP;k rRdkyhu
iarçèkku Jherh bafnjk xkaèkh vkf.k ikfdLrkups iarçèkku
Hkqêks ;kaP;kr ƒ‹‰„ eè;s f'keyk djkj >kyk- ;k

djkjkpk mís'k ikfdLrkueèkhy okn 'kkarrsus lksMo.ks
gk gksrk- R;kaP;k 'kkarrkfç; èkksj.kkyk vuql:u Hkkjrkps
iarçèkku vVyfcgkjh oktis;h ;kauh ikfdLrku'kh
eS=hpk gkr iq<s dj.;kpk ç;Ru dsyk i.k ;k
eS=hyk ikfdLrkuyk dkjfxy la?k"kZ ¼ƒ‹‹‹½ rksaM |kos
ykxys ;k ;q)krgh gkj iRd:u nksUgh ns'kkaeè;s twu
2003 eè;s jktuSfrd lacaèk iqUgk çLFkkfir >kys
vkf.k 2004 eè;s eS=hpk miØegh lq: >kyk] i.k
gh eS=h Qkj dkG fVdw 'kdyh ukgh dkj.k 26
uksOgsacjyk eqacÃrhy g‚Vsy rktoj ikfdLrkuh
ng'krok|kauh gYyk dsyk- 2008 eè;s] 2013
eè;s] dk'ehj oknkoj Hkkjr vkf.k ikfdLrkueè;s
xaHkhj y"djh la?k"kZ >kyk-

2014 eè;s] ikfdLrkups iarçèkku uok>
'kjhQ ;kaukgh Hkkjrh; iarçèkku eksnÈP;k 'kiFkfoèkhlkBh
vkeaf=r dj.;kr vkys gksrs- tks ikfdLrku'kh eS=hiw.kZ
lacaèk fuekZ.k dj.;klkBh iarçèkkukauh dsysyk ldkjkRed
iq<kdkj gksrk] i.k HkkjrkP;k ;k iq<kdkjkyk ikfdLrkuus
„åƒˆ eè;s mjh lsDVjeè;s dsysY;k gYY;keqGs nq[kkoys-
R;kpçek.ks iqyokek ;sFks ƒ† Qsczqokjh „åƒ‹ jksth
ikfdLrkuus dsysY;k gYY;keqGs] Hkkjr vkf.k ikfdLrku
;k ijLijfojksèkh lacaèkkaO;frfjä nksUgh ns'kkaeè;s iqUgk
r.kkoiw.kZ ifjfLFkrh fuekZ.k >kyh vkgs] T;kpk ifj.kke
Hkkjr&ikfdLrku lacaèkkaoj gksr vkgs- dkj.k lè;k
Hkkjrkpk jf'k;kis{kk vesfjdsdMs c?k.;kpk –f"Vdksu
eokG gksr pkyyk vkgs- ;kf'kok; phuP;k
foLrkjoknh èkksj.kkauk ikfdLrkupk ikÇBck feGr vkgs-
ts HkkjrkP;k jk"Vªh; lqj{kslkBh egÙokps vkOgku vkgsr]
R;keqGs ojhy ?kVdkapk Hkkjr&ikfdLrku lacaèkkaoj
ifj.kke >kyk vkgs-
,sfrgkfld ikÜoZHkweh %

1947 eè;s Hkkjrkph QkG.kh >kY;kiklwu
Hkkjr vkf.k ikfdLrkueèkhy lacaèk r.kkoiw.kZ vkgsr-
QkG.khuarj dk'ehjpk ç'u fuekZ.k >kyk] T;keqGs
nksUgh ns'kkaeè;s vusd ;q)s >kyh- 1947&48]
1965 vkf.k 1971 P;k ;q)kaeqGs gk r.kko vk.k[kh
ok<yk- 1971 ps ;q) fo'ks"kr% egÙoiw.kZ gksrs]
T;keqGs ckaxykns'kph fuÆerh >kyh- orZeku lacaèk
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letwu ?ks.;klkBh ,sfrgkfld ?kVukapk gk lanHkZ
egÙokpk vkgs- 15 v‚xLV 1947 jksth fczfV'k
jktoV laisi;±r ikfdLrku Hkkjrkpk ,d Hkkx gksrk -
Hkkjrkps ikfdLrku lkscrps lacaèk Lokra«;kiklwu la?k"kZ
vkf.k r.kkokus Hkjysys vkgsr- Hkkjrh; jk"Vªh; dk¡xzsl
T;kus HkkjrkP;k Lokra«; pGoGhps usr̀Ro dsys-
T;kauh HkkjrkP;k QkG.khyk dMkMwu fojksèk dsyk] rj
eqLyhe yhxus ^}hjk"Vª fl)kark* P;k vkèkkjs
ikfdLrkuP;k Hkwfedsps leFkZu dsys] Lokra«;kuarj
yxspp vusd leL;k gksR;k & tls dh dk;ns'khj
vkf.k y"djh ekyeÙksps foHkktu] lhekjs"ksps lhekadu-
nksUgh ns'k vkf.k jkt?kjk.;kaeè;s gs okn vlwugh
nksUgh ns'kkaeè;s dkgh egÙokps djkj >kys- mnkgj.kkFkZ]
1950 pk usg: & fy;kdr djkj] 1966 pk
rk'dan djkj vkf.k 1972 P;k f'keyk djkjkuarj
nksUgh ns'kkaeèkhy ijLij rs< deh >kyh ukgh vkf.k
ikfdLrkuusgh vkiyh lqj{kk y{kkr ?ksÅu v.oL=s
cufo.;kpk fopkj lq: dsyk- f>;kmy gd ;kauh
Hkkjrk'kh ppkZ dsyh vlyh rjh osGksosGh R;kauh
Hkkjrfojksèkh çpkj dsyk vkf.k dk'ehj leL;k vfèkd
Toyar dsyh-

ijos> eq'kjZQ ;kaP;k dk;ZdkGkr ikfdLrkups
jktdkj.k vfr'k; euksjatd gksrs- ikfdLrkuP;k
Hkkjr èkksj.kkyk uoh fn'kk ns.;kpk ç;Ru dsyk-
R;kauh vkiY;k eqRlísfxjhpk okij d:u Hkkjrk'kh
uohu lacaèk çLFkkfir dj.;kpk ç;Ru dsyk- R;kauh
1999 eè;s ikfdLrkukr lÙkkikyV d:u lÙkk
gLrxr dsyh- eq'kjZQ ;kauh Hkkjrkckcr usgehp
nqVIih èkksj.k Lohdkjys- ,dhdMs rs Hkkjrklkscr
lgdk;kZcíy cksyr gksrs vkf.k nqljhdMs R;kauh
Hkkjrkr ng'kroknkyk çksRlkgu nsÅu vfLFkjrk fuekZ.k
dsyh gksrh- dk'ehjP;k ng'krok|kaps o.kZu
Lokra«;lSfud vkf.k ftgknÈps o.kZu vls dj.;kr
vkys- IS laj{k.kk[kkyh Bsowu dsoG nf{k.k vkf'k;krp
uOgs rj laiw.kZ txkr ng'krokn iljoyk xsyk-

HkkjrkdMwu laj{k.kkph Hkkouk vèkksjsf[kr djr
phudMwu y"djh lkfgR; vkf.k vesfjdsdMwu vkÆFkd
enr ?ksr jkfgyh] Hkkjrkps erHksn vlwugh] O;kikj]

vkÆFkd lacaèk vkf.k lgdk;Z ;koj Hkj nsr jkfgys-
Hkkjrkus 1995 eè;s ikfdLrkuyk eksLV QsOgMZ
yhtupk ntkZ fnyk i.k HkkjrkP;k fouarhyk u
tqekurk tujy eq'kjZQ ;kauh Hkkjrkyk MFN ntkZ
fnyk ukgh-

2018 eè;s] ikfdLrkueè;s iqUgk lkoZf=d
fuoM.kqdk >kY;k T;kr uO;kus LFkkiu >kysY;k
rgjhd&,&bUlkQyk cgqer feGkys] Eg.kts
Çgnheè;s U;k;klkBh vkanksyu- ;k i{kkph LFkkiuk
1996 eè;s fØdsViVw & jktdkj.kh bezku [kku
;kauh dsyh gksrh- ikVÊ laiw.kZ ikfdLrkukr Hkz"VkpkjkP;k
fojksèkkr tksjnkj eksghe lq: dsyh T;keqGs iarçèkku
uok> 'kjhQ ;kauk ns'k lksMkok ykxyk- v'kk çdkjs]
,d Lora= jk"Vª Eg.kwu lkr n'kdkauarjgh] ikfdLrku
lqekjs 37 o"ksZ çnh?kZ dkG y"djkP;k Nk;s[kkyh rx
èk:u jkfgyk- ikfdLrkuP;k jktdkj.kkr Qä rhu
foHkkx vkgsr & lSU; èkkÆed xV vkf.k jktdh;
i{kkaHkksorh fQjr gksrs-

vkf'k;keè;s Hkkjrkps nh?kZdkyhu fgr vkgs-
R;kph çkFkfed vkoM ÅtkZ {ks= vkgs- ;kf'kok;]
Hkkjrkus eè; vkf'k;kr vkiyk çHkko çLFkkfir
dj.;kps eq[; dkj.k Eg.kts ;k Hkkxkrhy ikfdLrkupk
çHkko deh dj.ks vkf.k cká 'käÈuk jks[k.ks gs vkgs-
Hkkjr vkiY;k 4C èkksj.kkarxZr ikfdLrkuyk
xqaro.;klkBh 4C èkksj.k lq: dj.;kpk ç;Ru djr
vkgs-

2014 uarj] iarçèkkukauh R;kaps y{k HkkjrkP;k
ijjk"Vª èkksj.kkoj dsafær dsys] R;kauh R;kaP;k dk;ZdkGkr
vusd ns'kkauk HksVh fnY;k vkf.k ijjk"Vª lacaèk etcwr
dj.;klkBh iq<kdkj ?ksryk- 2016 eè;s iarçèkkukauh
ikfdLrkuyk HksV fnyh gksrh- 12 o"kk±uarj Hkkjrh;
iarçèkkukaph  gh ifgyhp ikfdLrku HksV gksrh- ;ko:u
Hkkjr ikfdLrku'kh lacaèk Bso.;kckcr xaHkhj vlY;kps
fnlwu ;sÃy- ek= iarçèkkukaP;k nkSj+~;kuarj Hkkjrkrhy
iatkc çkarkrhy iBk.kdksV ftYákr vlysY;k gokÃ
nykus M‚ LVs'kuoj ,d ng'kroknh gYyk >kyk]
T;keè; s ikfdLrkuph ng'kroknh l a? kVuk
tS'k&,&eksgEen lgHkkxh gksrh- ;k gYY;kuarj Hkkjr
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vkf.k ikfdLrkueèkhy çR;sd Lrjkojhy ppkZ BIi
>kyh- 2016 P;k eè;kr ikfdLrkuus dk'ehjeè;s
vR;ar Çgld dkjok;k dsY;k- R;kpçek.ks] ikfdLrku
lhesoj vkRe?kkrh gYyk dj.;kr vkyk] T;keqGs
Hkkjr ljdkjus lq: dsysY;k 'kkarrk çfØ;soj ifj.kke
>kyk- ;k —rh&çfrfØ;kaeqGs nksUgh ns'kkaeè;s vfoÜokl
fuekZ.k >kyk- 1973 uarj çFkep Hkkjrkus
ikfdLrkukrhy ckykdksVeèkhy ng'krok|kapk c‚Ec
Vkdwu [kkRek dsyk-

Hkkjrkus 1992 eè;s iwosZdMs Lohdkjys gksrs]
ijarq R;kP;k vaeyctko.khr vusd vMFkGs vkgsr-
R;keqGs yqd ÃLV i‚fylh,soth vWDV ÃLV i‚fylhoj
Hkj fnyk tkr vkgs- R;keqGs Hkkjr&ikfdLrku lacaèk
vfèkd ?kê >kys- nksUgh ns'kkaeè;s 'kkarrk çLFkkfir
gks.;kph vk'kk fuek Z.k >kyh gk srh i.k
tEew&dk'ehjeèkhy dye 370 jí dsY;keqGs nksUgh
ns'kkaeèkhy jktuSfrd lacaèk laiq"Vkr vkys- vls
vlwugh] ikfdLrkuus 2019 P;k v[ksjhl djrkjiwj
d‚fjM‚j m?kMwu ldkjkRed ladsr ns.;kpk ç;Ru
dsyk- T;keè;s 'kh[k leqnk;kps yksd rsFks çokl
d: 'kdrkr- 'kkarrspk gk d‚fjM‚j nksUgh ns'kkaP;k
ljdkjkaeèkhy ijLij lkeatL;kus >kyk- nksUgh ns'kkauk
,desdkaP;k lkoZHkkSeRokpk vknj djkok ykxsy-
;kf'kok; dks.krkgh okn ukgh-

ikdO;kIr dk'ehjeè;s ckaèkdke çdYi lq:
vkgs tks ikfdLrkuP;k Xoknj canjkyk if'pe
phueèkhy dkeu 'kgjk'kh tksMsy- dk'ehj] yMk[k]
v#.kkpy çns'k] flôhe] mÙkjk[kaM vkf.k iatkc ;k
Hkkjrh; lhekorÊ çkarkaP;k lhestoG †† iwy ckaèkys
tkr vkgsr-

v‚xLV 2019 eè;s Hkkjrkus tEew&dk'ehjpk
udk'kk cnyY;kuarjgh r.kko deh >kysyk ukgh-
lè;k ikfdLrkueè;s yksd'kkgh ljdkj vkgs] i.k
varxZr vfLFkjrk] cká ncko] lekursph Hkkouk
vkf.k Hkkjrklkscrph LièkkZ vkf.k ekufld ;q)keqGs
rs Hkkjrk'kh lkSgknZiw.kZ lacaèk Bsor ukgh- iarçèkku
bezku [kku ;kauk f}i{kh; ppsZ}kjs Hkkjrk'kh pkaxys
lacaèk fuekZ.k dj.;kpk ç;Ru djk;pk vkgs- i.k I-

S- rsFkhy jktdkj.k Qä eh Bjorks- ikfdLrku lè;k
vkÆFkd eanhrwu tkr vkgs- R;kus vkÆFkd O;oLFkk
vkf.k yksd'kkghph rÙos okijyh ikfgtsr ts.ksd:u
'kstkjhy ns'k vkf.k varxZr leL;kaiklwu eqärk
feGsy- cyqfpLrku] i[rw fuLrku vkf.k eqgkftjP;k
leL;seqGs lè;k ikfdLrku vMp.khr vkgs] R;kauk
nMi.;klkBh vMhp yk[k lSfud rSukr djkos ykxys
vkgsr] rj Çlxeè;sgh lÙkkèkkjh oxkZfojksèkkr çpaM
ukjkth vkgs] R;keqGs tk.;kph Çger vkgs- Hkkjrk'kh
;q) dsY;kl rs u"V gksÃy-

lhekikj ng'krokn gk Hkkjr&ikfdLrku
lacaèkkaeèkhy vk.k[kh ,d xaHkhj eqík vkgs- Hkkjrh;
gíhr ng'kroknh dkjok;k dj.kkj+~;k ng'kroknh
xVkauk ikÇBck nsr vlY;kpk vkjksi Hkkjrkus vusdnk
ikfdLrkuoj dsyk vkgs- mjh gYyk] iqyokek gYyk]
ckykdksV gYyk ;kalkj[;k ?kVukaeqGs gk okn vk.k[kh
ok<yk vkgs- ikfdLrku gs vkjksi QsVkGwu ykorks
vkf.k R;kauk Hkkjrkus yknysys ekurks-

Hkkjr vkf.k ikfdLrkueèkhy y"djh lacaèkkaeè;s
lrr r.kko vkgs- nksUgh ns'kkaeèkhy v.oL=kaP;k
'k;ZrheqGs gk r.kko vk.k[kh ok<yk vkgs- eksBîkk
çek.kkoj lSU; rSukr dj.ks vkf.k lhesoj lrr
la?k"kkZph ifjfLFkrh ;keqGs çknsf'kd fLFkjrsyk xaHkhj
èkksdk fuekZ.k >kyk vkgs- nksu ns'kkaeèkhy osGksosGh
gks.kkj+~;k y"djh la?k"kk±eqGs nf{k.k vkf'k;krhy 'kkarrk
vkf.k lqj{ksyk xaHkhj vkOgkus vkgsr-

jktu Sfrd vk?k kMhoj Hkkjr vkf.k
ikfdLrkueèkhy lacaèk r.kkoiw.kZ vkgsr- f'keyk djkj]
ykgksj tkghjukek vkf.k vkxzk f'k[kj ifj"kn ;klkj[ks
egÙokps jktuSfrd ç;Rugh nksUgh ns'kkaeè;s fpjLFkk;h
'kkarrk çLFkkfir dj.;kr v;'kLoh Bjys- vkÆFkd
lacaèkkaP;k ckcrhr] nksUgh ns'kkaeèkhy O;kikj fØ;kdyki
e;kZfnr vkgsr vkf.k fofoèk çdkjps O;kikj vMFkGs
ns[khy mn~Hkorkr- Hkkjrkus ikfdLrkuyk eksLV QsoMZ
us'ku ¼MFN½ ntkZ ns.;kl vusdnk udkj fnyk
vkgs-

lkaL—frd lacaèkkaP;k {ks=kr] Hkkjr vkf.k
ikfdLrkueè;s Hkk"kk] laxhr] fp=iV vkf.k dyk
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;klkj[ks cjsp lkE; vkgs- ;k lkaL—frd lekurk
vlwugh] jktdh; vkf.k y"djh r.kkokpk yksd&
yksdkaP;k lacaèkkaoj ifj.kke >kyk vkgs- [ksG] fo'ks"kr%
fØdsV gs nksUgh ns'kkaeèkys egÙokps ukrs fuekZ.k >kys
vkgs] ijarq rs jktdkj.k vkf.k la?k"kkZusgh vLiÆ'kr
jkfgysys ukgh-

la;qä jk"Vª vkf.k brj vkarjjk"Vªh; laLFkkauh
Hkkjr&ikfdLrku lacaèkkaeè;s egÙokph Hkwfedk ctkoyh
vkgs- la;qä jk"Vª la?kkus dk'ehj ç'ukoj vusd
Bjko ikfjr dsys vkgsr] ijarq rs v|ki dks.kR;kgh
Bksl rksMX;kdMs okVpky d: 'kdysys ukghr-
;kf'kok; vesfjdk] phu vkf.k jf'k;klkj[;k çeq[k
ns'kkauhgh vkikiY;k lkefjd fgrlacaèkkaP;k vkèkkjs
;k çns'kkr gLr{ksi dsyk vkgs- gk vkarjjk"Vªh;
gLr{ksi dkghosGk lacaèk lqèkkj.;klkBh mi;qä Bjyk
vkgs] rj dkgh osGk leL;k vk.k[kh xqarkxqarhP;k
cuoY;k vkgsr-

lè;k Hkkjr&ikfdLrku lacaèkkaeè;s dk'ehj
okn] lhekikj ng'krokn vkf.k y"djh r.kko ;kalkj[ks
eqís lokZfèkd BGd vkgsr- Hkkjrkus tEew&dk'ehjpk
fo'ks"k ntkZ gVoY;kuarj nksUgh ns'kkaeèkhy r.kko
vk.k[kh ok<yk vkgs- f'kok;] ikfdLrkukrhy jktdh;
vfLFkjrk vkf.k vkÆFkd ladVkpkgh lacaèkkaoj [kksyoj
ifj.kke >kyk vkgs- vkarjjk"Vªh; leqnk;kpk ncko
vkf.k eè;LFkh vlwugh] ;k {k.kh nksUgh ns'kkaeèkhy
lacaèk lqèkkj.;kph 'kD;rk deh vkgs-

Hkfo";kr Hkkjr&ikfdLrku lacaèk lqèkkj.;kP;k
'kD;rk jktuSfrd ç;Rukaoj] yksd&tursrhy
lacaèkkaeè;s lqèkkj.kk vkf.k vkarjjk"Vªh; leqnk;kP;k
Hkwfedsoj voyacwu vkgsr- 'kkarrk çfØ;k iqUgk lq:
dj.;klkBh nksUgh ns'kkauk vkikiys erHksn ppsZrwu
lksMokos ykxrhy- f'kok;] çknsf'kd fLFkjrslkBh
nksUgh ns'kkauh v.oL=kaP;k 'k;Zrhoj fu;a=.k Bso.ks
vkf.k ng'kroknkP;k leL;sps fujkdj.k dj.;klkBh
xaHkhj ç;Ru dj.ks vko';d vkgs-

2016 P;k mÙkjkèkkZrgh Hkkjr vkf.k
ikfdLrkueèkhy jktuSfrd lacaèk fc?kMys- nksUgh
iarçèkkukauh v‚xLVeè;s vkikiY;k Lokra«; fnukP;k

lksgG~;kpk mi;ksx lkoZtfudi.ks nksUgh ns'kkaeèkhy
r.kko ok<o.;klkBh dsyk- ikfdLrkuP;k iarçèkkukauh
gk fnol dk'ehjP;k Lokra«;klkBh leÆir dsyk]
rj Hkkjrh; iarçèkkukauh iqUgk Hkkjrkr dfFkr ikfdLrku
çk;ksftr ng'kroknkpk fu"ksèk dsyk- fo'ks"kr% mjh
gYY;keqGs Hkkjr vkf.k ikfdLrkueèkhy jktuSfrd
r.kkokr ok< >kyh vkgs - la;qä jk"VªkaP;k vkelHksP;k
cSBdhnjE;ku ] ikfdLrkuP;k iarçèkkukauh dk'ehjeè;s
Hkkjrh; lSU;kus dsysY;k dfFkr ekuoh gôkaP;k
mYya?kukfo#) oS;fädfjR;k cksyys] tsOgk Hkkjrh;
jktnwrkus ikfdLrkuyk ng'kroknkph vk;Ogh yhx
vls o.kZu dsys gksrs-
fu"d"kZ %

Hkkjr vkf.k ikfdLrku ;kaP;krhy lacaèkkaP;k
fo'ys"k.kko:u vls fnlwu ;srs dh ;k lacaèkkaoj
ifj.kke dj.kkjs vusd ?kVd vkgsr] ts osGksosGh
cnyr jkgrkr- dk'ehj okn] lhekikj ng'krokn
vkf.k y"dj ;k lacaèkkaeè;s r.kko gh ,d çeq[k
leL;k vkgs] T;keqGs R;kaph xqarkxqar ok<rs- ek=
nksUgh ns'kkaeèkhy lacaèk lqèkkj.ksph 'kD;rk jktuf;d
ç;Rukaoj vkf.k vkarjjk"Vªh; leqnk;kP;k lgdk;kZoj
voyacwu vkgs- 'kkarrk vkf.k fLFkjrslkBh nksUgh ns'kkauh
R;kaP;krhy erHksn nwj dj.;klkBh laokn lkèk.ks
vko';d vkgs- çknsf'kd fLFkjrk jk[k.;klkBh ekxZ
nk[kok vkf.k vko';d ikoys mpykoh vls okVrs-
;kf'kok;] lqj{ksP;k {ks=krhy f}i{kh; LièkkZ vkf.k
y"djh] vkÆFkd] rkaf=d vkf.k jktuSfrd çHkkokP;k
ckcrhr nksUgh ns'kkaeèkhy ok<rh njh ;keqGsgh Hkkjr
vkf.k ikfdLrku ;kaP;krhy lacaèkkaeè;s cny gks.;kph
vis{kk e;kZfnr >kyh vkgs- Hkkjr ljdkjus vusd
xaHkhj ç;Ru d:ugh] ikfdLrkulkscrps [kjkc lacaèk
lqèkkj.;kr Hkkjr vi;'kh Bjyk vkgs- R;k,soth]
okVk?kkVh vkf.k ikfdLrku'kh lacaèk lqèkkj.;kP;k
HkkjrkP;k ç;Rukauk vi;'k vkY;kus Hkkjrh; lqj{kk
;a=.ksP;k fujk'kkoknh –f"Vdksukykp cG feGkys vkgs-
HkkjrkP;k iarçèkkukaP;k ijjk"Vª èkksj.kkrhy çkèkkU; gs
'kstkjh jk"Vª èkksj.kkyk vkgs] ts 'kstkjh jk"Vªka'kh etcwr
lacaèk fuekZ.k dj.;klkBh vR;ar egÙokps vkgs-
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lè;kP;k ikfdLrku ljdkjusgh ;k lacaèkkaeè;s FkksMk
xksMok ?kkywu iq<s tk;yk gos vkf.k Hkkjrk'kh lacaèk
–< dj.;klkBh vkiY;k ijjk"Vª èkksj.kkr cny ?kMowu
vk.kys ikfgtsr- lè;kP;k Hkkjr ljdkjus tlk dk'ehj
ç'u 'kkarrsus laio.;kpk ç;Ru dsyk vkgs]
R;kpçek.ks ikfdLrkuusgh ;klkBh iq<kdkj ?ks.;kph
xjt vkgs-
lanHkZ%

1 M‚- dqnsfl;k —".kk] Hkkjrkrhy tkxfrd
jktdkj.k] eè; çns'k Çgnh xzaFk vdkneh] HkksikG] ƒ‹‰„
] ì- ƒå‡ -

2 [kUuk Ogh-,u-] vjksjk yhik{kh] Hkkjrkps ijjk"Vª
èkksj.k] fodkl ifCyÇ'kx gkÅl] uoh fnYyh] 2008] ì-
‰ˆ-

3 fdÙkk] ì- 107
4 iou dqekj] Hkkjrkps ijjk"Vª èkksj.k] vksesxk

ifCyds'kUl] uoh fnYyh] 2006] ì- 210-
5 fcfiupaæ] Hkkjr Lokra«;kuarj] Çgnh ekè;e

vaeyctko.kh lapkyuky;] fnYyh fo|kihB] fnYyh] 2015]
ì- ƒ†‡-

6 'kkg] ikSÆ.kek] lkdZ ns'kkaeèkhy lgdk;Z vkf.k
la?k"kZ] nhid iukZeh] vkj- ch- ,l- ,- çdk'kd] t;iwj]
2001] ì- †„-

7 M‚- dqnsfl;k —".kk] tkxfrd jktdkj.kkrhy
Hkkjr] ì- ‰‹

8 [kUuk Ogh-,u-] vjksjk yhik{kh] Hkkjrkps ijjk"Vª
èkksj.k] ì- ‰‹

9 nÙk Ogh-ih-] cnyR;k txkr Hkkjrkps ijjk"Vª
èkksj.k] fodkl ifCyÇ'kx gkÅl çk- ?ksryk- taxiqjk] uoh
fnYyh] ì- 113-

10 Hkkj}kt jkenso] Hkkjr vkf.k vkarjjk"Vªh;
lacaèk] eè; çns'k Çgnh xzaFk vdkneh] ì- ‹‡-

11 fcfiu paæ] Lokra«;kuarjpk Hkkjr] ì- 149
12 iou dqekj] Hkkjrkps ijjk"Vª èkksj.k] ì- 215
13 ioudqekj] ì- 216
14 [k=h gjh'k dqekj] Hkkjrkps ijjk"Vª èkksj.k]

dSyk'k iqLrd lnu] HkksikG] ì- †Š
15 M‚- 'kekZ çHkqnÙk] fons'k uhfr rÙos vkf.k

ljko] d‚yst cqd Msiks] t;iwj] ì- 115
16 Hkkj}kt jkenso] Hkkjr vkf.k vkarjjk"Vªh;

lacaèk] ì- ‹Š
17 M‚- 'kekZ eFkqjkyky] vkarjjk"Vªh; lacaèk] d‚yst

cqd Msiks] t;iwj] ì- 102
18 nÙk Ogh-ih-] cnyR;k txkr Hkkjrkps ijjk"Vª

èkksj.k] ì- 117
19 M‚-Qkfn;k ch- ,y-] Hkkjr vkf.k vkarjjk"Vªh;

lacaèk] lkfgR; Hkou çdk'ku] vkxzk] ì- …ˆ
20 M‚ xsgyksr ch- Çlx-] Hkkjrh; ijjk"Vª èkksj.k]

vtqZu ifCyÇ'kx gkÅl] uoh fnYyh] ì- 22
21 M‚- 'kekZ çHkqnÙk] ijjk"Vª èkksj.k fl)kar vkf.k

ljko] ì- 118
22 M‚-Qkfn;k ch- ,y-] Hkkjr vkf.k vkarjjk"Vªh;

lacaèk] ì- 39
23 fdÙkk] ì- 40
24 [k=h gjh'k dqekj] Hkkjrkps ijjk"Vª èkksj.k] ì-

52
25 M‚- 'kekZ çHkqnÙk] ijjk"Vª èkksj.k fl)kar vkf.k

ljko] ì- 119
26 fdÙkk] ì- 121





: Interdisciplinary Multilingual Refereed Journal[dÚmdmVm © Impact Factor 3.102 (IIJIF)Impact Factor  9.29 (IIJIF)

MAH MUL/03051/2012
  ISSN: 2319  9318    0100     Vidyawar ta®

Peer-Reviewed     International  Journal
July To Sept. 2024

Special Issue

^ik.kh dqBaoj vkya xa ckbZ*
e/khy oafpr L=h

izk- fnyhi ;’koar cosZ
la’kks/kd izk/;kid] lgk-izk/;kid EkjkBh]

y{ehckbZ lhrkjke gGcs dyk] okf.kT; vkf.k
lk;Ul egkfon;ky;] nksMkekxZ]

rk- nksMkekxZ] ft- fla/kqnqxZ

izk-MkW- eerk baxksys
ekxZn’kZd] izksQslj rFkk ejkBh foHkkxizeq[k]

MkW- ,u],p- flUgk dyk o okf.kT; egkfo|ky;
ikrwj] ft- vdksyk

==============***********===============
çLrkouk %

;k iokj ;kapk n ^dksaMokMk* uarj ^ik.kh
dqBaoj vkya xa ckbZ* gk izfl) >kysyk nqljk
dforklaxzg vkgs- n;k iokj ;kaP;k dforkapk gk
,d mRd̀“V uequk vkgs- ;ke/kwu R;kauh xzkeh.k Hkkxkrhy
nfyr-oafpr fL=pk thou la?k”kZ vkf.k frP;k leksjhy
ukukfo/k ladVs] R;krwu ekxZØe.k djrkuk frph gks.kkjh
lls gksyiV] vogsyuk] dqVqacklkBh djkoh ykx.kkjh
/kMiM iokjkauh çHkkohi.ks laxzgkrwu fpf=r dsyh
vkgs- xzkeh.k Hkkxkrhyp ukgh rj ,dw.kp oafpr
oxkZrhy fL=;kaoj vlysY;k dkSVqafcd] /kfeZd]
lkekftd vkf.k lkaLd̀frd ca/kus] frP;koj iM.kkjk
ekufld vkf.k ‘kkfjjhd rk.kr.kko] R;krwu frP;k
vkjksX;koj gks.kkjk foijhr ifj.kke frP;k nq%[kklfgr
;k dforklaxzgkrwu ekaMyk vkgs] ;kpk  ‘kks/k çLrqr
fuca/kkrwu ?ks.;kpk ç;Ru dsyk vkgs-
dforklaxzgkps Lo#i%

n;k iokjkaps uko dsoG nfyr lkfgR;kiqjrsp
e;kZfnr ulwu] lexz ejkBh lkfgR;fo’okyk ys[kd

Eg.kwu rs ifjfpr vkgsr- lektO;oLFksr dks.krsp
v f/kd kj  ul y sY; k oafp r -nfyr fL=P;k vkf.k izLFkfir
lektkP;k fL=;kaP;k nq%[kkpk Lrj gk vusd ckcrhr
fHkUu vkgs- cgqrsd nfyr lkfgfR;dkaP;k lkfgR;krwu
fo’ks”kr% dkO;krwu v/kksjsf[kr dsys vkgs- nfyr
dforsP;k vkf.k çpfyr dforsP;k izsj.kk o Lo:i
fHkUu vlY;kph tk.kho cgqla[; nfyr dohauh
vkiY;k dforsrwu tkghji.ks T;kauh nk[kowu fnys]
R;ke/;s n;k iokjkaps uko çkeq[;kus ?;kos ykxrs-
dksaMokMk uarj ^ik.kh dqBaoj vkya xa ckbZ* ;k gk
R;kaPkk nqljk dforklaxzg- lnj dforklaxzg R;kaP;k
èR;wuarj R;kaP;k f}rh; Lèfrfnukyk R;kaph dU;k
çk- çKk iokj ;kauh ^esgrk ifCyf’kax gkÅl*P;k
lgdk;kZus çdkf’kr dj.;kr vkyk- iokjkaP;k dforsps
osxGsi.k ;krwu iq<s iw.kZ fodflr >kY;kps fnlwu
;srs- nfyr dforsP;k fo’okr R;kaph dfork gh
lk/kh] la;r vkf.k dk#.;kus Hkjysyh] nfyr lksf’kr
vkf.k oafpr fL=;kaps nq[k% ekaMr rh Bkei.ks mHkh
jkgrss-^ik.kh dqBaoj vkya xa ckbZ* dforklaxzgkrwu
R;kauh xzkeh.k lektkrhy innfyr oafpr fL=;kaoj
lkekftd fo”kerseqGs frP;koj gks.kkÚ;k vU;k;]
vR;kpkjkcjkscjp frP;k leksj mn~Hkko.kkÚ;k fofo/k
leL;kaps çHkkohi.ks fp=.k dsys vkgs- dforklaxzgkrwu
lektkrhy fL=;kaçrh vlysyh rGeG vkf.k
laosnu’khyrsps n’kZu ?kMrs- uxj ftYárhy vdksys
rkyqD;kr vkfnoklh cgqy Hkkxkr >kysy;k HkaMkjnjk
/kj.kkr ;sFkhy vkfnoklh vkf.k nfyrkaph ‘ksdMks
,dj tehu gLrkarjhr dj.;kr vkyh] rj dkgh
tehu /kj.kkP;k ik.;k[kkyh xsY;kus vusd dqVqckauk
cs?kj Ogkos ykxys- dqVqackps ikyu iks”k.k dj.;klkBh
iq#”kkaP;k cjkscjhus fL=;kaukgh gkrkyk feGsy rs dke
djkos ykxyss-T;k çdYikeqGs R;kauk cs?kj Ogkos ykxys
gksrs] R;kp /kj.kkP;k mHkkj.khP;k dkekoj etqjh
dj.;kph osG R;kaP;koj ;srs- vkiysp lj.k
vkiY;kykp jpkos ykxkos] vkiY;kp gkrkus vkiys
ej.k vks<owu ?ksrY;kph nq%[kn Hkkouk R;kaP;k eukr
fuekZ.k >kyh- ukfoykt Eg.kwu /kj.kkoj etqjhlkBh
tkos ykxrs- /kj.k iw.kZ >kys ek= LFkkfudkauk R;krhy

25
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ik.;kpk dkghp Qk;nk >kyk ukgh- R;kpk ykHk
vdksys] laxeusj rkyqD;krhy çLFkkfir ‘ksrdÚ;kauk
>kyk- /kj.kxzLr Hkkxkrhy foLFkkfir >kysY;k ;sFkhy
nfyr vkfnoklh oafprp jkfgyk- ;ke/;s L=h;kaphp
lokZf/kkd dqpacuk >kyh- dqVqac pkyforkuk frph
gks.kkjh vks<krk.k] ekufld dqpacuk] gks.kkjk dkSVqafCkd
NG] tkrh;}s’k vkf.k iq#”kh ekufldrsrwu gks.kkjk
vR;kpkj iokjkauh Lor% ikfgyk] R;krwup R;kaP;k
dforsus vkdkj ?ksryk- dksaMokMîkkrhy dforsis{kk
gh dfork vf/kd çxYHk] lexzrsus O;ä gks.kkjh]
lk/kh] la;r vkf.k xzkeh.k nfyr fL=P;k HkkoHkkoukauk
eksdGh okV d:u ns.kkjh vkgs-
xzkeh.k oafpr L=h fp=.k% -

n;k iokjkaP;k ^ik.kh dqBaoj vkya xa ckbZ*
dforklaxzgkrhy dfork yksdxhrkP;k :ica/kkrwu
xzkeh.k d”Vdjh oafpr fL=;kaP;k osnuspk d:.k Loj
vkGo.kkÚ;k vkgsr- laxzgkrhy ^ckbZ eh /kj.k /kj.k
ckaf/krs* vkf.k ^ik.kh dqBaoj vkya x ckbZ* ;k dfork
vR;ar xktY;k- nfyr oafpr fL=P;k tx.;krys
tho?ks.ks nq%[k] frph vogsyuk O;ä gksrkuk dfork
okpdkaP;k ân;kyk pVdk ykowu tkrs- ;k laxzgkr
,dw.k vMrhl dfork vlwu] R;krwu xzkeh.k
nfyroafpr fL=P;k Hkko-Hkkouk] nq%[k vkf.k frP;k
d”Vçn thoukps fp=.k iokjkauh ekaMys] R;kcjkscjp
R;kauh L=h-iq#”k lerspk iqjLdkj dj.kkÚ;k M‚-
ckcklkgsc vkacsMdj] ;s’kw f[kzLr] Hkxoku cq)] ia<jiwjpk
foB~By ;kaPksgh dforsrwu ‘kCnfp= js[kVys vkgs-
çkeq[;kus rRdkyhu Hkkjrh; lektO;oLFksr tkrh;
vkf.k ySafxd fo”kersyk cGh iMysY;k nfyr L=h-
’kwnzkaP;k tho?ks.;k ;kruk cgqrsd dforkae/kwu ;k uk
R;k Lo:ikr çdV >kY;k vkgsr- Hkkjrh;
lektO;oLFksus euqLer̀huqlkj lexz L=h tkrhyk
nfyrkaizek.ksp vR;ar rqPNrsus okxoys- vusdizdkjP;k
vfu”V izFkkaP;k ukok[kkyh R;kaP;koj ca/kus ?kkywu
xqyke cufoys- ‘kkfjjhdǹ”V;k ifjiDo gksr vlrkuk
uSlfxZdjhR;k ;s.kkÚ;k ekfld /kekZyk lektO;oLFksus
vifo= Bjowu foVkGkpk Hkksx frP;k dk;ep uf’kch
ekjyk- vki.k ;k ns’kkr] ;k lektkr useds dqBs

vkgksr\ vlk laHkze lrr R;kauk lrkor jkgrks-
frPkh gh laHkzekoLFkk O;Dr djrkuk ^eh rG;kr dh
eG;kr* vlk ç’u fryk iMrks- ̂ vgadkjkpk cqMcqMk
QqVyk rjh ekF;kojpk dyad vtwu iqlyk xsysyk
ukgh] v}Srkpk ukMk gkrh ykxr ukgh] [kkyh ik;
Bsokok] rj fuljMîkk ‘ksokGkojp iMrks-*¼fdrh ik;Ú;k
mrjkO;k½ v’kh frph fujk/kkj vkf.k Hk;fHkrkoLFkk
>kyh vkgs- ^;k rqeP;k nqfu;sr] rqeP;k laLd̀rhr
vkiY;k ik;k[kkyh lrr jäkps lMsp iljysys
fnlrkr- rqeP;k iks’kk[kh laLd̀rhr vkiys ukxMsi.kp
mBwu fnlrs- rqepk eq[koVk ?kkywu tx.ks v’kD;
gksrs- vki.k lrr o/kLraHkkdMsp pkyyks;* ;kph
fryk inksinh tk.kho gksrs- ¼ik.kh dqBaoj vkya xa
ckbZ* ì-Ø-†…]o/kLraHk½] dsoG v’kkçdkjph nfyr
fL=;kacjkscj nfyr iq#”kkaph ekufld ?kqleV iokj
O;ä djrkr- Hkkjrkcjkscjp vesfjdsrgh Hkkjrklkj[khp
lkekftd fo”kerk vlY;kpk R;kauk vuqHko ;srks-
vesfjdsr ‘osro.khZ; Eg.kts xksÚ;kadMwu d̀”.ko.khZ;kapk
Eg.kts fuxzksapk çpaM }s”k dsyk tkrks- rsFkhy fuxzks
oLrh gkysZe c?krkuk R;kauk eqacbZrhy xksyfiBîkps
Lej.k gksrs- rsFkhy dks.kk ,dk vDdjek’kkP;k vkbZP;k
xkbZlkj[;k MksG;kr R;kauk vkiyhp vkbZ fnlrs-

^ek>k dksacMk dq.kh ekjyk ckbZ ¼dksacMk½]
^?kqlG.k ?kqlGhrs ckbZ]^vtwu yks.kh dk x UgkbZ*
¼yks.kh ì-17½]^ekaMo jprk jprk] mHkh g;kr x
xsyh] osy ekaMok’kh tkrk] lq[kk po ukgh vkyh*
¼ekaMo]27½]^vkMkpa ik.kh] ik.kh ckbZ [kksyoj] gkrkyk
vkys QksM] f’kanw dqBoj-*¼vkMkp ik.kh]30½ ^dsya
jäkpa f’kiku] ;sy ekaMokyk xsyh] xksÚ;k xksÚ;k
naMkoj] ckbZ pksGh eh xksanyh*]¼pksGh]32½]^lksU;kph
ckbZ lqjh] fryk pkanhph x /kkj] eák nqcG-okMhr]
dlk tikok f’k.kxkj*¼lksU;kph ckbZ lqjh]33½ ^dksu
nGrh nGrh tkR;kr] ckbZ eh fp/khr x lka/khr]
tkR;kojpk ojpk fnlrk gkr] dksu glrh gklrh
ckbZ lqikr*¼fpyekpa xko½];k yksdxhrkaP;k y;hrY;k
xhrkapk ckt L=h thoukrY;k lq[k-nq%[kkauk leFkZi.ks
doVkGrks- ^ckbZ eh /kj.k] /kj.k cka/khrs] ek>a ej.k]
ej.k dkaMhrs* vkf.k ^ik.kh dqBaoj vkya xa ckbZ* ;k
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nksu xhrkauh rj vusdkauk HkqjG ?kkryh vkgs- n;k
iokj ;kaP;k vYik{kjh dforsrhy L=h eukps Hkkon’kZu
vkf.k ,d nfyr Eg.kwu HkksxkO;k ykxysY;k nq%[kkps
fuosnu laosnu{ke eukoj uDdhp vk?kkr djrs-

izR;{k iokjkauk vkysY;k cÚ;k okbZV vuqHkokaps
vR;ar la;e’khyi.ks çdVhdj dsysys vkgs- R;keqGs
R;kaP;kdforsr foæksg vlyk rjh R;kr vkØLrkGsi.kk
ukgh- rh vf/kd fparu’khy cu.kkjh] eukrY;k
[kksyoj t[kek vxnh gGqokji.ks] lkSE;i.ks m?kMh
dj.kkjh] vkrZ Lojkr O;Fkk xqaQrk-xqaQrk vkosxkus
dMîkko:u dkslG.kkjh dfork vkgs- okVîkkyk
vkysY;k Tokykxzkgh vuqHkokyk iokj dks.kR;kgh
çdkjpk lkt’k‘axkj u djrk] eukrhy [kn[knr
vkgs r’khp O;ä djrkr- R;keqGs ;sFks nfyr osnuk
vkØLrkGh u gksrk vf/kd la;ri.ks dkO;:i /kkj.k
djrs- lkeqfgd nq%[kkpk ‘kks/k iokjkauh vf/kd lexz
vkf.k [kksyoj ?ksryk vkgs- oS;fäd vuqHkokarwu
lkewfgd vkfo”dkj gs R;kaP;k dforsps Lo:i vkgs-
R;kaps thoukuqHko vkf.k dfork ;kaP;ke/;s R;kaps
O;fäeRo mHks vkgs- vkysY;k vuqHkokapk vUo;kFkZ
‘kks/kwu R;kP;k vFkkZuq:i ewG vuqHkokpk vkdkj
vkf.k R;kpk ?kkV leiZdi.ks lk/kyk vkgs- lnj
dforklaxzgkr n;k iokj xzkeh.k nfyr fL=P;k osnusyk]
dk#.;iw.kZ O;Fksyk vkf.k frP;k laosnu’khyrsyk
uos ifjek.k feGowu nsrkr- laxzgkrhy ^dksacMk*]
^cktkj*] ̂yks.kh*]^vkMkpa ik.kh*]^fpyekpa xko*]^ik.kh
dqBaoj vkya xa ckbZ*]^/kj.k* ;k dforkauk yksdxhr
lkn‘’; vlk vFkZ o ?kkV ykHkyk vkgs- ik.kh
dqBaoj vkya xa ckbZ* vkf.k ^ckbZ eh /kj.k cka/khrs]
ek>a ej.k dkaMhrs* ;k foæksgkpk vaxkj Qqykfo.kkÚ;k
nksu dfork ueZnk cpko vkanksyukP;k çsj.kkLFkkuh
jkfgY;k vkgsr-

n;k iokj ;kaP;k dforsr Hkkofudrk vkf.k
laosnu’khyrk ;kapk laxe fnlrks- xzkeh.k fL=;kaP;k
nq%[kkps] R;kaP;k d”Vkaps vkf.k R;kaP;k vk’kk-vis{kkaps
çfrfcac dforsrwu fnlrs- ^ik.kh dqBaoj vkya xa
ckbZ* ;k vksGhrwu xzkeh.k lzhph ,d çdkjph grcyrk
vkf.k O;Fkk çdV gksrs- izR;sd lftokyk tx.;klkBh

ik.;kph fuRkkar vko’;drk vlrs] ek= rs
feGo.;klkBh xzeh.k fL=yk djkok ykx.kkjk izpaM
la?k”kZ] d”Vizn çokl] R;krwu ;s.kkjh Fkdysi.kkph
Hkkouk dforsrwu Li”Vi.ks fnlwu ;srs- xzkeh.k Hkkxkrhy
ik.;kph leL;k dsoG d‘f=e ulwu] rh ,d
eqyHkwr vkf.k lkekftd leL;k vkgs- ;k leL;seqGs
xzkeh.k fL=;kaoj ;s.kkjk rk.k-r.kko] ;kpk R;kaP;k
‘kkjhfjd vkf.k ekufld vkjksX;koj gks.kkjk ifj.kke
;k loZ xks”Vhapk fopkj dforkarwu çdV gksrks- n;k
iokj ;kauh ;k leL;spk lkekftd lanHkZ dforsrwu
ekaMyk vkgs- vR;ar lk/;k] lksI;k vkf.k çHkkoh
Hkk”kk’kSyhpk voyac d:u vkti;Zar oafpr
vlysY;k xzkeh.k fL=pk ;krwu ckgsj iM.;kP;k
okLro gqdkjkps fp= n;k iokjkauh okpdkaP;k
MksG;kleksj mHks dj.;kpk iz;Ru dsyk vkgs- [kÚ;k
vFkkZus ;k dforklaxzgkrwu R;kauh xzkeh.k Hkkxkrhy
oafpr thoukrhy fo”kersps ;FkkrZi.ks n’kZu ?kMfoys
vkgs-
fu”d”kZ %

n;k iokj ;kauh yksdxhrkP;k :ica/kkrwu
xzkeh.k Hkkxkrhy d”Vdjh flz;kaP;k O;Fkk-osnuk
la;ri.ks d:.;kus ekaMY;k vkgsr- laxzgkrhy^ckbZ
eh /kj.k cka/krs* vkf.k ^ik.kh dqBaoj vkya xa ckbZ*
;k dfork vR;ar xktY;k- dforsrwu xzkeh.k Hkkxkrhy
flz;kaP;k tx.;klkBh pkyysY;k la?k”kkZps fp=.k
laosnu’khy okpdkaP;k ân;kyk vLoLFk djrs-
çkeq[;kus R;krwu xzkeh.k nfyr vkf.k oafpr L=hP;k
HkkoHkkoukapk fofo/k ikrGîkaojpk vkfo”dkj dsyk
vkgs- leLr fL=;kaP;k thoukrhy leL;k vkf.k
R;kaP;k lguf’kyrsps n’kZu ;ke/kwu ?kMrs- ik.kh Eg.kts
thoukps çfrd ek= R;klkBh fL=;kauk vusdnk la?k”kZ
djkok ykxrks- ;k lkekftd vU;k;kph tk.kho
d:u ns.;kpk ç;Ru dsyk vkgs- dforklaxzgkrwu
nfyr fL=;kaP;k thoukpk izokl gk va/kkjkrwu
çdk’kkdMs tk.;kpk ekxZ ‘kks/k.;klkBh ç;Ru’khy
vlY;kps fnlwu ;srs- vfu”V ijaijsiklwu eqä gks.;kph
frph rhoz bPNk vkgs- gh dfork lkekftd
ca/kukae/kwu eqä gks.;kph çsj.kk nsrs-
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lekjksi %

v’kkizdkjs ^ik.kh dqBaoj vkya xa ckbẐ
dforklaxzgkrwu nfyr-oafpr fL=;kaP;k osnuk] la?k”kZ]
vkf.k R;kaP;k vfLrRokP;k y<îkkps fofo/k iSyw
myxMrkr- n;k iokj ;kaP;k ys[k.khrwu dforkae/kwu
lkekftd vU;k;kps vkf.k R;kaP;k la?k”kkZps ltho
fp=.k dsys vkgs- ;k dforkaps jlxzg.k djrkuk
R;kaP;k thoukrhy fofo/k vaxkaps vkf.k R;kaP;krhy
lgu’kähps] vk’kk-fujk’ksps] ldkjkRedrsps] nfyr-
oafpr L=h thoukrhy la?k”kkZps] frP;k lgu’khyrsps
vkf.k frP;k vfLrRokP;k y<kbZps çHkkoh n’kZu
?kMrs-
lanHkZ %

1- iokj n;k] ik.kh dqBaoj vkya xa ckbZ]
esgrk ifCyf’kax gkÅl] iq.ks] çFke vkòÙkh] uksgsacj
1998-



ikfuirps ifgys ;q) o ckcj

izk- MkW- jes’k egknsojko Hkxr
jk- lqa- fcMdj egkfo|ky; fgax.k?kkV] ft- o/kkZ

==============***********===============
ikfuirP;k j.keSnkukr fnYyhP;k xknhlkBh

çeq[k rhu ;q) >kyh b-l- 1526] b-l- 1556]
b-l-  1761- ikfuirps ifgys ;q) eksxy laLFkkid
ckcj fo#) lqyrku’kkghpk ‘ksoVpk ‘kkld bczkfge
yksnh ;kaP;kr >kys- ckcjkus vkiys foLrkjoknh
/kksj.k jkcfo.;klkBh HkkjrkdMs okVpky dsyh- rj
bczkfge yksnhpk iatkcpk lqHksnkj bczkfgeP;k dkdkus
R;kyk ijrowu ykoys- ckcjkus b-l- 1525 P;k
uksOgsacj e/;s iqUgk fnYyhdMs okVpky dsyh vkf.k
fnYyhiklwu dkgh eSykaP;k varjkoj ikfuir ;k
xkoktoG vkiyh lSU; Nko.kh fuekZ.k dsyh vkf.k
bczkfge yksnhyk ;q)kps vkOgku dsys-
;q)kph dkj.ks

ikfuirP;k j.keSnkukr >kysY;k ifgY;k
la?k”kkZps [kkyhy çek.ks dkj.ks uewn djrk ;srs-
1½ ckcjkph egRodka{kk]
2½ Hkkjrkph vfLFkj jktdh; ifjfLFkrh]
3½ bczkfge yksnhP;k ljnkjkapk vlarks”k

;klkj[;k vusd dkj.kkrwu ikfuirpk la?k”kZ
?kMwu vkyk- ckcj gk ,d egRodka{kh ‘kkld gksrk-
rks rSewjtax vkf.k paxst[kkukpk okjl gksrk- vkiY;k
iwoZtkçek.ks vki.kgh fo’kky lkezkT;kph fufeZrh
djkoh vls R;kps LoIu gksrs- e/;vkf’k;krhy
jktdh; ifjfLFkrh R;kyk vuqdwy uOgrh- rj
Hkkjrkrhy jktdh; ifjfLFkrh vf/kd MkekMksy
vlY;keqGs ;k la/khpk ykHk ?ks.;kps ckcjus Bjfoys-
fnYyhoj LosPNpkjh ço‘Ùkhpk vQxk.k ‘kkld o
ljnkj jkT; djhr gksrs- bczkfge yksnh ;kus vkiY;k

26
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ljnkjkoj fu;a=.k çLFkkfir dj.;kps ç;Ru dsys-
ijarq LosPNpkjh ljnkj ;kaP;k fojks/kkr xsys vkf.k
ckcjkyk vuqdwy v’kh la/kh fuekZ.k d:u fnyh-
rj iatkcP;k lqHksnkjkus ckcjkyk ;q)klkBh fuea=.k
fnys-
çR;{k ;q)

20 ,fçy 1526 jksth ckcjkus dkgh fuoMd
lSfudkauk jk=hP;k va/kkjkr vkØe.k djk;yk ikBfoys-
bczkghe yksnhyk mÙksftr dsys- 21 ,fçy jksth
ikfuirP;k j.klaxzke lq: >kyk- ckcj Eg.krks lw;Z
tserse oj vkyk gksrk- lk/kkj.ki.ks 9 rs 10 okt.;kph
osG gksrh- ckcjkus mR—”Vi.ks ;q) jpuk dsyh gksrh-
R;kauh leksj 700 cSyxkMîkkaph jkax fuekZ.k d:u
R;kauk pkeMîkkP;k nksjkus cka/kys o R;ke/;s R;kus
vkiyk rksQ[kkuk Bsoyk- R;kP;kekxs j{kd ny
gksrs- R;kekxs lSU;kps dsaæLFkG gksrs- MkO;k cktwyk
ikfuir xko o MkO;k cktwyk [kandkoj dkiysyh
>kMs Vkdwu lqjf{kr cufoyh- rlsp fQjR;k ?kksMnGkP;k
rqdMîkk T;kyk rqyxkek i)rh Eg.krkr rs gksR;k-
bczkfge yksnh Lor% gÙkhoj Lokj gksÅu ;q) eSnkukr
vkyk- Hkh”k.k ;q) lq: >kys- ckcjkP;k rksikleksj
bczkfgeps lSU; fVdw ‘kdys ukgh o bczkfge yksnhpk
ijkHko >kyk- ;k ;q)kr vczkghe yksnhtoG
80000 lSU; gksrs- rjhgh rks ijkHkwr >kyk vkf.k
fnYyhoj eqxy ckn’kkghph LFkkiuk >kyh vkf.k
lqyrku’kkghpk var >kyk- bczkfge yksnh ;k ;q)kr
ekjyk xsyk-

;k ;q)kr ckcjkP;k mR—”V usr̀Rokus R;kyk
lgt fot; feGowu fnyk- R;kcjkscjp R;kus mÙke
v’kh ;q) jpuk dsyh- vkiY;k lSfudkauk egÙokP;k
fBdk.kh fu;qä dsys vkf.k Hkkjrkr eksxy oa’kkph
LFkkiuk dsyh- ckcj fyfgrks bczkfgeP;k lSfudkauk
ej.ks ekghr gksrs ekj.ks ekghr uOgrs- ;kcjkscjp b-
l- 1206 e/;s LFkkiu >kysyh lqyrku’kkgh lekIr
>kyh-
[kkuok ;q)

ckcj vkf.k ikfuirPkk la?k”kZ b-l- 1526
e/;s dsyk vkf.k R;kr fot; çkIr d:u fnYyhoj
eqxy oa’kkph lÙkk LFkkiu dsyh- ijarq eksxy oa’kkyk
[kÚ;k vFkkZus LFkS;Z çkIr d:u ns.;klkBh ckcjkyk
‘kfä’kkyh jktiqrkaoj opZLo fuekZ.k dj.ks vko’;d
gksrs- ckcjus jktiqrkapk fouk’k dj.;klkBh vkxzk

iklwu dkgh eSykaP;k varjkoj [kkuok ;k fBdk.kh
jktiqrkapk ‘kfä’kkyh ‘kkld jk.kk lkaxk ;kyk vkOgku
fnys- QÙksiwj flØh iklwu 10 eSykP;k varjkoj
[kkauok ;k xkoktoG ckcj vkf.k vkiyh lSU;
‘käh mHkkjyh-

jk.kk laxzkeflax ¼jk.kk lkaxk½ gk ,d dlysyk
;ks)k gksrk- ‘kaHkj is{kk tkLr ;q) R;kus dsysys gksrs-
jktiqrkapk rks ,deso usrk gksrk- vusd jktiwr ‘kkld
R;kP;k /otk[kkyh ;q)klkBh rRij gksrs- ;kcjkscj
ijkHkwr yksnhoa’kkP;k ljnkjkaph lq)k R;kyk enr
çkIr >kyh-

jktiqrkaP;k ‘kkS;kaZph o ijkØekph ckreh
ckcjkP;k lSfudki;±r iksgpyh- ;kcjkscjp dkcwypk
çfl) Hkfo”; O;R;k jk.kk lkaxkP;k fot;kph o
ckcjkP;k ijkHkokph Hkfo”;ok.kh dsyh-

jktiqrkaP;k ‘kkS;kaZph o ijkØekph ckreh
ckcjkP;k lSfudki;±r iksgpyh- ;kcjkscjp dkcwypk
çfl) Hkfo”; O;R;k jk.kk lkaxkP;k fot;kph o
ckcjkP;k ijkHkokph Hkfo”;ok.kh dsyh- R;keqGs
ckcjkP;k lSU; Nko.khr fujk’ksps okrkoj.k iljys-
Nko.khr ;q)k iwohZps Hk;kps okrkoj.k fuekZ.k >kys-
ckcjkleksj fcdV leL;k fuekZ.k >kyh- ;k ifjfLFkrhr
ckckjkus vkiY;k lSfudkleksj ,d mR—”V o
mRlkgo/kZd Hkk”k.k dsys- tUekyk ;s.kkjk çR;sd
O;äh thou#ih vèrkpk I;kyk xzg.k dj.kkjk çR;sd
O;ähl d/khrjh fol:ih èR;wpk I;kyk xzg.k djkokp
ykxrks- ;k txkr dks.khgh vej ukgh- ;q) eSnkukiklwu
ek>h ekr̀Hkweh gtkjks eSyk varjkoj vkgs- eh ek÷;k
ekr̀Hkwehyk ijr tk.;kps fuf’pr dsys rjh ‘k=w
ek>k ikBykx d:u eyk Bkj ekjsy vkf.k dyafdr
gksÅu èR;wyk doVkG.;kis{kk j.keSnkukr ‘k=w’kh
>qat nsÅu çk.k ns.ks eyk vkoMsy- eh esY;kuarj
ek÷;k dhrhZyk dks.kR;kgh çdkjpk dyad ykxsy
vls dks.krsgh dk;Z eh dj.kkj ukgh- tj rqEgh
fot; >kys rj laiw.kZ Hkkjrkps oSHko rqeP;k ik;k’kh
yksGsy vkf.k ijkHkwr >kys rj vej Ogky-

[kkuokP;k j.keSnkukr ckcj fo#) jk.kk lkaxk
;kaP;kr b-l- 1527 e/;s ;q) >kys- ;k ;q)kr
ckcjkus ikfuirP;k j.k eSnkuklkj[khp ;q) jpuk
dsysyh gksrh- ;q) lq: >kys vkf.k jktiwr lSfudkauh
ckcjkP;k lSfudkoj vkØe.ks lq: dsyh- ijarq ;q)
dkgh rkl lq: jkfgY;kuarj ckcjkP;k jk[kho lSfudkauh
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mR—”V dkefxjh dsyh vkf.k c?krk c?krk jktiwr
lSfudkapk ijkHko dsyk-k ckcj fyfgrks] vo?;k ngk
rklkr ;k ;q)kpk fu.kZ; ykxyk- jktiqrkapk ijkHko
>kyk- jk.kk laxzke flax t[keh >kyk vkf.k ej.k
ikoyk- ckcjkus [kkuok ;q)kr fot; feGfoyk
vkf.k eksxy oa’kkpk ik;k etcwr dsyk-
pansjhps ;q) ¼b-l- 1528½

ckcjkus [kkuok ;q) ftadY;kuarj esokM]
bVkok] pkanok ftadys- R;kaus pansjhP;k fdYY;kyk
os<k fnyk- ;sFkhy ‘kkld esfnuhjk; ;kauh [kkuok
;q)kr ckcjkP;k fo#) jk.kk laxzke flagkyk enr
dsyh gksrh- R;kpk cnyk Eg.kwu ckcjus pansjhP;k
fdYY;koj vkØe.k dsys- esfnuhjk;pk Vhdko
ckcjkleksj ykxw ‘kdyk ukgh vkf.k esfnuhjk; ijkHkwr
>kyk o ckcjus pansjhps ;q) ftadys-
?kkxjk ;q) ¼b-l- 1529½

gs ;q) ?kkxjk unhP;k rhjkoj >kys Eg.kwu
;k ;q)kyk ?kkxjk ;q) Eg.krkr- ijkHkwr yksnh oa’kkpk
vQxk.k iBk.kkuh ,d= gksÅu ckcjkyk vkOgku
fnys- ckcj lSU; ?ksÅu ?kkxjk unhP;k rhjkoj xsyk-
ckckjkPks lSU; ikgwu vQxku lSfud j.keSnkuko:u
iGwu xsys- gs fo’ks”k- ;q) u gksrkp gs ;q) ckcjus
ftadys- ,dk okD;kr ;k ;q)kps o.kZu djrk ;sbZy
dh] rks vkyk R;kus ikfgys vkf.k R;kus ftadys-
rqtwd&,&ckcjh

eksxy oa’kkpk laLFkkid ckcj ;kauh vkiys
vkRepfj= rqtwd&,&ckcjh Eg.ktsp ckcjukek rqdhZ
Hkk”ksr fyfgys- ;kps Hkk”kkarj Qkjlh o ;qjksiP;k
vusd Hkk”kkae/;s >kys- ckckjkps thou pfj= ledkyhu
lkekftd] jktdh;] vkfFkZd] ?kMkeksMhaph ekfgrh
ckcjkP;k ;k xzaFkko:u gksrs- ckcjkus fyfgysY;k ;k
vkRepfj=kps oSf’k”Vîk Eg.kts R;kus vkiys xq.k o
nks”k vkiY;k xzaFkkr Li”Vi.ks ekaMys- R;kph fujh{k.k
{kerk vfr’k; foy{k.k gksrh- ?kVukaps o.kZu R;kus
vpwdi.ks dsysys vkgs-

Hkkjrkfo”k;h fyfgrks] çFke n’kZuh Hkkjr gk
vkoMY;klkj[kk ukgh- Hkkjrh; yksd dPP;k ?kjkr
jkgrkr- ekSt vkf.k vkuan ?ks.;kph çFkk ;kauk ekghr
ukgh- lqanj vls ò{kosyh >kMs fnlr ukgh- eksBeksBîkk
u|k lksMY;kl ik.;kph O;oLFkk ukgh- cktkjkr
‘khris; feGr ukgh- f’ktysYks vUu feGr ukgh-
QGs] æk{ks feGr ukgh- v’kk vusd xks”Vhaps o.kZu

rks vkiY;k ;k xzaFkkr djrks- ckcjkP;k xzaFkkr
fBdfBdk.kh vkiY;k ekr‘Hkwehph vks< fnlrs- rks
vkiY;k ekr̀Hkwehph rqyuk Hkkjrk’kh djrks vkf.k
vkiyh ekr̀Hkweh] rsFkhy gokeku] rsFkhy fulxZ]
lkSan;Z] f’k{k.kkph lks;] eksBeksBîkk bekjrh bR;knhaps
o.kZu djrks- rks Hkkjrkr Qä pkj o”kZ jkfgyk- ijarq
R;kus fnysY;k ekfgrho:u rks vusd o”kZ Hkkjrkr
jkfgyk vlkok vlk Hkkl gksrks-
lekjksi

Ogh-,- fLeFk ;kus ckcj gk ledkyhu
vkf’k;k [kaMkrhy lokZr çfrHkk’kkyh ‘kkld gksrk
vls Li”V dsys- eksxy oa’kkpk laLFkkid ckcj ;kauh
vkiY;k ikfuirP;k fot;kuarj lrr vkiys lkezkT;
foLrkj dj.;kps /kksj.k lq: Bsoys- jktiqrkapk ijkHko]
pansjhps ;q)] ?kkxjkps ;q) gs R;kps egÙokps fot;
gksrs- ;kcjkscj R;kus Hkkjrkyk ,d uohu oa’kkph
ijaijk fnyh- iq<hy dkGkr R;kP;k mÙkjf/kdkÚ;kauh
vusd o”kZ ;kp vk/kkjkoj ;q) dsys- b-l- 1530
e/;s ckcjkpk èR;w >kyk- R;kyk çFke vkxzk ;sFks o
uarj dkcqy ;sFks nQu dj.;kr vkys-
lanHkZ %&

1½ dqyd.khZ v- jk- & f’kodkyhu jktfurh
vk.kh j.kfurh] ç-x-å ikiqyj çdk’ku eqacbZ vk-
1994-

2½ dqGd.khZ v- jk- & ejkBs vk.kh egkjk”Vª]
[kjs x- g- ¼çdk½] fot; uxj] iw.ks] 30] 1969

3½ dqyd.khZ v- jk-] [kjs x-g- ¼laik½ &
ejkBîkkapk bfrgkl [kaM 2] d‚UVhusUVy çdk’ku]
iq.ks-

4½ dqyd.khZ v-jk-] [kjs x-g- ¼laik½]
ejkBîkkapk bfrgkl [kaM 3] d‚UVhusUVy çdk’ku]
iq.ks

5½ M‚ oS| lqeu] M‚- dksBsdj ‘kkark]
vk/kqfud Hkkjrkpk bfrgkl] 1757 rs 1857] Jh
lkbZukFk çdk’ku] ukx- 1998-

6½ xzksoj] ch- ,y] csYgsdj ,u- ds- &
vk/kqfud Hkkjrkpk bfrgkl] ¼1707 iklwu vk/kqfud
dky[kaMki;ZUr½] ,l- pUn vk.kh daiuh] uoh fnYyh]
2003-
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Abstract:

Punjabi poetry has long been a political
force, with roots in the works of Guru Nanak,
Sufi poets, and folk tales celebrating defiance
against tyranny. This tradition continued through
20th-century poets like Paash and Lal Singh Dil.
In the contemporary era, Punjabi music has
achieved global recognition, with artists such
as Gurdas Mann and Diljit Dosanjh blending folk
elements with Western influences. Despite their
popularity, most contemporary singers have
shied away from political themes, with notable
exceptions like Babbu Mann and Sidhu
Moosewala. However, during the 2020 Farmers’
Agitation, Punjabi singers played a significant
role in mobilising support. Post-agitation, po-
litical engagement by artists has surged, with
new forums like Joojhda Punjab addressing
socio-political issues. Dalit singers have also
challenged Jatt hegemony through “Chamar
Pop,” indicating a growing trend of assertive,
politically charged music in Punjab.
Keywords: Punjabi political music, Farmers’
Agitation, Sidhu Moosewala, Babbu Mann,
Chamar Pop, Joojhda Punjab, political activism
in music.

Punjabi Poetry from its very inception has
been political. Guru Nanak the first Sikh Guru
openly challenged the Mughal emperor Babur
in his Baburbani as leading a Paap ki Janj (army
of sin).1 Sufi poets like Bulle Shah2 and Shah
Hussain3  openly criticised the dominant  ortho-

doxies of the time.Popular Qissas (stories in
verse) celebrated the defiance of lovers like Heer
Ranjha, M irza Sahiban and  Sohni Mahiwal 4 and
. Vaars5 (Heroic Ballads) eulogising warriors,
social bandits ,religious heroes and freedom
fighters celebrated their defiance,résistance and
sacrifice against political tyranny.

This folk poetry sung by Bards,Dhâdis
and Kavishars  along with the Sikh Ardas forms
the collective consciousness of Punjabis.In the
20th century this tradition was carried forward
by poets like Avtar Singh Paash ,Sant Ram Udasi
,Lal Singh Dil and Harinder Singh Mehboob.

In the contemporary world Popular Cul-
ture epitomised by its famous Punjabi music  has
carved a niche for itself in the global scene.From
its folk origins ,Punjabi music has spread its
wings both in Punjab and outside.A galaxy of
artists including Gurdas Mann,Malkiat Singh,
Hans Raj Hans,Jazzy Bains,Babbu Mann and
Diljit have ensured that Bhangra Pop held sway
in pubs, gyms and marriage concerts all over
the country .Punjab’s close connection with its
diaspora abroad ensured that western influences
like hip-hop, rap and beats creatively merged
with Punjabi dhols and catchy desi lyrics to cre-
ate a distinctive music.Punjabi music now is al-
most a 700 crore industry rivalling hindi
music.6In the last 5-10 years ,the  new ecosys-
tem of Youtube releases,Smartphones and un-
limited jio data had made easy and inexpensive
entry for new talent and the network effect of
reach further consolidating the reach and influ-
ence of Punjabi music.

Punjabi artist like Gurdas Mann,Diljit
,Babbu Mann,Moosewala have had a cult like
following .They perform to packed concerts from
Brampton to Bangalore .They have millions of
followers on social media including A listed
Bollywood stars and their hits often top global
charts.One of their fellow artist—Bhagwant
Mann is now the CM of the state while another
Anmol Gagan Mann is a minister in the state
cabinet.
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However despite their eminence , most

Punjabi singers with a few exceptions like
Babbu Mann,Rabbi Shergill and Raj Kakra have
shied from overtly political themes.Babbu locked
horns with the Deredars(Godmen) in his Ik baba
Nanak Si 7and eulogised  political rebels in his
Aashiqan di line.8 Rabbi Shergill in his  Jugni 9la-
mented the human tragedy in Kashmir, migra-
tions in Punjab and the Inequality of Mumbai.
Sikh ethnic nationalist themes were touched by
the lyricist turned Raj Kakra in Singh Baghi 10

and other songs.
These exceptions apart long years of

militancy in the 80s and early 90s followed by
the “police-politician raj” ensured that singers
and other cultural luminaries largely eschewed
political issues.Infact, the state actively pro-
moted popular singers and their concerts dur-
ing the 90s as symbols of return of normalcy
and in their war of perception with the
militants.11Until the farm agitation, like their
Bollywood counterparts ,most punjabi artists
have been apolitical and silent on pressing po-
litical issues or acting as subservient to politi-
cians and police officers.

Punjab was yearning for change for
nearly a decade.Facing multiple socio-economic
crisis which the closed and venal Congress and
Akali led political system failed to address had
led to a number of agitations like on Beadabi
and Whitefly and rise of new political outfits
like PPP and AAP promising “change” Much of
the energy and drive to these movements was
provided by a young , literate, aspirational and
networked society adept at using new commu-
nication technologies.

This restlessness and urge for change
finally culminated in the Farmers agitation which
rocked India and the World in 2020.The Punjab
led and sustained protest lasted more than a
year and mobilised a majority of Punjabis both
in India and abroad. Starting from Punjab it even-
tually encompassed Haryana,Western UP and
Northern Rajasthan and ended with a year long

Dharna at Singhu,Tikri and Ghajipur border of
Delhi .12

The extra edge to the movement was
provided by the support of Punjabi singers and
performers .Right from the start of the agita-
tion singers like Kanwar Grewal,Ranjit Bawa,
Jass Bajwa,Bir Singh and others composed songs
and gave speeches from stages attracting
masses and youth.Hailing from rural and agrar-
ian backgrounds,pulled by history and pushed
by fan clubs these singers  ensured massive
mobilisation for the movement .Bridging the gap
between its octogenarian leadership and young
support base,Punjabi singers played a very im-
portant role in triggering and sustaining the
movement.Songs of Kanwar Grewal like
“Ailaan,Pecha,Itihaas and Patshah almost  be-
come the anthems of the movement.13Virtually
the whose who of Punjabi industry from Babbu
Mann to Diljit Dosanjh and from Sidhu
Moosewala to Amrinder Gill stood with the
farmers .They composed songs,organised con-
certs, gave speeches and interviews sustaining
the movement in all its ebb and flow.The twitter
feud between Diljit Dosanjh and Kangana
Ranaut epitomised the wholehearted manner in
which Punjabi music industry stood with the farm
agitation.14

Hundreds of Songs and Poems came out
during the agitation.These included Punjab
Bolda 15(Ranjit Bawa), Asi Waddange16 (Himmat
Sandhu), Delhi- A17 (R Nait),Mitti de Puttro We18

(Bir Singh).These songs invoked the history and
icons of Punjab from Sikh Gurus to Freedom
fighters and their struggle,suffering,resistance
and defiance  against an arrogant Delhi. Deter-
mination to hold on to their land and a new found
solidarity with Haryana was also a common
theme of many of these songs.

Haryanvi  resistance songs like Modi ji
thari top kade ,hum delhi aage 19 by Ajay Hooda
also played on the same themes.

Interestingly many Punjabi songs came
from Pakistani Punjab too in solidarity with the
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Farmers movement which included Punjab20 by
Shahzad Sidhu and  Baghi Punjab 21 by AB
Chatha.

The metamorphosis of Sidhu Moosewala
,the recently slain hip hop artist of Punjab is the
most interesting case.Moosewala carved a niche
for himself In the  highly innovative and com-
petitive field of Punjabi music ever since his
advent in 2017 with G wagon and So High .These
high octane, over the top songs celebrated guns,
gangs, tractors, land and jatts.In the next five
years as he churned out one hit after another,
his narcissism and ability to court controversies
also stood out .

During the farm agitation Moosewala
like many others also came out with Punjab ,a
highly defiant political song in the  dhadhi  tra-
dition  about Punjab’s uniqueness with overt
radical connotations.This was a turning point in
his career .He followed  this with 295 a searing
indictment of the religious and political elite and
scapegoat  which was a  Shikwa with  Punjab’s
voters after his loss on a congress ticket from
Mansa.During his last “political avtaar”
Moosewala was increasingly lending his voice
to environment, state and identity issues.His
song SYL, with radical connotations and calls
for sovereignty which came out after his mur-
der has been recently banned .22

This trend of prominent singers lending
their voice to pressing political issues of the
state have only intensified after the farm agita-
tions .Babbu Mann,Ranjit Bawa,Gul Panag and
others formed  Joojhda Punjab 23a forum to high-
light pressing socio -economic and political is-
sues of the state before the recent Punjab as-
sembly elections.The likes of Kanwar Grewal are
now lending their voice for the release of sikh
political prisoners of Punjab.His recent song
rihayi 24 has also been banned by the union govt.

While the dominant discourse in Punjabi
Political music had been Jatt Sikh centric and
their concerns about land,identity and autonomy
,a parallel sub genre of Chamar pop has also
emerged in recent years in Punjab .Centred in
Doaba,Dalit singers like Ginni Mahi and Roop
Lal Dhir have asserted their Dalit identity and
produced a counter narrative to Jatt hegemony
through songs like Charrat Chamaran Di and Haq

25 With a much younger, assertive, educated,
restless and networked society behind them
having the added confidence of the victory in
the Kisan movement and the subsequent end-
ing of the old Akali-Congress hegemony in the
state, this trend of assertive and politically
charged music will only grow in Punjab.
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==============***********===============
INTRODUCTION

In the revolution of the finance world,
data transactions are getting more complex, AI
emerged as a game changer.

In the era of technology AI is man-made
gift whether its business-oriented things, medi-
cal sector, education sector and our daily life
useable things. In business sector it’s helpful
to manage business activities via AI.

Moreover, Artificial intelligence refers to
the development of computer systems that can
perform tasks that typically require human in-
telligence such as:
1. Learning
2. Problem-solving
3. Reasoning
4. Perception
5. Language understanding
AI can be categorized into two main types:
1. Narrow or weak AI: Designed to perform a
specific task like facial recognition language
translation or playing chess
2. General or strong AI: Aims to mimic human
intelligence with the ability to reason learn and
apply knowledge across various tasks.
AI has numerous applications including
1 Virtual assistant like Chat GPT, AI meta etc.
2. Image and speech recognition like google
image search option
3. Natural Language Processing NLP
4. Expert systems
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5. Robotics
6. Predictive analytics
7. Autonomous vehicles
AI has the potential to revolutionize many in-
dustries and aspects of our lives, but it also
raises important ethical and societal consider-
ations.
METHODOLOGY: The study is based on all sec-
ondary data, is collected by someone else. Then
I applied comparatives study on it by using dif-
ferent AI companies’ data and identify the most
useable AI application in Indian fintech compa-
nies. In this study the positive and negative ef-
fect of AI also discussed.
APPLICATION AREAS OF AI IN FINANCIAL SEC-
TOR
a) Budgeting plans: In Financial sector AI helps
to do budgeting analysis stock market through
learning machine algorithms.
b) Stock market analysis: Stock market is a bull
market; thousands of data transactions are in-
curred in a minute. AI made our life easy by ana-
lyzing all those complex transactions, generate
potential solutions to the issues and respond-
ing report to the management.
c) Banking and loans: In banking sector AI help
to check credit score of customers which pro-
vided the proper financial detail of customer that
they should give them loan or not and how much
amount should be granted to them so it could
be recovered early.  Like: C3 Ai.
d) Fraud detection: AI helps to detect financial
fraud. In that ear of financial scams, it helps
the financial institutions to detect frauds like
voice detection, wrong customer identification
etc. It recognizes that it’s real identity proofs of
customer or not. Within seconds it responds and
provide clear picture of customer, that we should
give them loan or not and or if yes then how
much amount it should be. Hawk AI, Feedzai,
Equbot etc. These are some examples of fraud
detection applications in finance world. Which
can monitor the real time fraud and prevention
from them.
e) AI Communication or customer services

AI can talk like human also customer can
ask queries and it will respond them quickly at
any time. AI chatbots and virtual assistants are
also part of it, can facilitate also for 24/7. Finan-

cial institutions can accomplish their assign-
ments in less time and in low cost by reducing
human allocation in their organization. On the
other hand, this is a major limitation for manual
labor.
CHALLANGES OF AI IN FINANCIAL SECTOR

Everything in the world have two aspects
- positive and negative

If we discuss about the positive impact
of AI in financial sector, it includes the stock
market analysis, risk assessment, error reduc-
tion, credit score, 24/7 customer service, fraud
detection, virtual reporting, etc. Which facili-
tates us in the form of various applications like:
chatGPT, AI meta, chatbot, particular banking
applications, C3 Ai etc.

On the other hand, if we discuss about
the negative impact, it includes: Risk of incor-
rect financial information, Risk of exposing the
sensitive data, Risk of frauds, Lack of skilled per-
son in this field, Cyber security, Lack of knowl-
edge, High cost.
ANLYSIS OF TOP 5 FINTECH COMPANIES IN
INDIA

Many of the fintech companies are us-
ing AI applications in finance to make their busi-
ness more efficient and better customer service.
Fintech stands for finance technology, which
leverage technology provide financial services
such as robotic services, robot- advisors, online
banking etc.  There are number of fintech com-
panies operating in India have rapid growth like:
Paytm, Policybazar, Phone pay, Bank bazar,
Unocoin, Lending kart etc.
ANALYSIS OF TOP 5 FINTECH COMPANIES
Table of top 5 fintech companies in India

Interpretation: The above table depicts top 5
fintech companies as per its market capital work-
ing in India. It includes the name, type sector
and rank of fintech companies in the world and

Sr no/ rank in 
India  

Rank in the 
world 

Company Type of 
company 

Market cap (USD) 
in billions  

Sector 

1 21 Polygon Block 
chain 

20 Private 

2 33 Phonepay Paytech 12 Private 

3 52 Policybazar Insurtech 9.2 Public 

4 55 Rezropay Paytech 7.5 Private 

5 69 Cred Paytech 6.4 Private 
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in India.

Conclusion: AI has a big impact on finance
world, everyone is talking, writing, listening bout
AI in their daily life. AI made our daily life so
easy and comfortable, whether it’s our personal
life or professional life. Along with all these ben-
efits AI has also impact on human life in the
form of cyber security, human replacement, less
knowledge, high cost of AI installation etc. In
addition, use AI with precaution and safety.
REFRENCE:

http://securenow.in
http://cfo.economictimes.indiatimes.

com
http://www.bscindia.com
http://fintech.global



dkedkth ekrk&firk ds
ekufld LokLF; dk cPpksa ds

lekthdj.k ij çHkko% ,d lS)kafrd
vkSj lkfgfR;d fo'ys"k.k

lqfurk eh.kk
lgk;d vkpk;Z ¼lekt'kkL=½]

jktdh; egkfo|ky; cLlh] t;iqj

==============***********===============
lkjka'k

lekthdj.k thou i;±r pyus okyh çfØ;k
gSA fdlh Hkh O;fä ds O;fäRo dk fodkl mlds
lekthdj.k dh çfØ;k ij gh fuHkZj djrk gSA bl
'kksèk i= esa ekrk&firk ds O;ogkj vkSj muds ekufld
LokLF; dk cPpksa ds lekthdj.k ij iM+us okys
çHkko ij çdk'k Mkyk x;k gSA ;g 'kksèk i= lS)kafrd
–f"Vdks.k vkSj miyCèk lkfgR; dh leh{kk ds }kjk
dkedkth ekrk&firk ds ekufld LokLF; dks çHkkfor
djus okys ?kVd vkSj muds cPpksa ds HkkoukRed]
lkekftd] laKkukRed fodkl ij mu ?kVdksa ds
çHkko dk fo'ys"k.k djrk gSA bl 'kksèk i= esa ;g
crkus dk ç;kl fd;k x;k gS fd ekrk&firk ds
ekufld LokLF; vkSj muds cPpksa ds lekthdj.k
ds chp egRoiw.kZ lacaèk gksrk gSA vkSj cPpksa ds mfpr
O;fäRo ds fodkl ds fy, larqfyr ekufld LokLF;
ds lkFk gh ekrk&firk dk ldkjkRed O;ogkj Hkh
vko';d gSA Hkkjrh; lekt ds lanHkZ esa ;g 'kksèk
i= lekthdj.k ds fy, ifjokj dh Hkwfedk]ifjokj
dh lajpuk] lkekftd O;ogkj] lkaL—frd ekU;rkvksa
ds çHkko dk Hkh fo'ys"k.k djrk gSA
eq[; 'kCn & cPps] lekthdj.k] ekrk&firk]
ekufld LokLF; bR;kfnA
ifjp;

29
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lekthdj.k og çfØ;k gS ftlds ekè;e ls

,d tSfod çk.kh lkekftd çk.kh esa ifjoÆrr gksrk
gSA lekthdj.k thou i;±r lh[kus dh çfØ;k gSA
fdlh Hkh lekt dks mUur cukus ds fy, lekthdj.k
dh çfØ;k cgqr egRoiw.kZ gksrh gS D;ksafd lekt
dk vkèkkj euq"; gS vkSj euq"; ds O;fäRo ,oa
fopkjksa dk vkèkkj mldk lekthdj.k gS vFkkZr tSlk
euq"; dk O;fäRo ,oa fopkj gksaxs mlds vklikl
dk okrkoj.k oSlk gh gksxk vkSj og lekt ds
fuekZ.k esa oSlk gh ;ksxnku nsxkA blfy, fdlh Hkh
O;fä ds thou esa lekthdj.k dh çfØ;k ,d
egRoiw.kZ çfØ;k gksrh gSA lekthdj.k ds ekè;e ls
cPpk lekt esa jgus ds fy, t:jh ewY; O;ogkj
vkSj lkekftd dkS'ky dks lh[krk gSaA ftlls og
lekt dk ,d lfØ; lnL; curk gSA

lekthdj.k dh çfØ;k O;fä ds tUe ds
lkFk gh 'kq: gks tkrh gSA vkSj bldh çFke dM+h
ifjokj gksrk gSA ifjokj esa eq[; :i ls ekrk&firk
cPpksa ds lekthdj.k ds lcls çeq[k vkSj egRoiw.kZ
,tsaV gksrs gSaA cPpk vius çkjafHkd thou esa HkkoukRed
,oa lkekftd Hkwfedk vius ekrk&firk ls gh lh[krk
gSA ekrk&firk ds ekufld LokLF; vkSj O;ogkj dk
cPpksa ds lekthdj.k ij xgjk çHkko iM+rk gSA
fo'ks"k :i ls ;fn ekrk&firk dkedkth gS rks
muds ekufld LokLF; dk cPpksa ds lekthdj.k
dh çfØ;k ij çHkko ,d egRoiw.kZ eqík gSA
'kksèk dk mís';
1- cPpksa ds lekthdj.k esa dkedkth ekrk&firk
ds ekufld LokLF; ds çHkkoksa dk vè;;u djukA
2- miyCèk lkfgR; vkSj lS)kafrd –f"Vdks.k dh
leh{kk djuk] tks bl {ks= esa fd, x, iwoZ 'kksèk dk
lkj çLrqr djrk gSA
3- Hkkjr ds lanHkZ esa cPpksa ds lekthdj.k esa
ekrk&firk dh ekufld LokLF; dh fLFkfr dk
fo'ys"k.k djukA
lkfgR; leh{kk

jko ¼2019½ us dkedkth ekrk&firk] fo'ks"k
:i ls dkedkth ekrk dks vR;fèkd ruko dh

fLFkfr esa crk;k vkSj dgk fd ekrk ds ruko dh
fLFkfr esa jgus dk muds cPpksa ds lekthdj.k ij
udkjkRed çHkko iM+rk gSA mUgksaus ekrk&firk dh
HkkoukRed fLFkfr dk cPpksa ds HkkoukRed ,oa
lkekftd fodkl ij çHkko ds ckjs esa crk;kA

xks;y vkSj 'kekZ ¼2020½ us dkedkth
ekrk esa ruko ds Lrj dks muds cPpksa ds lkFk muds
lacaèk dh xq.koÙkk ds :i esa le>k;kA vkSj crk;k
dh cPpksa ds lkFk rukoiw.kZ udkjkRed O;ogkj
lacaèkksa dh xq.koÙkk dks çHkkfor djrk gS ftlls
lekthdj.k esa ckèkk vk ldrh gSA

dqekj ,oa 'kqDyk ¼2020½ ds vuqlkj
ekufld :i ls LoLFk ekrk&firk vius cPpksa ds
fy, ldkjkRed okrkoj.k fodflr djrs gSaAtks
cPpksa esa ldkjkRedrk ds lkFk gh muds lkekftd
dkS'ky dks fodflr djus esa lgk;rk djrs gSaA

jk;¼2016½ ds vuqlkj ,dy ifjokj dh
rqyuk esa la;qä ifjokjksa esa cPpksa esa lkekftd vkSj
HkkoukRed :i ls vfèkd larqyu gksrk gSA

xqIrk¼2020½ us ,dy ifjokj ds cPpksa ds
lekthdj.k ds fy, ykHk ds lkFk gh uqdlku dh
ckr Hkh dgh gS mUgksaus dgk fd ,sls ifjokjksa esa cPps
vfèkd vkRefuHkZj rks cu tkrs gSa ysfdu muds
lkekftd dkS'ky esa deh vk ldrh gSA

oekZ vkSj Çlg ¼2018½ ds vuqlkj volkn
esa jgus okys ekrk&firk vius cPpksa dh çfr
laosnu'khyrk [kks nsrs gSa ftlls muds cPpksa esa
HkkoukRed :i ls vlqj{kk mRiUu gks tkrh gS ,oa
;g fLFkfr muds lkekftd dkS'ky esa deh dk
dkj.k gks ldrh gSA
Hkkjrh; lekt ds lanHkZ esa cPpksa dk lekthdj.k

Hkkjrh; lekt esa cPpksa ds lekthdj.k esa
ifjokj dh lajpuk vkSj ifjokj dh Hkwfedk vR;fèkd
egRoiw.kZ gksrh gSA ikjaifjd :i ls la;qä ifjokjksa esa
cPpksa dks lekthdj.k ds fy, vfèkd foLrkfjr :i
feyrk gSA ogka ekrk&firk ds vykok vU; fj'rsnkj
tSls nknk&nknh] pkpk&pkph vkSj vU; ls Hkh
lh[kus dks feyrk gSA ysfdu 'kgjhdj.k] O;olk;
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vkSj cnyrh lkekftd xfr'khyrk ds dkj.k ifjokj
dk çdkj Hkh cny jgk gSA la;qä ifjokj dh txg
,dy ifjokjksa dk çpyu c<+ jgk gSA vkSj ifjokj
dk ;g çdkj cPpksa dh lekthdj.k dh çfØ;k dks
Hkh çHkkfor djrk gSA fo'ks"kdj tc ekrk ,oa firk
nksuksa gh dkedkth gks rc ml fLFkfr esa cPpksa ds
lekthdj.k dh ifjfLFkfr;ka vyx gks tkrh gSA
la;qä ifjokjksa esa lekthdj.k

la;qä ifjokj cPps ds lekthdj.k ds fy,
vfèkd foLr̀r :i miyCèk djkrs gSaA tgka ekrk&firk
ds vykok vU; yksxksa dh Hkh muds lkekftd
dkS'ky] HkkoukRed fodkl] ekufld fLFkfr ds
fodkl esa egRoiw.kZ Hkwfedk gksrh gSaA ;fn ekrk&firk
dkedkth gS rks ,slh fLFkfr esa la;qä ifjokj cPpksa
ds lekthdj.k esa ,d vkn'kZ Hkwfedk fuHkk ldrs
gSaA la;qä ifjokj esa ifjokj ds cM+s lnL; cPpksa ds
fy, lkekftd ekunaMksa ,oa ewY;ksa dks fl[kkus esa
ennxkj gksrs gSa vkSj og cPpksa ds fy, ldkjkRed
ekufld LokLF; dh fLFkfr miyCèk djokus esa
egRoiw.kZ Hkwfedk fuHkkrs gSaA ifjokj ds ò)¼nknk&nknh½
dh mifLFkfr cPpksa ds uSfrd vkSj lkaL—frd fodkl
esa fo'ks"k Hkwfedk fuHkkrh gSA blds vfrfjä lkewfgdrk
dh Hkkouk] ijLij lg;ksx] leiZ.k vkSj ijLij
leFkZu dh çòfÙk Hkh la;qä ifjokj esa fodflr gksrh
gSA
,dy ifjokjksa esa lekthdj.k

la;qä ifjokjksa ds foijhr ,dy ifjokjksa esa
cPpksa dh lekthdj.k dh çfØ;k vyx <ax ls gks
tkrh gSA fo'ks"k dj ;fn ekrk&firk dkedkth gS
rks cPpksa ds fy, ;g fLFkfr cM+h gh pqukSrh iw.kZ gks
tkrh gSA ,sls ifjokjksa esa cPpksa ds fy, volj
lhfer gks tkrs gSaA ,sls ifjokjksa esa ekrk&firk Lo;a
volkn ls xzflr gks tkrs gSa ,oa bldk lhèkk çHkko
muds cPpksa ds lkekftd ,oa ekufld dkS'ky ij
iM+rk gSA tks cPpksa ds lekthdj.k ds fy, udkjkRed
gksrk gSA ,dy ifjokjksa esa ekrk&firk ds ikl le;
dh deh ds dkj.k cPpksa ds mfpr lekthdj.k ds
fy, ,d vojksèk lk mRiUu gks tkrk gSA cPpk

vdsykiu] fpM+fpM+kiu] ,dkxzrk dh deh bR;kfn
leL;kvksa ls xzflr gks ldrk gSA dkedkth ekrk&firk
vius dke ,oa cPpksa dh ijofj'k ds chp larqyu
LFkkfir djus esa vleFkZ gks ldrs gSaAD;ksafd mu ij
nksgjh ftEesnkjh vk tkrh gS ftlls os Lo;a udkjkRed
ekufldrk ls xzflr gks tkrs gSa bldk lhèkk çHkko
cPpksa ds lekthdj.k ij iM+rk gSA
laL—fr vkSj f'k{kk dk ;ksxnku

Hkkjrh; lekt esa fdlh Hkh O;fä ds thou
esa lkaL—frd ijaijkvksa vkSj ewY;ksa dk xgjk çHkko
gksrk gS vkSj budk cPpksa dh lekthdj.k ij Hkh
çHkko iM+rk gS Hkkjrh; lanHkZ esa ;fn ckr djsa rks
ifjokj dks ,d lkekftd laLFkk ds :i esa ns[kk
tkrk gSA tgka ekrk&firk ,oa ifjokj ds vU;
lnL; cPpksa dks lekt ds fu;e] dk;ns vkSj uSfrd
ewY; dh f'k{kk nsrs gSaA f'k{kk Hkh cPpksa ds lekthdj.k
esa egRoiw.kZ Hkwfedk fuHkkrh gS Ldwy vkSj f'k{kd
cPpksa dh lkekftd vkSj ekufld fodkl esa egRoiw.kZ
;ksxnku nsrs gSaA cPpk vius lgikfB;ksa ls] fe=ksa ls]
f'k{kdksa ls fofHkUu lkekftd dkS'ky lh[krk gSA tks
mlds lekthdj.k dh çfØ;k esa ;ksxnku nsrs gSaA
cPpksa dh lekthdj.k esa ekrk&firk ds ekufld
LokLF; dh Hkwfedk

cPpksa ds thou esa loZçFke lekthdj.k dh
çfØ;k esa ekrk&firk gh egRoiw.kZ Hkwfedk fuHkkrs gSaA
og vius ekrk&firk ls gh lkekftd] HkkoukRed
vkSj lkaL—frd ewY;ksa dks fl[krs gSaA vkSj bu lh[ks
gq, ewY; vkSj vkn'kks± dks thou Hkj ds fy, vius
O;fäRo vkSj lkekftd ds O;ogkj esa mrkj ysrs gSaA
ekrk&firk ds O;ogkj dk cPpksa ij çHkko

cPps viuh vka[kksa }kjk tks ns[krs gSa] ,oa
eglwl djrs gSa ogh vius vkpj.k esa mrkj ysrs gSaA
laosnu'khy vkSj ldkjkRed okrkoj.k cPpksa ds
vkRefoÜokl] mudh HkkoukRed fLFkjrk] ldkjkRed
ekufld voLFkk vkSj lkekftd le> ds fodkl esa
lgk;rk djrk gSA ekrk&firk ds lkFk cPpksa dk
lacaèk muds thou ds çkjafHkd le; esa muds O;fäRo
fuekZ.k] vkRe lEeku] vkRe fu;a=.k vkSj laokn
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dkS'ky dks cukrk gSaA

ekrk&firk tc vius cPpksa ds lkFk I;kj]
leiZ.k] fe=Hkk"kh vkSj lEekutud O;ogkj djrs gSa
rks cPps bu xq.kksa dks viukrs gSa vkSj vkarjh—r dj
ysrs gSaA ,oa lekt esa vius lacaèkksa dks blh çdkj ls
cukrs gSaA ldkjkRed lkekftd O;ogkj okys
ekrk&firk ds cPps ,d ftEesnkj O;fä dh rjg
lekt esa viuh Hkwfedk fuHkkrs gq, dk;Z djrs gSaA
pkgs mudk O;fäxr thou gks ;k lkekftd
xfrfofèk;ka os lnSo ldkjkRed rjhds ls miyCèk
jgrs gSaA cPpksa esa HkkoukRed ifjiDork vkSj ekufld
fodkl ds fy, vfr vko';d gS fd mUgsa vius
ekrk&firk ls larqfyr okrkoj.k feys vkSj iw.kZ :i
ls HkkoukRed leFkZu feysA

mfpr vuq'kklu vkSj [kqys laokn ls cPpksa
dks lgh xyr dk cksèk djkus dk dk;Z ekrk&firk
dk gh gksrk gSA cPpksa esa lkekftd ewY;ksa vkSj
lkaL—frd èkkj.kkvksa dk LFkkukarj.k djus esa ekrk&firk
dk egRoiw.kZ ;ksxnku gksrk gSA Hkkjr tSls lkaL—frd
:i ls lè) ns'k esa ekrk&firk cPpksa dks èkkÆed
vkLFkkvksa vkSj uSfrd ewY;ksa dk ikyu djuk fl[kkrs
gSA cPpksa dh mfpr lekthdj.k ds fy, vko';d
gS dh ekrk&firk cPpksa ds lkFk xq.koÙkkiw.kZ le;
O;rhr djsaA vkSj cPpksa ds lkFk ?kfu"B lacaèk cuk,aA
ftlls  muds thou esa fLFkjrk vkSj foÜokl dk Hkko
mRiUu gksrk gSA

ekrk&firk ds ekufld LokLF; dk cPpksa
ds lekthdj.k ij xgjk çHkko gksrk gSA ;fn
ekrk&firk Lo;a Çprk] ruko vkSj volkn ls ihfM+r
gS rks fu'p; :i ls og vius cPpksa dks Hkh i;kZIr
è;ku vkSj mfpr leFkZu nsus esa leFkZ ugÈ gksaxsA
ftlls cPpksa ds eu esa dqaBk dh Hkkouk vk ldrh
gSA tks mlds lekthdj.k ij udkjkRed çHkko Mky
ldrh gSA

tcfd ekufld :i ls LoLFk ekrk&firk
vius cPpksa ds lkFk le; O;rhr djrs gSaA muls
[kqyk laokn djrs gSaA ftlls cPpksa esa vkRe lEeku
c<+rk gS vkSj lekthdj.k dh çfØ;k ldkjkRed
:i ls vkxs c<+rh gSA
fu"d"kZ

ekrk&firk vius cPpksa ds lekthdj.k esa
dsaæh; dM+h gS tks egRoiw.kZ Hkwfedk fuHkkrs gSaA og

cPpksa ds lkekftd] ekufld] HkkoukRed fLFkfr ij
xgjk çHkko Mkyrs gSa muds }kjk fd;k x;k O;ogkj
cPpksa ds lekthdj.k esa vkèkkj dk dk;Z djrk gSA
vLoLFk ekufldrk ds ekrk&firk vius cPpksa dks
Hkh udkjkRed okrkoj.k nsrs gSa ftlls mudk
lekthdj.k çHkkfor gksrk gSA tcfd LoLFk ekufldrk
ds ekrk&firk vius cPpksa dks ,d LoLFk okrkoj.k
çnku djrs gSaA vkSj cPpksa dks uSfrd vkSj lkaL—frd
èkkj.kkvksa dh f'k{kk nsrs gSaA tks cPpksa dks lekt esa
,d ftEesnkj lnL; ds :i esa fodflr gksus esa
lgk;d gksrh gSA

vè;;u ls Kkr gksrk gS fd ekrk&firk dk
ekufld LokLF; vkSj cPpksa ds lkFk mudk O;ogkj
mudh lekthdj.k dh xq.koÙkk dks çHkkfor djrk
gSaA cPpksa dks lekt dk ftEesnkj ukxfjd cukus esa
ekrk&firk dh vge Hkwfedk gksrh gSA Hkkjrh;
lanHkZ esa ifjokj dh lajpuk Hkh lekthdj.k dh
çfØ;k esa egRoiw.kZ ;ksxnku djrh gSA la;qä ifjokjksa
esa cPpksa dk lekthdj.k vfèkd mi;qä rjhds ls
gksrk gSA tcfd ,dy ifjokjksa esa ekrk&firk ds
le{k cPpksa dk ldkjkRed lekthdj.k djuk pqukSrh
iw.kZ gksrk gSA bl çdkj lekthdj.k dh çfØ;k esa
ekrk&firk dh Hkwfedk cgqr gh egRoiw.kZ gSA
lanHkZ

1- jko] ,l- ¼2019½ dkedkth ekrk firk
vkSj ekufld LokLF; Hkkjrh; lekt'kkL= tuZyA

2- oekZ] ih- vkSj Çlg ¼2018½ ekrk firk
dk ekufld LokLF; vkSj cPpksa ij çHkko lkekftd
vuqlaèkkuA

3- dqekj] ,l- vkSj 'kqDyk ih- ¼2020½
ekrk&firk ds ekufld LokLF; dk cPpksa ds
lekthdj.k ij çHkko lekt'kkL=h; vè;;uA

4- 'kekZ] vkj- ¼2017½ cPpks a dh
lekthdj.k ij ekufld LokLF; dk çHkko Hkkjrh;
lekt foKku tuZyA

5- jk;] ,e- ¼2016½ Hkkjrh; lekt esa
la;qä ifjokj vkSj cPpksa dk lekthdj.k lekt'kkL=
leh{kkA

6- nÙkk] ,u- ¼2018½ ,dy ifjokjksa esa
cPpksa dk lekthdj.k vkèkqfud lekt'kkL= tuZyA


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M‚ ckcklkgsc vkacsMdj ;kaps
ÅtkZ fo"k;d fopkj

M‚- vkj- Ogh- eLds
çks- vkf.k foHkkx çeq[k] jkT;'kkL= foHkkx]
M‚- ckcklkgsc vkacsMdj dyk o okf.kT;
egkfo|ky; ukxlsuou] N=irh laHkkthuxj

vftrdqekj egknso Ç'kns
Ph.D. la'kksèkd fo|kFkÊ] jkT;'kkL= foHkkx]

M‚- ckcklkgsc vkacsMdj ejkBokMk fo|kihB]
N=irh laHkkthuxj

==============***********===============
lkj

vkt çR;sd {ks=keè;s ÅtkZ ?kVd thouko';d
>kysyk vkgs] ex rs dq.kkpa ?kj vlks] d‚yst vlks
ok [kktxh O;kolkf;d {ks= vlks ¼dkj[kkus½ frFka
ÅtsZph xjt  Hkklrsp- gkp nwj –f"Vdks.k M‚-ckcklkgsc
vkacsMdj g;kr vlrkauk R;kauh uqlrk LoIuor u
Bsork okLrfod Lo:ikr lkdkj dsysyk vkgs vkf.k
vkt rksp ÅtkZ fo"k;d fopkj loZ lekt?kVdkl
Qk;ns'khj Bjr vkgs-

lnj 'kksèk&la'kksèkukRed isijP;k ekè;ekrwu
M‚-ckcklkgsc vkacsMdjkauk visf{kr vlysyk ÅtkZ
?kVdkoj ;'kLoh ys[k fyfg.;kpk ç;Ru dsyk tkr
vkgs- lkscrp vktrkxk;r v|;kor dj.;kr
vkysY;k ckcÈoj mtkGk Vkdr uo&uohu rlsp
visf{kr vl.kkj+~;k lwpukapk ys[kktks[kk dsyk tkÃy-
dG 'kCn % M‚- ckcklkgsc vkacsMdj] dsaæh;&ÅtkZ
ea=h] ÅtkZ&fodkl] ÅtkZ çdYi] vtjkej  dkGkph
xjt] ÅtkZ fuÆerh&cpr&dkVdlj] fu;a=.k-
çLrkouk

M‚-ckcklkgsc vkacsMdjkaP;k nwj–"VheqGs

Hkkjrkrhy çR;sd xkokr vkrk oht iksgkspyh vkgs-
ns'kkr oht fuÆerh vkf.k forj.kklkBh jk"Vªh; xzhM
LFkkiu dj.;kr R;kauh egÙokph Hkwfedk ctkoyh-
nqlj+~;k egk;q)knjE;ku] Hkkjr ljdkjus 1941 eè;s
fo|qr vk;ksxkph LFkkiuk dsyh] T;keè;s M‚- vkacsMdj
oht] tylaink vkf.k dkexkj foHkkxkaps çHkkjh ea=h
gksrs- 1942 eè;s dkexkj ea=h Eg.kwu M‚- vkacsMdj
;kauh oht fuÆerh foHkkxkP;k dkedktkoj ns[kjs[k
dsyh- R;kauh oht fuÆerh vkf.k ÅtkZ {ks=kP;k
fodklkoj y{k dsafær d:u ;q)ksÙkj HkkjrklkBh
fodkl ;kstuk lq: dsyh- R;kaP;k usr̀Rok[kkyh ljdkjh
vfèkdkjh] rkaf=d] vkÆFkd lYykxkj vkf.k fu;kstu
lfeR;kalg fofoèk lfeR;k LFkkiu dj.;kr vkY;k-
M‚- vkacsMdjkaP;k nwj–"Vh vkf.k fu;kstukus Hkkjrkrhy
ÅtkZ {ks=kP;k ok<hpk ik;k ?kkryk- oht {ks=krhy
R;kaps ;ksxnku vkrk vksG[kys tkr vkf.k lktjk
dsyk tkr vkgs-
eq[; L=ks=k ap s cGdVh dj.k&leL;kRed
vkdyu

M‚ ckcklkgsc vkacsMdj ;kaps jk"Vª mHkkj.kh
eè;s egRokps LFkku ekuY;k tkrs- tls ns'kkyk
ykx.kkj+~;k egRokps ?kVdka iSdh vl.kkj+~;k ÅtkZ
{ks=kr ckcklkgsckaps eksykps Bjysys ;ksxnku
ok[k.k.;ktksxs vkgs ts vktgh ukdkjY;k tkÅ 'kdr
ukgh-

2022 P;k funsZ'kukuqlkj uqlkj Hkkjrkr]
ns'kkrhy 15% is{kk tkLr oht v{k; L=ksrkaiklwu
r;kj dsyh tkÃy] T;keè;s lkSj ÅtkZ egÙoiw.kZ
Hkwfedk ctkosy- rkfeGukMw] vkaèkz çns'k] rsyax.kk]
dukZVd] egkjk"Vª] xqtjkr] jktLFkku vkf.k eè; çns'k
;k vkB jkT;kaeè;s gh ok< BGdi.ks visf{kr vkgs-
uohdj.kh; ÅtsZpk ok<rk voyac i‚oj fxzM
v‚ijsVlZlkBh vkOgkus çLrqr djrks] T;keqGs fxzM
fLFkjrsoj ifj.kke gksrks- ;k leL;k lksMo.;klkBh
dsaæ vkf.k jkT; ljdkj lgdk;Z djr vkgsr- uhfr
vk;ksxkus mikè;{k vkf.k eq[; dk;Zdkjh vfèkdkj+~;kaP;k
usr̀Rok[kkyhy dsaæh; ea=ky;s vkf.k jkT; ljdkjkaP;k
iq<kdkjkaph çHkkoh vaeyctko.kh lqfuf'pr
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dj.;klkBh leUo; ;a=.kk LFkkiu dsyh vkgs-

Hkkjr ljdkjP;k iqujZpuk lferhus ¼The Re-
construction Committee½ lqpoys dh çHkkoh Çlpu]
fo|qr vkf.k vkS|ksfxd fodklklkBh vf[ky Hkkjrh;
èkksj.k vko';d vkgs- 'ksrh vkf.k m|ksxkP;k çxrhlkBh
Çlpu vkf.k fo|qr mtsZpk fodkl egÙoiw.kZ ekuyk
xsyk vkf.k ;kstusP;k nh?kZdkyhu mfí"Vkaeè;s loksZPp
çkèkkU; ns.;kr vkys- 1935 P;k dk;|keqGs Çlpu
vkf.k fo|qr ÅtkZ lferhps vè;{k Eg.kwu vkacsMdjkauk
vkOgkukapk lkeuk djkok ykxyk] T;kus gs fo"k;
çkarh; ljdkjkaP;k v[kR;kjhr Bsoys- ;k e;kZnsoj
ekr dj.;klkBh çkarh; vkf.k jkT; ljdkjka'kh
lgdk;Z] lek;kstu vkf.k djkj vko';d vkgsr-
vkacsMdjkauh HkkjrkP;k lok±xh.k fodklklkBh
vkarjjkT;h; u|kaP;k egÙokoj tksj nsÅu fu;ksftr
tylalkèku fodklklkBh vf[ky Hkkjrh; –"Vhdksu
Lohdkj.;kl çkarkauk ;'kLohfjR;k iVowu fnys- gk
elqnk ys[k uarj vuqPNsn 262 Eg.kwu Lohdkj.;kr
vkyk] T;keqGs vkarj&jkT; ty fookn dk;nk]
1956 vkf.k unh cksMZ dk;nk] 1956 ykxw dj.;kr
vkyk- vkarj&jkT; ty fookn dk;nk vkarjjkT;h;
u|ka'kh lacafèkr fooknkaps fujkdj.k dj.;kpk mís'k
vkgs- vkf.k unh [kksj+~;k] rj unh cksMZ dk;nk
vkarjjkT;h; u|k vkf.k unh [kksj+~;kaP;k fu;eu
vkf.k fodklkoj dsafær vkgs- ik.;kP;k fooknkaps
fujkdj.k dj.;klkBh vkf.k çns'kkrhy lefUor
fodklkyk pkyuk ns.;klkBh gh dk;ns'khj pkSdV
egÙoiw.kZ gksrh-

mtkZ {ks=krhy vkOgkus 'kkÜor vkf.k foÜoklkgZ
oht iqjoBîkP;k fodsafær ç.kkyh}kjsp gkrkGyh
tkÅ 'kdrkr- M‚- vkacsMdjkauh vkS|ksfxd çxrh
vkf.k nkfj|Z nwj dj.;klkBh LoPN ÅtsZP;k
miyCèkrsoj Hkj fnyk- R;kauh mtsZph dsoG rkaf=d
ckc Eg.kwu ukgh rj eqäh vkf.k fodklkpk ekxZ
Eg.kwu dYiuk dsyh- uW'kuy xzhM d‚iksZjs'ku vkf.k
çknsf'kd xzhM d‚iksZjs'ku LFkkiu dj.;kpk fu.kZ; M‚-
vkacsMdjkauh v‚DVkscj 1944 eè;s ?ksryk gksrk-
vkt uW'kuy FkeZy i‚oj d‚iksZjs'ku vkf.k fjtuy

FkeZy i‚oj d‚iksZjs'ku gs R;kaP;k fOgtupk okjlk
vkgsr- tylzksr fodklklkBh M‚- vkacsMdjkaph
ckafèkydh dsaæh; ty vk;ksxkus ekpZ 1993 eè;s
M‚- vkacsMdjkaps ty fodklkrhy ;ksxnku ;k Lej.kkFkZ
iqLrdkP;k çdk'kukus vksG[kyh- fgjkdqM] nkeksnj
vkf.k lksu unh çdYikalg ty vkf.k ÅtkZ
O;oLFkkiukrhy R;kaps iq<kdkj] Lokra«;ksÙkj iquÆuekZ.k
ç;Rukaeè;s egÙoiw.kZ Bjys- ygku&ygku tylaèkkj.k
çdYi vkf.k lok±xh.k unh [kksj+~;kP;k fodklkph
ekxZnÆ'kdk d:u] M‚- vkacsMdjkauh tylzksr
O;oLFkkiuklkBh ukfoU;iw.kZ –"Vhdksu lknj dsyk-
ty vkf.k mtkZ O;oLFkkiukP;k R;kaP;k ,dkfRed
–f"Vdksukus loZlekos'kd fodkl dk;ZØekapk ik;k
?kkryk-
fu"d"kZ

ckcklkgsckauh dsoG 'kklukP;k ekè;ekrwup
uOgs rj ohtokfgU;kaP;k tkG~;kP;k ekè;ekrwu ns'kkyk
,dlaèk dsys vkf.k HkkjrkP;k çxrhyk pkyuk fnyh-
;ko:u gs fnlwu ;srs dh ckcklkgsc gs dsoG jktdkj.kh
uOgrs rj rs ns'kkP;k ÅtkZ fodklkrhy çeq[k
O;fäeÙo gksrs- vkt dk¡xzsl i{kkus ek÷;klkj[;k
nfyr lektkrhy usR;kauk ÅtkZea«;kalkj[;k egÙokP;k
inkoj fu;qäh nsÅu egÙo fnys vkgs- misf{kr
lektkrhy vfHk;aR;kauk laèkh ns.;klkBh ç;Ru lq:
vkgsr- fdQk;r'khj ohtfuÆerhr dkgh çek.kkr
;'k feGkys vkgs- ohtfuÆerhlkBh fofoèk lzksrkapk
okij dj.ks gk lrrpk ç;Ru vkgs- gs ,d
vkOgkukRed dk;Z vkgs] ijarq ek>k foÜokl vkgs
dh i)r'khj] O;olk;kfHkeq[k –"Vhdksu] lalkèkukapk
b"Vre okij] dkVsdksj fu;kstu] vkèkqfud ra=Kku]
dkedktkr ikjn'kZdrk vkf.k loZ HkkxèkkjdkaP;k
lgHkkxkus eh ek÷;k ç;Rukaeè;s vkRefoÜoklkus ;'kLoh
gksÃu!

;k lkFkZd vk'ksu M‚- ckcklkgsc vkacsMdj
;kauh loZ lekt ?kVd y{kkr ?ksÅu vk;q";Hkj dk;Z
dsys T;keèks ÅtkZ 'kkÜorh ckcr ps ;ksxnku çkeq[;kus
ok[k.k.;ktksxs vkgs- ts eksykps dk;Z ns'kkP;k mHkkj.kh
eè;s [kkl :ikus lgk¸;dkjh Bjys-
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lanHkZ lwph %

M‚- xk;dokM] nÙkk=;- 'ksrdj+~;kaps ckcklkgsc]
Lo;anhi çdk'ku] iq.ks] ¼2018½-

M‚- MkgkV] èkujkt- M‚-  'ksrdj+~;kaps ckcklkgsc
Hkk"k.ks vkf.k fopkj [kaM 4 laikfnr] ladsr çdk'ku]
ukxiwj ¼2008½-

pkSjs- vkj-ds] —"kh {ks=kP;k lanHkkZr M‚- Hkhejko
vkacsMdjkaps vkÆFkd fopkj-

dqekj] ,- ¼„å„å½-ch- vkj- vkacsMdj
Hkkjrkrhy tkr vkf.k tehu lacaèkkaoj-  —"kh vH;klkps
iqujkoyksdu] 10(2369-2020-1859).
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

Jherh bafnjk xkaèkh% lkgl] ohjrk
vkSj la?k"kZ dh çfrewÆr

Dr. D. Ananthalakshmi
Asst Professor in Hindi,

GDC for Women(A), Karimnagar, Telangana

==============***********===============
iafMr tokgj yky usg# dh iq=h Jherh

bafnjk xk¡èkh dk tUe 19 uoEcj 1917 dks ,d
çfrf"Br ifjokj esa gqvk FkkA mUgksaus bdksys ukSosYys]
csDl ¼fLoV~tjySaM½] bdksys baVjus'kusy] ftusok] iwuk
vkSj cacÃ esa fLFkr I;wfiYl vksu Ldwy] cSMÇeVu
Ldwy] fczLVy] foÜo Hkkjrh] 'kkafr fudsru vkSj
lejfoys d‚yst] v‚DlQksMZ tSls çeq[k laLFkkuksa ls
f'k{kk çkIr dhA mUgsa foÜo Hkj ds loZJs"B
foÜofo|ky;ksa }kjk M‚DVjsV dh mikfèk ls lEekfur
fd;k x;k FkkA çHkko'kkyh 'kSf{kd ì"BHkwfe ds dkj.k
mUgsa dksyafc;k foÜofo|ky; }kjk fo'ks"k ;ksX;rk
çek.k fn;k x;kAJherh bafnjk xkaèkh 'kq: ls gh
Lora=rk laxzke esa lfØ; jgÈAcpiu esa mUgksaus ^cky
pj[kk la?k* dh LFkkiuk dh vkSj vlg;ksx vkanksyu
ds nkSjku dkaxzsl ikVÊ dh lgk;rk ds fy, 1930 esa
cPpksa ds lg;ksx ls  ^okuj lsuk* dk fuekZ.k fd;kA
flrEcj 1942 esa mUgsa tsy esa Mky fn;k x;kA
1947 esa bUgksaus xk¡èkh th ds ekxZn'kZu esa fnYyh ds
naxk çHkkfor {ks=ksa esa dk;Z fd;kA

mUgksaus 26 ekpZ 1942 dks fQ+jkst+ xk¡èkh ls
fookg fd;kA muds nks iq= FksA 1955 esa Jherh
bafnjk xk¡èkh dkaxzsl dk;Z lfefr vkSj dsaæh; pquko
lfefr dh lnL; cuhA1958 esa mUgsa dkaxzsl ds
dsaæh; lalnh; cksMZ ds lnL; ds :i esa fu;qä
fd;k x;kAos ,vkÃlhlh ds jk"Vªh; ,drk ifj"kn
dh mikè;{k vkSj 1956 esa vf[ky Hkkjrh; ;qok
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jk;cjsyh dh lhV dk ifjR;kx dj esMd esa çkIr
lhV dk p;u fd;kA mUgsa 1967&77 esa vkSj fQj
tuojh 1980 esa dkaxzsl lalnh; ny ds usrk ds
:i esa pquk x;k FkkA

fofHkUu fo"k;ksa esa #fp j[kus okyh Jh xk¡èkh
thou dks ,d lrr çfØ;k ds :i esa ns[krh FkÈ
ftlesa dk;Z ,oa #fp blds fofHkUu igyw gSa ftUgsa
fdlh [kaM esa vyx ugÈ fd;k tk ldrk ;k u gh
vyx&vyx Jsf.k;ksa esa j[kk tk ldrk gSA

mUgksaus vius thou esa dÃ miyfCèk;ka çkIr
dhA mUgsa 1972 esa Hkkjr jRu iqjLdkj] 1972 esa
ckaXykns'k dh Lora=rk ds fy, eSfDldu vdkneh
iqjLdkj]  1973 esa ,Q,vks  dk nwljk  okÆ"kd
ind vkSj 1976 esa ukxjh çpkfj.kh lHkk }kjk
lkfgR; okpLifr ¼fgUnh½ iqjLdkj ls lEekfur fd;k
x;kA 1953 esa Jherh xk¡èkh dks vejhdk us enj
iqjLdkj] dwVuhfr esa mR—"V dk;Z ds fy, bVyh us
blkcsyk Mh ̂ ,LVs iqjLdkj vkSj ;sy foÜofo|ky; us
gksySaM eseksfj;y iqjLdkj ls lEekfur fd;kA Ýkal
tuer laLFkku ds losZ{k.k ds vuqlkj og 1967
vkSj 1968 esa Ýkal dh  lcls yksdfç; efgyk FkhA
1971 esa vesfjdk ds fo'ks"k xSyi tuer losZ{k.k
ds vuqlkj og nqfu;k dh lcls yksdfç; efgyk
FkhAi'kqvksa ds laj{k.k ds fy, 1971 esa vts±Vhuk
lkslk;Vh }kjk mUgsa lEekfur mikfèk nh xÃA

muds eq[; çdk'kuksa esa ^n b;lZ v‚Q+
pSysat*¼1966&69½] ^n b;lZ v‚Q+ ,aMsoj*
¼1969&72½] ̂bafM;k¼yUnu½ 1975] ̂ baMs* ¼ykSLlSu½
1979 ,oa ys[kksa ,oa Hkk"k.kksa ds fofHkUu laxzg 'kkfey
gSaA mUgksaus O;kid :i ls ns'k&fons'k dh ;k=k dhA
Jherh xkaèkh us vQxkfuLrku] ckaXykns'k] HkwVku]
cekZ] phu] usiky vkSj Jhyadk tSls iM+kslh ns'kksa dk
Hkh nkSjk fd;kA mUgksaus  Ýkal] teZu yksdrkaf=d
x.kjkT;] teZuh ds la?kh; x.kjkT;] xq;kuk] gaxjh]
Ãjku] bjkd vkSj bVyh tSls ns'kksa dk vkfèkdkfjd
nkSjk fd;kAJherh xkaèkh us vYthfj;k] vts±Vhuk]
v‚LVªsfy;k] v‚fLVª;k csfYt;e] czkthy] cqYxkfj;k]
dukMk] fpyh] psdksLyksokfd;k] cksyhfo;k vkSj felz

dkaxzsl vkSj ,vkÃlhlh efgyk foHkkx dh vè;{k
cuÈAos o"kZ 1959 ls 1960 rd  Hkkjrh; jk"Vªh;
dkaxzsl dh vè;{k jgÈA tuojh 1978 esa mUgksaus fQj
ls ;g in xzg.k fd;kA

og 1966&1964 rd lwpuk vkSj çlkj.k
ea=h jgÈA blds ckn tuojh 1966 ls ekpZ 1977
rd og Hkkjr dh çèkkuea=h jgÈA lkFk&gh&lkFk
mUgsa flrEcj 1967 ls ekpZ 1977 rd ds fy,
ijek.kq ÅtkZ ea=h cuk;k x;kAmUgksaus 5 flracj 1967
ls 14 Q+jojh 1969 rd fons'k ea=ky; dk vfrfjä
çHkkj laHkkykA Jherh xkaèkh us twu 1970 ls  uoacj
1973 rd x̀g ea=ky; vkSj twu 1972 ls ekpZ
1977 rd varfj{k ekeys ea=ky; dk çHkkj laHkkykA
tuojh 1980 ls og ;kstuk vk;ksx dh vè;{k
jgÈA 14 tuojh 1980 esa os fQj ls çèkkuea=h cuÈA
Jherh bafnjk xkaèkh deyk usg: Lèfr vLirky]
xkaèkh Lekjd fufèk vkSj dLrwjck xkaèkh Lèfr U;kl
tSls laxBuksa vkSj laLFkkuksa ls tqMh gqÃ FkÈA os Lojkt
Hkou U;kl dh vè;{k FkÈA 1955 esa og cky
lg;ksx] cky Hkou cksMZ vkSj cPpksa ds jk"Vªh;
laxzgky; ds lkFk tqM+ÈAJherh xkaèkh us bykgkckn esa
deyk usg: fo|ky; dh LFkkiuk dh FkhAog
1966&77 esa tokgj yky usg: foÜofo|ky;
vkSj iwoksZÙkj foÜofo|ky; tSlh dqN cM+h laLFkkuksa ds
lkFk tqMh jgÈA mUgksaus fnYyh foÜofo|ky; U;k;ky;]
1960&64 esa ;wusLdks ds Hkkjrh; çfrfufèkeaMy]
1960&1964 esa ;wusLdks ds dk;Zdkjh cksMZ vkSj
1962 esa jk"Vªh; j{kk ifj"kn ds lnL; ds :i esa
dk;Z fd;kA og laxhr ukVd vdkneh] jk"Vªh;
,drk ifj"kn] fgeky;u ioZrkjksg.k laLFkku]nf{k.k
Hkkjr Çgnh çpkj lHkk] usg: Lekjd laxzgky;]
iqLrdky; lekt vkSj tokgj yky usg: Lèfr
fufèk ds lkFk tqMh jgÈA

vxLr 1964 ls Q+jojh 1967 rd Jherh
xk¡èkh jkT; lHkk dh lnL; jgÈA og pkSFks] ikaposa vkSj
NBs l= esa yksdlHkk dh lnL; FkhA tuojh 1980
esa mUgsa jk;cjsyh ¼mÙkj çns'k½ vkSj esMd ¼vkaèkz
çns'k½ ls lkroÈ yksdlHkk ds fy, pquk x;kA bUgksaus



: Interdisciplinary Multilingual Refereed Journal[dÚmdmVm © Impact Factor 3.102 (IIJIF)Impact Factor  9.29 (IIJIF)

MAH MUL/03051/2012
  ISSN: 2319  9318    0119     Vidyawar ta®

Peer-Reviewed     International  Journal
July To Sept. 2024

Special Issue
tSls cgqr ls ns'kksa dk nkSjk fd;kAog baMksusf'k;k]
tkiku] teSdk] dsU;k] eysf'k;k] e‚fj'kl] esfDldks]
uhnjySaM] U;wthySaM] ukbthfj;k] vkseku] iksySaM]
jksekfu;k] Çlxkiqj] fLoV~tjySaM] lhfj;k] LohMu]
ratkfu;k] FkkÃySaM]f=funkn vkSj VkscSxks] la;qä vjc
vehjkr] fczVsu] vesfjdk] lksfo;r la?k] m#Xos]
osustq,yk] ;wxksLykfo;k] tkfEc;k vkSj ftEckCos tSls
dÃ ;wjksih; vesfjdh vkSj ,f'k;kÃ ns'kksa ds nkSjs ij
xÃAmUgksaus la;qä jk"Vª eq[;ky; esa Hkh viuh mifLFkfr
ntZ djkÃA
Hkkjr ds jk"Vªh; vkanksyu esa bafnjk xk¡èkh dk
;ksxnku

Hkkjr ds Lora=rk laxzke esa lfØ; :i ls
bafnjk xk¡èkh dk ;ksxnku jgkA

1930 esa] mUgksaus lfou; voKk vkanksyu
dk leFkZu djus ds fy, NksVs cPpksa dks 'kkfey
djrs gq, cky pj[kk la?k vkSj okuj lsuk dk
vk;kstu fd;kA

çèkku ea=h ds :i esa mudk igyk dk;ZdkyA
'kkL=hth dh vçR;kf'kr èR;q ds ckn 24

tuojh] 1966 dks Hkkjr ds çèkku ea=h dk in
laHkkydj bafnjk xk¡èkh us ;ksxnku fn;kA

1967 esa og yksdlHkk ds fy, pquh xb±A
ikVÊ ds Hkhrj c<+rs ruko ds ifj.kkeLo:i

1969 esa mUgsa dkaxzsl ls fu"dkflr dj fn;k x;kA
vius fu"dklu ds ckn] mUgksaus vfèkdka'k ikVÊ lnL;ksa
ds leFkZu ls] dkaxzsl ds Hkhrj ,d vyx lewg ds
:i esa uÃ dkaxzsl ikVÊ dk xBu djds bafnjk xk¡èkh dk
;ksxnku vfoLej.kh; jgkA

U;w dkaxzsl lewg us 1971 ds yksdlHkk
pqukoksa esa :f<+oknh ikÆV;ksa ds xBcaèku dks gjkdj
Hkkjh thr gkfly dhA

yksdlHkk esa Hkkjh cgqer gkfly djus ds
ckn] iwoÊ ikfdLrku ds eqís ij viuk etcwr
leFkZu nsdj bafnjk xk¡èkh us ;ksxnku fn;k] ftlds
ifj.kkeLo:i ckaXykns'k uked ,d u, ns'k dk
fuekZ.k gqvkA

ikfdLrku ij Hkkjr dh thr vkSj ckaXykns'k

ds fuekZ.k us mUgsa vR;fèkd yksdfç;rk fnykÃA
ifj.kkeLo:i] ekpZ 1972 esa] mudh ikVÊ us cM+h
la[;k esa jkT; pqukoksa esa thr gkfly dhA

gkyk¡fd] dqN leL;kvksa ds pyrs] bafnjk
xk¡èkh çèkku ea=h ugÈ jghA
lÙkk ls ckgj ,oa dk;kZy; esa okilh gksuk

25 twu 1975 dks] xk¡èkh us vkarfjd xM+cM+h
ds vkèkkj ij jk"Vªh; vkikrdky yxk;k] tks 21
ekpZ 1977 rd pykA vkikrdky yxkus dk ;g
fu.kZ; dkQh gn rd jktuhfr ls çsfjr ekuk x;k]
ftlds ifj.kkeLo:i mUgsa 1977 ds ckn ,d
etcwr vkSj O;kid lkoZtfud fojksèk dk lkeuk
djuk iM+kA

1977 esa cgqçrhf{kr jk"Vªh; lalnh; pqukoksa
esa og vkSj mudh ikVÊ fu.kkZ;d :i ls gkj xb±]
vkSj mUgsa in ls bLrhQk nsuk iM+kA

1978 ds çkjaHk esa] xk¡èkh vkSj muds leFkZdksa
us vkSipkfjd :i ls dkaxzsl ikVÊ ls vyx gksdj
dkaxzsl ¼vkÃ½ ikVÊ ¼tgka ÞvkÃß dk vFkZ bafnjk gS½
dk xBu fd;kA

Hkz"Vkpkj ds vkjksi esa vDVwcj 1977 ls
fnlacj 1978 rd mUgsa tsy esa j[kk x;k FkkA
gkykafd] tsy ls fjgk gksus ds ckn] xk¡èkh uoacj
1978 esa fQj ls yksdlHkk ds fy, pquh xb±] vkSj
mudh dkaxzsl ¼vkÃ½ ikVÊ dks rkdr feyus yxhA

tuojh 1980 esa gq, vke pqukoksa esa dkaxzsl
¼vkÃ½ ikVÊ us 'kkunkj thr gkfly dh vkSj xk¡èkh
lÙkk esa okil vkb±A

vc] mUgksaus vius firk dh vkS|ksfxd fodkl
uhfr;ksa dk ikyu fd;k] tks vèkZ&lektoknh uhfr;ksa
ds leku FkÈA

1980 ds n'kd dh 'kq#vkr esa] bafnjk
xk¡èkh dks Hkkjr dh jktuhfrd v[kaMrk ds fy,
[krjs dk vkHkkl gqvk] ftlds ifj.kkeLo:i] mUgksaus
lksfo;r la?k ds lkFk ?kfu"B lacaèk fodflr fd,
vkSj ikfdLrku ds lkFk Hkkjr ds yacs le; ls pys
vk jgs la?k"kZ ls fuiVus ds fy, mlds leFkZu ij
Hkjkslk fd;kA
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v‚ijs'ku Cyw LVkj ds vklikl ds fooknksa ds ckn]
31 vDVwcj 1984 dks uÃ fnYyh esa mudh gR;k
dj nh xÃA
bafnjk xk¡èkh dh çeq[k miyfCèk;ka ,oa ;ksxnku
chl lw=h dk;ZØe

1975 esa chl lw=h; dk;ZØe dh 'kq#vkr
dh] ftldk mís'; xjhch mUewyu vkSj xjhcksa ds
thou Lrj dks Åij mBk dj bafnjk xk¡èkh dk ;ksxnku
vrqyuh; FkkA

dk;ZØe ds y{; jk"Vªh; lkekU; U;wure
dk;ZØe ds lkFk&lkFk la;qä jk"Vª lglzkCnh fodkl
y{;ksa ds vuq:i FksA

dk;ZØe ds y‚Up ds ckn 1982 vkSj
1986 esa blesa lajpukRed ifjorZu gq,A 2006 esa
varr% bls u, dk;ZØeksa vkSj ;kstukvksa ds lkFk iqu%
çLrqr dj bafnjk xk¡èkh us ;ksxnku fd;kA

dk;ZØe esa fofHkUu çdkj ds lkekftd&
vkÆFkd fodkl fo"k; 'kkfey gSa] tSls is;ty] —
f"k] ÇlpkÃ] LokLF;] f'k{kk vkSj i;kZoj.kA
vkÆFkd lqèkkj

vkRefuHkZj cuus vkSj ckgjh lgk;rk ij
fuHkZjrk de djus ds bjkns ls vkÆFkd lqèkkj ykxw
djds bafnjk xk¡èkh us ;ksxnku fn;kA

mudh dqN mYys[kuh; vkÆFkd uhfr;ksa esa
'kkfey gSa & gfjr Økafr ftlus Hkkjr ds —f"k {ks= esa
Økafr yk nh ,oa cSadksa dk jk"Vªh;dj.k ftlus Hkkjrh;
cSaÇdx ç.kkyh dks fLFkj fd;kA
cSad dk jk"Vªh;dj.k

bafnjk xk¡èkh us 19 tqykÃ 1969 dks Hkkjr esa
14 okf.kfT;d cSadksa ds jk"Vªh;dj.k dh ?kks"k.kk dhA
;g 1949 cSaÇdx fofu;eu vfèkfu;e ds vkèkkj
ij fd;k x;k FkkA

bl egRoiw.kZ vkÆFkd uhfr fu.kZ; dks Hkkjrh;
vFkZO;oLFkk }kjk lektoknh fopkjèkkjk  viukus dh
fn'kk esa igys dne ds :i esa ykxw fd;k x;k FkkA
bl fu.kZ; ds ihNs dk rdZ fdlkuksa vkSj xzkeh.k
vkcknh ds fy, cSaÇdx lsokvksa vkSj _.k lqfoèkkvksa
rd vklku igqap lqfuf'pr djuk FkkA

phu vkSj ikfdLrku ds lkFk ;q)] lw[ks vkSj lkoZtfud
fuos'k dh deh ds ckn Hkkjr dh xaHkhj foÙkh;
fLFkfr ds dkj.k cSadksa dk jk"Vªh;dj.k Hkh çsfjr gqvkA
fçoh ilZ dh lekfIr

Hkkjrh; lafoèkku ds vuqPNsn 291 vkSj
vuqPNsn 362 esa Hkkjrh; fj;klrksa ds 'kkldksa dks
^fçoh ilZ Hkqxrku fd, x, FksA

bafnjk xk¡èkh us nkok fd;k fd fçoh ilZ u
dsoy ljdkj dk jktLo ?kkVk c<+krk gS cfYd
lekurk ds vfèkdkj dk Hkh mYya?ku djrk gSA

rnuqlkj] bafnjk th us 1971 esa Hkkjrh;
lafoèkku esa 26oka la'kksèku fd;k] ftlus lafoèkku ds
vuqPNsn 291 vkSj 362 dks lekIr djus ds lkFk
vkSj fçoh ilZ dks Hkh lekIr dj fn;kA

ifj.kkeLo:i] os vf}rh; vfèkdkj vkSj
fo'ks"kkfèkdkj lekIr gks x, ftudk 'kkld oxZ
vkuan ys jgk Fkk vkSj tks lkekftd U;k; vkSj
lekurk ds fl)karksa ds lhèks fojksèk esa FksA
xjhch gVkvks

mUgksaus vius fojksfèk;ksa ds ukjs bafnjk gVkvks
dk tokc vius ukjs xjhch gVkvks ls fn;k] ftldk
vFkZ gS xjhch dk mUewyuA

ckn esa] bls ,d ljdkjh dk;ZØe esa cny
fn;k x;k vkSj bls ikapoÈ iapo"kÊ; ;kstuk esa
'kkfey fd;k x;kA ;kstuk dk è;ku —f"k mRikndrk
c<+kus] jkstxkj ds volj iSnk djus vkSj xjhch dks
de djus ij FkkA

Hkkjr jRu Jherh bafnjk xkaèkh ,slh egku
foHkwfr;ksa esa ls ,d gSa] ftudh Lèfr;ka gekjs fy,
ekxZ ç'kLr djrh gSa] gesa vkyksfdr djrh gSaA
fç;nÆ'kuh ls ysdj çèkkuea=h rd dh mudh thou
;k=k ns'k ds bfrgkl dk vfeV fgLlk gSA mudh
çxfr'khy fopkjèkkjk vkSj usr̀Ro 'kSyh us Hkkjrh;
jktuhfr dks ,d uÃ fn'kk nhA mudk O;fäRo
fgeky; dh 'kfä vkSj leqæ ds xq#Rokd"kZ.k ls
vksrçksr FkkA mudh dk;Z'kSyh us mUgsa ,d dfj'ekÃ
O;fäRo çnku fd;k] ftlds dkj.k os ,d lPph
tuus=h cu ldÈA bafnjk th ,d dq'ky ç'kkld
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vkSj nwjn'kÊ usrk FkÈA muesa –<+ fu'p; vkSj Rofjr
fu.kZ; ysus dh {kerk tSls xq.k tUetkr Fks] ftlds
dkj.k mUgksaus yksxksa ds chp vikj yksdfç;rk gkfly
dhA

tc Hkh 1971 dh ml egku ohjrk dh
xkFkk dk ftØ gksrk gS] ftlesa ikfdLrku ds 90
gtkj ls vfèkd lSfudksa us Hkkjrh; lsuk ds le{k
vkReleiZ.k fd;k Fkk] rks lHkh ns'koklh bafnjk th
dks iwjs lEeku ds lkFk ;kn djrs gSaA ;g bafnjk th
dh nwjnÆ'krk vkSj lgh le; ij lgh fu.kZ; ysus
dh {kerk dk gh ifj.kke Fkk fd ckaXykns'k foÜo
ekufp= ij ,d u, jk"Vª ds :i esa mHkj ldkA vxj
bafnjk xkaèkh ugÈ gksrÈ] rks D;k ckaXykns'k cu ldrk
Fkk\ D;k flfôe dk Hkkjr esa foy; gks ldrk Fkk\
D;k Jhyadk ds Çgld foæksg ij dkcw ik;k tk
ldrk Fkk\ D;k Hkkjr nf{k.k ,f'k;k dh egk'kfä
cu ldrk Fkk\ bafnjk th us xqVfujis{k vkanksyu esa]
jaxHksn esa vkSj foÜo 'kkafr cuk, j[kus esa viuh
egRoiw.kZ Hkwfedk vf}rh; dq'kyrk vkSj xfjek ds
lkFk fuHkkÃA

bafnjk th dk ekuuk Fkk fd] tc rd ns'k esa
xjhch vkSj vlekurk jgsxh] rc rd bls nwj djus
dk dksÃ dke ugÈ gksxk] D;ksafd fdlh ds ikl
mfpr jkstxkj ugÈ gSA gesa xjhcksa ds fy, vktknh
dks gdhdr cukuk gksxkA bafnjk th dk ladYi Fkk &
xjhch nwj gks] vlekurk nwj gks vkSj vU;k; [kRe
gks & ;gh mudk y{; Fkk vkSj bls çkIr djus ds
fy, mUgksaus thou Hkj la?k"kZ fd;kA bafnjk th dh
dFkuh vkSj djuh ges'kk ,d nwljs ls feyrh tqyrh
jgrh FkhA og le;&le; ij ns'k dh turk dks
fn, x, vkÜokluksa dks iwjk djus dh fn'kk esa
dk;Z;kstuk cukrh jgrh FkÈA bafnjk th dh igy ij
NBh iapo"kÊ; ;kstuk esa uÃ vkÆFkd uhfr;ka vkSj
dk;ZØe r; fd, x,] ftuesa xjhch mUewyu ds
fy, O;kid vkSj nh?kZdkfyd mik; 'kkfey FksA
xjhch mUewyu ds ukjs vkSj 20 lw=h dk;ZØe ds
tfj, bafnjk th us ns'k ds lkekftd vkSj vkÆFkd
rku s&cku s dk s etc wr fd;kA 20 l w=h

lkekftd&vkÆFkd dk;ZØe esa Hkwfeghuksa] etnwjksa]
lhekar fdlkuksa] >qXxh&>ksifM+;ksa esa jgus okyksa vkSj
xjhc o detksj oxks± ds thou Lrj dks lqèkkjus ds
fy, cM+s iSekus ij ç;kl fd, x,A ifj.kkeLo:i
ns'k esa fodkl dk ,d u;k nkSj 'kq: gqvkA mUgksaus
vYila[;dksa ds lkekftd vkSj vkÆFkd mRFkku ds
fy, vFkd ç;kl fd,A

Jherh bafnjk xkaèkh us thou Hkj Hkkjr ds
yksxksa dh leL;kvksa ds lekèkku ds fy, la?k"kZ fd;kA
mUgksaus èkeZfujis{krk] jk"Vªh; ,drk vkSj lekurk ij
vkèkkfjr yksdra= dh ijaijkvksa vkSj fl)karksa dk lgh
ek;us esa ikyu fd;kA mUgksaus dÃ nwjxkeh ;kstuk,a
ykxw dÈ rkfd ns'k ds gj oxZ dks fodkl dk ykHk
feys vkSj lHkh dks leku volj feysaA cSadksa dk
jk"Vªh;dj.k] jktk&egkjktkvksa ds fçoh ilZ dh lekfIr]
rsy daifu;ksa dk jk"Vªh;dj.k] ns'k ds lalkèkuksa dk
leku forj.k vkfn muds dqN çxfr'khy dne FksA
bafnjk th pkgrh FkÈ fd gj Hkkjrh; lEeku dk
thou ft,A mUgksaus lekt ds 'kksf"kr oxZ vkSj lfn;ksa
ls misf{kr vkSj çrkfM+r Hkkjrh; efgykvksa dks l'kä
cukus dh fn'kk esa dÃ dne mBk,A muds 'kklu ds
nkSjku efgykvksa dks leku vfèkdkj feys] [ksfrgj
efgyk etnwjksa dks iq#"kksa ds cjkcj osru nsus dk
dkuwu cuk;k x;k] dkedkth efgykvksa ds dY;k.k
ds fy, dÃ ;kstuk,a 'kq: dh xb±A

bafnjk th ns'k dh [kk| lqj{kk lqfuf'pr
djuk pkgrh FkÈ] ftlds fy, mUgksaus —f"k ds {ks= esa
Þgfjr Økafrß dh 'kq#vkr dhA muds çèkkueaf=Ro
dky esa fdlkuksa ds thou Lrj dks lqèkkjus ds fy,
dÃ ifj;kstuk,a 'kq: dh xb± – fdlkuksa dks csgrj
Qlyksa ds fy, uÃ rduhd] ikuh] [kkn] mUur
cht vkSj —f"k miyCèk djkÃ xÃ] ftlls ns'k —f"k
ds {ks= esa vkRefuHkZj cu ldkA bafnjk th tkurh FkÈ
fd [ksrh dh vk; ls fdlkuksa ds thou esa [kq'kgkyh
ykuk ,d dfBu dke gS] blfy, mUgksaus Üosr ¼nwèk½
Økafr dh 'kq#vkr dh vkSj jk"Vªh; Ms;jh fodkl
cksMZ dh LFkkiuk dhA blds lkFk gh mUgksaus vf[ky
Hkkjrh; xzkeh.k çcaèku laLFkku dh LFkkiuk dh ftlus
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nwèk Økafr ds lkFk&lkFk lks;kchu Økafr dh Hkh
'kq#vkr dhA

bafnjk th us vius thoudky esa ns'k ds
vkfnoklh leqnk; dh ihM+k vkSj vkdka{kkvksa dks
Hkyh&Hkkafr igpkuk vkSj muds fodkl ds fy,
ges'kk çfrc) jgÈA vkfnoklh Hkkb;ksa ds çfr mudk
cgqr Lusg FkkA bafnjk th pkgrh FkÈ fd vkfnoklh
leqnk; dh leL;kvksa dk lekèkku gks vkSj mudh
lH;rk vkSj ijaijkvksa dh j{kk gksA vkt nqfu;k
i;kZoj.k] tyok;q ifjorZu] oU; thou] ouksa vkSj
oU;thoksa dh lqj{kk dh ckr dj jgh gS] tcfd
bafnjk th us 1972 esa gh bu eqíksa ij dke djuk
'kq: dj fn;k FkkA mUgksaus 1972 esa çkstsDV Vkbxj
dk;ZØe cuk;k vkSj 'ksjksa vkSj ck?kksa ds f'kdkj ij
çfrcaèk yxk;kA bafnjk th us 1975 esa i;kZoj.k dks
cpkus vkSj isM+ yxkus ds fy, yk[kksa yksxksa dks
yxk;kA 1972 ds la;qä jk"Vª i;kZoj.k laj{k.k
lEesyu esa mUgksaus çeq[k Hkwfedk fuHkkÃA

Jherh bafnjk xkaèkh ges'kk ls gh tkfr vkSj
leqnk; ds chp HksnHkko dh fopkjèkkjk dks ukilan
djrh FkÈ] ftlus vrhr esa ns'k dks xgjk uqdlku
igqapk;kA os èkeZfujis{krk ds fl)karksa dh çcy leFkZd
FkÈA cgqr de yksxksa dks ,slk volj feyrk gS fd
os ftl mís'; ds fy, thrs gSa] mlds fy, vius
çk.kksa dh vkgqfr ns ldsaA bafnjk th us lkaçnkf;d
rkdrksa vkSj lkaçnkf;d Çglk dks [kRe djus ds fy,
vFkd la?k"kZ fd;k vkSj ns'k dh ,drk vkSj v[kaMrk
ds fy, vius çk.kksa dh vkgqfr ns nhA

bafnjk th dk eè; çns'k ls fo'ks"k yxko
FkkA mUgksaus eè; çns'k ds yxHkx lHkh {ks=ksa dk nkSjk
fd;k vkSj jkT; ds fodkl dk;ks± dh vkèkkjf'kyk
j[khA mnkgj.k ds fy,] Xokfy;j laHkkx ds f'koiqjh
esa Çlèkq unh ifj;kstuk] fot;iqj esa [kkn dkj[kkuk]
ekyok&fuekM+ esa ueZnk lkxj ògn ÇlpkÃ ifj;kstuk]
[kjxksu esa ueZnk is;ty ifj;kstuk] jhok laHkkx ds
lhèkh esa Çoè;kpy rki ifj;kstuk vkSj Hkksiky ds
'kgMksy esa lat; xkaèkh lqij rki ifj;kstukA eè;
çns'k esa i;kZoj.k laj{k.k laLFkku tSlh vusd ifj;kstuk,a

gSa tks bafnjk th dh Lèfr ds :i esa gekjh fojklr
dk fgLlk gSa vkSj buls eè; çns'k esa fodkl vkSj
lèf) dk u;k losjk vk;k gSA

vkt bafnjk th gekjs chp ugÈ gSa] ysfdu
muds fopkj vkSj dk;Z gekjs chp gSaA ge mUgsa
J)katfy nsrs gSa vkSj mudh t;arh ij ns'k dh
,drk vkSj v[kaMrk dks cuk, j[kus dk ladYi ysrs
gSaA vkt ge muds vlkèkkj.k usr̀Ro] lkgl vkSj
cfynku ds fy, muds thou dks ;kn djrs gSaA ftu
liuksa vkSj vkn'kks± ds lkFk Jherh bafnjk xkaèkh us
viuk thou cfynku dj fn;k] os gekjs fy,
vkn'kZ vkSj ekxZn'kZd gSa vkSj mudk ikyu djuk
gekjk drZO; gSA





: Interdisciplinary Multilingual Refereed Journal[dÚmdmVm © Impact Factor 3.102 (IIJIF)Impact Factor  9.29 (IIJIF)

MAH MUL/03051/2012
  ISSN: 2319  9318    0123     Vidyawar ta®

Peer-Reviewed     International  Journal
July To Sept. 2024

Special Issue

32

==============***********===============



: Interdisciplinary Multilingual Refereed Journal[dÚmdmVm © Impact Factor 3.102 (IIJIF)Impact Factor  9.29 (IIJIF)

MAH MUL/03051/2012
  ISSN: 2319  9318    0124     Vidyawar ta®

Peer-Reviewed     International  Journal
July To Sept. 2024

Special Issue



: Interdisciplinary Multilingual Refereed Journal[dÚmdmVm © Impact Factor 3.102 (IIJIF)Impact Factor  9.29 (IIJIF)

MAH MUL/03051/2012
  ISSN: 2319  9318    0125     Vidyawar ta®

Peer-Reviewed     International  Journal
July To Sept. 2024

Special Issue



: Interdisciplinary Multilingual Refereed Journal[dÚmdmVm © Impact Factor 3.102 (IIJIF)Impact Factor  9.29 (IIJIF)

MAH MUL/03051/2012
  ISSN: 2319  9318    0126     Vidyawar ta®

Peer-Reviewed     International  Journal
July To Sept. 2024

Special Issue



: Interdisciplinary Multilingual Refereed Journal[dÚmdmVm © Impact Factor 3.102 (IIJIF)Impact Factor  9.29 (IIJIF)

MAH MUL/03051/2012
  ISSN: 2319  9318    0127     Vidyawar ta®

Peer-Reviewed     International  Journal
July To Sept. 2024

Special Issue



: Interdisciplinary Multilingual Refereed Journal[dÚmdmVm © Impact Factor 3.102 (IIJIF)Impact Factor  9.29 (IIJIF)

MAH MUL/03051/2012
  ISSN: 2319  9318    0128     Vidyawar ta®

Peer-Reviewed     International  Journal
July To Sept. 2024

Special Issue





: Interdisciplinary Multilingual Refereed Journal[dÚmdmVm © Impact Factor 3.102 (IIJIF)Impact Factor  9.29 (IIJIF)

MAH MUL/03051/2012
  ISSN: 2319  9318    0129     Vidyawar ta®

Peer-Reviewed     International  Journal
July To Sept. 2024

Special Issue

f=okj oanu dj.;kP;k 'kkjhfjd o
ekufld fLFkrhpk vH;kl

çk- M‚- fnus'k tkjksaMs
ekul'kkL= foHkkx çeq[k]

bafnjk egkfo|ky; dGac] rk- dGac] ft-;orekG

==============***********===============
lkjka'k &

f=okj oanu dj.;kph Qkj iqjkru i)rh
vkgs- vktgh rh vfLrRokr vkgs- vkikiY;k èkeZ
ijaijsuqlkj egku O;ähyk oanu dsY;k tkrs- v'kk
;k f=okj oanu dj.;krwu vkiyh 'kkjhfjd fLFkrh
mÙke gksrs dk \ rlsp ekufld fLFkrh lq)k mÙke
gksrs dk\ ;kpk vH;kl dj.;kr vkyk- ;krwu
vkiyh 'kkjhfjd fLFkrh [kwi mÙke gksrs rlsp eukph
,dkxzrk lq)k ok<rs vls y{kkr vkys-
eq[; 'kCn & f=okj oanu] 'kkjhfjd fLFkrh] ekufld
fLFkrh-
çLrkouk &

rFkkxr cq)kyk d:.kspk egklkxj EgVys
tkrs- ;k ìFohrykoj [kwi eksBh Økarh ?kMowu vk.k.kkjs
rs Qkj eksBs egkekuo gksrs- rs 'kkarhps vxznwr gksrs-
leqPp; ekuo leqnk;kyk ;ksX; R;k fn'ksus us.kkjs rs
ifjorZd gksrs- lok±uk leku laèkh ns.kkjs rs ;qx çorZd
gksrs- T;kauh vkiY;k la?kkrwu fL=;kauk lq)k Qkj
eksBh laèkh iq#"kk çek.ks fnysyh vkgs-

Eg.kwup R;kauk lekursps vxznwr vlsp Eg.kkos
ykxsy- v'kh lekursph laèkh vkti;±r dks.khgh
fnysyh ukgh- rs ifgys ekul'kkL=K gksrs- v'kk ;k
egku foHkwrhyk oanu dj.ks Eg.kts egÙokph —rh
vkgs-

v'kk rFkkxr cq)kyk cq)e~ uekfe] èkEee
uekfe] vkf.k la?ke uekfe vls rhu osGk oanu dsys

tkrs- vls ;k oanu dj.;kps dk; Qk;ns vkgsr \
rs ;k la'kksèku isij eèkwu vki.k tk.kwu ?ksÅ;k-
1½ 'kkjhfjd larqyu %

rFkkxr xqaryk T;kosGh vki.k oanu djrks]
ueu djrks R;kosGh 'kkjhfjd leLFkhrh lkèk.;kpk
vki.k ç;Ru djrks- T;k tkxsoj vkiY;kyk clk;ps
vkgs- R;k tkxsoj loZ 'kjhjkrhy vo;okauk ,dla?k
djrks- 'kkjhfjd vo;okauk ,d= vki.k vk.krks-
,d ik; nqljhdMs] gkr nqljhdMs vls gksr ukgh-
Eg.kwu 'kjhjkps ,dk fBdk.kh larqyu lkèkY;k tkrs
vls vkiY;k Eg.krk ;sÃy-
2½ mfpr vklu fLFkrh &

rFkkxr cq)kyk T;kosGh vki.k oanu djrks-
R;krgh vki.k ;ksX;p R;k fLFkrheè;s clrks ;ksX;p
rh fLFkrh vki.k cuorks- vkiys ik; ljG] Nkrh
ljG v'kh gh mÙke fLFkrh dsY;k tkrs- eku vkf.k
Mksds gs lq)k ljG vlrs- vkiys nksUghgh iats
,desdkyk tksMysys vlrkr- ;kosGh vki.k lq[kklu
fLFkrh eè;s clrks Çdok ik; ekxs d:u iksP;kojrh
vki.k clrks-

v'kh gh mPp vklu fLFkrh 'kkjhfjd o
ekufld –"Vhus ,dkxzrslkBh [kwi pkaxyh vlrs-
Eg.kwu ;k fLFkrhyk mÙke 'kkjhfjd fLFkrh vls vki.k
lacksèkw 'kdrks-
3½ gkr tksMwu ueu dj.;kph fLFkrh &

gh fLFkrh Eg.kts mÙke 'kkjhfjd ÅtsZph fuÆerh
gks;- T;kosGh vki.k mPpre clysY;k voLFkseè;s
f=okj oanu djrks- rsOgk vkiys nksUgh ,desdkyk
Li'kZ >kysys vlrkr- nksUgh gkrkph cksVs ,desdkyk
Li'kZ >kysyh vlrs- Eg.kts vkiY;k 'kjhjkrwu çokfgr
gks.kkjh ÅtkZ dh ijr 'kjhjkdMs tkrs- R;keè;s
pØkdkjoLFkk fuekZ.k gksrs vkf.k 'kjhjkr mÙke 'kkjhfjd
ÅtsZph fuÆerh gksrs-
4½ nksUgh vkiys gkr tksMysys vlrkuk çFke vki.k
MksD;koj gkr Bsorks- vls MksD;koj gkr Bso.ks
Eg.kts 'kjhj iw.kZr% ,dkxz d:u ueu dj.ks gks;-
'kjhj y{kkr ?ksÅu ueu dj.ks gks;- 'kjhj lk{kkr
Bso.ks gks;- 'kjhj Lèrheè;s Bso.ks gks;-
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5½ nqlÚ;kank vkiys gkr vki.k ,d lkFk nksUgh iats
tksMwu vksBkauk Li'kZ djrks] Vsdorks- vkiY;k
vksBkrwugh 'kCn fu?kr vlrkr rs lq)k Lèrhr
vki.k ?ksrks vkf.k eukseu R;k 'kCnkus vki.k f=okj
oanu djrks- v'kk ;k okpk Lèrhus] 'kCn Lèrhus
lq)k oanu- ;k –"Vhus lq)k vki.k ,d= >kysyks
vlrks-
6½ R;kuarj vkiys nksUgh vkrk gkrkps iats ,dkyk
,d Li'kZ d:u ,df=r d:u vkiY;k Nkrhoj
vki.k Li'kZ djrks- Eg.kts iw.kZr% vki.k eukus lq)k
,dkxz gksrks vkf.k cqènkçfr vki.k ,dkxz gksrks-
R;kaP;k fopkjk çfr vki.k ,dkxz gksrks- eu lq)k
fu;af=r vkgs- larqfyr vkgs vkf.k R;kus lq)k vki.k
oanu djrks] ueu djrks vkgs-
7½ dk;k] okpk] eukus vki.k iw.kZ 'kjhj eu vkf.k
'kCn ;k–"Vhus ,df=r gksÅu ueu djrks- oanu
djrks- vls ifgys ueu vki.k djrks rlsp nqljs
oanu djrks vkf.k rlsp frljs lq)k oanu djrks-

;k i)rhus f=okj oanu tsOgk djrks- R;kosGsl
vkiyh 'kkjhfjd vkf.k ekufld fLFkrh v'kk i)rhph
fuekZ.k gksrs-
1½ 'kkjhfjd fLFkrh [kwi ,dkxz gksrs-
2½ ekufld fLFkrh lq)k ,dkxz gksrs-
3½ 'kjhj vkf.k eukoj fu;a=.k jkgrs-
4½ 'kCnkaoj lq)k fu;a=.k jkgrs-
5½ 'kkjhfjd fLFkrh iw.kZr% ,d gksrs-
6½ eu brj xks"Vhrwu ,dkp voLFkseè;s ;srs-
7½ eukr [kwi 'kkar Hkko fuekZ.k gksrks-
8½ eukr pkaxys fopkj fuekZ.k gksrkr-
9½ rk.k r.kko nwj gksrks-
mfí"Vs &
1½ f=okj oanu dj.;kP;k 'kkjhfjd fLFkrhpk vH;kl
dj.ks-
2½ f=okj oanu dj.;kP;k ekufld fLFkrhpk vH;kl
dj.ks-
xg̀hrds &
1½ f=okj oanu dj.;krwu 'kkjhfjd fLFkrh mÙke
fuekZ.k gksrs-

2½ f=okj oanu dj.;krwu eukph ,dkxzrk ok<rs-
lkèkus &

çLrqr la'kksèkukeè;s fogkjkaeèkhy 30 O;äÈpk
vH;kl dj.;kr vkyk- ueu dj.;kP;k vkèkhph
fLFkrh] f=okj oanu dj.;kP;k vkèkhph fLFkrh vkf.k
uarjph fLFkrh ;kckcr 30 O;äÈ'kh laokn lkèk.;kr
vkyk- ;keè;s çR;{k HksV ?ksÅu [kkyhy i)rh
okij.;kr vkY;k- çR;{k fujh{k.k i)rh] eqyk[kr
i)rh-
foospu &

çLrqr la'kksèkukeè;s f=okj oanu dj.kkj+~;k
O;ährhy 'kkjhfjd fLFkrhpk vH;kl] f=okj oanu
dj.kkj+~;k ekufld fLFkrhpk vH;kl dj.;kr vkyk-
;k la'kksèkukeè;s nksu x̀ghrds ekaM.;kr vkyh gksrh-
1½ f=okj oanu dj.;krwu 'kkjhfjd fLFkrh mÙke
fuekZ.k gksrs-
2½ f=okj oanu dj.;krwu eukph ,dkxzrk ok<rs-

;k xg̀hrdkph iMrkG.kh dsyh vlrk
[kkyhy fu"d"kZ dk<.;kl enr feGkyh-
fu"d"kZ &
1½ f=okj oanu dj.;krwu 'kkjhfjd fLFkrh mÙke
fuekZ.k gksrs-
2½ f=okj oanu dj.;krwu eukph ,dkxzrk ok<rs-
lanHkZ &

1) https://liforme.com
2) http://srisrischoolofyoga.org
3)www.tumme.com
4) www.shwasa.com
5) www.realyoga. fr




